Inneborden
av kommissio-
nens uppdrag.

II.

Fré.gan huruvida vid statens jirnvigar forekommer ahvindning _
av Overkvalificerad arbetskraft samt, dir si &ar fallet, i vad
mén och pd vad sitt denna arbetskraft' ma Kkunna ersittas.

Enligt kommissionens uppdrag aligger det kommissionen till en
borjan att underséka, huruvida o6verkvalificerad arbetskraft anvindes
inom férvaltningen av statens jérnvigar. i

Kommissionen har fattat sitt uppdrag hirutinnan s, att det dligger
kommissionen att underséka, huruvida man icke vid statens jirnvigar
anviinder befattningshavare, av vilka fordrats vissa hégre teoretiska
kvalifikationer, speciellt ett visst hogre matt av allméinbildning, till
tjinstgoring 4 sidana poster eller till att uteslutande eller huvudsakligjen
utfora sdidana géromdl, for vilka de fordrade kvalifikationerna icke kunna
anses erforderliga. -

Allménna synpunkter.

Fér att jarnvigarna skola kunna pd ett tillfredsstillande sétt mot-
svara sitt indamdl samt ritt fylla de krav, som pa dem kunna skilligen
stillas, dr givetvis nédviindigt, att personalen besitter erforderliga kva-
lifikationer. Att for alla befattningshavare icke kunna behévas samma
kvalifikationer, utan att for en del befattningshavare maste uppstillas
krav pa hogre kvalifikationer éin fér andra ligger i 6ppen dag.

Kvalifikationsfordringarna bora sjilvfallet icke goras storre dn som
betingas av de éligganden och funkiioner, som tillkomma vederbérande;
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och tillses bor, att befattningshavare, av vilka man fordrat ett visst
hogre matt av kvaliﬁkationer, icke anviindas till stérre antal dn som av
forhillandena mé vara pakallat.

Att anvinda befattningshavare, av vilka man fordrar vissa hogre
teoretiska kvalifikationer, till att huvudsakhgen utfora arbete, for vilket
de fordrade kvahﬁkatwnelna icke dro behdovliga, méste betraktas sdsom
misshushallning. A ena sidan betingar den mera kvalificerade arbets-
kraften hogle avléning dn den enklare arbetskraften och & den andra
sidan torde sisom regel kunna férutsittas, att en hogxe kvalificerad be-
fattningshavare, vilken sittes att utfora arbete, som sa att siga ligger
under hans utbildning, icke kan komma att 4t detta arbete éigna samma
nit och intresse som en befattningshavare med enklare utbildning och
forty icke heller kommer att prestera lika mycken och lika god arbets-
produkt som denne senare. Anvindandet av overkvalificerad arbetskraft
leder siledes for jédrnvigens vidkommande till stérre personalkostnader
an som vederbér. Men dven ur andra synpunkter &r det olimpligt
att anvinda 6verkvalificerad arbetskraft. Det mdiste ndmligen frin rent
nationalekonomisk synpunkt vara oriktigt att hava en sidan ordning
1adande, att samhillsmedlemmar skola nédgas att offra tid och penningar
pd att forskaffa sig kunskaper, som icke éiro erforderliga med hinsyn
till deras blivande verksamhet. Det dr vidare att mirka, “att man genom
faststiallandet och upprétthallandet av fordran pad stérre kvalifikationer
dn som av forhallandena éro pé’tkallade, utestinger personer med enklare
utbildning. frin att anviindas & poster, som de mycket vil skulle kunna
bestrida. Enligt vad erfarenheten utvisat, alstras hirigenom misstéimning
hos den lagle pelsonalen, som kiinner sig tillbakasatt och undelskattad
1 avseende & formaga och duglighet, och den uppfattningen vinner in-
‘steg, att 1 ménga fall de stadgade kvalifikationsfordringarna dro till for
att uppriitthalla en social Jklasskillnad mellan olika kategorier befatt-
ningshavare. '

Vid ¢vervidgande av fragan, huruvida anvandning av overkvalifi-
cerad arbetskraft kan anses vara for handen, har man givetvis att
nirmast taga hinsyn till arten och beskaffenheten av de goromal, som
vederborande befattningshavare hava att utfora.

Enligt kommissionens #sikt fir man emellertid icke enbart héarpa
grunda sin uppfattning i frigan. Aven andra omstindigheter &ro att
taga 1 betraktande samt tillmita betydelse.

P4 tvd olika poster — exempelvis posterna sisom forestdndare a
stationer av olika klass — kunna géromélen vara till art och beskaffen-
het lika, men den ena posten kan med hénsyn till rorelsens omfattning
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vara av den vikt och betydelse samt den ansvarsfullhet, att det kan
vara pakallat att for densamma anvinda en befattnmgshavale med hogre
teoretiska kvalifikationer #n som kunna anses erforderliga for befatt-
ningshavaren pi den andra posten.

Man har siledes att taga hinsyn éven till omfattningen och an-
svarsfullheten av de géromédl och aligganden, som tillkomma vederbo-
rande, dvensom till storleken av det befil, vederborande har att utdva.
Av en person, som skall forestd.en verksamhet av storre omfattning
och betydelse samt fora befil 6ver ett storre antal underlydande, bor
man, synes det kommissionen, fordra ett sidant stérre métt av sjély-
stindigt och kritiskt omdéme samt den forstindsmognad och den
vidgade blick, som en hogre allménbildning sisom level dr agnad att
medfora.

Vid bedémande av den foreliggande frigan fir icke heller forbi-
ses, att med avseende & den internationella trafiken en mycket stark
utveckling #dgt rum. Detta forhillande kriiver tillricklig tillgdng pi
personal ‘med erforderlig sprakkunskap.

Uppenbart ir, att det rent teoretiskt sett skulle vara riktigast att
si ordna arbetsférdelningen, att en befattningshavare, av vilken fordrats
vissa hogre teoretiska kvalifikationer, icke anvindes till att utfora sddana
géromé’d, som lika vdl kunna utféras av befattningshavare med ligre
kvalifikationer. Att helt genomféra en sidan ordning liter sig emeller-
tid av praktiska skl icke gora. Det kan exempelvis forhélla sig s,
att de goromdl, for vilkas utforande man bér anvinda en befattnlngs-
havare med hogre kvalifikationer, icke fro av den omfattning, att de
lamna full sysselsﬁttning fér den befattningshavare, som satts att bestrida
desamma. Att i dylikt fall lita en kvalificerad befattningshavare utfora
iven sidant arbete, som lika vil kan utforas av personer med enklare
utbildning, torde icke kunna betraktas sasom oriktigt.. Ett sitt kunde
visserligen vara, att man ldte personal med enklare utbildning men
med goda personliga férutsittningar utfora dven de kvalificerade goro-
méilen, men en sidan anordning torde dtminstone icke for langre tid
bora ifrdgakomma 1 andra fall, 4n dd de kvalificerade géromalen &ro
av jamférelsevis ringa omfattnlng eller av mindre vikt och betydelse.

Aven ett annat forhallande #r i detta sammanhang att beakta.

For att kunna vederbérligen rekrytera samt vid ledighet eller
forfall uppratthalla de hogre befattningar, for vilkas innehavare vissa
hogre kvalifikationsfordringar mdaste anses oundgingligen erforderliga,
ar givetvis behovligt att &dga tillgdng till ett visst antal befattnings-
havare, vilka besitta de kvalifikationer, som foér de ifragavarande be-

/
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fattningarna #ro faststdllda. Vid beriknandet av det antal dylika
befattningshavare, som mé& erfordras, torde hinsyn béra tagas dartill,
att tillfalle till erforderligt urval bér finnas. Det éir icke kommissio-
nens mening, att man skall hava ett visst antal kvalificerade tjinste-
mién, avsedda endast for rekrytering, samt ett visst anfal, avsett ute-
slutande for vikariat, utan kommissionen avser, att de tjéinstemén, som
dro anstéllda med hinsyn till rekryteringen, béra hava till uppgift jam-
vil att, dir si befinnes vara lampligt, bestrida vikariat i kvalificerade
befattningar. Till forebyggande av missuppfattning anser kommissionen
sig i detta sammanhang bora nimna, att kommissionen icke avser, att
i kvalificerad befattning icke nigonsin skall fi vikariera annan befattnings-
havare én sidan, som fyller de kvalifikationsfordringar, som betréiffande
den kvalificerade befattningen ma vara uppstillda. Det synes kommis-
sionen tvértom, att forhillandena kunna vara sidana, att det kan befinnas
~ vara lampligt att, sisom ju ocksd for nidrvarande ej sillan forekommer,
lita kvalificerad befattning under vikariat uppritthallas av befattnings-
havare, som icke avlagt sidant kunskapsprov, som for befattningen 1
friga kan vara uppstillt sisom kompetensfordran.

De kvaliticerade befattningshavare, som fér ovan angivna dndamél
anstillas, bora sjilvfallet anvindas till utforande av kvalificerat arbete, 1
den man sidant finnes att utfora, men i saknad dérav bora de naturligen
sysselsiittas dven med enklare géromdl. Det kan siledes enligt kommis-
sionens mening i vissa fall vara befogat att lita tjanstemin, av vilka
~man fordrat hogre kvalifikationer én av andra, utfora samma géromal
som dessa senare.

Slutligen ma anmirkas, att det med hénsyn till deras utbildning

kan vara lampligt och 6nskvért att anvinda kvalificerade beéfattnings-
havare att utfora sidant arbete, for vilket deras kvalifikationer icke éro
erforderliga.

DA kommissionen gatt att bilda sig sin uppfattning i den fore-
liggande frigan, har kommissionen ansett sig till en borjan bora skir-
skida de kompetens- eller kvalifikationsfordringar, som for narvarande éro
gillande for olika befattningshavare, samt dérefter foretaga granskning av
de aligganden och funktioner, som tillhora respektive befattningshavare.

Det har emellertid synts kommissionen icke vara ur vigen att,
innan kommissionen ingdr péd att redogéra fér nuvarande kompetens-
fordringar, limna ndgra upplysningar om vad som i férevarande av-
seende tidigare varit gillande.

Aldre
kompetens-
fordringar.
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Fore ingingen av ar 1898 gillde enligt nadiga instruktionerna
av den 17 september 1869 och den 5 november 1875 for erhallande av
ordinarie anstillning vid statens jirnvigar, forutom vissa andra villkor,
att vederbérande skulle »férete bevis om eller undergi sidana kunskaps-
prov, som styrelsen finner nodigay. :

Enligt vad kommissionen inhimtat, funnos emellertid finnu &r 189
icke utfirdade nfigra allminna foreskrifter, angdende vilka kunskapsprov
styrelsen funnit vara for de olika befattningarna nédiga; och nigon
bestéimdare praxis kunde icke heller siigas hava i detta hiinseende ut-
vecklat sig 1 vidare mén #n att for vinnande av sidan anstillning vid
ban- eller maskinavdelningarna, dir tekniska kunskaper vore av néden,
sisom regel fordrades teknisk examen av hogre eller ligre grad, samt
att for erhillande av anstiillning sfsom ordinarie tjinsteman vid trafik-
avdelningen, och siirskilt dess linjeférvaltning, under senare tiden fére
dr 1898 1 allmiinhet gjorts gillande féljande villkor, néimligen: :

a) intyg om kunskaper, motsvarande flyttning frin sjitte till sjunde
klassen i statens hogre allminna liroverk, dock med féretride for den,
som avlagt mogenhetsexamen; ' |

b) fyra till sex manaders vistelse utomlands samt intyg om dérunder
férvirvad férmdga att nigorlunda reda sig med ett av kulturspraken; samt

c) sirskilt for telegrafister: godkind examen frin telegrafverkets
undervisningskurs for manliga elever.

I den fér jiarnvigsstyrelsen med underlydande distriktsforvalt-
ningar den 15 oktober 1897 utfirdade nadiga instruktionen, som tridde
1 kraft frin och med den 1 januari 1898, foreskrevs for vissa angivna
befattningar, vilkas innehavare hade att handligga iirenden av juridisk
eller teknisk natur, fordran pa bevis dver avlagd juridisk examen eller
hogre eller ligre teknisk examen. :

For évriga »tjinstemannabefattningary — d. v. s. befattningar, mot-
svarande de nuvarande befattningarna sisom tjinstemiin av hogre grad
— fordrades, att vederborande skulle hava »avlagt antingen avgangs-
examen frin hégre elementarliroverk, handelsinstitut eller teknisk ele-
mentarskola eller ock kunna férete intyg om kunskaper, motsvarande
de fér mogenhetsexamen faststillda, i vissa imnen, déri enligt styrelsens
beprévande ett sadant kunskapsmétt vore for jirnvigstjinsten erforderligt.

I detta senare hiinseende beslot styrelsen enligt utfirdat cirkuldr
av den 1 mars 1898 att fordra intyg om kunskaper, motsvarande de
for mogenhetsexamen faststiillda, i, forutom modersmalet, tva av dmnena
1) historia och geografi, 2) matematik samt 3) ett av de sisom dmuen
1 mogenhetsexamen ingdende levande sprik. ‘

1
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Vid tillimpningen av sistnimnda bestimmelse forfors, vad kvinu-
liga tjinstemin angick, sd, att sisom intyg om vederbérliga kunskaper
i modersmalet, historia och geografi samt levande sprak godkiindes betyg
om avgingsexamen frin Attaklassigt elementarldroverk for flickor.

I nu nimnda kompetensfordringar gjordes' sedermera under &r
1907 #ndring i anledning av realskolexamens inrittande. De dndrade
bestimmelser, som diirvid meddelades, 6verflyttades till den for jirnvigs-
styrelsen med underlydande distriktsforvaltningar den 81 december 1907
utfirdade instruktionen.

Vad angir de nu gillande-kompetensfordringarna for personalen
vid statens jirnvigar dro bestimmelser om desamma meddelade under
8§ 69 och 122 samt § 129 mom. 3 i nyssnimnda nadiga instruktion.
Dessa paragrafer, av vilka § 69 avser personalen inom styrelsen, § 122
personalen vid distrikten samt § 129 mom. 3 personalen vid central-
verkstaden, dro av foljande lydelse:

§ 69.

Avkitekten samt byrdingenjér av 1l:a och 2:a klass skola hava
avlagt hogre teknisk examen vid svenskt eller frimmande ldroverk.

Byradirektéren for militdrbyrdn skall vara major eller kapten vid
generalstaben och hava fullgjort tvd ars kommendering vid statens eller
enskilda jirnvigar. Militdrassistent vid styrelsen skall vara kompani-
officer vid generalstaben eller vid négot av arméns truppférband samt
hava fullgjort sidan kommendering, som om byradirektor for militér-
byran ar sagt.

Matematiker skall hava avlagt hogskolexamen, i vilken matematik
ingar sisom amne. ~

Ombudsmannen skall hava avlagt examen, som beriittigar till in-
triide 1 rittegingsverken, och notarien & administrativa byrin examen,
som beriittigar till intriide i rittegéngsverken eller i Kungl. Maj:ts kansli.

Underingenjér skall hava avlagt teknisk examen Atminstone frin
* teknisk elementarskola.

Ovriga tjiinstemin av hogre grad vid styrelsen, vilka tillsittas av
Kungl. Maj:t efter férslag av styrelsen eller av styrelsen, skola med
undantag av ritare hava avlagt mogenhetsexamen eller avgdngsexamen
fran handelsinstitut eller teknisk elementarskola eller, betriffaude bok-
hallare och kontorsskrivare, realskolexamen, dock under villkor, vad

Nuvarande
kompetens-
fordringar.
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realskolexamen betriiffar, av vitsord om godkinda insikter i moders-
mélet, tyska, engelska, franska, geografi och matematik.

Vad angér kvinna berittigar till befordran sésom bokhallare eller
kontorsskrivare jamvil fullstindigt avgdngsbetyg frén statens normal-
skola for flickor eller sidant hogre ldroverk for kvinnlig ungdom,
betriffande vilket Kungl. Maj:t férordnar, att avgingsbetyg dirifran
skall medféra enahanda kompetens som avlagd realskolexamen.

§ 1221,

Bandirektsr, maskindirektor, baningenjor av 1:a och 2:a klass,
maskiningenjér av 1l:a och 2:a klass samt telegrafingenjér skola hava
avlagt hogre teknisk examen vid svenskt eller frimmande liroverk.

Distriktssekreterare skall hava avlagt examen, som beriittigar till
intride i réttegingsverken.

Militarassistent vid distrikt skall vara kompaniofficer vid general-
staben eller vid nigot av arméns truppforband samt hava fullgjort tvé
drs kommendering vid statens eller enskilda jarnvigar.

Angfirjebefilhavare, forste styrman och resevbefilhavare, 6ver-
maskinist samt andre styrman skola, liksom ock andre maskinist, tredje
styrman och tredje maskinist, uppfylla de i allméin sjofartsforfattning
stadgade kompetensfordringar fér enahanda befattningshavare 4 mot-
svarande passagerarngfartyg.

Maskininspektor och underingenjér skola hava avlagt teknisk
examen &tminstone fran teknisk elementarskola. v

Trafikdirektor och trafikinspektér av 1:a och 2:a klass bora hava
4dagalagt forfarenhet i jarnviigsdrift. Dirjimte skola dessa befattnings-
havare liksom ocksid 6vriga ej sirskilt nimnda tjéinstemin av hogre
grad vid distrikten, vilka tillsittas av styrelsen eller av distriktsforvalt-
ning, med undantag av ritare, hava avlagt mogenhetsexamen eller av-
gingsexamen frin handelsinstitut eller teknisk elementarskola eller real-
skolexamen, under villkor, vad sistnimnda examen betriffar, av vitsord
om godkiinda insikter i modersmalet, tyska, engelska, franska, geografi
och matematik.

Fér kvinna berittigar till befordran sisom kontorsskrivare vid
distrikt jamvél fullstindigt avgingsbetyg fran statens normalskola for

! Denna paragraf har erhallit sin nuvarande lydelse genom kungl. kungorelsen
den 17 december 1909.
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flickor eller sidant hogre liroverk for kvinnlig ungdom, betriffande
vilket Kungl. Maj:t férordnar, att avgingsbetyg dérifrin skall medfora
enahanda kompetens som avlagd realskolexamen.

§ 129.

Mom. 3. Verkstadschefen skall hava avlagt higre teknisk examen
vid svenskt eller frimmande liroverk. I ovrigt giiller for de olika be-
fattningarna vid centralverkstaden, vad i § 122 Ar stadgat rérande mot-
svarande befattningar vid distrikten.

For att tjana till nérmare upplysning om, & vilka befattnings-
havare de silunda stadgade kompetensfordringarna hava avseende, mé
hir meddelas, att enligt §§ 2 och 14 i nadiga avloningsreglementet for
tjanstemin vid statens jirnvigar till »tjinstemén av hogre grady hanforas:

i styrelsen:

byradirektor, arkitekt, matematiker, kamrerare och foérestindare
for kammarkontoret, forste aktuarie och férestindare for statistiska kon-
toret, milkontrollsr och férestdndare for milkontoret, ombudsman, revi-
sor och forestandare for revisionskontoret, forste kontrollér, byrdingenjor
av l:a klass, kassor, registrator, mnotarie, byriingenjér av 2:a klass,
forradsforvaltare, kontrollér, férste bokhallare, underingenjér, manlig
bokhallare, ritare, manlig kontorsskrivare, kvinnlig bokhillare och kvinn-
lig kontorsskrivare;

vid distrikten och centralverkstaden:

distriktschef, bandirektér, maskindirvektér, trafikdirektor, baningen-
jor av l:ia klass, maskiningenjor av l:a klass, trafikinspektor av l:a
klass, overinspektor, distriktssekreterare, baningenjor av 2:a klass, tele-
grafingenjor, maskiningenjoér av 2:a klass, trafikinspektér av 2:a klass,
distriktskamrerare, forridsforvaltare, stationsinspektor & 1:a klassens
station, stationsinspektor & 2:a klassens station, distriktskassor, maskin-
inspektor, byrdassistent, telegrafinspektor, stationsinspektor & 3:e klas-
sens station, underinspektor, expeditionsforestindare, underingenjor,
forste bokhallare, forste telegrafist, stationsinspektor & 4:e klassens sta-
tion A, bokhéllare, forste stationsskrivare, telegrafist, stationsinspektor

1912 drs jarnvdgskommission ang. vissa personalférh. m. m. 2

Indelningen i
tjanstemin av
higre grad och
tjinstemdn av
ligre grad.
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& 4:e klassens station B, ritare, manlig kontorsskrivare, stationsskrivare
och kvinnlig kontorsskrivare; samt

& dngfirjorna: |

befilhavare, férste styrman och reservbefilhavare, §vermaskinist
och andra styrman. ‘

m: Ses . . o e .

Till »tjinstemiin av ligre grad» hénféras:

1 styrelsen:

vaktmistare och manligt kontorsbitriide; |
|

vid distrikten och centralverkstaden:

lokomotivmiistare, vagnmistare, overbanmistare, lokomotivforare,
maskinist, banmistare av 1:a klass, tridgdrdsmistare, férradsmiistare,
stationsmiistare & 5:e klassens station, bangirdsmistare, tigmastare, ban-
mistare av 2:a klass, vagnférman, stallfsrman, stationsmistare & 6:e
klassens station, konduktsr, manligt kontorsbitride, stationsforman, port-
vakt 4 1:a klassens station eller vid verkstad, lokomotiveldare, vagn-
skotare, forrddsforman, maskin- och pannskétare, stationsmistare & T:e
klassens station, kvinnligt kontorsbitriide, vaktméstare, banvakt, vagn-
och stallkarlar, forradsvakt och stationskarl; och

4 angférjorna:

andre maskinist, tredje styrman, tredje maskinist, forhandseldare,
rorgidngare, timmerman, eldare och matros. :

Vidkommande de i § 122 hir ovan omformilta befattningshavarne
vid_é&ngfirja finnas de kompetensbestimmelser, som for dem iro gil-
lande, meddelade i Kungl. Maj:ts forordning angdende befiilet & sven-
ska handelsfartyg den 22 november 1878. :

Denna forfattning giller intill 1914 ars utging. For tiden dir-
efter skall tillimpas Kungl. Maj:ts férordning angdende befil & svenska
handelsfartyg av den 29 mars 1912. '

Fér ritare samt for tjinstemin av ligre grad, med undantag be-
triffande andre maskinist, tredje styrman samt tredje maskinist & ang-
firja, finnas icke i instruktionen uppstillda ndgra sirskilda kunskaps-
fordringar.
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Hirjaimte #r att anmiirka, att vad angdr generaldirektoren samt
de befattningshavare, som tillsittas av Kungl. Maj:t efter forslag av
generaldirektoren, nimligen 6verdirektoren, de pd stat anstillda byrd-
direktorer, som foresti byrd, samt distriktscheferna, instruktionen icke
betriffande dem innehdller nagra bestdmmelser om kompetensvillkor.

I detta sammanhang mi meddelas, att, enligt vad kommissionen
erfarit, praxis dr, att man i regel fordrar, att extra och extra ordinarie
befattningshavare skola fylla samma kompetensvillkor, som i instruktionen
dro stadgade for motsvarande ordinarie befattningshavare.

Utéver de kompetensfordringar, som innehallas i instruktionen, gélla
sirskilda av jarnvigsstyrelsen utfirdade kompetensbestimmelser.

Genom en den 26 oktober 1909 utfirdad order, nr 736, har jarn-
vigsstyrelsen {oreskrivit, att distriktsforvaltningarna icke dga att utan
styrelsens medgivande till stationsskrivare eller manlig kontorsskrivare
vid trafikavdelningen antaga

a) tjiinsteman av ligre grad vid distriktens trafikavdelningar,

b) sidan extra tjinsteman av hogre grad vid distriktens trafik-
avdelningar, som antagits efter den 3 juli 1907, samt

¢) tjéinsteman vid styrelsen, centralverkstaden eller annan avdelning
eller expedition & distrikten in trafikavdelningen,

med mindre dylik tjinsteman genomgétt av styrelsen anordnad
teoretisk undervisningskurs samt, ifriga om tjinsteman, tillhérande grupp
¢), jamvil praktisk utbildning av den omfattning, styrelsen i varje fall
bestimmer.

Sidana teoretiska kurser, som hiir avses, hava varit anordnade tre
ginger, nimligen en kurs under vart och ett av &ren 1908, 1909 och
1910; och har sisom villkor for att fi deltaga i dessa kurser varit
stadgat, att vederbérande skulle fylla de fordringar i avseende pa allmén-
bildning, som gillt for antagning till tjinsteman av hégre grad 1 all-
ménhet vid distrikten.

Amnena i berérda kurser, vilka varat i tre & fyra manader, hava varit
desamma som i hir nedan omférmilta teoretiska undervisningskurs for
utbildning av aspiranter till tjinstemannabefattning av hogre grad vid
trafikavdelningen.

Sasom av nu ifrigavarande bestimmelser framgir hava desamma
avseende & personal, som redan #r antagen i statens jirnviigars tjénst.

Vad angér vid jirnviigen icke anstillda personer, som aspirera
till tjéinstemannabefattning av hégre grad vid trafikavdelningen, giller

Sdrskilda av
Jarnvégs-
styrelsen
utfirdade
kompetens-
bestiammelser.

Tjinstemdin
av hogre grad
vid trafik-
avdelningen.
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enligt en av jirnvigsstyrelsen den 14 maj 1908 utfiirdad order, nr 529,
att sidana personer mdste, for att kunna anses #ga kompetens for
vinnande av anstillning sdsom extra ordinarie tjinsteman av hogre
grad vid trafikavdelningen férutom fyllandet av den i instruktionen upp-
stillda kunskapsfordran hava pa godkint sitt genomgatt sirskild, av
Jirnviigsstyrelsen anordnad utbildning, omfattande a) provtjinstgéring,
b) telegrafkurs, c) teoretisk undervisningkurs och d) praktisk utbild-
ningskurs.

I friga om de dmnen, som ingd i nyssniimnda teoretiska under-
visningskurs, samt rérande 6vriga detaljer betriffande aspiranternas
utbildning tilliter kommissionen sig hinvisa till framstillningen dirut-
innan under avdelning IV hir nedan (sid. 265—288). |

Tjnstemdiin Vidkommande tjinsteméinnen av ligre grad vid trafikavdelningen

a”vifzg{fag;f‘d ar gemom en av jirnvigsstyrelsen den 30 juni 1910 utfirdad order,

avdelningen. nr 864, sisom villkor for antagning till extra sidan tjinsteman stadgat,
att vederbérande skall avlimna avgingsbetyg fran folkskola eller dér-
med jimférlig bildningsanstalt; och har dirvid anmirkts, att sirskilt
avseende fiistes & vitsord om godkéinda insikter i modersmalet, rikning
och geografi.

Fér att kunna befordras till ordinarie stationskarl giller, att veder-
borande skall hava genomgitt prévning infor trafikinspektéren eller en
av honom férordnad tjinsteman samt dirvid visat sig figa nojaktig
kiinnedom i vissa jarnviigstjinsten rérande bestimmelser och forhallanden.

Enligt nyssnimnda order giller vidare sisom villkor fér befordran
till foljande befattningar vid trafikavdelningen, nimligen befattningarna
sisom portvakt & l:a klassens station, stationsférman, manligt kontors-
bitride, konduktér, tigmistare och stationsmistare, att vederbérande
genomgatt sirskild 1 samma order foreskriven utbildningskurs.

Rérande tidslingden for denna kurs samt de i densamma ingdende
amnen och dvriga detaljer redogéres under avdelning IV hir nedan (se
sid. 294). Hér ma endast anmiirkas, att for tilltride till ifragavarande
kurs icke finnes foreskriven fordran pa nagon hogre skolbildning 4n som
folkskolan meddelar. Det torde i detta sammanhang béra niimnas, att
forenaimnda order innehéller den undantagsbestiimmelsen, att det ankom-
mer pé jirnvigsstyrelsen att i enskilda fall efter framstiillning av veder-
bérande  distriktsforvaltning medgiva fullstindig befrielse frin genom-
giende av den foreskrivna undervisningskursen, likasom ock den éver-
gangsbestimmelsen, att fér den, som vid tiden for orderns utfirdande
innehade eller fore ingingen av ar 1912 befordrats till tjénstemanna-
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befattning av ligre grad, hégre &n stationskarl, icke skulle for vinnande
av vidare befordran till hogre tjinstemannabefattning av ligre grad
erfordras att hava genomgétt nu ifrdgavarande kurs.

Vad angir maskinavdelningens personal &ar genom en av jirn-
vigsstyrelsen den 1 maj 1909 utfirdad instruktion fér lokomotividrare
och lokomotiveldare stadgat sisom villkor for anstillning som ordinarie
lokomotivforare, bland annat, att vederborande skall hava genomgétt av
jirnvigsstyrelsen anbefalld undervisningskurs for lokomotiviorare; och
for anstilining sisom ordinarie Jokomotiveldare fordras, att vederbérande
genomgétt anbefalld undervisningskurs for lokomotiveldare.

Detaljerade bestimmelser angiende senast nidmnda kurser #ro
meddelade genom en av jirnviigsstyrelsen den 25 april 1912 utfirdad
order, nr 1165, for vilken limnas redogorelse under avdelning IV hir
nedan (se sid. 252—260).

Hir mé& anmirkas, att enligt dessa bestimmelser giller, att, innan
en yngling uttages till eldarelev & lokomotiv, han skall genom maskin-
direktorens forsorg undergé provning i svenska spriket, vilskrivning och
matematik och dirvid ddagaligga sig dga tillfredsstillande kunskaper i:
1. svenska spriket till den omfattning, att han

a) kan korrekt upplisa forelagd text och med egna ord itergiva

det huvudsakliga innehdllet av det lista,

b) kan skriva ndgorlunda felfritt efter diktamen och dérvid ddaga-

ligger sig dga sidan kdnnedom om sprikljudens beteckning
i skrift och bruket av skiljetecken och ovriga skrivtecken,
som motsvarar sidorna 1—35 i svensk spriklara for folk-
skolan av D. A. Sundén. tjugunionde upplagan,

2. vilskrivning s& till vida, att han nigorlunda raskt kan skriva en
fullt lislig handstil,

3. matematik, omfattande hela tal, decimalbrik, allménna brak samt
enkel och sammansatt reguladetri. Vid provningen 1 detta dimne
skall aspiranten kunna rikna ett enklare tal, tillhérande var och
en av de angivna delarna av matematiken, varvid, for att rik-
ningen skall godkinnas, intet fel fir begds, som tyder pi okunnig-
het om sjilva riknesittet.

I Gvrigt innehalla ifrdgavarande bestimmelser icke fordran pd négot
visst matt av skolkunskaper, utan anses tillfyllest med det kunskapsmatt,
som i folkskolan bibringas.

Lokomotiv-

forare och

lokomotiv-
eldare.
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Kommissionen torde hirefter béra limna nigra uppgifter i friga
om det kunskapsmétt, som efter avliggande av vissa examina kan anses
vara for handen.

Vad forst angdr avgdngsexamen frin folkskola framgar det kun-
skapsmétt, som efter genomgingen folkskola kan anses vara for hand‘en,
av den utav Kungl. Maj:t den 7 december 1900 godkinda normalplanen
for undervisningen i folkskolor och sméskolor, till vilken plan kommis-
sionen tilliter sig hiinvisa. |

Det torde icke béra limnas oanmirkt, att under tiden efter nor-
malplanens utfirdande pa folkskolornas omride figt rum en betydahde
utveckling. Mangenstiides bibringas nu i folkskolorna ett vésentligt
hégre kunskapsmatt &n som framgir av normalplanen. Kommittén har .
emellertid vid sitt bedémande av kompetensfordringarna ansett sig icke,
i avseende & avgdngsexamen frin folkskola, kunna utgd fran forefintlig-
heten av ett hogre kunskapsmitt in som vid tillimpning av normal-
planen kan anses vara fér handen.

I friga om undervisningen vid realskolorna samt angdende real-
skolexamen gilla Kungl. stadgan for rikets allminna liroverk den 18
februari 1905 och Kungl. kungérelsen angende undervisningsplan Jfér
realskolan den 2 mars 1906 "

Realskolan har till #ndamal att utéver omfinget for folkskolans
verksamhet meddela allmiéin medborgerlig bildning. Realskolans liroklurs
omfattar sex ettdriga klasser. ‘ L

Léaroimnena 1 realskolan #ro: kristendom, modersmalet, tyska
engelska, historia, geografi, matematik, biologi, fysik och kemi dvensom
for lirjungar, som diri 6nska erhilla undervisning, franska. Antalet
undervisningstimmar i olika liro- och Gvningsimnen i de sirskilda klas-
serna framgar av foljande timplan. |

' I denna kungorelse har gjorts vissa #ndringar genom Kungl. kungorelsen den
9 oktober 1908.
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. K 1as s
1 2 3 4. 5 6

Kristendom .......ooooiin i 3 3 3 2 2 2
Modersmalet........ccooveiniiiiiiniinnn... 5 5 6 4 3 3
Tyska .ooovieeeeiineriin 6 6 6 4 4 3
Engelska ......... .o — — — 5 5 4
Franska (valfritt)...............o.coonii. — — — — 2 2
Historia cccoeeeeeiiiniii i v 2 3 3 3 3 4
Geografi........c...oo 2 2 2 2 2 2
Matematik........ccooveiiviniiieiiiiiiienenn, 4 5 5 3 4 5
Biologi .eeenieiiiiiiiii 2 2 2 1 2 2
Fysik oo — — — 2 1 2
Kemi .oooviniiiiiiiiiiiii e — — — — 2 1
Valskrivoing.....oooveeiiiiniiinn . 2 2 — — -
Teckning ...ooovvivieviiiiiiiiii 1 2 2 — —

Summa timmar i veckan 27 } 29 30 I 30 30 30

I denna timplan har det valfria dmnet franska upptagits, men
har 1 stillet, pi sidtt forendmnda kungérelse for sidant fall angiver
kunna ske, teckning med motsvarande timantal uteslutits betréffande de
bada sista klasserna. -

I den for realskolan faststillda kursplanen angives malet for den
undervisning, realskolan #r avsedd att meddela, for nedanstiende dmnen
pd foljande sitt:

Kristendomsundervisningen 1 realskolan har till uppgift att till en
omfattning, som Gverensstimmer med ldrjungarnas 4lder och realskolans
bildningsmal, samt pa ett sitt, som kan frimja lirjungarnas religiost
sedliga utveckling, meddela insikt i kristendomens historia samt huvud-
punkterna av dess lira.

Undervisningen i modersmdlet har till uppgift att bibringa lirjun-
garna formaga att flytande och uttrycksfullt uppldsa stycken i obunden
och bunden form, firdighet att muntligen och skriftligen giva en redig
och sprakligt virdad framstéllning av ett littare dmne, sikerhet i ritt-
stavning och interpunktion, kinnedom om det viktigaste av svenska
sprakliran samt fortrogenhet med négra av Sveriges foérnimsta forfat-
tare, huvudsakligen fran senaste drhundradet. De skriftliga Gvningarna
i klass 6 dro till en del av praktisk art och bestd 1 uppsittandet av
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ansokningar, fullmakter och intyg, formulering av protokoll éver sam-
mantriden, av kvitton och mottagningsbevis m. fl. 1 det allméinna livet
forekommande skrivelser.

Undervisningen i tyska och engelska avser att bibringa lirjungarna
formaga att med véardat uttal upplisa littare tysk och engelsk text och
att uppfatta innehéllet dédrav samt en viss fardighet att férstd det talade
spriket dvensom nigon 6vning i sprakets skriftliga bruk.

Undervisningen 1 franska spraket har till uppgift att bibringa
larjungarna formiga att med vérdat uttal upplisa genomgéngna franska
lasestycken och uppfatta innehillet dérav.

Undervisningen 1 historia avser att gora ldrjungarna fortrogna
med personligheter och tidsféreteelser, vilka varit av storre betydelse
for vart folks eller for hela minsklighetens utveckling, foretridesvis
under nyare tiden, samt att meddela nigon kidnnedom om Sveriges nu-
varande forfattning och forvaltning. De historiska kurserna omfatta
sdlunda bade svensk och allmén historia samt svensk statskunskap.

Undervisningen i geografi har till uppgift att, i sammanhang med
utbildandet av ldrjungarnas férmiga att anvinda karta och glob, med-
dela kinnedom om fdderneslandets samt om det viktigaste av det ovriga
Europas och de frimmande virldsdelarnas geografi, i syfte att sminingom
giva lirjungarna en samlad bild av jordytan, dess natur och mén-
niskoliv.

Undervisningen 1 matematik avser att blbllnga lirjungarna insikt
och firdighet i 1akn1ng, sirskilt med tillimpning pi uppgifter frin det
dagliga hvet dvensom fértrogenhet med geometriens elementira beoqepp
och metode1 allt till en omfattmng, som motsvarar fordringarna pa
allmén medborgerlig bildning och p& samma géng utgér en tillréicklig
forberedelse for de fortbildningsanstalter, som ansluta sig till realskolan.
Kurserna 1 matematik omfatta sivil aritmetik som algebra och geo-
metri. 1 samband med aritmetiken meddelas nigon undervisning 1
enklare bokféring. Algebrakurserna stricka sig Over ekvationer av
forsta graden med tvd obekanta och i geometri inhdmtas kdnnedom om
Euklides' fyra forsta bécker jdmte det v1ktloaste av likformighetslaran.
Aven fordras nagon firdighet i losandet av geometriska och planimet-
riska uppgifter.

Undervisningen i biologi, fysik och kemi avser att bibringa larjun-
garna en pa egen 4skddning grundad, visentligen genom induktivt for-
farande vunnen, efter deras utveckling avpassad kunskap om naturen
och dess foreteelser samt om naturlagama och delas tillimpning pé det
praktiska livet.
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Undervisningen vid realskolan avslutas med realskolexamen. I
denna undergir examinanden skriftlig provning i modersmélet, tyska,
engelska och matematik och direfter, om han erhdllit godkint betyg
for den svenska uppsatsen och ett annat skriftligt prov, muntlig prov-
ning i minst fyra & timplanen for sjitte klassen upptagna lirodmnen.
Om lirjunge erhallit minst vitsordet godkind i samtliga & sjétte klassens
timplan upptagna liroimnen, ér han berittigad att erhdlla betyg dver
godkiind realskolexamen. Sidant utfirdas dven for ldrjunge, som blivit
underkind i ett eller hogst tvA liroimuen, sivida minst tvd tredjedelar
av de i bedémandet deltagande lirarna finna honom pd grund av hans
stindpunkt i det hela bora i examen godkinnas. Vid examens be-
démande far hiinsyn icke tagas till underbetyg i franska.

Nirmare framgar det matt av allménbildning, som realskolan kan
anses representera, av de detaljerade bestimmelser, som finnes meddelade
i forendmnda kungl. kungdrelse av den 2 mars 1906.

Det har synts kommissionen icke vara ur vigen att i detta sam-
manhang erinra om, vad 1899 érs liroverkskommitté uttalat ifrdga om
det bildningsmatt, som med realskolexamen éasyftades. I sitt betinkande
(sid. 46) uttalade sig kommittén darutinnan pd féljande siitt.

yErigan blir dirnist, vad slags bildning en & mellanstadiet av-
slutad skolkurs med &tfoljande examen lampligen bor asyfta.

Folkskolan meddelar det for barnadlderns mottaglighet avpassade
matt av allmin bildning, som #r nédvindigt for varje medlem i sam-
hillet; studentbildningen #ter utgor en efter ynglingaidlderns behov
limpad forberedelse till universitet eller hogre tillimpningsskola. Mellan
dessa bada bildningsbehov finnes emellertid ett tredje, vilket gér sig
gillande for dem, som ej kunna néja sig med vad folkskolan bjuder,
men ej heller behova den vetenskapliga forbildningen, for personer alltsé,
som skola intaga en i viss méin ledande stillning i férhallande till ett
antal andra, eller som syssla med en mindre omfattande intellektuell
verksamhet, sisom lantbrukare, kopmin och industriidkare 1 mindre
skala eller sidana, som skola forvalta vissa statstjinster, till exempel
vid posten och jirnviigarna. Vare sig dessa direkt eller forst efter
ytterligare utbildning i speciella fackkurser 6vergd till sina respektive
banor, méste de hava inhiimtat ett nidgot hogre matt av allménbildande
kunskaper #n det, folkskolan avser att meddela, och desslikes hava er-
hallit en mera allsidig utveckling av sina sjilsformogenheter for att med
tillréicklig sikerhet kunna réra sig inom sin blivande verksamhetskrets.
Vad som for en sidan bildning behéves, dr forst och frimst en utstricks
och fordjupad insikt i samtliga #mnen, som forekomma i folkskolan, och

1912 drs jarnvdgskommission ang. vissa personalforh. m. . 3
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vidare ett visst matt av kunskap i &mnen eller imnesgrenar, som dir
icke #ro upptagna, sirskilt i friimmande levande sprak. Det iir denna
art av_bildning, som man brukar kalla allméin medborgerlig bildning.»

Hér torde ocksd ett annat yttrande av nyssnimnda kommitté for-
tjana att anforas. I fraga om de skiil, som talade for att realskolexamens
kunskapsmétt borde uppstillas sdsom villkor for intride i vissa fack-
skolor, yttrade kommittén (sid. 218) foljande:

»Om en fackskola skall kunna helt och odelat igna sig &t sitt
sirskilda dndamél, miste den — sdvida den icke har den allmint grund-
liggande karaktir som gymnasiet — byggas pi en forut inhédmtad,
fullstindigt avrundad kurs i allmiin medborgerlig bildning. Dir s ej
ar forhdllandet, maste antingen fackskolan Gvertaga for henne frimmande
uppgifter eller ock luckor uppstd i yrkessvennens allminbildning. Skulle
till exempel en fackskola anknyta sig till nigon av mellanklasserna i
realskolan, vilken utgér en enda sammanhéingande bildningskurs, s
miste antingen fackskolan dtaga sig att meddela detsamma, som inhim-
tas 1 de dterstiende klasserna i realskolan, eller ock skulle lirjungarna
gd miste om vissa till allménbildningen hérande kunskapsmoment, oftast
dem, som fér denna bildning #ro viktigast. Om alltsi for intride i en
tillimpningsskola ett stérre kunskapsmatt, in folkskolan meddelar, anses
erforderligt, finnes i den av kommittén féreslagna liroverksorganisationen
ingen annan nirmare liggande, lamplig anknytningspunkt 4n den efter
sjitte skolaret avlagda medborgerliga examen.»

Betriiffande realskolexamen dr tillika att erinra, att densamma
nirmast tillkommit pi grund av Riksdagens skrivelse den 6 maj 1899,
varigenom Riksdagen hos Kungl. Maj:t anhéll om utarbetande och fram-
liggande infér Riksdagen av forslag till inrdttande vid rikets fullstindiga
och femklassiga allméinna liroverk av en under offentlig kontroll stilld
och av viss kompetens atf6ljd avgingsexamen for lirjungar, som vid
15—16-drsildern 6nskade sluta sin skolging.

Av riksdagshandlingarna frin 1904 irs riksdag, vid vilken inrit-
tandet av realskolexamen sedermera beslots, framgdr, att man tinkte si
och avsig, att realskolexamen skulle medféra kompetens till, bland
andra befattningar, vissa befattningar vid statens jirnvigar.

Det mi i detta sammanhang framhillas, hurusom av riksdags-
handlingarna tillika framgér, att man 4syftade, att genom realskolan
och dess examen skulle dstadkommas ett i och for sig avrundat helt av
allméin medborgerlig bildning, si avpassat och avviigt, att det kunde
ifrdga om allminbildning uppstillas sdsom minimifordran for vissa be-
fattningar i statens tjinst.
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Betriffande omfattningen eller méttet av den allménbildning, som man
asyftade, dr att miirka, att detsamma, sidant det nu &r bestimt, vilar
pd grundvalen av noggrann och omsorgsfull utredning av pd undervis-
ningsomradet speciellt sakkunniga personer.

I betraktande hérav har det synts kommissionen icke béra komma
ifraga, att kommissionen inlater sig pd nigon granskning eller provning
dérom, huruvida de liroimnen och de kurser, som éro bestimda, md
vara erforderliga for astadkommande av den allménbildning, som man
med realskolexamen #syftat, for att den skall fylla det @ndamal, som
man med densamma avsett.

Kommissionen vill redan hiir hava uttalat, att det synts kommis-
sionen strida mot statsmakternas avsikter betriiffande realskolexamens
inriittande att &viigabringa en sidan sakernas ordning, att icke for nigra
befattningar vid statens jérnviigar skall fordras det kunskapsmitt,-som
realskolexamen representerar. Kommissionen har dérfér ansett sig bora
intaga den stindpunkten, att realskolexamens kunskapsmitt bor bibe-
hallas sisom kompetensvillkor fér vissa befattningar vid statens jirn-
viigar. Fragan blir hirefter, fér vilka befattningshavare realskolexamens
kunskapsmétt bor gilla som kompetensvillkor. Hirom vill kommissionen
i det foljande yttra sig. 1 detta sammanhang anser kommissionen sig
béra nimna, att kommissionen forutsatt sisom sjilvfallet, att sidana
examina, som enligt Kungl. Maj:ts beprovande kunna anses vitsorda ett
kunskapsmétt, som #r lika stort som eller storre &n realskolexamens,
bora medféra samma kompetens som niéimnda examen.

I fraga om examen fran teknisk elementarskola ir till en borjan
att anmirka, att instruktionens bestimmelser om kompetens i anledning
av dylik examen ansetts gilla examen, som avlagts vid nagon av de
tekniska elementarskolor, for vilka gilla de av Kungl. Maj:t den 15 juni
1877 utfirdade stadgar. Sidana skolor finnas i Norrkoping, Malmd,
Orebro, Boras och Herndsand. ’

Dessa skolor hava till uppgift att meddela elementira tekniska
kunskaper 4t ynglingar, som vilja bilda sig for utévandet av industriell
verksamhet. Vid var och en av ifrigavarande skolor finnas tre fack-
avdelningar, nimligen en mekanisk teknisk, en kemisk teknisk och en
byggnadsteknisk. ’

For intriide gilla enligt nyssnimnda stadgar med i dem sedermera
vidtagna forindringar féljande bestdmmelser.

Intriidesstkande bér forete intyg over uppnddd 14 ars alder, god

Examen frdn
teknisk ele-
mentarskola.
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frejd och god rellglonskunskap Dessutom bér han vid anstéilld prov-
ning idagaligga sig 4ga godkinda kunskaper i foljande @mnen:

Svenska sprdket: formaga att felfritt skriva efter dlktamen,

Matematik: de fyra riknesitten i hela tal och brak, si vil vanliga
brdk som decimalbrik, samt regula de tri; de fyra riknesitten i algebra,
samt planimetri, till omfanget motsvarande de fyra forsta bockerna av
Euklides;

Historia och geografi: faderneslandets historia efter en kortfattad
lirobok; Europas geografi, foretridesvis féderneslandets, samt grund-
dragen av de ovriga virldsdelarnas geografi.

Yngling, som avlagt godkind realskolexamen med vitsord om
minst godkidnda insikter i matematlk ar befriad fran intrddesprévning,
s4 framt han soker intride senast hostterminen ndst efter det tvd Ar
forflutit efter examens avliggande.

Genom kungérelse den 9 juni 1905 &r féreskrivet, att undervis-
ningen bor si ordnas, att ldrjungarna kunna pid tre lirodr genomgi
fullstindig kurs. -

Undervisningen omfattar fol]ande dmnen:

I. Matematik. 1. Aritmetik, planimetri, stereometri, algebra, liran
om serier och logaritmer, plan trigonometri samt den analytiska geometriens
Sforsta grunder.

2. Beskrivande geometri: kort framstillning av de allméinna geo-
metriska grunderna for féremals avbildning, jimte linjarritning. :

3. Praktisk geometri: forsta grunderna av liran om faltmatmng‘
och nivellering med dértill hérande ritning samt Svningar pa filtet.

II. Mekanik. 1. Allmdn mekanik: en pd elementdr matematik
och experiment grundad framstéllning av de allminna lagarna for krop-
pars jamvikt och rorelse.

2. Maskinldra: elementir framstillning av de viktigaste allmiinna
lagarna fér maskiners verkningssiitt jimte redogorelse for de fornimsta
inom industrien anvénda enkla maskindelar, mellanmaskiner, regulatorer,
kraftmaskiner och arbetsmaskiner. I sammanhancr hirmed meddelas
undervisning i maskinritning efter planscher, modeller, maskiner och
redskap samt i konstruktlon av enkla maskiner och maskindelar.

8. Mekanisk teknologi: en kort framstillning av liran om triiets
och metallernas mekaniska egenskaper, jimte de for dessa &mnens be-
arbetning foretradesvis anviindbara redskap och maskiner, #vensom redo-
gorelse for de mekaniskt tekniska industrigrenar, som for orten dro av
sirskilt intresse. f



21

1II. Fysik. Experimental-fysik med avseende & denna vetenskaps
viktigaste tillimpningar inom industrien.

IV. Kemi. 1. Allmdan kemi, oorganisk och organisk, jimte ke-
miska laborationer.

9.  Kemisk teknologi med sirskilt avseende & de kemiskt tekniska
industrigrenar, som #ro for orten av storsta betydelse, med tillhérande
ovningar pé laboratorium.

V. Mineralogi och geogmnosi. De firsta grunderna av dessa
vetenskaper med huvudsakligt avseende & de for tekniska yrken vikti-
gaste mineralier och bergarter.

VI. Sprik. Svenska sprdket: utarbetandet av skriftliga uppsatser
med sirskilt avseende pd yrkesidkares behov.

9. Frammande levande sprdk: tyska, franska och engelska, ett
eller flera, efter vederborande styrelses omprovning. Undervisning héri
meddelas endast de lirjungar, som sidant onska.

VII. ' Bokféring och handelslira. Bokforing med avseende &

de industriella yrkena, handelskorrespondens samt vizelldra.

VIII. Byggnadskonst. 1. Forsta grunderna av_allmin bygg-
nadslara och husbyggnadskonst jimte dértill horande ritovningar.

2. Byggnadskonst jimte byggnadsritning: fortsittning och utveck-
ling av vad som i nyss ndmnda kurs foredragits samt kort framstéll-
ning av vig-, vatten- och brobyggnadskonst.

IX. Frihandsteckning och modellering. 1. Krokiritning:
teckning pé fri hand efter modeller. 2. Frikandsteckning, hogre kurs.
3. Modellering i lera, vax och gips.

Undervisning 1 frihandsteckning, hogre kurs, samt i modellering
meddeélas endast it de lirjungar, som onska diruti deltaga, och ma, dar
det utan oligenhet kan ske, anordnas gemensamt for lirjungarna i tek-
nisk elementarskola och i teknisk afton- och sondagsskola.

X. Verkstadsarbete. Ovning i bearbetningar af metaller och
- trd samt i modellers och maskiners forfirdigande. Dessutom limnas de
dldre lirjungarna tillfille att ova sig i maskiners behandling.

Sasom i kompetenshinseende likstilld med examen frén teknisk
elementarskola betraktas examen fran hogre avdelningen av Chalmers tek-
niska ldroanstalt i Goteborg.

I de for sagda liroanstalt den 24 november 1902 utfirdade stad-
garna angives laroanstaltens #ndamél vara att limna savil elementir
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som vetenskaplig teknisk undervisning och befordra for de industriella

yrkena betydelsefull forskning. Den hégre avdelningen skall enligt

stadgarna bestd av tre drskurser samt omfatta fem fackskolor nimligen:
den mekaniska fackskolan,

den elektriska fackskolan,

den kemiska fackskolan,

husbyggnadsfackskolan och

skeppsbyggerifackskolan.

Sedan 4r 1905 finnes en sjitte fackskola for vig- och vatten-
byggnadskonst, vilken efter behov kan utstrickas 6ver 8/ eller 4 ars-
kurser. {
Fér att vinna intriide i den hogre avdelningen sisom ordinarie
elev erfordras att hava fyllt 16 ar, vara av god frejd och iga foljande
kunskaper: i matematik si stort kunskapsmétt, som vid rikets hogre
allmidnna ldroverk meddelas & latinlinjen B; huvuddragen av historien
och geografien, sirskilt fiderneslandets; nojaktig insikt i svenska spra-
kets stavning och kommatering samt formiga att pi modersmalet be-
- handla ett littare @mne och att nigorlunda ledigt dversitta littare tyska
eller engelska forfattare.

Intriidessokande, som genomgétt godkiind avgingsprovning frin
hogre allmint liroverk, &r for intride i hogre avdelningens forsta 4rs-
kurs befriad frin intridsexamen. Ovriga intriidessskande #ro skyldiga
att undergd sérskild provning. 1

Fordringarna i matematik kunna med andra ord angivas salunda,
att de skola motsvara fordringarna i studentexamen vid latingymna-
sierna.

Fordringarna i de humanistiska imnena hava av styrelsen for liro-
anstalten tolkats s4, att de intriidessokande, som kunnat forete upp-
flyttningsbetyg till klassen 7:1 av de allmiinna liroverken, blivit god-
kinda 1 dessa dmnen, men ovriga sékande hava underkastats en mot-
svarande provning.

Léroimnena och timférdelningen per vecka under lisiret 1911—
1912 framgéir av foljande tabeller, i vilka M betecknar mekaniska
facket, E elektrotekniska, S skeppsbyggnadsfacket, A husbyggnads-
facket, V' vig- och vattenbyggnadsfacket och K kemiska facket.



Hogre avdelningens forsta arskurs:

23

]
|
-
|

! Allm, | Kem.
l Matematik ..ooooovieeeiiee e 8 6
Fysik .o 6 6
Fysiska laborationer, en termin ................... 3 3
S FUTT TSP PPP PP PPRERD 6 [§
Kemiska laborationer ...........coocooveviiiiiiinnes 3 6 {Ffrf ?E;ﬁgn?ngaglziis%x}ﬁa?der
Linjarritning, hosttermin.........oocooinins 4 4 | Alternativt byggnadslira.
| Beskrivande geometri, VArtermin .....ocoveeiiiannns 4
Frihandsteckning ......c..c.cococoiiiiininins s 2 2 . )
| Verkstadsarbete. ..................cooririennn (12) | 1o Ot o e
Summa | 36 34
Hogre avdelningens andra arskurs:
M. E| S |A V.| K
Matematik ....oooooiiiiiiiii 4 4 4 —
Teoretisk mekanik......... SOTe 8 8 | 8 4
Byggnadsstatik, virtermin ............ 3 3 3 —
Maskinelement ............occo s 6 4 4 4
Kemi, organisk ... — — — 3
Kemisk teknologi .......ccc..cocoooivnnn. -— — — 2
Kemiska laborationer .................. — — — 12
Mineralogi och geognosi ............... —_ — 1 2 {FlflgrAugg};r\{l;si]t];l:;;;igf tim-
Allmén byggnadsléra och krokiritning| 6 (4) 4 6 | 4 e
Geodesi, vartermin........................ 2 — 2 —
Beskrivande geometri, hosttermin...| — — 4 —
Tillampad elektricitetslira, vérter-
M e 3 — 3 3
Frihandsteckning ..................c.cee. — — 2 -
Ornamentsritning ................coeeen — — 2 —
Praktiskt skeppsbyggeri ............... — 2 — —
Teoretiskt > - - 6 — —
Summa |32 (30)] 81 | 39 | 34
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Hogre avdelningens tredje och fjirde arskurser:

. Mekanisk teknologi...............
Véarmemotorer
D:o
Beskrivande maskinléra.........
D:o
Vattenmotorer
D:o , konstruktioner,
Byggnadsstatik [T

, konstruktioner

, konstruktioner ...

Tillampad virmeldra, hostter-

D:o
Geodesi
Viig- och brobyggnad............

D:o y
struktioner........................

, laborationer ...

Vatlenbyggnad.....................
D:o
Kemisk teknologi..................
D:o

Elektrokemi
"Husbyggnad .........c...oooeeeein
D:o
Ornamentsritning..................

, konstruktioner

, laborationer

, programritning

Byggnadskonstens historia ...
Mekaniska laborationer .........
Praktiskt skeppsbyggeri
Teoretiskt d:o

Summa

M. | B | s | A | V. |k |V
4] 4] 4| 4| 2| 4] =
6 | 4| 4| — | = ==
8 | 6 6 — | — | — | —

— = = 4 4| 4| =

— — — 4 4 — -
el@ | - |- -] -]@
e |l — | = | = =1 =10

— — — 12 8 - —
3| 3 3| 3| 3 3 | —

— — 3 _ — _ —

— 5 — — _ _ —

— 9 _ — _ — —

— -] = | = 2 | — | @2
1| — | — 1| 2| - 5
2 | — | — | e | 4| — 1| 7
1| — | — 1 o | — | 4
o | — | — o | 4| — | &

— — — — _ 5 -

— = = = =11 -

— — — _ — - 4 —
2 | — | — | 3| 2| — | —
4 — | = 6| 4| =] =

— — _ 4 — - —

— = =] e =] =1 ¢

— = = = = =1 4

— — 2 — — — —

- — 18 _ - — —

37 34)|31 (28)) 40. | 37| 38 | 39 | o8

For M. och A.
samlat pd en
termin me‘l'd
dubbla timan-
talet. 5

|
V
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Instruktionens uttryck avgdngsexamen frin handelsinstitut torde
vara att fatta sisom gillande examen frin nigot av de fyra handels-
institut, som std under inspektion frin statens sida, nimligen gross-

Examen frdn
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tut,

handlaresocietetens i Stockholm handelsskola Frans Schartaus praktiska -

handelsinstitut, Goteborgs handelsinstitut, Malmé hogre handelsinstitut
samt Hilsingborgs hogre handelsinstitut.

Instituten 1 fraga omfatta dels en tvadrig kurs for elever med
ligre forkunskaper och dels en ettérig kurs for elever med hogre kun-
skaper.

Intriidesfordringarna &ro vid de olika instituten i stort sett lik-
artade och kunna sammanfattas silunda, att for intride i den tvéariga
kursen fordras att hava avlagt realskolexamen eller att styrka sig hava
fran allmint liroverks femte klass erhllit minst godkinda betyg i de
till denna klass hérande @ammen, i vilka inom institutet undervisas, eller
att vid av institutets lirare anstiilld prévning visa sig #ga motsvarande
kunskaper.

For intride i den ettiriga kursen fordras att hava avlagt godkind
studentexamen eller vid av institutets lirare anstélld prévning visa sig
iga motsvarande kunskaper i vissa @mnen. Vid tvé av de ndmnda in-
stituten giiller dock, att tilltride till den ettiriga kursen kan vinnas
jaimval av den, som visar sig hava frdn allmént liroverks 2:dra ring
erhallit minst godkéinda betyg i de till denna ring horande dmnen, i
vilka vid institutet undervisas, eller ock vid av institutets lirare anstilld
provning visar sig figa motsvarande kunskaper.

Av redogbrelser, som limnas i handelsundervisningskommitténs
betinkande, framgér, att undervisningen i huvudsak bedrives i samma
imnen och enligt samma plan vid samtliga instituten. Till upplysning
i forevarande hénseende har kommissionen ansett sig bdra meddela
nedanstiende vid Goteborgs handelsinstitut tillimpade timplan.

1912 drs jarnvdgskommission ang. vissa personalforlh. . . 4
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Timmar per vecka
Amnen 2.ariga kursen ,‘ Fack-
" kursen
Klass I | Klass II (ﬁtu'irég?
Svenska ... 2 2
Tyska ..o e 5 5 b}
Engelska ..., 5 5 5]
Franska ... e 5 5(3) 4
Handelsgeografi ................cccciii 2 2 2
Statskunskap ... 1 — —
HandelSFatt ......o..co..ovooes oo — 2 2
Nationalekonomi .................coooiiiiiiinnn — 1 2
Handelslira ... ... 1 1 1
Bokforing, kontorsarbeten och handelskorrespondens ............... 3 4 5
Handelsrikning ...............ccooo i 5 2 3
Politisk aritmetik....... ... ... — — 1
Kemi och varukunskap .................c.o o 2 3 3
Stenografi ........ccocooiiiiiii e, 1 1 1
Valskrivning ... 2 — 1
Maskinskrivning ... e, ‘ 1 — —
Summa timmar| 35 33(31) 35

Ifrdga om avgdngsbetyg frin statens normalskola for Aickor har
kommissionen erfarit, att det kunskapsmétt, som genom dylikt betyg
vitsordas, pd det hela taget kan anses motsvara realskolexamens kun-
skapsmatt, men i vissa avseenden &verstiger detsamma. '

Genom ett flertal resolutioner har Kungl. Maj:t funnit gott med-
giva, att godkint avgingsbetyg frin vissa angivna hogre liroverk for
kvinnlig ungdom skall medféra de rittigheter, som ifriga om avgings-
betyg frin statens normalskola for flickor dro stadgade. Enligt vad
kommissionen fétt sig meddelat, har till grund for dessa resolutioner
legat den pi forebragt utredning stédda uppfattningen, att hos den, som
genomgitt ifrigavarande liroverk och erhallit godkint avgingsbetyg
ddrifrdn, kan anses vara for handen ungefir samma kunskapsmitt, som
avgdngsexamen frin statens normalskola for flickor representerar.

Mogenhetsexamen eller studentexamen, sdsom den nu bendmnes i
liroverksstadgan, utgér avslutningen pa undervisningen i gymnasiet.
Gymnasiet utgér frén det i de fem ligre klasserna av realskolan inhim-
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tade kunskapsmattet och har, utéver realskolans allménbildande uppgift,
till sirskilt #ndamal att grundligga de vetenskapliga insikter, som vid
universitet eller hogre tillimpningsskola vidare utbildas. Lérokurserna
omfatta fyra ettiriga ringar.

Sasom hdgre teknisk examen vid svemskt ldroverk har endast examen
vid tekniska hogskolan betraktats. Enligt de fér niimnda liroanstalt
den 28 juni 1901 utfirdade stadgar, sidana de lyda enligt kungl. kun-
gorelsen den 10 juni 1912, skall hogskolan innehilla sju fackskolor,
nimligen en for maskinbyggnad och mekanisk teknologi, en for skepps-

byggeri, en for elektroteknik, en fér kemisk teknologi, en for bergs-.

vetenskap, en for vig- och vattenbyggnad samt en for arkitektur.
Samtliga fackskolorna hava obligatoriskt 4-iriga lirokurser utom fack-
skolan foér kemisk teknologi, dir lirokursen #r 3-irig med en frivillig
fjirde ars kurs.

Léroimnena vid hogskolan finnas angivna i § 4 i nyssniimnda
kungl. kungérelse. Att hir upprikna dem har kommissionen ansett icke
vara erforderligt. Anmirkas ma emellertid, att forutom de tekniska
imnena forekomma iven sidana dmnen som hygien samt nationalekonomi
och niiringslagstiftning.

Befogad att vinna intréde sisom ordinarie elev i hogskolans forsta
arskurs &r:

a) den, som avlagt godkind studentexamen samt i denna examen
eller i sedermera undergingen fyllnadsprévning erhillit minst betyget
godkind i matematik, fysik och kemi efter fordringarna for student-
examen & realgymnasiet och dirjimte foreter vederborligt intyg om
fardighet i teckning till det métt, som erfordras for vitsordet godkéind
i sistnimnda examen;

b) den, som erhallit avgingsbetyg frin nigon av rikets tekniska
clementarskolor eller annan dirmed jimnstilld teknisk ldroanstalt och
dirvid erhallit minst betyget godkéind i matematik, fysik, kemi, teck-
ning, svenska spriket samt tvd frimmande levande sprik, déribland
engelska eller tyska, dock att betyg i svenska och frimmande sprak
kan ersittas med av styrelsen godként intyg om motsvarande insikter
dérutinnan; .

c) den, som genom intyg om praktisk verksamhet, utévad under
en tid av minst tvd ér, visar sig dga framstiende anlag for ingenjors-
eller arkitektyrket samt genom intyg, som av styrelsen godkénnes,
styrker sig #ga i matematik, fysik, kemi och teckning kunskaper och
fardighet, nlotsvarande vad som dirutinnan fordras enligt mom. a) eller

Hogre teknisk
examen.
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mom. b) samt i svenska spriket och tvi frimmande levande sprék,
diribland engelska eller tyska, kunskaper, motsvarande vad som diir-
utinnan fordras enligt mom. b). ,

Hégskolans styrelse figer emellertid i friga om kunskaper i svenska
spraket och frimmande sprék, varom i mom. b) och ¢) férmiles, med-
giva anstind med foreteende av forutnimnt intyg till uppflyttning i
andra drskursen.

Bestimmelsen om kompetens i anledning av hogre teknisk examen
vid frimmande liroverk har, enligt vad kommissionen fatt sig med-
delat, icke i vidare man tillimpats, #n att Jarnviigsstyrelsen sésom
dylik examen godkint examen frin Polyteknicum i Ziirich. Man har
dirvid pd grund av inhdmtade upplysningar ansett, att det kunskaps-
mitt, som méste vara inhdmtat for att kunna avligga examen vid
nimnda liroanstalt, icke stir under det kunskapsmétt, som vid tekniska
hégskolan bibringas.

Vad angir de examina, som firo uppstillda sisom kompetensvillkor
for befattningarna sisom ombudsman, matematiker och distriktssekre-
terare, har det synts kommissionen icke vara pikallat att betriffande
dem ingd pd nigon redogérelse.

Hir mi omnéimnas, att enligt av svenska jirnvigarnas arbets-
givareforening den 31 maj 1912 faststillda bestimmelser rérande léner
m. m. for stationsférestindare, stationsskrivare m. fl. vid Sveriges en-
skilda jarnvigar giller, att for utniimning till stationsskrivare vid enskild
Jirnvig erfordras i regeln att hava avlagt realskolexamen eller annan
dirmed jimforlig examen eller ock hava styrkt sig besitta motsvarande
kunskaper.

Ifrdga om stationsskrivarebefattning vid fyra stérre enskilda jarn-
vigar, nimligen Bergslagernas jirnviigar, Giivle—Dala jirnviigar, Stock-
holm—Visteras—Bergslagens jirnviigar samt Trafikaktiebolagets Griinges-
berg—Oxelosund jirnvigar, giller, att vederbsrande jarnvigsforvaltning
kan uppstilla krav pd hogre kompetens #n nyss niimnts.

For att bliva utndmnd till forestindare & IV—VIII klassens station
erfordras enligt nyssnimnda bestimmelser i regel att hava uppfyllt de
fér stationsskrivare vid vederborande jarnviig uppstillda kompetensvillkor.

Kommissionen har ansett det vara limpligt att i detta samman-
hang till jimférelse nigot redogéra for de kompetensbestimmelser, som
gilla for antagning vid postverket och telegrafverket. ‘
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Fér anstillning i postverkets olika tjinstemannabefattningar av hogre
grad, till vilka hoéra, bland andra, befattningarne sisom postmistare,
kontrollsrer och postexpeditérer, fordras — med undantag dock for vissa
befattningar i generalpoststyrelsen — att hava med godkinda betyg
genomgitt s. k. postelevkurs. I den kungorelse angiende dylik kurs,
som av generalpoststyrelsen utfirdats den 28 maj 1912, stadgas, att for
tilltrade till postelevkurs fordras i allménhet, att sokande avlagt antingen
studentexamen eller realskolexamen samt i senare fallet att sékande
vid examen erhillit Atminstone vitsordet godkiéind i modersmilet, tyska,
franska, geografi och matematik.

Vad angir kompetensvillkoren for anstillning vid telegrafverket
giller enligt den for telegrafstyrelsen den 11 oktober 1907 utfirdade
instruktionen, sidan densamma lyder enligt kungl. kungérelsen den 1
november 1912 féljande:

Sekreteraren, ombudsmannen samt notarien skola hava avlagt sidan
examen, som berittigar till intride i riittegngsverken.

vriga byritjinstemdn, med undantag for byrdingenjor, forrads-
intendent och byrakontrollor, béra hava avlagt avgingsexamen frin hogre
allmént liroverk, handelsinstitut eller teknisk elementarskola eller ock
realskolexamen samt, dir si av styrelsen provas nodigt, hava genomgatt
lirokurs vid telegrafverkets undervisningsanstalt. Dirjimte skola sekre-
teraren och aktuarien hava adagalagt skicklighet i moderna sprik, sir-
skilt franska spriket, helst styrkt genom avlagd akademisk examen, samt
kamreraren och huvudkasséren goda kunskaper i bokforing.

Byriingenjor, forrddsintendent, verkstadsdirektor, linjedirektdr och
linjeingenjor skola hava avlagt avgingsexamen frin hogre tekniskt liro-
verk, svenskt eller utlindskt, samt, med undantag for verkstadsdirektoren,
genomgétt lirokurs vid telegrafverkets undervisningsanstalt.

Byrakontrollér och tjinsteman, som férordnas till telegrafinspektor,
bora hava ddagalagt sirskild forfarenhet i telefon- och telegraftrafikfrdgor.

vriga tjinstemén skola hava visat sig fdga det kunskapsmatt,
styrelsen foreskriver, samt, dir si av styrelsen provas nodigt, hava
genomgitt lirokurs vid telegrafverkets undervisningsanstalt.

Vad angér hir sist asyftade tjinstemiin giller, enligt vad kommis-
sionen fitt sig meddelat, att telefon- och telegrafdirektor, forestindare for
undervisningsanstalten, kommissarier, kontrollorer, assistenter och tele-
grafister skola hava avlagt fullstindig examen vid telegrafverkets under-
visningsanstalt. Dylik examen fordras #ven av telegrafinspektor.

For att antagas sisom telegrafelev samt fi genomgd nyssnimnda
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undervisningsanstalt fordras enligt av telegrafstyrelsen utfirdad in-
struktion,

a) av manlig sékande:

att antingen vid allmént liroverk hava avlagt realskolexamen och
dérvid i den muntliga prévningen i modersmélet, matematik, geografi,
fysik, kemi, samt engelska, franska och tyska spriken erhallit itminstone
betyget »godkind» eller ock genom betyg frin allmint liroverk eller
teknisk elementarskola styrka sig vara i besittning av minst motsvarande
kunskaper i nyssnimnda fmnen;

b) av kvinnlig sokande: ‘

att hava erhillit atminstone betyget »godkiind» i modersmalet,
aritmetik, geografi samt engelska, franska och tyska spriken antingen i
den muntliga prévningen vid avlagd realskolexamen eller ock vid av-
gingsexamen frin statens normalskola for flickor eller annat ddrmed
jamforligt laroverk.

Kassor, bokhillare, vaktférestindare, telefonist, stationsforman och
stationsbitride skola hava genomgatt folkskolans kurs eller visat sig
dga motsvarande kunskaper. Kassér och bokhsllare skola dessutom
styrka sig dga goda kunskaper i bokforing.

¢

Det har synts kommissionen vara pa sin plats, att 1 jamforelsesyfte
hir limna en kort redogérelse for forhallandena i avseende & kunskaps-
fordringar eller kompetensvillkor vid en del utliindska statsjirnvigar.

Norge.

Med avseende & befattningarna i 6verordnad stéllning, vartill héin-
foras, 1 jirnviigsstyrelsen: befattningarna sisom direktér for avdelning
dérstides, byrichef, direktérs nirmaste man, veringenjor, avdelnings-
ingenjér, huvudkassér, huvudbokhéllare, overtrafikkontrollor, telegraf-
inspektor, sekreterare och chef for statistiska kontoret, samt vid distrikten:
befattningarna sisom avdelningschef, verkmiistare, sektionsingenjor och
driftassistent, finnas icke utfirdade négra sirskilda foreskrifter i friga
om utbildning eller kvalifikationer i Gvrigt.

I praktiken féster man emellertid vid ifrigavarande befattningars
tillsittande stort avseende vid, huruvida vederbsrande sékande ar i
besittning av administrativ kunskap och erfarenhet, samt huruvida han
dger erforderlig specialutbildning, dir sidan dr behovlig.
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I &verensstimmelse hidrmed anstiller man vid de tekniska avdel-
ningarna, d. v. s. ban- och maskinavdelningarna, nistan uteslutande per-
soner, som avlagt examen frin hogre teknisk ldroanstalt samt under
lingre eller kortare tid tjinstgjort vid vederbérande avdelning.

Emellertid har man &ven till andra 6verordnade befattningar dn
de rent tekniska och sirskilt till hogre befattningar vid trafikavdelnin-
gen riitt ofta antagit personer med teknisk utbildning.

Vid styrelsens byraavdelning, som har att handligga ungefir
samma #renden, som tillhora administrativa byran och kameralbyrin
inom var jirnviigsstyrelse, har man till 6verordnade befattningar néstan
uteslutande antagit personer med juridisk utbildning.

Utom betriffande styrelsens byréavdelning samt ban- och maskin-
avdelningarna kan det siledes icke siigas vara ridande nigon stadgad
praxis rérande fordran pé examen frin hogre liroanstalt for att kunna
antagas i overordnad befattning. ~ Emellertid anser man det vara
onskvirt, att vederborande sokande &r i besittning av hogre utbildning,
exempelvis teknisk, juridisk, merkantil eller statsekonomisk utbildning
eller ock utbildning som officer. Ett krav, som oftast uppstilles, ir,
att vederborande skall hava passerat graderna eller ock genom annan
tjinstgoring hava forvirvat nédig erfarenhet och insikt betriffande de
goroméal, som tillhora befattningen. :

Vad angir antagandet av den underordnade personalen vid trafik-
avdelningen — till denna personal hénféras de befattningshavare, som
hava ligre tjinstestillning &n driftsbestyrer* och driftsassistent — gilla
fran och med den 1 januari 1911 f6ljande bestimmelser.

For att bliva antagen till tjinstgéring vid statsbanorna med syfte-
mal att vinna befordran till »telegrafists, »kontoristy, »fuldmiktigy,
»stationsmester», »konduktér» och annan dylik befattning, fordras att
vara i besittning av goda och vil bibehallna skolkunskaper.

Forefintligheten av de erforderliga kunskaperna konstateras genom
provning i rikning, skrivning samt norska spriket (innanlésning samt
itergivande av en berittelse). '

Prévningen verkstiilles efter driftsbestyrerens férordnande av tva
fast anstillda funktionérer, som anses vara limpliga for uppdraget.

I friga om antagandet till tjinstgoring med syftemdl, som nyss
niimnts, #r konkurrensen fullt fri och féljes dirvid den grundsatsen,

! Driftsbestyrer motsvarar trafikdirektor hos oss.

Underordnad
personal vid
trafikavdel-
ningen.
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att den, som har de biista kunskaperna samt i dvrigt forefaller att vara
dugligast, fraimst kommer i 4tanke.

De aspiranter, vilka antagas foér att utbildas till stations- och
kontorspersonal och som benéimnas »trafikelever», placeras pé vissa dirfor
lampliga stationer for att genom deltagande i arbetet forskaffa sig erfaren-
het med avseende & goromdlen dérstides.

De aspiranter, vilka antagits for att utbildas till konduktdrspersonal
och som bendmnas »konduktérslirlingary, phceras att deltaga 1 arbetet
4 stationerna och & tdg, i d&ndamal att de mé erhalla erfarenhet rérande
de till deras blivande tjansteomrade horande goéromal.

Efter omkring ett drs ldrotid anstéilles med de elever och larlmg&u,
vilka enligt vederborande stationsférestindares eller konduktors dérom
avgivna forklaring anses vara anvindbara, en sirskild prévning infor
tvd dértill forordnade tjinstemén foér utrérande, huruvida aspiranterna
md vara i besittning av sidan insikt och fardighet i tjinstens utévning,
att de boéra erhalla tilltride till en av jarnvigsforvaltningen anordnad
trafikskola, 1 vilken meddelas undervisning pé tvd avdelningar, ndmligen
en avdelning for stations- och kontorspersonalen samt en avdelning for
konduktorspersonalen.

Tillfdlle att -undergd sidan prévning, som nyss némnts, for att
dérefter genomgé trafikskolan kan ocksd limnas sddana fére den 1 januari
1911 anstéllda stationsbetjéinte och andra funktionéirer, som anses vara
dértill ldmpliga samt vid anstilld provning visa sig vara i bes1ttn1ng
av erforderliga kunskaper.

For att kunna befordras till »stationsmesters * , »fuldmiktigy, »kon-
toristy, »telegrafisty eller »overkonduktory, fordras att med godkinda
betyg hava genomgétt vederborlig avdelning av trafikskolan. Vederborande
bor dessutom hava visat sig vara i bes1ttnmg av praktisk duglighet samt
med hénsyn till sina personliga egenskaper och till sitt upptridande
vara limplig for den befattning, till vilken han oénskar komma ifriga.

Betriffande personalen i de ligre graderna vid trafikavdelningen,
sdsom exempelvis stationsbetjinte, vixelkarlar, vixelfsrméan eller brom-
sare, dro fordringarna ifrdga om skolkunskaper desamma som f6r antag-
ning till trafikelev eller konduktérslirling.

Man har frin norska jarnvigsstyrelsen sisom ett kompletterande
tillagg till de nu relaterade bestimmelserna ifrdga om villkoren for den
underordnade trafikpersonalens antagning och befordran meddelat, att

! Under ben#mningen »stationsmester» inbegripas alla stationsfsrestindare, oavsett
stationens storlek.



33

man vid den forsta antagningen ldgger synnerlig vikt pa, vilken utbild-
ning vederbérande ma #ga, sisom om han avlagt examen frin mellan-
skola, underofficersskola, handelsskola, folkhogskola o. s. v.

I friga om maskinavdelningens underordnade personal finnas sir-
skilda bestimmelser faststillda rérande antagandet av lokomotiveldare
och lokomotivforare. For att kunna antagas till lokomotiveldare fordras
viss tids verkstadspraktik ivensom avgingsexamen frin teknisk afton-
skola eller annan av jirnviigen godkind ligre teknisk skola. For fram-
tiden avses, att vederborande skall med néjaktigt vitsord hava genom-
gatt sirskild fackskola, som dr tilltdnkt att av jérnvigsforvaltningen
anordnas.

For att kunna antagas till lokomotivférare fordras bland annat,
att minst tvd &r hava tjinstgjort sisom ordinarie lokomotiveldare.

Betriffande den underordnade personalen vid banavdelningen finnas
inga bestimmelser om kunskapsfordringar utfirdade. Fér banmistare-
befattningarna 6nskar man dock i allménhet nigon elementir teknisk
utbildning.

Ifraga om den underordnade personalen & styrelsens och distriktens
kontor har man meddelat, att denna personal rekryteras dels med funk-
tionirer, som genomgéatt trafikskolan, och dels med personer, som genom
deltagande 1 goromilen & vederborande tjinstestille forvarvat sig for-
farenhet i arbetet dirstides. Vid antagandet av aspiranter till befatt-
ningar, som nu avses, tager man sirskild hinsyn till den speciella fore-
giende utbildning, varav vederbérande mi vara i besittning.

Danmark.

Foér rekryteringen av en del befattningar vid de tekniska avdel-
ningarna samt sidana befattningar vid jirnvigsstyrelsens kontor, for
vilkas bestridande utbildning vid hogskola anses onsklig, anstilles ett
visst antal »aspiranter». Forutsittning for att kunna antagas till »aspi-
ranty ir, att vederborande avlagt avgéngsexamen fran hogre teknisk
liroanstalt eller i féorekommande fall akademisk examen, s. k. dmbets-
examen.

Vad angér sidana befattningar, som hos oss motsvara de tjinste-
befattningar av hogre grad, med avseende & vilka nédgra speciella
kompetensfordringar icke #ro uppstillda, rekryteras de ligre av dessa

1912 drs jirnvdgskommission ang. vissa personalforh. m. w. 5
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befattningar eller befattningarna sisom »medhjeelper» ! och »assistenty

av personer, som antagits sisom »elevery.

Sidana hogre befattningar, f6r vilka icke kriives speciell kompetens,
tillsiittas genom befordran av dem, som éro eller varit medhjilpare eller
assistenter. ,

Villkor f6r att kunna antagas till »elev» #dr bland annat att hava
avlagt »realexameny, eller ocksi annan offentlig examen, som minst kan
jamnstéllas med ndmnda examen.

Innan manlig elev kan utndmnas till medhjilpare vid trafikavdel-
ningen, miste han hava genomgétt en av jarnvigsforvaltningen inrittad
kurs eller fackskola samt i anslutning till denna kurs hava avlagt go‘d-
kind examen infér en av generaldirektéren tillsatt examenskommission.

Vad de kvinnliga eleverna betriiffar genomga dessa icke ovan-
néimnda fackskola, men miste de av dem, som tillhéra rikenskapsavdel-
ningen med underlydande kontor, infor en sirskild tillsatt examens-
kommission avligga godkind examen i vissa till tjinsten hérande @mnen,
innan de kunna utndmnas till kvinnliga medhjilpare vid nimnda avdelning.

Vid ban- och maskinavdelningarna kan siviil manlig som kvinnlig
elev antagas till medhjélpare utan att hava avlagt nigon sirskild jarnvigs-
examen.

I friga om befordran till befattning sisom »stationsmester» ® ar
foreskrivet, att vederborande maste hava avlagt antingen sidan examen,
som fordras for utnédmning till medhjilpare vid trafikavdelningen, eller
ocksd hava undergitt en sirskild provning infér ovannimnda examens-
kommission.

De, som onska undergd sidan provning, som nyss nimnts, iga att
insiinda ansokning till direktoren for trafikavdelningen, d. v. s. chefen
for trafikavdelningen inom jirnvigsstyrelsen. Ansokningen skall vara
dtfoljd av vederborande formins utlitande rérande sokandens kvali-
fikationer.

For att kunna antagas till »stationsarbeider», frin vilken kategori
befattningshavare stationernas underordnade personal samt tigperso-
nalen uttagas, fordras bland annat att kunna skriva en tydlig handskrift,
kunna rikna samt minst besitta vanlig folkskolebildning.

For att antagas eller befordras till tigbetjéint eller tigforare kri-

1 »Medhjeelper> kan anses niirmast motsvara extra skrivbitriide, e. o. kontors-

skrivare eller e. o. stationsskrivare hos oss.
2 »Assistent» motsvarar nirmast vara stationsskrivare och kontorsskrivare.
8 Med denna benimning avses forestindare for hallplats.
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ves bland annat att hava undergatt godkiand prévning i vissa tjénsten
rorande Ammen infor en sirskild av generaldirektéren foérordnad exa-
menskommission. Ifrdga om ansokning att f4 undergéd denna prévning
giller detsamma som angfende prévningen fér vinnande av behoérighet
att befordras till »stationsmester».

Aven for stationsarbetares befordran till befattning sdsom »portory,
vilken befattning nédrmast motsvarar vér stationskarlsbefattning, &r
uppstélld fordran pa godkind prévning i vissa dmnen infor trafik-
direktéren eller av denne utsedd trafikinspektor eller fullmiktig jamte
vederborande stationsférestiandare.

Vad angdr befattningen sisom lokomotiviérare é&r stadgat, att,
innan lokomotiveldare kan befordras till lokomotivférare, maste han
undergd provning infér maskindirektéren eller en ingenjor jimte tva
av chefen for maskinavdelningen i styrelsen utsedda tjinstemén, sisom
lokomotivmistare, lokomotivférmin eller lokomotivforare.

Vidkommande slutligen personalen vid statsbanornas sjéfart, d. v. s.
vid Angfirjorna, #r att mirka, att denna personal méste uppfylla de
fordringar, som i gillande sjofartsférfattningar aro uppstillda fér mot-
svarande befattningar i handelsflottan.

Preussen.

Med hinsyn till arten av det tjinsteférhillande, vari de std till
jarnvigen, indelas funktiondrerna vid de preussiska statsbanorna i a)
»Beamte», (funktionéirer p& ordinarie stat), b) »Hilfsheamte» (funktio-
nirer pa extra stat) och c¢) »Arbeiter» (motsvarande vara extra arbetare).

De pi ordinarie stat anstillda befattningshavare bestd av tre
kategorier némligen:

1:0) Hohere Beamte (hogre tjinstemin).

2:0) Mittlere Beamte (tjinstemin av mellangrad).

3:0) Untere Beamte (ligre tjinstemiin).

Till kategorien »hégre tjinstemén» hora presidenterna och med-
lemmarna i direktionerna samt 1 centralamtet i Berlin dvensom fore-
standarne for de under direktionerna lydande s. k. amten, som unge-
far motsvara vara sektioner. Till de hogre tjansteménnen riknas ocksé
vigsa i direktionerna sasom »Hilfsarbeiter» anstéllda tjinstemén, sisom
»Regierungsasessoreny, »Regierungsbaumeister» och»Rechnungsdirektoreny.

De hogre tjinstemiinnen édro dels administrativa (juridiska) tjan-
stemin och dels tekniska tjinstemén.

Preussen.
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For att kunna utnfimnas till befattning sisom hogre tjéinsteman
fordras i regel, att vederbérande avlagt hégre juridisk eller teknisk
statsexamen. Sisom villkor for att f4 avligga den tekniska statsexa-
men giller, bland annat, att vederbérande skall under atta terminer
hava studerat vid nigon teknisk hégskola samt avslutat dessa sina stu-
dier med s. k. diplomexamen.

Till tjansteménnen av mellangrad »Mittlere Beamte» hora »Bureau-
beamten» (byrdtjinstemin, ritare och kanslister inbegripna), Oberbahn-
hofs-, Obergiiter- och Oberkassenvorsteher (férestdndare for driftstjinsten,
for godsexpeditionstjinsten samt for kassatjinsten pd en storre station).
Bahnhofs-, Giiter- och Kassenvorsteher (forestdndare for driftstjin-
sten, for godsexpeditionstjéinsten och for kassatjinsten & vissa andra
stationer), »Eisenbahnassistenten» och »Bahnhofs-verwalter» (motsvarande
vira forste stationsskrivare och stationsskrivare), Werkstitenvorsteher
(verkstadsforestindare), Oberbahnmeister (tjinstemnan med stillning och
fligganden viisentligt hégre #n Gverbanmiistare hos oss), Bahnmeister
(tjinsteman med stillning och dligganden atskilligt hogre @n banmi-
stares hos oss), Zugfiihrer (tigbefilhavare), Lokomotivfiihrer (lokomotiv-
forare), Schiffskapitine (angférjebefilhavare), Steuerminner (styrmin),
Schiffsmaschinisten: (maskinister & &ngfirja) samt maskinister vid elektri-
ska belysningsanliggningar.

I frAga om mellangradens tjéinstemin skiljer man pa tekniska samt
icke tekniska tjinstemén.

Till den forstnimnda kategorien riknas driftsingenjérer (Betriebs-
ingenieure), tekniska sekreterare (technische Eisenbahnsekretiire), tek-
niska byrdassistenter (technische Bureauassistenten), banmiistare och
verkmiistare.

Betriffande fordringarna pd teoretiska forkunskaper giller for de
tekniska tjinsteménnen av mellangrad féljande. '

Aspiranter till vinnande av anstillning sisom byggnads- eller
maskinteknisk sekreterare maste antingen a) férete, forutom intyg om
ritt till ettdrig varnplikt, avgingsbetyg frin en av ministern for all-
minna arbeten sisom tillricklig godkind fackskola (byggnadsskola eller
hdgre maskinbyggnadsskola) eller ocksé b) hava erhallit flyttningsbetyg
till »unterprima» i ett nioklassigt hogre ldroverk (kan anses motsvara
tredje ringen vid vart gymnasium), hava under tre ar studerat vid en

1T Preussen #r icke sisom hos oss ridande den ordningen, att man #ven
pé en storre station har en befattningshavare, som fungerar sasom forestindare for alla
grenar av tjinsten & stationen, utan & de mera betydande stationerna finnas sirskilda
forestdndare for drifttjinsten, for godsexpeditionstjinsten och for kassatjansten.
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tysk teknisk hégskola samt dérefter hava avlagt en sirskild prévning
(Vorpriifung) infér en av ministern for allménna arbeten utsedd prov-
ningsnamnd.

Aspiranter till anstillning sisom teknisk byrdassistent, banmistare
eller verkmistare maste inneha avgingsbetyg frén en godkind bygg-
nadsskola, en hégre maskinbyggnadsskola eller en maskinskola.

Sésom forutsittning for vinnande av anstillning sdsom teknisk
tjainsteman av mellangrad giller for Gvrigt, att vederborande skall hava
avlagt en for varje sirskild befattning foreskriven jirnvigsfacklig
provning.

Vad angir de icke tekniska tjéinsteménnen av mellangrad ma hér
forst nimnas, att desamma rekryteras dels med s. k. Militdranwirter
— d. v. s. personer, som efter viss tids anstillning 1 armén eller
flottan, i allmianhet sisom underofficer (underofficer och underbefil
av manskapsgrad enligt den svenska hirordningen), — genom en sir-
skild handling, civilanstillningspass (Zivilversorgungschein), tillférsik-
rats en viss foretridesritt att ifrigakomma till vissa befattningar i sta-
tens tjinst under forutsiittning dérvid, att de fylla de kompetensfor-
dringar, som fér respektive befattningar kunna vara uppstillda, dels
ock med andra personer s. k. »Zivilsupernumerare», vilka antagits sdsom
aspiranter till de icke tekniska befattningarna av mellangrad.

Ytterligare ett sitt for rekryteringen av befattningarna sisom
tjinstemin av mellangrad férekommer och bestir diri, att ligre tjénste-
miin (Unterbeamte) under vissa forutséittningar befordras till tjinsteméin
av mellangrad (se hdrom i det foljande sid. 211).

En »Militiranwérter» méste, for att kunna vinna anstillning sdsom
tjinsteman av mellangrad, #ga en tydlig och ledig handstil, besitta
sikerhet i rittskrivning samt 1 de vanliga ridknesétten, inbegripet deci-
malbriak och proportionsrikning, tillricklig formiga att virdat uttrycka
sig i skrift samt hava tillfredsstillande kunskap i geografi, sirskilt i
Tysklands och nirliggande linders.

For att antagas till »Zivilsupernumerare» maste vederbérande inne-
hava avgingsbetyg frin en preussisk eller annan tysk liroanstalt med
sexdrig lirokurs (Progymnasium, Realprogymnasium, Realschule) eller
fran ‘preussisk lantbruksskola eller ocksi innehava intyg frén ett nio-
eller sjuklassigt hogre allmiint liroverk om flyttning till »Obersekunday
(motsvarar andra ringen i vart gymnasium). Det &r sérskilt utsagt,
att aspiranter med flyttningsbetyg till Oberprima (motsvarar fjirde
ringen i virt gymnasium) foretridesvis komma i frdga till antagning.

»Zivilsupernumeraren» méste dirjimte, efter att hava undergitt
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viss tids — tre dars — utbildning, avligga en sirskild fackprévning
(Fachpriifung erster Klasse) for att kunna anses kompetent till befatt-
ning sisom tjinsteman av mellangrad.

Kunskapsfordringarna for befattningarna sisom ligre tjdnstemin
1 allminhet (untere Beamte) iro, att vederbsrande kan lisa tryckt och
skrivet, vare sig tyska eller latinska bokstiiver anvints, att vederborande
kan skriva tysk stil lisligt samt kan rikna hela tal med de fyra enkla
riknesitten. For vissa av de ligre tjinsteminnen fordras dock storre
skolkunskaper.

Si fordras exempelvis av verkstadsformin ett visst okat méth av
insikter i matematik. ‘

Slutligen mé némnas, att det med avseende & flertalet ligre tjdn-
stemannabefattningar dr foéreskrivet, att sokanden skall hava avlagt en
for vederbérande befattning bestimd Jarnviigsfacklig prévning.

Sachsen.

Vid de sachsiska statsjirnviigarna har man tre kategorier tjénste-
min, nimligen »Oberbeamte» (tjinstemin av hogre grad), »Mittelbeamte»
(tjinstemiin av mellangrad) och »Unterbeamte» (tjéinstemiin av ligre grad).

Till tjinstemin av hogre grad (»Oberbeamtey) hora presidenten
och vice presidenten i generaldirektionen, juridiska och tekniska leda-
méter (»Oberriite») i generaldirektionen, cheferna 1 jarnvigsdirektionerna,
»Finanzamtménner», bantekniska och maskintekniska »Bauamtminnery,
»Finanzassesoren», »Direktionsreferendare» (foredragande i direktionerna),
bantekniska »Regierungsbaumeister» samt maskintekniska »Regierungs-
baumeister».

De juridiska tjinsteméinnen av hogre grad méste hava avlagt tvi
provningar eller examina, nimligen en infér den juridiska prévnings-
kommissionen vid universitetet i Leipzig samt en, den senare i ordningen,
Infér kommissionen for juridisk statsexamen i Dresden. Mellan den
forsta och den andra examen har vederborande att fullgéra fyra 4rs
forberedande tjiinstgéring. Denna siger rum vid olika domstolar och
& advokatkontor. Tjénstgoringen & advokatkontor kan med Jjustitie-
ministeriets medgivande for viss tid utbytas mot tjinstgoring hos nigon
forvaltningsmyndighet.

Av de tekniska tjéinsteminnen av hogre grad fordras, att de skola
hava genomgitt en fyrairig kurs vid nigon av tyska rikets tekniska
hégskolor. Hérjimte méste de vid tekniska hogskolan i Dresden hava
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avlagt en sirskild examen, omfattande diplomproévning, férprévning och
huvudprévning. Vidare miéste de genomgd viss tids praktisk utbildning,
omfattande minst tre &r for de bantekniska och minst tvd ar for de
maskintekniska tjinstemiinnen, samt dérefter hava avlagt en andra
huvudprévning infér den tekniska pverprovningsmyndigheten i Dresden.

Till tjinstemin av mellangrad (»Mittelbeamte») hora »Transport-
oberinspektor», »Verkehrsoberinspektor, huvudkassér, forestindare for
revisionsbyran, forestindare for forvaltningsbyrd, » Bureauinspektory,
»Transportinspektor», »Verkehrsinspektory, revisorer, kassorer, jarnvigs-
pversekreterare, byggnads-oversekreterare, forestindare for elektricitets
verk, overstationsforestindare av l:sta och 2:dra grad, 6vergodstrafikfore-
standare, banforvaltare av l:sta och 2:dra klass, oververkmistare, stations-
forestaindare, godstrafikforestandare, forestindare for godsexpedition och
for biljettexpedition, jirnvigssekreterare, byggnadssekreterare, lokomotiv-
stationsforestandare av l:sta och 2:dra klass, 6verbanmistare, overtelegraf-
mistare, verkmiistare, banmistare av lista och 2:dra klass, gasmistare
av lista och 2:dra klass, telegrafmiistare av Lista och 2:dra klass,
lokomotivforare, jirnvigsassistenter for byrd- och stationstjinst, stations-
forvaltare, tekniska byrdassistenter.®

Till befattningarna sisom »Transportoberinspektor», »Verkehrs-
oberinspektor», huvudkassér, férestindare for byra, »Bureauinspektory,
»Transportinspektor», »Verkehrsinspektor», revisor, kassér och jarnvigs-
oversekreterare befordras personer, som varit jarnviigsassistenter och
darefter jiarnvigssekreterare. Befattningarna sisom overstationsfore-
standare, overgodstrafikférestindare, stationsforestandare, godstrafikfore-
stindare samt forestindare for godsexpedition och biljettexpedition
rekryteras med personer, som varit jarnvigsassistenter och stations-
forvaltare. Frin befattningarna sisom overstationsforestindare eller
svergodstrafikforestdndare plédgar ocksd ske befordran till »Transport-
inspektor», till »Verkehrsinspektor» och till revisor.

Befattningarna sisom byggnads-oversekreterare, forestdndare for
elektricitetsverk, byggnadssekreterare, dverbanmistare och banférvaltare
besiittas med personer, som innehaft banmiistarbefattning eller befattning
shsom verkmistare eller telegrafmiistare. Till Gververkmistare sker
befordran fran befattningen sisom verkmistare.

Betriffande befattningarna sisom jirnviigsassistent och stations-
forvaltare giller sisom kompetensfordran, att vederborande skall hava

1 Befattningen sisom teknisk byraassistent ar avsedd att framdeles forindras till
ritarbefattning. Ritarne hiinforas till tjanstemin av ligre grad.
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avlagt avgingsexamen frin realskola eller annan liroanstalt, som enligt
finansministeriets bedémande kan med avseende & undervisningsresultatet
anses vara jimnstilld med realskolan, eller att vederborande genomgatt
dtmintone »Untersekunda» ! i ett gymnasium eller ett realgymnasium.
Vederbsrande miste dirjimte hava avlagt en for befattningarna ifriga
foreskriven siirskild fackprovning.

Vad angir aspirant till utbildning for befattningarna sisom ban-
mistare, telegrafmistare och teknisk byriassistent fordras i avseende &
allméinbildning samt teknisk bildning, att vederbérande erhallit avgangs-
betyg frin nigon godkind teknisk statsskola eller frin annan skola,
som betriffande undervisningen kan anses jimnstilld dirmed. Hir-
jimte fordras, att aspiranten skall, efter forutgdngen praktisk utbild-
ning, avligga siirskild fackprévning. |

For aspiranterna till befattningarna sasom banférvaltare, forestandare
for elektricitetsverk, verkmistare och &ververkmistare iro fordringarna
1 huvudsak lika med vad som nyss angivits. |

Betriffande befattningarna sdsom tjinstemin av ligre grad (»Unter-
beamte») giller sisom villkor for befordran till sidan befattning, att
vederborande maste hava avlagt den sirskilda fackprévning, som finnes
bestimd for den befattning, varom friga ir. Fordran pé viss hégre skol-
bildning finnes ej uppstilld. .

I friga om férdelningen av géromalen mellan tjinsteminnen av
ligre grad (»Unterbeamt) samt &vriga tjinstemén har den sachsiska

Jérnvigsforvaltningen meddelat, att tjinsteminnen av ligre grad i regel

anvindas till mindre viktiga, mera mekaniska arbeten. Négra bestdmda
normer dérutinnan funnes emellertid icke faststillda. Det skulle for
ovrigt — har den sachsiska Jarnvigsférvaltningen uttalat — med hiinsyn
till mangfalden och den skiftande arten av de goromal som férekomma
1 jérnvigstjinsten, 1 praktiken ofta icke lita sig gora att iakttaga dy-
lika normer.

Bayern.

I Bayern skiljer man pi »hogre» tjinst, »mellangradens» tjéinst
samt »ligre gradens» tjinst.

Befattningshavarne i den hogre tjinsten iiro statsministern, mini-

sterialdirektdrerna, direktionspresidenterna, ministerialriden, &verrege-

! Motsvarar forsta ringen i vart gymnasium.
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ringsraden, regeringsriden, direktionsraden, 6verlikaren, dvergeometern,
overinspektorerna, 6verbaninspektorerna, 6vermaskininspektorerna, direk-
tionsassessorerna, inspektorerna, byggnadsinspektérerna, jarnvigsas-
sessorna, jarnvigsgeometern samt kemisten.

Sésom villkor fér befordran till befattning i hogre tjénst fordras,
att vederborande skall, allt efter arten av den befattning, varom fraga
ir, hava avlagt statsexamen antingen fér den-hogre administrativa tjén-
sten eller fér den hogre tekniska tjansten eller ocksd hava avlagt den
praktiska tdvlingsprévningen for anstéillning vid Bayerska lantmateriet.
Betriiffande befattningen sfsom kemist giller, att man i varje sirskilt fall
provar, huruvida vederbérande mé #ga nodiga férutsittningar.

Till mellangradens tjinst hora befattningarna sisom »Geheimey-
sekreterare och »Geheimey-registratorer samt sekreterare och registra-
torer i statsministeriet, »Oberbahnverwalter», »Bahnverwalter», tekniska
jarnvigssekreterare, 6verbanmistare samt fartygsbefilhavare av 1:sta klass.

Tilltrdde till drifts- och férvaltningstjinsten — d. v. s. den icke
tekniska tjinsten — av mellangrad kan vinnas av civila aspiranter,
vilka vid allmén tysk liroanstalt forvirvat det matt av allménbildning, som
fordras for att kunna f&4 fullgéra sin virnplikt sisom ettirsfrivillig.
Férutom civila aspiranter kunna ocksd antagas s. k. Militdranwirter®,
vilka icke forviirvat sig behorighet att fullgora sin militirtjanst som
ettarsfrivilliga, men som genom avliggande av en férprévning visa sig
dga erforderlig allmanbildning.

Vad angir den tekniska tjinsten av mellangrad kunna fér vinnande
av anstillning sisom aspirant till befattning inom densamma sidana
personer anmila sig, vilka, till f6ljd dirav att de innehava avgings-
betyg frin ndgon minst sexdrig tysk allmin mellanskola, dga ritt att
fullgéra sin militirtjéinst sésom ettarsfrivilliga samt erhdllit avgings-
betyg frin kungliga tekniska institutet i Niirnberg.

For ligre gradens tjénst &r, sévitt teoretiska kunskaper angér,
tillfyllest med folkskolebildning, dock att aspiranter till anstillning
sisom byggnadsassistenter eller sisom ritare i byggnads- eller lantmé-
teriteknisk tjinst maste innehava avgingsbetyg fran en bayersk bygg-
nadsskola.

Betriiffande befattningarna sdvdl i »mellangradens» tjédnst som
i ligre gradens tjinst giller, att, innan ordinarie anstillning kan vinnas,
vederbérande méste efter genomgéngen utbildningstid hava avlagt en
sirskild fackprovning, s. k. anstillningsprévning.

1 Vad som forstds med “Militiranwiirter finnes angivet & sid 37.

1912 drs jarnvdgskommission ang. vissa personalfdérh. m. ne. 6
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Det har meddelats, att man i regel anviinder befattningshavarna
i den hégre tjinsten endast pi ledande poster inom den inre tjinsten
(i statsministeriet, i jirnviigsdirektionerna, i de centrala amten samt vid
inspektionerna). Personalen av mellangrad anviindes 4 de mera krivande
posterna pA byrierna fér den inre tjinsten likasom ock & de ledande
posterna i den yttre tjinsten. For Gvriga poster anvinder man personal
1 ldgre gradens tjanst. Man iakttager, att pd enahanda poster hégre
tjinsteman icke fi tura i tjéinstgéring med mellangradens tjinstemin,
samt mellangradens tjénsteméin icke med ligre gradens tjinstemiin.

Osterrike. ‘\

Den pa stat anstillda personalen vid de osterrikiska statsbanorna
ar uppdelad i tre kategorier, nimligen: »Beamte», vilka motsvara véra
tjinstemén av hogre grad, samt »Unterbeamte» och »Dienery, vilka
bidda senare kategorier omfatta sidana befattningshavare, som motsvaras
av vara tjinstemédn av ligre grad. _

Sésom allmén fordran for anstillning inom ovannidmnde tjinste-
kategorier giller, att vederbérande skall visa sig diga kunskap i tyska
spraket sisom tjinstesprak i ord och skrift samt dessutom efter omstéin-
digheterna éven sddan sprikkunskap, som med hinsyn till beréringen i tjin-
sten med allménheten kan anses vara nédvindig i vederbsrande befattning.

For anstillning i sidana befattningar sisom »Beamtey, for vilkas
bestridande erfordras juridisk eller teknisk bildning, krives, att veder-
bérande avlagt ritts- eller statsvetenskaplic examen vid universitet
eller genomgitt teknisk hogskola samt, vad angir teknisk befattning, dér-
jimte vid nigon teknisk hogskola inom landet bestitt si kallad stats-
eller diplomprévning i de fack, vari for den befattning, varom fraga ir,
insikter dro av noden. ‘

Sokande till annan befattning sdsom »Beamte» maste forete antingen
intyg 6ver fullstindig avgingsexamen frin hogre gymnasium (Ober
Gymnasium), frin hogre realskola (Ober Realschule) eller fran nigon ur
utbildningssynpunkt dérmed jimférlig inlindsk liroanstalt eller intyg,
utvisande att vederborande vid militir liroanstalt avlagt examen, be-
rittigande till intriide vid krigsskola, eller ock bevis om undergingen
godkind provning for behérighet att f& fullgora sin militértjéinst sasom
ett ars frivillig. .

Vad angir sidana »Beamte», som anstillas i »Kanzlei-Dienste» for
utférande av renskrivning och andra enklare géromal, fordras fér dem
endast vanlig folkskolebildning. ‘
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De, som antagas sfsom aspiranter till befattningar sisom »Beamte»
i drifts- eller forvaltningstjinsten, hava att under viss tid praktisera
eller deltaga i tjinsten sisom volontirer for att pd si siitt inhimta
insikter i de férhillanden, som réra tjinsten. Harjamte skola de undergd
sirskilda provningar, dirav tva, nimligen en i telegraftjinst och en 1
allméin jérnvigstjanst (Verkehrsdienst), dro gemensamma fér samtliga
volontirer samt den tredje #r avpassad med hinsyn till den tjénstegren,
4t vilken aspiranten avser att dgna sig.

Befrielse fran undergiende av de tvd forstnimnda prévningarna
kan medgivas i undantagsfall, di det pd forhand synes vara uppenbart,
att vederborande med hinsyn till blivande anstillning i ett specialfack
icke kommer att hava anvindning for de insikter, vilkas forefintlighet
nimnda provningar dro avsedda att konstatera.

»Unterbeamte», vilka nirmast motsvara de hogre av vira tjinste-
miin av ligre grad, sisom stationsmistare, vagnmistare, banmistare
med flere, méiste, med undantag fér dem, som innehaft stéllning sisom
underofficer i armén eller flottan, férebringa bevis om, att de &ro i
besittning av den allminna skolbildning, som férvirvas i borgarskola,
teknisk skola, ligre realskola, (Unterrealschule), i ligre gymnasinm (Unter-
gymnasium) eller dirmed jimforlig militir liroanstalt.

Av befattningshavare, som #ro att hanfora till »Diener» och vilka
motsvara de ligre av vira tjinstemiin av ligre grad, krives, att de &ro
i Desittning av det kunskapsmétt, som forvirvas i de allménna folk-
skolorna.

For befordran till befaitning sisom »Unterbeamte» och »Diener»
forutsittes, att den sokande fullgjort viss tids tjinstgoring samt pa
godkiint sitt undergitt sidan prévning med avseende & fackkunskaper,
som for vederborande befattning ma vara féreskriven.

Schweiz.

I friga om befattningarna i generaldirektionen, befattningarna vid
distriktsstyrelserna samt sddana vid distrikten eljest forekommande be-
fattningar, som hinféras till hogre befattningar, sisom exempelvis ban-
ingenjorsbefattningarna och maskiningenjérsbefattningarna, finnas icke
genom reglemente eller férfattning fastslagna nigra sirskilda kompetens-
fordringar, utan man provar och avgér i varje siirskilt fall, huruvida
vederbérande mé vara skickad och kompetent for den befattning, varom
friga ar.

Schweiz.
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Betriffande de hogre tjinsteméinnen (»Oberbeamten») énskar man i
regel, att de skola figa hogskolebildning.

Personer, som icke besitta dylik bildning, kunna dock till foljd av
visad duglighet vinna befordran till de hogre posterna. Detta fore-
kommer foretridesvis i driftstjéinsten, i kommersiell tjinst samt i tjinsten
rérande tariffvasendet.

I banbyggnadstjinst, i banunderhillstjiinst, i driftstjinst samt i
verkstadstjiinst anviinder man, enligt vad kommissionen fitt sig meddelat,
pd de hogre posterna ingenjérer, det vill siiga personer, som genomgatt
teknisk hogskola. I undantagsfall kunna dock »tekniciy, varmed forstés
personer med ligre teknisk underbyggnad, rycka upp till dylika hégre
poster, dérest de visat-sig sirskilt dugliga. i

Dé nu omhandlade befattningar kungéras lediga till ansokan, vilket
sker 1 jirnviigens tidning fér tjinstemeddelanden (Eisenbahn-Amtsblatt),
meddelas tillika underrittelse om kompetensfordringarna fér desamma.

Angdende fordringarna fér den vid sjilva driften eljest sysselsatta
personalens anstillning finnas bestimmelser meddelade i ett den 4 augusti
1910 utfirdat reglemente. ) '

Stationsforestindarebefattningarna samt sidana befattningar, som
hos oss i regel bestridas av stationstjénstemin av hogre grad, sisom
av underinspektorer, expeditionsforestandare och si vidare, rekryteras pa
sd sitt, att man i min av behov antager si kallade lirlingar i stations-
tjansten, vilka befordras forst till de ligre samt sedermera till de hogre
befattningarna. Fér att kunna antagas till dylik larling méaste veder-
bérande besitta minst det kunskapsmatt, som forvirvas i de obligatorigka
statsskolorna, det vill siiga i de vanliga folkskolorna och mellanskolorna.
Sérskilt fordras, att aspirant till anstillning sisom ldrling skall pa sitt
modersmal kunna siviil muntligen som i skrift obehindrat redogora for
en tilldragelse ur det dagliga livet utan att bega ndgra storre fel mot
grammatik eller mot logisk tankeging. Dirjimte fordras, att veder-
bérande skall dga tillriicklig kunskap i ytterligare ett av de sprik, som
dro behovliga for den tjinst, i vilken vederbérande énskar att lita an-
stilla sig. Da i de vanliga folkskolorna i regel icke meddelas under-
visning 1 frimmande sprik, har féljden av sistnimnda fordran blivit, att
stationslérlingarna niistan uteslutande rekryteras med elever fran mellan-
skolor, sésom repetitionsskolor, fortsdttningsskolor, gymnasier och s4
vidare. Foér att kunna utnfimnas till befattning av nu angivet slag
fordras vidare, att vederborande skall hava avlagt en for befattningen
foreskriven fackprévning, vilken forrittas av Jjarnvigsfunktioniirer, som
av jirnvigsforvaltningen blivit utsedda dértill. Betriffande nu omhandlade
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befattningar ma anmirkas, att de i regel tillséttas utan att férut kun-
goras lediga till ansokan. ,

Vad angir befattningarna sisom banmistare ' pliga desamma till-
sittas antingen pa si siitt, att man antager aspiranter, vilka under minst
tvi ar med framging f6ljt undervisningen vid négon teknisk liroanstalt
eller nagon dirmed likviirdig yrkesskola samt dérjimte under viss tid
praktiserat i facket, eller ocksd pa s& siitt, att man till banmistare be-
fordrar banmistarassistent eller sirskilt duglig arbetsférman, vilken ir
forfaren i skrivgoromal samt i rikenskapsvisendet. Till banméstar-

assistenter antagas antingen dugliga arbetsformiin eller ocksd aspiranter, ‘

som genomgatt tvadrig kurs vid nigon teknisk ldroanstalt eller dérmed
likstilld yrkesskola. Betriffande arbetsformiin ir icke uppstélld fordran
pd storre underbyggnad 4n vanlig folkskolebildning.

Fér antagning till banmiistare, banmistarassistent eller arbets-
forman méste vederborande hava undergétt sirskild, for var och en av de
angivna befattningarna féreskriven prévning.

Betriffande lokomotivforare och eldare, tdgkontrollorer samt till-
syningsmin for de elektriska apparaterna for telegraftjinsten fordras av
dem minst det kunskapsmatt, som forvéirvas i statens obligatoriska skolor,
varjimte de skola hava undergitt sirskild av jérnviigen anordnad prov-
ning eller examen.

Av de befattningshavare i ¢vrigt, som motsvara vira tjinstemén
av ligre grad, fordras vanlig folkskolebildning samt darjimte, att de
.med framgéng undergitt sirskild for varje befattning avpassad prévning
eller examen infor utsedde befattningshavare vid jérnviigen.

Personaluppsittning och géromél inom olika arbetsomraden.

Kommissionen &vergar hirefter till att redogéra for personalupp-
sittningen ? vid de olika forvaltningsorganen vid statens jirnvigar samt
for de huvudsakliga géromal och &ligganden, som inom olika tjéinste-
omréden eller tjinstestillen tillkomma vederbérande befattningshavare.

Vad angir de sirskilda befattningshavarnes géromal och aliggan-
den har redogorelsen begrinsats till att avse de befattningshavare, for

! En banmistares tjinsteomrade omfattar i regel en banstricka om 25 & 30
kilometer och den underlydande personalen utgtres av 2 4 3 formin med 15 till 30
arbetare.

2 Uppgifterna angiende personaluppsittningen avse, diir ej annat angives, stall-
ningen i april 1912.

Personalupp-
scittning och
goromdl.
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vilka kompetens- eller kvalifikationsfordringarna iro faststillda i instruk-
tionen, samt de befattningshavare i 6vrigt, betriffande vilka ur jam-
forelsesynpunkt en redogorelse ansetts vara pakallad.

Redogérelsen grundar sig dels pia vad kommissionen vid besok &
olika tjiinstestiillen iakttagit, dels pa innehallet i instruktionen och
arbetsordningarna fér jiirnviigsstyrelsen och distriktsforvaltningarna, dels
ock pi uppgifter, som limnats av jirnviigsstyrelsen. :

Det har synts kommissionen vara limpligt, att kommissionen
1 samband med redogérelsen for varje tjéinsteomrade eller tjinstestalle
uttalar sig dédrom, huruvida dir kan anses forekomma anvindning av
overkvalificerad arbetskraft samt dirvid tillika angiver, med vad slags
personal denna arbetskraft bor ersiittas. |

Jarnvigsstyrelsen.

Styrelsen utgores av:

en generaldirektor och chef for statens jirnvigar,

en Gverdirektér och souschef vid statens jirnviigar,

en Gveringenjor, direst sidan tjinsteman finnes forordnad for hand-
liggning av jérnvigsbyggnadsirenden,

sexton byridirektorer, foredragande en var for de firenden, vilka till-
hora den byrd inom jarnviigsstyrelsen, som han forestar, och bland dem
inberiknad den generalstabsofficer, som #r anstilld sisom byradirektor
for militirbyrdn, samt

tvi jirnvigsfullmiktige och vid forfall for nigon av dem en
suppleant for jirnvigsfullmiktige.

Styrelsens byraer.

Sisom av ovanstiende framgir iro byrierna inom styrelsen till
antalet sexton, dirav &tta, nimligen banbyrin, bankonstruktionsbyrin,
bangdrdsbyrin, telegrafbyrin, maskinbyrén, forradsbyrdn, maskininspek-
tionsbyrdn och byrin for elektrisk drift g4 under beniimningen »tekniska»
byrder samt atta nimligen administrativa byran, kameralbyran, trafikbyrén,
tidtabellsbyran, militdrbyran, persontaxebyrin, inrikes godstaxebyrin och
utrikes godstaxebyrin benimnas vicke tekniska» byraer.

_ Personaluppsiittningen i detalj & de olika byrierna framgar av den
vid detta betiinkande sisom bilaga I fogade forteckning.

I avseende hird torde emellertid hir limpligen bora meddelas

féljande. '
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Av uppgiften om styrelsens sammansittning framgér, att & varje
byrd finnes anstiilld en byradirektsr sisom forestindare.

A var och en av de icke tekniska byrderna, med undantag av
kameralbyran, tidtabellsbyrén och militirbyrdn, finnes anstilld en notarie,
vilken, dir ej annorlunda férordnas, tjinstgor sisom byrddirektorens
nirmaste man och stillféretriddare.

I fraga om kameralbyrdn tjinstgér notarien 4 administrativa byrdn
sisom byridirektdrens niirmaste man och stillforetridare.

A ‘tidtabellsbyrdn #ro anstillda tvd notarier, dérav den ena, nim-
ligen den, som generaldirektéren bestimmer, tjéinstgér sisom byrddirek-
torens ndrmaste man. A

A militirbyrén ir sisom byrédirektorens nirmaste man och still-
foretridare anstilld en militirassistent,® varjimte & byran finnes anstilld
en notarie.

Vidare finnas anstéllda:

d administrativa byrdn

en ombudsman och

en registrator;

d@ kameralbyrdn

en kassOr; samt

d inrikes godstaxebyrdn

en matematiker, vilken tjinstgor jamvil 4 persontaxebyrin och
utrikes godstaxebyran.

Personalen 1 6vrigt 4 de icke tekniska byrderna utgores av bok-
hillare och kontorsskrivare, varjimte & vissa byrder finnas anstillda
vaktmiistare.

Av bokhallarna och kontorsskrivarna iiro en del manliga och en
del kvinnliga.

Vad de tekniska byrierna angfr finnes & var och en av dem, med
undantag for bankonstruktionsbyrin, forrddsbyrin och maskininspek-
tionsbyran, anstilld en byrdingenjor av l:a klass, vilken, ddr ej annor-
lunda  férordnas, tjinstgor sisom byrddirektorens nérmaste man och
stallforetriidare.

A bankonstruktionsbyrin #ro anstéillda tvd, samt & forradsbyrén
tre byriingenjorer av l:a klass. Generaldirektéren bestimmer, vilken
av dem som skall tjinstgdéra sisom byradirektérens nirmaste man.

1 Militirassistenten ir liksom byridirektoren for militirbyran icke anstilld pa
stat vid statens jarnvigar. Han ur officer, som genom generalorder pa viss tid beor-
drats till tjinstgoring vid statens jirnvigar.
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A maskininspektionsbyran ér anstilld och tjainstgor sisom byré-
direktérens nirmaste man en byrdingenjor av 2:a klass.

Hérjamte iiro anstillda:

d banbyrdn

en arkitekt, vilken tjinstgér jimvil & bangérdsbyran,
en mnotarie, vilken tjinstgér jimvil 4 bankonstruktionsbyran, telegraf-
byrén och bangérdsbyran;

d bankonstruktionsbyrdn

tvd byrdingenjorer av 2:a klass;

a maskinbyrdn

en mnotarie, vilken tjinstgér jamvil & maskininspektionsbyrin samt
byran for elektrisk drift,

tvd byraingenjorer av 2:a klass;

d forrddsbyrdin

en notarie;

en byrdingenjér av 2:a klass.

I 6vrigt dro & de tekniska byrierna anstillda underingenjérer och
ritare eller endera dvensom bokhallare och kontorsskrivare eller endera.

Av kontorsskrivarna dro en del manliga och en del kvinnliga.

Byrddirektor aligger att bereda och, allt efter vad i instruktionen
nirmare bestimmes, antingen féredraga eller ock avgora de irenden,
vilka tillhéra hans byrd, och vilkas handliggning icke enligt stadgan-
dena i instruktionen eller pi grund av sirskilt uppdrag tillkommer
annan  tjéinsteman. Han har tillsyn 6ver goromalen inom byran och
denna tillhdrande kontor samt ansvarar for, att styrelsens beslut i de
av honom handlagda #rendena varda skyndsamt expedierade.

Den befattningshavare, vilken tjinstgor sisom byrddirektors ndr-
maste man, har att vid tjinstledighet eller forfall for byradirektor vika-
riera for denne. Hirjimte 4ligger honom, enligt den for styrelsen
utfirdade arbetsordning:

att ndrmast under byridirektoren leda & byrin forekommande
goromal samt ansvara for deras behériga ging;

att 1 de fall, d4 byridirektoren icke meddelat bestimmelse dirom,
mellan byrins tjinstemén férdela forekommande goromal samt limna
fér deras utforande erforderliga anvisningar; samt,

dir byrddirektér ej annorlunda forordnat,

att uppsitta eller ansvara for uppsittandet av utgiende skrivelser
och andra expeditioner i de till byrin horande irenden, i vilka byra-
direktéren icke sjalv verkstiller uppsiittningen;
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att utfora eller ansvara foér utforande av berékningar, utredningar
och ritningar, som skola & byran verkstillas;

att granska och till bevis om verkstilld granskning med sin sig-
natur forse koncept, som uppsatts av 6vriga tjinstemin & byrén; samt

att granska och intyga riktigheten av avléningslistorna fér byréns
personal samt rikningar och ovriga utgifter for byrén.

Ombudsmannens aligganden #ro, enligt instruktionen och arbetsord-
ningen:

att bereda samt i styrelsen foredraga de bestraffningsiirenden, som
tillhéra styrelsens avgorande;

att tillhandagd byridirektoren for administrativa byrin med bered-
ning av de till byrdns handliggning hérande #renden av rittslig art;

att i riittegingar och andra méil efter erhillet uppdrag utfora sty-
relsens talan;

att, dir ej annorlunda forordnas, ombesérja de bevakningar och
fornyelser samt Atgirder i 6vrigt av rittslig natur, som for styrelsens
rikning kunna férekomma;

att efter anmodan av byradirektér avgiva yttrande i riittsliga fragor;

att emottaga och virda de virdehandlingar eller férbindelser, som
till honom &éverlimnas, samt 6ver dem féra forteckning; samt

att efter erhallet uppdrag verkstélla férhor i disciplindra mal angé-
ende styrelsens personal.

Registratorn har, 'enligt arbetsordningen, till aliggande:

att emottaga till styrelsen inkommande handlingar samt betriffande
stimningar och delgivningar dvensom i andra férekommande fall med-
dela bevis om emottagandet;
, att till generaldirektdren inlimna de inkomna handlingarna samt,
sedan de blivit av generaldirektéren genomgingna och férsedda med
fordelningstecken, ombesérja deras fordelning till respektive byrder;

att till styrelsens kassa avlimna ingdende kontanta medel och an-

visningar;
 att fora forteckning Gver styrelsens bibliotek samt varda den del

dirav, som icke forvaras i de olika byrierna, dvensom ombesdrja an-
skaffande av bocker och tidskrifter efter av styrelsen godkiind plan;

att tillhandagd dmbetsmyndigheter dvensom enskilda med de upp-
lysningar i tjénsten, vilka han kan vara i tillfille att limna;

att omhiinderhava vérden och foérvaringen av de till styrelsens
gemensamma arkiv horande handlingar;

att ombesérja staimpelbeliggning samt dversiindande eller utlimnande
till vederborande av de konstitutorial, som av styrelsen utfirdas, dven-

1912 ars jarnvdigskommission ang. vissa personalférh. m. 0. 7
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som stimpelbeliggning av konstitutorial eller motsvarande handling for
styrelsens personal i anledning av intridd 16neférhojning;

att handhava utgivandet av styrelsens ordersamling;

att efter meddelande frin vederborande byrier om skedda utnam-
ningar, avsked och entlediganden oférdréjligen foranstalta om dessas
inforande i post- och inrikes tidningar, i férekommande fall efter sam-
manfattande av dylika meddelanden frin olika byréer; |

att ansvara for nodig tillgng av samt tillhandahédlla de for de
olika byrierna erforderliga blanketter till koncept dvensom med arkstéim-
pel forsett papper for utgdende skrivelser och kuvert; F‘

att fora liggare 6ver aspiranter till anstillning sisom extra ordi-
narie tjinsteman av hégre grad & styrelsens byrder och kontor;

att hava inseende 6ver den & administrativa byrdn for utférande
av renskrivningsgoromal anstéillda personal; samt

att fora liggare over alla till styrelsen inkomna kungl. brev eller
resolutioner angéende enskilda jarnvigar. '

Kassorens aligganden éro, enligt arbetsordningen:

att emottaga och i féorekommande fall med forbehall om annotation
4 kammarkontoret kvittera till styrelsen ingfende kontanta medel eller
anvisningar;

att till stationerna utsinda meddelanden om gjorda inbetalningar
for trupptransporter samt deras redovisande uti trafikuppbérden;

att mot behorigt kvitto gora de utbetalningar, som av vederborande
inom styrelsen anordnas och som i kammarkontorets kassakontrollbok
dro annoterade; \

att ofordréjligen ombesérja insittning & styrelsens girordkning i
riksbanken av inflytande medel, i den mén de icke erfordras fér nira
forestdende kinda utgifter; '

att ombesdrja uttagning av de belopp, vard utfirdats anvisning
i styrelsens giroridkning i riksbanken;

att, efter av veringenjéren gjord rekvisition, frin riksgildskon-
toret eller statskontoret uttaga av statsmakterna beviljade anslag for
statens jirnviigsbyggnader samt ombesorja dessas dverlimnande till bank-
inriittning eller annan vederbérande; ‘

att for varje dag efter expeditionstidens slut upprikna kassan;

att fora kassabok over inkomster och utgifter;

att for varje dag till styrelsen avgiva kassarapport samt for varje
manad kassaredogdrelse; samt

att 1dta 4 posten avhiimta alla till styrelsens kassa stillda assure-
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rade eller rekommenderade brev samt dérefter ikassakontrollantens nir-
varo 6ppna dem och upprikna innehéllet.

Tjénsteman, som tjinstgor sisom kassakontrollant — foér nirvarande
en manlig bokhallare — éaligger:

att fora kassakontrollbok éver inkomster och utgifter;

att 1 sirskild liggare bokféra rikningar & trupptransporter;

att for varje dag efter expeditionstidens slut kontrollrikna kassan,
som direfter inlises 1 kassaskip medelst olika nycklar, dirav den ena
féorvaras av kassoren och den andra av kassakontrollanten;

att granska och till riktigheten bestyrka kassorens kassarapporter
och kassaredogérelser samt ansvara for, att den & dessa handlingar an-
givna kontanta behéllningen férefinnes och vederbérligen férvaras; samt

att, i den man géromilen & kassan det medgiva, utféra arbete for
kammarkontorets rakning. '

Arkitekten dligger, enligt arbetsordningen: :

att uppgéra ritningar samt material- och entreprenadforslag till
nya husbyggnader, iiven vid beslutade nya statsbanor, eller till foriind-
ring av befintliga sadana;

att héalla vard over de & arkitektkontoret forvarade ritningar och
andra handlingar;

att tillse och ansvara for férandet av journaler Gver frin kontoret
utgdende ritningar och férslag; samt

att efter medgivande fér varje ging av byrddirektoren foér ban-
byrén foretaga inspektionsresor till orter, dir byggnadsforetag pagh eller
planeras.

Matematikern har, enligt arbetsordningen, till iliggande:

att utféra och leda utredningar rérande jirnvigsekonomiska for-
héallanden; och _

att bitrida 4 de tre taxebyrderna med annat erforderligt arbete
ivensom verkstiilia behovliga utredningar fér andra byrders rikning.

I frdga om &vriga & byrderna anstillda tjinstemins aligganden
angivas de 1 arbetsordningen p& sd sitt, att det utsiges, att det till-
kommer varje byra:

att tillhandagd byradirektoren vid beredning av byrin tillhérande
#renden;

att uppsitta utgdiende skrivelser och expeditioner i dylika drenden;

att med avseende & byrin tillhérande drenden uppsitta protokoll,
dd sidant skall hallas;

att foranstalta om verkstillande av utskrifter samt ombesdrja er-
forderlig kollationering av desamma;

Arkitekten.

Matematikern.
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att avsiinda alla skrivelser och expeditioner, som skola frin byran
utga;

att ombesorja, att i forekommande fall skrivelser eller beslut i
drenden, som tillhora byrdns handliggning, utan dréjsmal delgivas veder-
bérande byraer och kontor, direktionen for statens jarnvigstrafiks dnke-
och pupillkassa eller annan, som bor erhilla del dirav;

att fora diarium eller i forekommande fall liggare 6ver alla till
byrdn inkommande #renden av beskaffenhet att de béra i diarium eller
liggare inforas; '

att fora liggare over de & byrdn och tillhérande kontor anstillda
extra ordinarie och extra tjinstemén samt tillfillig personal;

att fora sjuk- och permissionsjournal enligt av styrelsen faststillt
formuldr for a4 byran anstilld personal;

att for varje manad till revisionskontoret avgiva, efter faststillt
formulér, uppgifter frin sagda journal att anvindas vid granskning av
byridns avloningslistor;

att féra straffjournal for byrans personal;

att fora de liggare och journaler i évrigt, som mi vara erforderliga;

att granska alla till byrin inkommande tjinsterapportor i de av-
seenden, som hora till byrins verksamhetsomrade, samt till byradirek-
toren anmilla dérvid férekommande anmirkningar;

att uppgodra avloningslistor for byrins personal samt avlimna dem
till revisionskontoret for granskning; samt

att for varje dr uppritta i bevillningsforordningen foreskrivna upp-
gifter angfende den vid byrin anstillda personalens under foregaende
dr uppburna avlningsforméner.

Betriiffande en avdelning inom en av byrderna har kommissionen
ansett sig bora limna en sirskild redogérelse.

Kommissionen avser inrikes godstaxebyrins avdelning for tariff-
skrivning eller, sisom den ocksi benimnes, »tariffkontorety.

Personalen & denna avdelning utgéres av:

1 manlig bokhéllare, vilken tjinstgér sisom forestindare,

3 manliga kontorsskrivare,

2 e. o. manliga »

10 kvinnliga »

3 e. o. kvinnliga »

Arbetet & ifragavarande avdelning eller kontor bestar huvudsak-
ligen i:
att berikna samtrafiksviigar, d. v. s. att efter givna grunder ut-
rikna, Over vilka banor eller bandelar en forsindelse mellan tva, 4
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olika, i samtrafik med varandra stiende banor beligna stationer skall
expedieras;

att verkstilla utredningar for bestéimmande av extra banavgifter,
frakttilligg och vigforlingningar, di sidana forméner skola medgivas
enskilda jarnvigar;®

att, di nya samtrafiksleder tillkomma, infora avstind, bantal och
overgingsstationer i tariffbocker och tarifftilligg for vederbdrande sam-
trafiksstationer;

att med ledning av upprittade overtryckstabeller inféra vederbdr-
liga avgifter i tariffbocker och tilligg;

att verkstilla reglering?® av fraktavgifter, di tariffer over nya
transitoleder upprittas;

att komplettera kontrollkontorets tariffbocker i enlighet med de
tilligg, som utskrivits for att utsindas till stationerna; samt

att ombesdrja kollationering av tarifferna.

Bokhallaren utovar ledningen av och tillsynen 6ver arbetena & kon-
toret. Han kontrollerar, att transportviigarna #ro ritt utriknade, samt
att de beriknade avstinden iro riktiga. I sin verksamhet bitrides bok-
héllaren av nigra kontorsskrivare, vilka visat sig sirskilt sikra och pé-
litliga 1 sitt arbete. . :

Vad till en borjan angér innehavarne av befattningarna sisom
ledamot 1 styrelsen ma erinras ddrom, att fér dem icke finnas nigra
kompetensfordringar faststillda i instruktionen. Kungl. Maj:t provar
och ‘avgor i varje sirskilt. fall, di dylik befattning skall tillsdttas, huru-
vida vederborande mé besitta erforderlic kompetens. Med hinsyn hir-
till har kommissionen ansett det icke béra tillkomma kommissionen att
betriffande innehavarne av nimnda befattningar gdra ndgot uttalande.

! Utsver de vanliga per 100 kilogram utghende samtrafiksavgifterna for frakt-
gods, vilka bestd av statens jarnviigars avgifter, minskade med 5 ore, men med tillagg
av banavgifter & 5 ore for varje i transportleden ingiende bana, kunna for enskilda
jirnviigars rikning paliggas vissa avgifter, dels extra banavgifter 4 5 ore eller 3 ore i
alla tariffer och dels frakttilligg i vissa tariffer. Hirjimte kunna vederbsrande avstand
i vissa fall fa beriknas lingre #n de i verkligheten iiro. Dessa avgifter och viig-
forlingningar fi emellertid icke beriknas storre, @n att de andelar, respektive jirnvigar
for viss stricka erhilla ‘av samtrafiksavgifterna, icke overstiga fraktavgifterna enligt
jérnviigarnas egna taxor for vederborande strickor.

2 Vid dylik reglering overforas de gamla avgifterna till de nya tarifferna,

direst de #ro liagre #n de regelriitta avgifterna over den nya vigen. Reglering kan

aterverka pa tariffer mellan andra stationer in dem, for vilka regleringen egentligen
vidtages.

Kommissio-
nens utta-
lande.
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Vidkommande hirefter innehavarne av de befattningar, for vilka
speciella kompetensfordringar — juridisk eller teknisk examen eller hog-
skolexamen med matematik sisom dmmne — #ro uppstillda, har kom-
missionen icke funnit sig hava anledning att framstilla erinran déirom,
att de for dessa befattningshavare uppstillda kompetensfordringarna iro
for hoga eller med andra ord att ifrdgavarande befatiningshavare borde
kunna ersittas av personer med ldgre kvalifikationer.

Vad angir de & byrferna anstillda notarierna mé hiir erinras
ddrom, att det fér dem icke #r tillfyllest med realskoléxamen. Fransett
notarien 4 administrativa byran, for vilken fordras juridisk examen,
méste notarierna hava avlagt antingen studentexamen eller avgings-
examen fran handelsinstitut eller teknisk elementarskola. '

Kommissionen har ansett sig béra taga under Gvervigande, huru-
vida icke sisom kompetensvillkor fér de 4 andra byrier #n administra-
tiva byrin anstillda notarierna ma kunna vara tillfyllest med realskol-
examen. :

Vil dr det sant, att de ifrAgavarande befattningshavarna & de
icke tekniska byrderna hava att fungera sisom byridirektérens nirmaste
man och  stéllforetridare, och att notarierna & de tekniska byrferna i
allmiinhet tjinstgora sisom byradirektorens nirmaste bitriide vid bered-
ningen av en del drenden av si att siga administrativ eller kameral
natur, men kommissionen har i allt fall icke kunnat kiinna sig vertygad
om, att det verkligen skall vara erforderligt att for dessa befattnings-
havare fordra hogre matt av allminbildning #n som realskolexamen
representerar. For sin del anser kommissionen, att det matt av allméin-
bildning, som i realskolan bibringas och som genom realskolexamen
vitsordas, bér vara tillfyllest for att en person, som avlagt denna
examen, skall, dérest erforderliga forutsittningar i 6vrigt dro fér handen,
kunna vara skickad att behérigen bestrida befattning, som hir avses.
Det dr att miirka, att realskolexamen redan nu ér tillréicklig for beredande
av kompetens till si viktiga och kriivande poster som befattningarna

i sdsom trafikdirektor och trafikinspektor; och har kommissionen i berérda
- forhillande ansett sig hava ytterligare stod for sin nyssnimnda upp-
- fattning.

I anslutning till det nu anférda anser kommissionen, att realskol-
examen bor medféra kompetens dven till befattningarne sisom registrator
och kassor.

Vad siirskilt angdr styrelsens kassér, vilken har pi det hela taget

enahanda géromaél som distriktskassorerna, har kommissionen icke kunnat
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finna nagon grund till, att for honom bér vara uppstilld hogre kompe-
tensfordran &n for de senare.

Kommissionen vill diirfoér uttala sig for, att kompetensfordringarna
for de 4 andra byrier in administrativa byrin anstilllda notarierna, for
registratorn och for kasséren métte dndras dirhén, att avlagd realskol-
examen mi medfora kompetens till dessa befattningar. o

Kommissionen aunser sig i detta sammanhang boéra nimna, att’

kommissionen givetvis icke avsett, att det icke fortfarande skall std
oppet att i anstillning antaga personer, som avlagt hogre kunskapsprov
in realskolexamen. Det kunskapsmétt, som sistnimnda examen repre-
senterar, bor enligt kommissionens mening betraktas endast sisom en
minimifordran.
T Betraffande befattningshavarne i 6vrigt vid styrelsens byrder dr
vid bedomandet av frdgan, vad man 1 kompetenshéinseende skiligen bor
fordra av dem, att taga i beaktande, att styrelsen har att utéva ledningen
av statens jirnvigars forvaltning, och att i fljd dérav de arbetsuppgifter,
som pavila styrelsens byraer, dro synnerligen krivande och maktpalig-
gande. Det synes kommissionen vid sddant forhallande vara uppenbart,
att av de personer, vilka hava att bitrida med handliggningen av de
inom styrelsens byrier férekommande &rendena, och &t vilka givetvis bor
kunna anfortros att verkstilla utredningar samt uppsitta forslag till
skrivelser och utlatanden, méste kriivas ett visst hogre matt av allmén-
bildning.

Kommissionen haller fér den skull fore, att man, frinsett vakt-
mistarna, bér av tjinstemiénnen & styrelsens byrder fordra det matt av
allménbildning, som realskolexamen representerar. Med betyg Over
avlagd realskolexamen likstiller kommissionen, sdvitt kompetensfordran
for kvinuliga befattningshavare angér, hiar och i det foljande fullstindigt
avgingsbetyg frin statens normalskola for flickor eller sidant hogre
liroverk for kvinnlig ungdom, betréffande vilket Kungl. Maj:t férordnat,
att avgingsbetyg darifrdn skall medféra enahanda kompetens som avlagd
realskolexamen. Den uppfattning, kommissionen nyss uttalat angaende
kravet pa realskolexamen for tjinsteminnen & styrelsens byréer, hinfor
sig dock icke till den personal, som uteslutande eller huvudsakligen
sysselsiittes med renskrivning eller annat mera mekaniskt arbete. For
renskrivningsarbetet, vartill for n#rvarande huvudsakligast anvindas
kvinnliga kontorsskrivare, likasom ock fér annat mera mekaniskt arbete
bor enligh kommissionens #&sikt med fordel kunna anvindas personer,
av vilka icke krives nigot hégre métt av allménbildning. De kontors-



Statistiska
kontoret,

56

skrivare’, som uteslutande eller huvudsakligen sysselsittas med dylikt
arbete, bora dirfor ersittas med befattningshavare, av vilka icke fordras
hégre méatt av allminbildning #n som folkskolan bibringar.

Vad hirefter angdr personalen & tariffkontoret ir kommissionen
av den uppfattningen, att de géromil och #ligganden, som pévila fére-
stindaren, #ro av den art, att den kompetensfordran, som nu giller for
honom, och enligt vilken han skall hava avlagt minst realskolexamen,
skilligen bor bibehallas. Samma fordran synes kommissionen ocksd béra
gilla dem, som hava att under forestindaren deltaga i ledningen av samt
tillsynen och kontrollen 6ver arbetet 4 kontoret. Harutéver béora & kon-
toret ifrdga vara anstillda s& manga befattningshavare med motsvarande
kompetens, som for rekrytering av och vikariat i befattningarna sisom

forestandare och arbetsledare kunna vara erforderliga. I 6vrigt bor man.

1 stillet for de nuvarande tjinsteminnen av hégre grad anviinda befatt-
ningshavare, manliga eller kvinnliga, av vilka icke fordras hogre métt
av allménbildning dn som i folkskolan meddelas.

Styrelsens kontor.

Statistiska kontoret.

Personalen i kontoret utgéres av:2
1 forste aktuarie och férestindare,
2 forste bokhallare,

3 manliga » ,
10 » kontorsskrivare,

3 e. o. manliga kontorsskrivare,
18 kvinnliga » ,

3 e. o. kvinnliga » , '
2 amanuenser,?

1 kvinnligt extra skrivbitriide,

1 » kontorsbitride,

1 vaktmistare,

3 extra kontorsvakter.

! Antalet dylika kontorsskrivare, utgjorde enligt vad kommissionen fatt sig med-
delat, i november 1913 13 stycken.

> Hiir avses stillningen i juni manad 1912,

3 Dessa dro icke fast anstillda.
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Dessutom anlitar man &ret om 11 personer, som i sina hem utfora
si kallat specifikationsarbete for kontorets rikning; och under tiden
mars—augusti sysselsitter man tillfillig personal till ett antal av omkring
50 stycken. .

Kontorets verksamhet angives i den for styrelsen utfirdade arbets-
ordningen salunda, att det aligger kontoret:

att gora sammandrag och berdikningar ur tjinsterapporter och
rikenskaper samt andra inforskaffade handlingar att tjina sisom mate-
rial till styrelsens underddniga &rsberittelse dvensom till allmin svensk
jarnvigsstatistik;

att i forsta hand redigera ovanniimnda publikationer samt dérvid
ombesérja avfattandet av de delar av texten, som icke avfattas & respek-
tive byréer;

att varje dr utarbeta forslag till styrelsens drliga summariska redo-
visning;

att verkstilla de statistiska utredningar i 6vrigt, som av styrelsen
anses erforderliga for att bedoma hushéllningen med och virden av
statens jirnvigars egendom eller for att tjina till ledning vid handlagg-
ning av frigor, som angd taxe- och trafikférhéllanden eller tillhora
jarnviigsstatistiken i allmiéinhet; samt

att utarbeta for varje minad sammandrag av svenska jirnvigarnas
trafikrapporter ivensom uppgora arssammandrag dirav.

Enligt vad kommissionen vid besdk & kontoret inhimtat, utgdres
storsta delen av arbetet & kontoret av den forsta bearbetningen av det
inkomna statistiska materialet och bestir i att frén priméruppgifterna
efter givna grunder & blanketter sammanféra och sammanstilla vissa
sifferuppgifter samt att direfter genom summeringar eller andra enklare
rikneoperationer bearbeta det erhdllna siffermaterialet. Till underlittande
av riknearbetet anvindas tvd elektriska riknemaskiner samt ett flertal
riknemaskiner av annat slag. '

Forste aktuarien har, enligt arbetsordningen, till aliggande:

att ordna, leda och overvaka arbetet 4 kontoret; ,

att med uppmirksamhet félja foreteelserna samt utvecklingen inom
det omradde, som utgér foremal for kontorets verksamhet, samt taga
initiativ till och vicka forslag om sddana anordningar och férenklingar,
som kunna dvigabringa besparingar eller eljest befinnas limpliga;

att for varje ar uppgdra och till vederbérande byrd avlimna for-
slag till arvodesstat och forslag till kostnadsstat for kontoret;

att till utbetalning fran styrelsens kassa godkiinna sidana avls-
ningslistor for kontorets personal, som upptaga fér den ordinarie perso-

1912 érs jarnvdagskommission ang. vissa personalfdrh. m. i 8
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nalen ordinarie arvode, ersittning fér bostad och briinsle, beklidnads-
ersiittning och ortstilligg samt foér personalen i Gvrigt dess genom
siirskilda order eller andra av styrelsen limnade bestimmelser faststillda
avloning, dock ej Gvertidsersiittning; :

att vad. angdr utgifterna for kontoret digna synmerlig uppmérk-
samhet 4t, att klok sparsamhet iakttages, samt dirvid sirskilt tillse, att
4 kontoret icke sysselsiittes mera personal eller ifrigakommer mera Gver-
tidsarbete &n som av férekommande géromals omfattning oundgingligen
krives eller anvindas dyrare materialier in som ir nodvindigt;

att granska och intyga riktigheten av sidana utgiftshandlingar for
kontoret, som skola godkéiinnas av forestindaren for den byra, varunder
kontoret lyder;

att betriffande underlydande personal bevilja tjinstledighet under
hogst 15 dagar av ett och samma kalenderar, sivitt denna tid faller
inom den tid, vederbérande #ger &tnjuta tjéinstledighet utan arvodes-
avdrag; samt

att avgiva yttrande over underlydande personals ansokningar till
lediga tjdnster.

Forste bokhdllarne hava till uppgift att, var och en inom sitt sér-
skilda arbetsomride, tjénstgéra sisom arbetsledare samt att utova tillsyn
och kontroll dver det siitt, varpd den underlydande personalen fullgér
sitt arbete. Den ene av forste bokhallarne fungerar dessutom sdisom
forste aktuariens nirmaste man och stillforetridare samt har i denna
egenskap att under forste aktuarien va uppsikt over personalen & kon-
toret i dess helhet dvensom att handligga & kontoret forekommande
l6pande drenden.

I detta sammanhang torde béra niimnas, att ledningen av arbetet
med Svensk jirnviigsstatistik omhinderhafts av tvd amanuenser med
akademisk examen och med siirskild erfarenhet pa det statistiska omridet.

Betriffande ledningen av arbetet & kontoret dligger det forste
aktuarien och de befattningshavare, som nirmast under honom fungera
sisom arbetsledare, att tillse, att de statistiska uppgifterna utarbetas efter
statistiskt riktiga arbetsmetoder och sammanstillas pé ett f6r publicering
teoretiskt riktigt och praktiskt overskidligt sitt. Det tillkommer dem
vidare att tillse, att sidana arbetsmetoder anvindas, som fér minsta
méjliga arbete giva storsta mojliga statistiska utbyte.

Bokhdllarne hava att under ovan nimnda arbetsledare, var inom
sin arbetsgrupp, planligga de skiftande detaljerna for arbetets utforande
- samt att leda och férdela arbetet vid priméruppgifternas granskning och
sammanstillande. De 6va tillsyn och kontroll Gver det siitt, varpd den
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underlydande personalen fullgér sitt arbete, samt hava att efter riittelse
av eventuella felaktigheter sammanstilla och bearbeta resultaten av det-
samma.

De manliga kontorsskrivarnes goéromédl bestd huvudsakligen i att
utarbeta arssammandrag, sivil enkla som mera invecklade, ur till kon-
toret inkomna redovisningar, att inféra desamma & vederborande tabeller
samt att i mojligaste man taga del av bokhillarnes aligganden for att
vid behov kunna intrida i arbetsledarnes stillning.

De kvinnliga kontorsskrivarnes samt skrivbitrddets och kontorsbitrddets
arbete ir huvudsakligen av samma art som de manliga kontorsskrivar-
nes. Dessutom anvindas de i stor utstrickning till maskinrdkning vid
forekommande medeltalsberdkningar.

Av  kontorsvakterna anvindas tvd till utférande av enklare skriv-
goromal.

Vaktmdstaren och den tredje kontorsvakten anvindas for vakthéll-
ning, passning och budféring #vensom for handrickring med sortering
samt in- och utbédrning av handlingar.

Att & kontoret forekommer arbete av beskaffenhet att kriva per-
sonal, som &r i besittning av visst hégre matt av allminbildning, &r
otvivelaktigt, men uppenbart synes det kommissionen ocksd vara, att en
stor del av det arbete, som & kontoret forekommer, dr av den enkla
beskaffenhet, att det bor kunna utféras av personal, av vilken man icke
kriiver hogre matt av allminbildning &n folkskolan bibringar. }

Vad angir de aligganden och funktioner, som tillkomma forste

aktuarien och som avse planliggandet, ordnandet och ledandet av arbetet,

4 kontoret, dirvid det giller att tillse, att det inkomna statistiska
materialet behandlas efter statistiskt riktiga principer, hava desamma
synts kommissionen vara av den beskaffenhet, att nigon anméirkning mot
Kompetensfordringarna for befattningen sésom forste aktuarie icke bor
komma ifrdga; och da forste bokhallarne hava att vara forste aktuariens
nérmaste bitriden ifriga om ledningen av arbetet & kontoret, anser
kommissionen sig icke heller betriffande dem béra foresld nigon sink-
ning av gillande kompetensfordringar.

For de befattningshavare, som utéver de nu nimnda fungera sisom
-arbetsledare & kontoret, bér man enligt kommissionens mening ocksd
skiligen bibehilla nuvarande kompetensfordringar, enligt vilka de skola
figa minst det métt av allménbildning, som realskolexamen representerar.

Sasom framgar av vad i det foéregiende anforts under rubriken
vallménna synpunkter» anser kommissionen det vara nodvindigt att tillse,
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att det finnes tillgang till kvalificerade befattningshavare for rekrytering
av samt vikariering i befattningarna sisom kontorsférestindare och arbets-
ledare. Kommissionen anser diirfor, att utéver kontorsforestindaren och
arbetsledarna bora & kontoret anstillas si minga befattningshavare, av
vilka man fordrar minst realskolexamen — av dem, vilka man avser
for rekrytering av befattningarna sisom férste aktuarie och forste bok-
hallare, bér man fordra hogre examen — som fér sagda dndamal kunna
vara erforderliga. ‘

I 6vrigt bora, synes det kommissionen, de nuvarande tjinsteménnen
av hogre grad 4 kontoret utbytas och erséttas med personer, av vilka man
icke fordrar stérre métt av allménbildning &n som folkskolan bibringar.

Betriffande frigan, huravida man & statistiska kontoret lampligen
bdr i stérre utstrickning, én som for nirvarande sker, anvinda kvinnlig
arbetskraft, dr att omniimna, att jirnvigsstyrelsen i underdanig skrivelse
den 19 januari 1911 med yttrande 6ver overrevisorernas berittelse for Ar
1909, uttalat, att styrelsen under en f5ljd av &r sirskilt 4 de stérre
kontoren — kontrollkontoret, statistiska kontoret och milkontoret — vid
uppkommande vakanser av tjinstemin av hogre grad tillsatt de lediga
befattningarna med kvinnliga tjinstemin. Styrelsen hade alltsd, anforde
styrelsen vidare, sedan linge beaktat det limpliga i att utbyta manlig
arbetskraft mot kvinnlig, och #mnade styrelsen allt framgent i den min
forhallandena si medgéve fortgd pi den’inslagna vigen.

Kommissionen har fér sin del funnit erfarenheten frin andra liknande
arbetsomriden utvisa, att sidant arbete som det, vilket flertalet!av
personalen & statistiska kontoret har att verkstélla, limpar sig synner-

.ligen vil att utforas av kvinnor. Vid sidant forhallande anser kom-

missionen sig bora uttala sitt gillande av Jjarnvigsstyrelsens ovannimnda
atgoranden; och vill i anslutning hirtill kommissionen, som dock finner
det icke vara uteslutet, att det kan foreligga sirskild anledning att i
vissa fall anvinda manliga befattningshavare, uttala sig for, att man
vid blivande utbyte av arbetskraft bér i gérligaste man anstilla kvinnor.

Kammarkontoret.

Personalen & kontoret utgores av:
1 kamrerare och férestindare,
1 férste bokhallare,

2 bokhillare och
3 kontorsskrivare.
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Enligt den fér jirnvigsstyrelsen utfirdade arbetsordningen har
kontoret till aliggande:

att bokfora styrelsens inkomster och utgifter;

att emottaga och vdrda de frin distrikten ingdende rikenskaps-
handlingarna; :

att pa grund av dessa och styrelsens riikenskapshandlingar upp-
riatta statens jarnvigars rikenskap for varje ir;

att for varje manad uppriitta bokslut for statens jirnvigar samt dér-
over till styrelsen avgiva summarisk rapport;

att fora kassakontrollbok 6ver styrelsens samtliga inkomster och
utgifter och diri annotera ej mindre de kvittenser 4 influtna medel, som
av styrelsens kassor utfirdas, &n dven de utbetalningar, som av veder-
bérande i styrelsen utanordnas;

att fora kontrollbok over insittningar och uttagningar & styrelsens
girorikning i riksbanken; :

att pd anmilan av kassoren utskriva, perforera och till byradirek-
toren for kameralbyran overlimna anvisningar 4 styrelsens girorikning
1 riksbanken;

att granska de av styrelsens kassor upprittade dagliga kassarap-
porterna i avseende & den upptagna riksbanksbehdllningens Gverensstim-
mande med den & kontoret forda kontrollbok;

att uppritta dels kapitalrikning for tiden frin och med jérnvi-
garnas forsta byggnadsar till och med det senast avslutade rikenskaps-
dret dels ock uppgift over sengste drets inkomster och utgifter samt
kapitalisering, allt att ligga till grund for styrelsens drliga summariska
redovisning;

att for varje Ar uppgéra det rikenskapssammandrag, som skall
atfolja den beriittelse, vilken det enligt kungorelsen den 23 maj 1884
aligger styrelsen att fére juli ménads utging insinda till kungl. finans-
departementet; samt

att fér varje manad uppritta de uppgifter, som det jimlikt kungl.
kungérelsen den 22 maj 1908 A&ligger styrelsen att avgiva till stats-
kontorets riksbokslutsbyra.

Kamrerarens dligganden kunna, enligt arbetsordningen, angivas si-
lunda, att det tillhér honom:

att ordna, leda och 6vervaka arbetet & kontoret;

att med uppmirksamhet folja foreteelserna samt utvecklingen inom
det omrdde, som utgér foéremdl foér kontorets verksamhet, samt taga
initiativ till och vicka forslag om sidana anordningar och forenklingar,
som kunna &végabringa besparingar eller eljest befinnas limpliga;
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att for varje ir uppgora och till vederbérande byri avlimna for-
slag till arvodesstat och forslag till kostnadsstat for kontoret;

att till utbetalning frin styrelsens kassa godkinna sidana avls-
ningslistor fér kontorets personal, som upptaga for den ordinarie arvode,
ersittning for bostad och briinsle, beklidnadsersiittning och ortstilligg
samt for personalen i 6vrigt dess genom siirskilda order eller andra av
styrelsen limnade bestimmelser faststillda avloning, dock ej overtids-
ersiittning;

att vad angdr utgifterna fér kontoret #igna synnerlig uppmirk-
samhet &t att klok sparsamhet iakttages samt dirvid sirskilt tillse, att
& kontoret icke sysselsiittes mera personal eller ifrigakommer mera ver-
tidsarbete 4n som av férekommande goromals omfattning oundgingligen
krives eller anvindas dyrare materialier én som &r nédvandigt;

att granska och intyga riktigheten av sidana utgiftshandlingar for
kontoret, som skola godkinnas av forestindaren for den byré, varunder
kontoret lyder;

att betriffande underlydande personal bevilja tjinstledighet under
hogst 15 dagar av ett och samma kalenderar, sivitt denna tid faller
inom den tid, vederbérande #ger #tnjuta tjanstledighet utan arvodes-
avdrag; samt

att avgiva yttrande 6ver underlydande personals ansokningar till
lediga tjéinster.

Forste bokhdllaren #r kamrerarens nirmaste man och stillforetri-
dare. Han bitriider kamreraren vid upprittandet av boksluten samt vid
& kontoret forekommande viktigare undersokningar och utredningar.
Han har att uppritta journaler till huvudboken, att fora nybyggnads-
boken samt att uppritta det rikenskapssammandrag, som arligen skall
avgivas till kungl. finansdepartementet.

Arbetet i ovrigt 4 kontoret utféres av bokhallarne och kontors-
skrivarne.

Iirdga om fordelningen av géromilen mellan nimnda tjanstemén
géller, att bokhdllarne fitt sig tilldelade vissa viktigare gbromal, sisom
exempelvis férandet av kassakontrollbéckerna 6ver jarnvagsstyrelsens
inkomster och utgifter; férandet av kontrollboken éver inséttningar och
uttagningar & jirnvigsstyrelsens girorikning i riksbanken; granskning
av de utav styrelsens kassor avlimnade kassarapporter och kassaredo-
gorelser; uppliggandet och férandet av huvudboken; utriknandet av de
pensioner, som skola utgd frin pensionsfonden; uiskrivandet av pen-
sionsbrev; samt forandet av liggare over styrelsens beslut i pensions-
drenden.
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Kontorsskrivarnas géromal éro:

att renskriva huvudboken med tillhérande journal;

att fora inkomst- och utgiftsjournaler samt kollationera fran di-
strikten inkomna rikenskapshandlingar;

att fora andra forekommande bocker och liggare; samt

att uppritta vissa rikenskapssammandrag.

Arbetet & kontorot bestdr till huvudsaklig del i att fran inkomna
rikenskapshandlingar efter givna regler infora férekommande sifferupp-
gifter i rikenskapsbocker, journaler och liggare #vensom i att seder-
mera gora sammandrag och sammanstéillningar av dessa uppgifter. Ar-
betet dr saledes av ganska enkel beskaffenhet; och det synes kommis-
sionen vara uppenbart att for detsammas behono"a utférande icke kan
vara erforderligt att sésom nu ér fallet anvinda uteslutande tJansteman
1 sddana befattnlnofal, att man av deras innehavare kridver minst det
métt av teoretiska kunskaper, som realskolexamen representerar.

Enligt kommissionens &sikt bér man i viss omfattning lampligen
kunna & kontoret anviinda befattningshavare, pa vilka man icke stiller
nigra storre kunskapsfordringar.

Vad angar kamreraren och forste bokhallaren &r att mérka, att pa
dem nérmast vilar ansvaret for planliggandet och ledandet av kontorets
arbete. Med héansyn hértill anser kommissionen, att man f6r ndmnda
befattningshavare bor fordra ett visst hégre métt av allménbildning.

Kommissionen haller dock fére, att det bor vara tillfyllest med
det kunskapsmétt, som realskolexamen representerar.

Férutom kamreraren och forste bokhallaren bér man enligt kommis-
sionens mening & kontoret hava anstéillda s& minga bef'attmngshavare, av
vilka man fordrar minst nyssnamnda kuanapsmatt som for rekrytering
av och vikariat i befattningarna sfisom kamrerare och forste bokhallare
kunna vara erforderliga.

I o6vrigt bor man enligt kommissionens d&sikt for arbetet &
kontoret hava aunstéillda befattningshavare, av vilka man icke fordrar
hogre kunskapsmétt &n som folkskolan bibringar. Det arbete, som
skulle tillkomma dessa befattningshavare, synes kommissionen vara av be-
skaffenhet, att iven kvinnlig arbetskraft bor kunna anviindas f6r detsamma.
Med hénsyn hirtill anser kommissionen, att ifrigavarande befattningar
icke bora besittas uteslutande med mén, utan att dven kvinnor béra
kunna antagas till desamma.

Den av kommissionen avsedda iindringen betriffande personalupp-
sattningen 4 kammarkontoret kan visserligen med hénsyn till det ringa
antalet befattninghavare 4 sagda kontor icke bliva av négon stérre eko-
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nomisk betydelse, men kommissionen har funnit detta forhallande icke
vara av beskaffenhet att bora foranleda undantag frin den grundsats,
kommissionen anser béra tillimpas betriffande andra arbetsomriden.

Revisionskontoret.

Revisionskon Personaluppsiittning:
foret. 1 revisor och férestindare,

1 férste bokhallare,

2 bokhallare,

4 kontorsskrivare.

Revisionskontoret har betriffande statens trafikerade jarnvigar f6l-
jande dligganden, namligen:

att granska de avléningslistor och rikningar, som skola likvideras
i styrelsens kassa, dvensom de av styrelsens kassor avgivna kassa-
redogoérelser; ,

att verkstilla granskning av ingdende kassa- och férradsredogs-
relser samt ftill dessa redogérelser horande verifikationer och dirvid
kontrollera férfattningsenligheten av de gjorda utbetalningarna och av
de forvaltningsdtgirder, som foranlett desamma;

att efter slutad granskning av varje ménads redogérelser oférdroj-
ligen utstdlla de anmérkningar, vartill anledning férefunnits, samt, sedan
forklaringar inkommit, i erforderliga fall avgiva piminnelser o6ver
desamma;

att, déirest under granskningen eller p4 grund av upplysningar,
som i sammanhang dérmed infordrats och vunnits, ndgon anmirkning
skulle forekomma i avseende & vederborandes iakttagande av skyldig-
heten att pd bista sitt hushilla med jirnvigsmedlen, sidant omedel-
barligen anmila till styrelsen;

att verkstilla granskning betriffande de frin pensionsfonden utgi-
ende pensionerna;

att granska personalens avgifter till pensionfonden #vensom till
inke- och pupillkassan samt enskilda jirnviigarnas pensionskassa;

att granska de utrikningar, som foregd pensionsbrevs utskri-
vande; samt

att kontrollera den uppbord, som icke #r att hiinféra till inkom-
sterna av trafik- eller telegrafering.

I friga om statens jarnvigsbyggnaders riikenskaper har revisions-
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kontoret i tillimpliga delar enahanda fligganden som betriffande statens
jirnvigstrafiks rikenskaper.

Revisorn aligger att ordna, leda och dvervaka arbetet & kontoret;
och har han jimvil i 6vrigt samma allmiéinna dligganden som forestin-
daren for kammarkontoret. Han granskar pensionsbreven och de ut-
giftshandlingar, som skola likvideras i styrelsens kassa. Han deltager
i granskningsarbetet i ovrigt samt avfattar anmérkningar och pimin-
nelser dvensom viktigare skrivelser.

Forste bokhdllaren tjinstgér sisom revisorns nérmaste man och
stillforetridare. Han bitrider revisorn vid pensionshrevens granskning
samt vid anmirkningars eller skrivelsers uppsittande. Hirjiimte del-
tager han i grauskningen av riikenskapshandlingarna.

Bokhdllarna och kontorsskrivarna utféra ovrigt 4 kontoret fore-
kommande arbete, dirvid nigon &tskillnad icke géres mellan bokhdllare
och kontorsskrivare, utan ir arbetet dem emellan jimnt fordelat.

I regel har varje tjinsteman for lingre tid sig anfortrott att verk-
stilla granskning av rikenskaperna fér viss avdelning & ndgot distrikt.
Denna granskning, vilken omfattar icke allenast sifferkontroll utan dven
undersokning rorande forfattningsenligheten av gjorda utbetalningar,
ir i sjilva verket av ganska sjilvstindig natur. Rikenskapernas
stora omfattning gér det nimligen omdjligt for revisorn och forste
bokhallaren att annat #n i enstaka fall verkstilla nigon ytterligare
granskning.

Det synes kommissionen vara uppenbart, att personalen 4 revisions-
kontoret maste for att kunna ritt fullgéra sina aligganden besitta en
jimférelsevis omfattande och ingdende kunskap i gillande férfattningar
och foreskrifter liksom ock ett ej ringa matt av vakenhet och sjilv-
stindigt omdome. , -

Med hiinsyn hiirtill och d& det torde fi forutsittas, att ett hogre
mitt av allmiinbildning skinker &kad férmiga att sitta sig in uti och
forstd forfattningsbestimmelser, har kommissionen ansett sig icke bora_
foresld indring av personaluppsittningen dérhén, att & kontoret skall
anvindas personal, pA vilken man icke stiiller de kunskapsfordringar,
som gilla fér kontorsskrivare och bokhéallare.

I friga om kompetensfordringarna fér befattningarna sisom re-
visor och forste bokhallare anser kommissionen, att realskolexamen bér
medféra kompetens till dessa befattningar, detta i verensstimmelse med
vad kommissionen yttrat rérande kompetensfordringarna fér notarierna
i styrelsen.

1912 drs jarnvdgskommission ang. vissa personalforh. m. m. 9
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Milkontoret.

A milkontoret, vilket forestds av en milkontrollér, utgores perso-
nalen i §vrigt av:
férsta bokhallare,
manliga »
kvinnliga »
manliga kontorsskrivare,
kvinnliga » i
e.0. » » )
extray »
manligt kontorsbitride,
vaktméstare,

e. o. kontorsvakter och
extra kontorsvakt.

Enligt styrelsens arbetsordning har milkontoret till 4liggande:

att berikna de viglingder, savil statens som frimmande jarnvigars
rullande materiel tillryggaligger pd statens jirnvigar, samt utrikna den
hyra, statens jirnvigar hava att erligga for anvindandet av frimmande
jarnvégars vagnar och presenningar;

att sammanstilla dessa uppgifter med de uppgifter, som frén andra
jarnvigars férvaltningar inkomma rorande det 6msesidiga begagnandet
av vagnar och presenningar, och dirigenom samla erforderliga uppgifter
till kontrollkontorets avrikningar med frimmande jarnvigar med avse-
ende & det Smsesidiga begagnandet av den rullande materielen;

att revidera frdn utlindska jirnvigsférvaltningar inkommande
hyresberikningar for svenska vagnars géng pd ifrigavarande utlindska
Jarnvagar;

att 6va kontroll med avseende & redovisningen av i jarnvigstra-
fiken anvinda presenningar; "

att utrikna de milpenningar och premier, vilka kunna tillerkéinnas
personalen; samt )

att uppgora och, fér att anviindas for styrelsens underdéniga &rs-
berittelse, till statistiska kontoret avlimna de statistiska uppgifter,
vilka ankomma pa milkontoret.

Arbetet & kontoret bestdr huvudsakligen i att frén lokomotivforare-
rapporter samt tdgbefilhavarnes vagnrapporter sammanféra och samman-
rikna de vigliangder, som tillryggalagts av de i berérda rapporter upptagna
lokomotiv och vagnar, att, fér bestimmande av lokomotivpersonalens mil-
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penningar, pd grund av uppgifter i nyssnimnda handlingar sammanrikna
antalet kilometer, som var och en av lokomotivpersonalen f6r varje manad
mé& hava utgjort i olika slags tdg, samt att genomga stationernas mé-
nadsvis inkommande redovisningar angdende presenningarna och efterse,
huruvida nigra presenningar saknas, och i s fall anstilla efterforskning
efter dem.

Arbetet dr uppdelat pa fem avdelningar, vilka hava var och en
sina siirskilda arbetsuppgifter. A ‘en av dessa avdelningar, ndmligen
den, & vilken granskning sker av de utlindska jirnvigsférvaltningarnas
hyresrikningar betriffande svenska vagnars ging 4 utlindska banor,
forekommer &tskillig skriftvixling 4 frimmande sprik, huvudsakligen
innehéllande forfrigningar rérande vagnar. Enligt vad kommissionen
fatt sig meddelat, dr det tre eller fyra tjénstemin, som pliga ombesorja
denna utlindska skriftvixling.

Milkontrolloren har med avseende & kontorets verksamhet enahanda
allméinna 4ligganden som kamreraren och forestdndaren fér kammar-
kontoret har betriffande sistnimnda kontor.

De tvad forste bokhdllarna samt de tre manliga bokhdllarna hava
till uppgift att under milkontrolloren handhava ledningen av och tillsynen
over arbetet & var och en av kontorets fem avdelningar. De utféra en
del kontrolleringsarbeten, uppsiitta skrivelser, som anga respektive av-
delningar, samt verkstilla 1 6vrigt en del arbeten av mera krivande natur.

Vidkommande de kvinnliga bokhdllarna samt de manliga och kvinn-
liga kontorsskrivarna sysselsittas de huvudsakligen med att utféra sidana
primiirsammanstiillningar och sammanrikningar samt granskningar, som &
kontoret maste verkstillas. I #renden av mindre vikt fi de avlita skri-
velser med forfrigningar eller med svar & framstillda frigor.

Kontorsbitrddet utfor arbete av ungefiir enahanda art som kontors-
skrivarna. '

Vaktmdastaren och kontorsvakterna anvindas for vakthallning, pass-
ning och budskickning samt for handrickning med sortering samt in-
och utbirning av handlingar, varjimte de tillfalligtvis f& utféra enklare
skriv- och riknearbeten.

Kommissionen finner det vara uppenbart, att iven & milkontoret
en stor del av arbetet ir av den beskaffenhet, att det bor kunna ut-
féras av personer utan nigot hogre métt av allminbildning.

1 o6verensstimmelse med vad kommissionen uttalat betriiffande
personaluppsiittningen och kunskapsfordringarna fér personalen & kam-
markontoret anser kommissionen, fér milkontorets vidkommande,
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att realskolexamen bor medfora kompetens till befattningarna
sdsom milkontrollor och foérste bokhallare;

att det kunskapsmétt, som n#mnda examen representerar, bor
fordras jimvil av de befattningshavare, som eljest fungera sisom arbets-
ledare; ’

att hiirutover bora & kontoret vara anstillda si manga befattnings-
havare, av vilka man fordrar motsvarande kvalifikationer, som fér rekry-
tering av samt vikariat 1 de ovannimnda befattnmgalna kunna vara
erforderliga; samt

att man 1 ovrigt bor for géromalen & kontoret anviinda befattnings-
havare, sivil manliga som kvinnliga, av vilka man icke fordrar hogre
kunskapsmatt #in som i folkskolorna bibringas.

Med den personaluppsittning, som Tommissionen silunda tankt
sig, bor det enligt kommissionens #sikt icke behéva mota svirighet att
ombesorja den utlindska skriftvixling, som férekommer & kontoret.

Kontrollkontoret.

Kontrollkontoret, vilket forestds av en byrddirektor, arbetar pid tre
huvudavdelningar, ndmligen:

en avdelning for statens jarnvigars egen trafik,

en avdelning fér personsamtrafik och U

en avdelning for godssamtraﬁk “

Dessa huvudavdelningar &ro var for sig uppdelade i tva eller flera
underavdelningar.

Sasom en sirskild tjinsteavdelning betraktas byradirektdrens ex-
pedition.

Personalen & kontoret utgores av, férutom forestdndaren,

3 forste kontrollorer, vilka dro forestdndare for var sin av ovan-
nimnda huvudavdelningar,

5 kontrollorer,

torste bokhallare, manliga och kvinnliga bokhéllare och kontors-
skrivare, vaktmistare samt extra ordinarie och extra manliga och kvinn-
liga kontorsskrivare, samt extra ordinarie och extra kontorsvakter till
det antal, som framgér av de hir nedan for de olika avdelningarna
lamnade redogorelserna

Ifraga om kontorets verksamhet kan densamma angivas silunda,
att det dligger kontoret:

att kontrollera uppbérden for trafik och telegrambefordring dels
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genom att granska de till denna uppbérd horande redovisningshandlingar,
dels ock genom att & stationerna forritta nodiga inventeringar eller
undersékningar;

att uppritta och till styrelsen avldmuna rapport Gver varje minads
trafikinkomster;

att utrikna varje i samtrafiken deltagande transportférvaltnings
andel i den gemensamma fraktinkomsten for sindningar av dkdon m. m.,
levande djur och gods;

att uppriitta och till vederbérande transportférvaltningar inom dér-
for bestimda terminer avgiva redovisningar samt avrikningar éver den
gemensamma trafiken, de senare omfattande jamvél ersittning for det
omsesidiga begagnandet av frimmande banors vagnar, samt dirover pd
foreskriven tid till kammarkontoret avgiva balansridkning;

att dels granska, dels utfirda och till vederborande militira och
civila myndigheter oversinda rikningar 4 militir-, post- och fingtrans-
porter m. m.;

att uppritta och till vederbérande trafikinspektorer dverséinda upp-
gifter 4 de felrikningspenningar, som tillkomma stationerna for trafik-
och telegraminkomster samt efterkravsbelopp; samt

att utrikna och debitera vederborande enskilda transportférvalt-
ningars andelar i kostnaderna fér kontroll av person- och godssam-
trafiken #vensom, efter uppgift frén inrikes godstaxebyran, i kostnaderna
for utarbetandet av samtrafikstariffer.

Vad byrddirektorens d. v. s. forestindarens édligganden angir sé
har forestdndaren:

att med bitride av forste kontrollsrerna overvaka ordningen &
kontoret och sittet for géromélens bestridande;

att hava tillsyn Gver att kontorets arbeten inom féreskrivna tider
bliva fullgjorda; .

att tillse, att meddelade féreskrifter efterlevas och att nodigt sam-
arbete #ger rum mellan avdelningarna vid fullgérandet av deras élig-
ganden;

att faststilla planer for fordelningen av géromdlen mellan tjénste-
ménnen;

att, dir si finnes vara av behovet pakallat, verkstilla omflytt-

ningar av personalen;

' att genomgd inkomna skrivelser m. m. och distribuera till avdel-
ningarna de #renden, som skola dérstides handliggas eller underga for-
beredande behandling;

att faststilla av kontrollsrerna uppgjorda planer till inventerings-
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resor och till styrelsen Gverlimna av dem avgivna rapporter rérande
eventuella oegentligheter, som uppdagats vid inventeringstillfillen;

att med uppmirksamhet félja foreteelserna samt utvecklingen inom
det omridde, som utgér foremal for kontorets verksamhet, samt taga
initiativ till och vicka férslag om sidana anordningar och forenklingar,
som kunna &viigabringa besparingar eller eljest befinnas limpliga;

att bestdmma ndr och till vilken grad inskrénkning i granskningen
av redovisningshandlingarna skall ske;

att till utbetalning frin styrelsens kassa godkéinna sidana av-
16ningslistor fér kontorets personal, som upptaga foér den ordinarie
personalen ordinarie arvode, ersittning fér bostad och brinsle, beklid-
nadsersiittning och ortstilligg samt fér personalen i ovrigt dess genom
sirskilda order eller andra av styrelsen limnade bestimmelser faststilla
avloning — dock ej overtidsersiittning —;

att vad angir utgifterna for kontoret dgna synnerlig uppmirk-
samhet &t att klok sparsamhet iakttages samt darvid sirskilt tillse, att
& kontoret icke sysselsittes mera personal eller ifrdgakommer mera 6ver-
tidsarbete &n som av férekommande géromals omfattning oundgingligen
krives eller anvindas dyrare materialier in som #r nodviindigt;

att drligen avgiva forslag till arvodesstat och kostnadsstat for
kontoret for foljande &r;

att inom av styrelsen bestiimt antal antaga kontorsvakter och dem
entlediga eller till férflyttning till linjen anmiila;

att bevilja underlydande ordinarie personal — oavsett semester —
och extra ordinarie personal av higre grad tjinstledighet for enskilda
angeligenheter under sammanlagt hogst trettio dagar av ett och samma
kalenderir samt dérutéver fér sjukdom eller svag hilsas vardande eller
for sirskilt uppdrag under sammanlagt sextio dagar likaledes av ett och
samma kalenderér;

att bestimma, med vilket belopp station skall hava att redovisa
blankobiljett, vars bestimmelseort ej antecknats och ej kan utrénas;

att med avseende 4 redovisningen och férandet av stationernas
trafikrikenskaper meddela foreskrifter till stationerna;

att besluta om mindre férindringar av férutvarande formulir, som
uteslutande anvindas & kontoret; samt

att beordra lamplig station att till annan station, som ér i behov
av medel for utbetalande av dragna efterkrav, dversinda rekvirerat belopp.

Forste kontrollor tillkommer:

att uppgéra forslag till arbetsplan fér sin avdelning, vilket for-
slag skall understillas byrddirektéren for provning;
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att med bitride av forste bokhéllarna och bokhéllarna leda och
overvaka goromélen & avdelningen; ‘

att fordela goromilen mellan tjéinstemiéinnen eller limna veder-
borande arbetsledare anvisning rérande desammas fordelning;

att ansvara for de pi avdelningen beroende arbetenas behoriga
ging;

att tillse, att personalen med noggrannhet och drift fullgér sina
aligganden;

att overvaka, att personalen erhéller del av alla de bestdmmelser,
som #ro att iakttaga vid kontrollen;

att med bitride av forste bokhallarna vigleda personalen i ritta
tillimpningen av taxor och andra bestdmmelser;

att, direst under granskningsarbetets géng iakttagits négot, som
synes vara av beskaffenhet att bora foranleda till sirskild atgird i ett
eller annat avseende, déirom goéra anmilan till byriddirektoren; :

att med bitride av forste bokhallare eller bokhallare granska de
av tjinsteminnen antecknade belopp, vard anmirkningsprovision skall
beriknas;

att ansvara for fran avdelningen direkt till stationerna utgdende
expeditioner och meddelanden; samt

att bitrida byradirektoren vid skriftvixling och utredningar samt
overvaka, att vederbérande inom skilig tid besvara skrivelser, med-
delanden eller protester 4 anmirkningar, som vidkomma avdelningen.

Kontrollirerna hava att efter av kontorsforestindaren faststilld
plan verkstilla inventering av stationernas kassor och rikenskaper samt
ova tillsyn Over stationernas sétt att handhava redovisningsvisendet.
Efter hemkomsten frin inventering skola kontrollorerna for kontrollering
av de darvid antecknade resultaten jimféra dem med motsvarande upp-
gifter i de & kontoret granskade redovisningshandlingarna. Om oegent-
ligheter framkommit vid inventering, hava kontrollorerna att gora an-
miélan till vederbérande. Under de mellantider, som icke upptagas av
inventeringsresor, hava kontrollérerna:

att forbereda blivande inventeringar genom att frén inkomna redo-
visningshandlingar insamla och sammanféra for inventeringarna erforder-
liga uppgifter;

att verkstilla granskning av stationernas manatliga uppgifter sévil
over utestiende fraktavgifter m. m. samt ombesorja den skriftvixling,
vartill denna granskning kan giva anledning; samt

att verkstilla utredningar i balansmél.
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I.  Byrddirektirens expedition.

Personalen 4 denna expedition utgores av:

1 forste bokhéllare samt

2 manliga kontorsskrivare.

De goromil, som tillkomma expeditionen, #ro:

att mottaga till kontrollkontoret inkommande post och pa de olika
avdelningarna utan vidare fordela de #renden, som #ro av beskaffenhet
att icke behova inforas i expeditionens diarium;

att fora diarium 6ver inkomna #renden;

att kopiera viktigare utgdende skrivelser;

att expediera utgdende skrivelser och handlingar;

att fora register till diarium och kopiebécker;

att fora liggare och register ver samtliga av styrelsen och en-
skilda forvaltningar meddelade undantagsbestimmelser rérande fraktde-
biteringar med mera sadant;

att bitrdda vid skriftvixling samt verkstilla utredningar i anled-
ning av styrelsens remisser i de fall, d4 remisserna icke av byradirek-
toren avlimnats till vederbérande avdelning for behandling;

att limna eller forbereda svar 4 sddana till kontoret inkommande
forfrigningar rérande tillimpning av taxebestimmelser med mera, som
icke Gverlimnats till vederbsrande avdelning for behandling;

att Gvervaka, att vederborande inom skilig tid besvara skrivelser,
protesterade anmérkningar eller meddelanden;

att uppritta och till frimmande forvaltningar manatligen expediera
avrikningar, utvisande férvaltningarnas mellanhavande med statens jérn-
vigar for den gemensamma trafiken och ersiittningen for det Gmsesidiga
begagnandet av frimmande banors vagnar;

att pad grundval av némnda avrikningar uppritta balansrikningar,
i vilka foretages reglering av belopp for skadeersittningar i utlindsk
trafik;

att utstilla rikningar 4 fingvirdsstyrelsen och generalpoststyrelsen
for verkstillda fang- respektive posttransporter;

att, sedan rikningarna & militir- m. fl. transporter granskats pa
respektive avdelningar, sammanféra och till vederbsrande civila och
militdra myndigheter utsiinda dem;

att uppritta rikningar 4 kostnaderna fér kungliga familjens resor
samt att 4 avrikningar resp. balansrikningar reglera svenska enskilda
och utlindska férvaltningar tillkommande andelar i kostnaden for sidana
resor;
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att overvaka, att statens jirnvigars fordringar enligt ovannimnda
rikningar och avrikningar behorigen likvideras;

att utrikna och debitera vederborande enskilda férvaltningar deras
andel i omkostnaderna fér granskningen av samtrafiksredovisningarna;

att uppritta for vederborande taxeringsmyndigheter avsedda upp-
gifter & personalens vid kontoret loneinkomster frin statens jérnvigar;

att fora sjuk- och permissions- samt straffjournaler for kontorets
personal;

att uppritta avlningslistor och listor & anmirkningsprovision;

att fora forteckning over vid kontoret anstilld personal;

att fora liggare over utbetalda tullrestitutionsbelopp for &terutfort

ods;

d att fora beklidnadsliggare over for kontorsvakterna anskaffade
uniformspersedlar;

att till kontorets avdelningar distribuera taxor jamte tilligg och
ordersamlingar samt andra behévliga tryckalster; samt

att utskriva rekvisitioner & for kontoret behovliga skrivmaterialier
och formulir samt 6vriga effekter samt féra anteckningar om kostnaden
harfor.

Forste bokhdllaren % byradirektorens expedition har till dliggande
att utféra de mera krivande av de goromal, som enligt ovanstiende till-
hora expeditionen, och sirskilt

att bokfora, sirskilt for varje avdelning, samtliga pa kontoret be- '

lopande omkostnader;

att utrikna de 1 samtrafiken deltagande forvaltningarnas andelar i
dessa omkostnader;

att fora liggare over kontorets personal;

att fora beklidnadsbok;

att fora inventariebok; samt

att utrikna personalens frin statens jérnviigar uppburna inkomster.

Kontorsskrivarna hava att utfora de dvriga goromil, som pévila
expeditionen. :

II. Avdelningen for statsbanornas egen trafik.

Denna avdelning #r uppdelad i tvd underavdelningar:
persontrafiksavdelningen och
godstrafiksavdelningen.

1912 drs jarnvdgskommission ang. vissa personalférh. m. m. 10

Avdelningen
for stats-
banornas egen
trafik.
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1. Persontrafiksavdelningen.

A denna underavdelning éro anstillda:

1 forste bokhéllare,

6 manliga bokhallare,

4 manliga kontorsskrivare,

5 kvinnliga kontorsskrivare,

2 extra kvinnliga kontorsskrivare,

1 vaktmistare,

17 e. o. kontorsvakter,

2 extra kontorsvakter, och

2 tillfalliga kontorsvakter.

De géromal, som persontrafiksavdelningen har att utfora, &ro:

att verkstilla granskning av de lokaltrafiken avseende redovisnings-
handlingarna dver persontrafiken, inklusive velocipeder och resgodséver-
vikt, dkdon, batar, lokomotiv m. m. och levande djur #vensom éver
privattelegrambefordringen och férsilda tryckalster; '

att tillse, det de av stationerna till distriktskassorna insinda upp-
bordsremisserna bliva stationerna gottskrivna;

att granska stationernas sammandrag 6ver trafikinkomsterna;

att medelst utstillande av debet- och kreditnoter utjimna de skill-
nader, som efter avslutad granskning uppstd i stationernas konton;

att granska rikningar & obetalda militirtransporter; *

att féra journaler och uppritta sammandrag éver trafikinkomsterna
samt stationernas uppbord;

att uppriitta koncept till trafikrapporter;

att utrikna stationerna tillkommande felrikningspenningar samt
ddréver uppgora forteckningar; samt

att verkstilla foreskriven jamférelse mellan forteckningarna o6ver
utfdrdade fribiljetter samt insamlade dylika biljetter.

I friga om de nérmare detaljerna av arbetet 4 underavdelningen
mé foljande meddelas.

Vid granskningen av specifikationerna over verifikationsdelar av
biljetter, anvinda sisom barn-, prisskillnads- eller hundbiljetter, samt
felstimplade fasta personbiljetter, tillses, att de specifikationerna med-
foljande biljettdelar och biljetter Gverensstimma med specifikationerna.

Specifikationerna 6ver utfirdade blankobiljetter till ordinarie resp.
nedsatt pris jaimf6ras med de insamlade biljetterna, i avseende p4 nummer,
bestimmelsestation, 6vergdngsvig och klass, varjimte riktigheten av antal



“forsalda  biljetter och &tfoljande felstdmplade biljetter samt kvarvarande
begynnelsenumren till nista ménad kontrolleras.

Personbiljettjournalerna granskas med avseende dérd:

att -de angivna begynnelsenumren {or fasta person- m. fl. slags
biljetter #ro lika med de i féregdende manads redovisningar sésom kvar-
varande begynnelsenummer uppférda nummer;

att stationerna under ménaden tilldelade nyinréttade biljetter av
hir ifrhgavarande slag dro i redovisningarna upptagna;

att antalet av de & specifikationerna Gver blankobiljetter, fel-
stimplade fasta biljetter och biljetter, anvinda sdsom barn-, prisskillnads-
och hundbiljetter, uppforda biljetter ér till journalerna riktigt overfort;

att antalet forsilda biljetter ar riktigt angivet och infort i ratta
kolumner;

att insamlade blankoprisskillnadsbiljetter Gverensstimma med redo-
visningarna; .

att forsdljningspriset for resp. biljetter dr tariffenligt och att —
efter foregingen jimférelse med redovisningarna av de vid biljettsorterin-
gen uttagna biljetter och kontrollkuponger till partibiljetter med hogsta
nummer — den redovisade inkomsten fér forsalda biljetter &r ratt ut-
riknad och i behériga kolumner inférd;

att paskriften & insamlade kontrollkuponger till ménadsbiljetter
overensstimmer med anteckningen & specifikationerna &ver utfirdade
dylika biljetter, och att minadsbiljetter, som enligt taxaus sirskilda be-
stimmelser utlimnats till nedsatt pris, dro vederbérligen verificerade med
de avlimnade férbrukade biljetterna; samt

att verifikationer till andra biljetter, som utlimnats till nedsatt
pris, dvensom for extratig samt kvitton 4 till resande dterbetalda belopp
dro bifogade redovisningarna. :

I 6vrigt tillses, att summeringar av antal och avgifter samt dver-
foringar till vederbérande sammandrag dro riktigt verkstillda.

Betriffande specifikationerna éver utfirdade militir- och fangbiljetter
skall efterses:

att alla under manaden utfirdade militérbiljetter blivit redovisade;

att ritta antal angivits och riktiga avgifter debiterats;

att varje transport dr verificerad med i foreskriven ordning ut-
fardad rekvisition;

att nummerféljden for biljetterna #r ritt och att eventuellt fel-
skrivna (felstimplade) biljetter dro inkomna; samt

att overforingen av antal och avgifter till det till specifikationen
hoérande sammandraget dr riktig.
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Specifikationerna Gver utfirdade biljetter & resgodsivervikt granskas -
genom jamforelse med insamlade biljetter. Fraktdebiteringens riktighet
kontrolleras genom faststillande av summan av den fér varje emottag-
ningsstation angivna viktmingden, varefter tiondelen av denna vikt
multipliceras med vederborande avgift per 10 kilogram. Hirefter till-
ses, att Gverforingen till sammandraget ir riktig.

Vid granskningen av utdragen av biljettbockerna éver transporter
av dkdon m. m. resp. levande djur férfares pa det sitt, att insamlade
biljetter och listor for dylika transporter kontrolleras med avseende 4
fraktens riktiga berikning. Eventuella &ndringar inforas & bade speci-
fikationer och utdrag. Direfter kollationeras de 4 utdragen uppforda
posterna for avséinda forséindelser med de av resp. emottagningsstationer
angivna, varvid befintliga skiljaktigheter undersokas och behovliga rittel-
ser verkstillas. Sedan kollationeringen slutférts, granskas summeringens
riktighet och det & utdragen befintliga uppbordskontot avslutas. For
att konstatera, att hirvid icke nigra fel limnats obeaktade, upprittas
s. k. overslag & utdragens slutsummor i alla kolumner och & uppbérds-
kontonas saldobelopp. Overslagens totalsummor fér avsind trafik skola
overensstdimma med motsvarande summor fér emottagen trafik, varjimte
sammanlagda fraktbeloppen av kolummnerna »betalt> och »att betala» for
avsind resp. mottagen trafik skola var fér sig utvisa samma belopp, som
framkommit vid sammanléiggningen av uppbérdskontonas saldobelopp.

Granskningen av redovisningarna éver befordrade privattelegram
tillgdr s, att 4 specifikationerna uppférda antal avsinda telegram jam-
foras med det av emottagningsstationen angivna, varjimte tillses, att
avsindnings- och emottagningsstationernas uppgifter om frimmande fér-
valtningar tillkommande portoandelar verensstimma. Krediteringen av
inlosta svarsanvisningar provas.

Specifikationernas stationssummor jimforas med de & utdragen av
telegramjournalerna uppférda och utdragens uppbordskonton avslutas,
sedan slutsummornas riktighet kontrollerats.

Betriffande redovisningarna over med losen belagda tryckalster
efterses:

att den angivna behillningen av osdlda tryckalster fran foregiende
mdnad Sverensstimmer med vad som i detta avseende framgér av den
foregdende manadens redovisning;

att de under ménaden fran biljett- och blankettkontoret statio-
nerna enligt rekvisition tillsinda tryckalster uppforts i dirfor av-
sedd kolumn; ”

att skillnaden mellan summan av de i niist foregiende stycken
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nimnda tryckalster, 4 ena sidan, och av de under minaden forsilda, &
den andra sidan, upptagits sisom behallning till foljande manad;

att den redovisade forsiljningssumman &r riktig; samt

att till biljett- och blankettkontoret eventuellt itersinda tryckalster
bliva ur stationernas redovisningar vederbérligen avférda.

Till goéromalen icke allenast & forevarande underavdelning utan
dven & de andra avdelningarna hor ocksd att till hjilp och kontroll vid
arbetet for faststillande av hela den for en manad & statens och —
ifriga om samtrafiksavdelningarna — enskilda jirnvigar férekommande
trafik och inkomst dirav for de olika trafikslagen samt for att tjana
sisom underlag for statistiska kontorets arbeten m. m. fora dtskilliga
journaler och sammandrag. Bland dylika handlingar & foérevarande
avdelning mA nimnas avsindningsjournalerna och avsindningssamman-
draget, vilkas totalsummor utvisa trafikrérelsens omfattning vid stats-
banorna och pi grund varav trafikrapporten upprittas, samt uppbérds-
journalerna och uppbordssammandraget, vilkas summor utvisa stats-
banornas uppbord och inkomst av all trafik dvensom varje statsbanestations
stillning 1 detta hinseende. ‘

Forste bokhdllaren & nu ifrigavarande underavdelning har fsljande
allminna &ligganden, namligen:

att nirmast under forste kontrolléren utéva formanskap over den
vid underavdelningen anstéllda personalen;

att fordela arbetena mellan tjinstemiinnen i enlighet med de anvis-
ningar, som limnas honom av férste kontrolloren, samt dvervaka arbe-
tenas behoriga utférande;

att tillse, att arbetet & underavdelningen bedrives med ordning,
nit och omtanke;

att vigleda personalen ifriga om ritta tillimpningen av gillande
taxor och bestimmelser #vensom i ovrigt tillhandagd personalen med
nodiga upplysningar vid arbetets utférande;

att 6vervaka, att personalen i riitt tid instéller sig & tjinstelokalen
och under den foreskrivna tjéinstgéringstiden uteslutande dgnar sig &t
sina goromaél;

att till forste kontrollsren limna uppgifter & franvarande personal;

att instruera nyantagna manliga skrivbitriden 1 deras gdromaél,
sdvida ej annorlunda forordnas; samt

att bitrida med uppsiittande av skrivelser, med verkstillande av
viktigare utredningar m. m.

Utover dessa allminna aligganden tillhor det forste bokhéllaren &
persontrafiksavdelningen: -
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att behandla protesterade anmérkningar rérande avgifter for per-
sonbiljetter och resgodsovervikt;

att utfirda meddelanden till stationerna rérande redovisnings{or-
hallanden;

att fora forteckning éver lokaltrafikavdelningens inventarier; samt

att uppritta uppboérdssammandraget.

De manliga bokhdllarna hava att efter vederbsrande forste kon-
trollors anvisning utféra viktigare gransknings- och bokféringsarbeten.
En av dem intrider vid forfall for forste bokhallaren i dennes funktio-
ner, direst ej annorlunda férordnas. De manliga bokhallarna hava 1
ovrigt att utfora de arbeten, som tilldelas dem av vederbsrande forman.

Av de” manliga bokhallarna & persontrafiksavdelningen hava tva
sirskilda aligganden sig anfortrodda.

Den ena aligger:

att overvaka vissa gransknings- och bokféringsarbeten;

att behandla protesterade anmirkningar rérande telegramredo-
visningarna; samt

att fora avsindningssammandraget och uppritta manuskript till
trafikrapporten.

Den andra har att fora liggaren éver utliimningen av vissa biljetter
samt registret till liggaren 6ver undantagsbestimmelser.

Kontorsskrivarna, bide de manliga och de kvinnliga, hava att
efter fordelning, som vederbérande férman bestimmer, verkstilla fore-
kommande gransknings- och bokféringsarbeten #vensom andra fore-
kommande arbeten. 7

Vaktmdstaren har till iliggande, bland annat, att utéva formanskap
over kontorsvakterna samt instruera dem i jirnvigsgeografi.

Kontorsvakternas huvudsakliga géromal iro:

att ombesdrja det for granskningsarbetet erforderliga ordnandet
av biljetter, listor och andra handlingar; samt

att limna tjinsteménnen & kontoret handrickning med in- och
utbérandet av handlingar och tariffer.

2. Godstrafiksavdelningen.

Personalen & denna underavdelning utgéres av:
1 forste bokhéllare,

1 manlig »

1 kvinnlig »

5 manliga kontorsskrivare,

rr
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13 kvinnliga kontorsskrivare,

3e o0 » » '

2 e. o. kontorsvakter.

Godstrafiksavdelningens goéromél éro:

att granska redovisningshandlingarna o6ver paket-, il- och frakt-
godsforsindelser i lokaltrafik samt statsbanestationernas uppbord for
plats-, magasins-, vagns- och presenningspenningar;

att granska specifikationerna over restitutioner av frakt for kalk-
transporter i lokaltrafik;

att kontrollera réikningar over godsforsindelser for statens jédrn-
viigsbyggnaders och férsvarsvisendets rikning;

att granska fraktdebiteringen & godslistor samt angéende upptéickta
fel utfirda uppdebiterings- resp. terbiiringsanmirkningar;

att utrikna Bergslagernas jérnviigar tillkommande extra avgift for
fraktgodsforsindelser och sindningar av ilgods i vagnslaster i lokal-
trafik via Goteborg;

att faststilla de inkomst- och efterkravsbelopp av godstrafik, vard
stationerna #ga &tnjuta felrikningspenningar; samt

att glanska de fran vederborande trafikdirektdr ingdngna sérskilda
uppgifter 4 av malmbolagen transporterade malmkvantiteter pa ban-
delarna Gellivare—Riksgrinsen och Gellivare (Malmberget)—Svarton.

Granskningen av utdragen av paket- och ilgods- resp. fraktgods-
journalerna tillgar sd, att de & utdragen uppforda avsinda poster, vikt,
efterkravsbelopp och provision, frakt — »betalty och »att betalay —
jimforas med motsvarande poster & emottagningsstationernas utdrag,
varvid skiljaktigheter dem emellan skola undersokas med ledning av
specifikationer och listor samt erforderliga rittelser verkstillas.

Sedan denna jamforelse fullbordats och summeringen kontrollrak-
nats, avslutas det & utdragen befintliga sammandraget och uppbords-
kontot.

. For att konstatera, att hérvid inga skiljaktigheter blivit forbisedda,
upprittas s. k. &verslag, vartill anviindas vanliga utdragsblanketter. P
dessa Overslag inforas utdragens slutsummor i alla kolumner sida efter
sida. De vid nedsummering erhillna summorna for avsind trafik skola
overensstimma med summorna i motsvarande kolumner fér emottagen
trafik. De 4 utdragens sammandrag faststéillda totalsummorna i kolum-
nerna for efterkrav och fraktbelopp samt det i uppboérdskontot revi-
derade saldobeloppet skola stationsvis inféras i de s. k. godsjournalerna,
i vilka &ro inlagda kolumner fér nimnda totalsummor av sdvil avsind
som emottagen trafik och uppbordsbelopp. Efter utférd nedsummering
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av beloppen 1 varje sidan journal Gverforas dessas slutsummor i sin
ordning till ett sammandrag, vars totalsummor i kolumnerna for avséind
trafik skola uppvisa samma tal, som finnas i motsvarande kolumner fér
emottagen trafik. Totalsumman 1 uppbordskolumnen skall 6verensstimma
med sammanlagda totalsummorna 1 de sérskilda kolumner, som avse
uppborden.

Vid granskning av utdragen av magasinsjournalerna tillses:

att de & utdragen uppforda plats-, magasins-, vagns- och presen-
ningspenningarna dro berdknade i enlighet med féreskrifterna dédrom i
taxans sirskilda bestimmelser; ‘

att avgifter for &4 linjen eller sidospér uttagna vagnar m. m. enligt
fran trafikinspektorerna till kontoret insénda uppgifter dro av veder-
borande stationer & utdragen uppférda, samt :

att summeringen av avgiftskolumnen &r riktig och slutsumman
ritt 6verford till sammandraget for trafikinkomsterna.

I fraga om specifikationerna Gver statsbidraget for transporter av
kalk, kalkstensmjol och mirgel fér jordbrukets behov tillses:

att alla 4 specifikationerna upptagna transporter éro verificerade
med foreskrivna intyg och behériga godslistor;

att den & listorna uppforda frakten &r ritt beréiknad enligt taxan
och riktigt 6verford till specifikationerna;

att de & specifikationerna inférda beloppen éro ritt utriknade enligt
givna foreskrifter; samt

att summorna & specifikationerna #ro riktiga.

Vid kontrollering av fraktdeblterlngen betriffande fmktgodsfor-
sdndelser granskas listorna med avseende pa:

att den beriknade vikten ar riktig;

att godset &r hanfort till ratt tariff enligt godsindelningen och
fraktsatsen riktigt angiven;

att fraktbelopp och férekommande efterkravsprovision #ro ritt
beréiknade;

att forekommande sirskilda avgifter, sisom for overféring, lastning,
lossning;, varmvagn, isning av vagn, viagning av vagnslastgods, rakning
av stycketal i vagnslast, presenning och tickt vagn, skyddsvagn och
transporter & hamn- och sidospidr m. fl. &ro med rétta belopp inrdknade
i fraktbeloppet; samt

att vederborliga anteckningar, sisom huruvida avsindare i frakt-
sedel tecknat ansvarsférbindelse vid transport av farligt &mne m. m. i
féorekommande fall dro gjorda i listornas anmirkningskolumner.

Utriknandet av DBergslagernas jarnvigar tillkommande extra
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avgifter for fraktgodsforsindelser och séndningar av ilgods i vagnslaster
i lokaltrafik via Goteborg sker med tillhjilp av godsspecifikationer och
listor. En uppgift, utvisande summan av dylika avgifter for sidana
sindningar till och frin varje statsbanestation soder om Géteborg,
upprittas och summeras.

Forste bokhdllaren & godstrafiksavdelningen har enahanda allménna
aligganden som forste bokhéllaren & persontrafiksavdelningen, varjimte
honom sérskilt aligger:

att verkstilla fraktregleringar samt behandla protesterade an-
mérkningar;

att granska inkomna uppgifter & statsbidrag for kalktransporter
for jordbrukets behov och uppritta forteckning Gver beloppen,

att med bitride av bokhallare eller kontorsskrivare granska ut-
dragen av magasinsjournalerna och over fel déri utfirda uppdebiterings-
och aterbiringsanmirkningar samt behandla av stationerna icke erkinda
dylika; samt :

att granska &verforingen till vederbérande redovisningar av belopp,
som enligt uppgifter fran trafikinspektorerna utgora avgift for & linjen
uttagna vagnar m. m.

De manliga bokhdllarne och kontorsskrivarne samt de kvinnliga
kontorsskrivarne hava i stort sett enahanda géromial som motsvarande
befattningshavare & persontrafiksavdelningen.

Den manliga bokhallaren har sérskilt till aliggande:

att uppritta overslag & fraktgodsutdragens totalsummor;

att tillse, att avgifterna for transporter av medicinlador bliva
vederbérligen redovisade; samt

att féra liggare over godslistor, som utséindas till stationerna for
avgivande av upplysningar.

Den kvinnliga bokhdllarens aligganden aro:

.att bitrida vederbérande forste bokhallare vid ledningen och ver-
vakandet av de arbeten, som utféras av den kvinnliga personalen;

att instruera nyantagna kvinnliga skrivbitriden i deras gbro-
mal; samt

att 1 ovrigt deltaga i de arbeten, som férekomma & avdelningen.

II1. Awdelningen fior personsamtrafik.

Denna avdelning #r uppdelad i tvd underavdelningar, nimligen:
avdelningen for inlindsk trafik och
avdelningen for utlindsk trafik.

1912 drs jarnvigskommaission ang. vissa personalforh. m. m. . 11

Avdelningen
for person-
samtrafik,
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1. Avdelningen fér inldndsk trafik.

Personalen 4 denna underavdelning, utgores av:
2 forste bokhallare, '
2 manliga »

1 kvinnlig »
10 manliga kontorsskrivare,
20 kvinnliga »

2 e. o. kvinnliga »

1 extra kvinnlig »

1 vaktmistare,

11 e. o. kontorsvakter,

1 extra »

2 tillfalliga »

Foérevarande avdelnings éligganden kunna angivas silunda, att
avdelningen har:

att granska redovisningshandlingarna over den personsamtrafik
inom landet, som omférméles i den svenska personsamtrafikstaxan, samt
over militartransporter i samtrafik;

att uppritta och till sammandrag sammanféra uppgifter 6ver varje
i denna samtrafik deltagande transportférvaltuings inkomst av och upp-
bord for samma trafik;

att granska rikningar & obetalda militirtransporter fran statens
jarnvégars stationer i hir omhandlade trafik; samt 1‘

att utfora den formella granskningen av férteckningarna over
utfirdade tillfilliga fribiljetter i samtrafik samt av insamlade dylika
biljetter.

Granskningsarbetet sker pi motsvarande siitt som granskningen
betriffande biljettredovisningen 1 statens jirnvigars egen trafik.

For faststillande dels av varje forvaltnings trafik och inkomst
dirav, dels av varje forvaltnings uppbérd i personsamtrafik fér andra
forvaltningar upprittas & avdelningen vissa specifikationer, journaler
och sammandrag, sisom avséindningsjournalerna, vilkas totalsummor
utvisa statens jirnvigars inkomst av persontrafiken, samt uppbords- och
andelssammandraget, som utvisar varje i personsamtrafiken deltagande
forvaltnings uppbord for andra férvaltningar och inkomst av denna trafik.

De iligganden och géromél, som tillhéra personalen & forevarande
underavdelning, dro pi det hela taget av samma slag som arbetet for
motsvarande personal & underavdelningen for statens jirnviigars egen
persontrafik.
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2. Avdelningen for utlidndsk trafik.

A denna underavdelning aro anstillda:

1 forste bokhéllare,

1 manlig »

1 kvinnlig  »

3 manliga kontorsskrivare,

5 kvinnliga »

1 extra kvinnlig kontorsskrivare,
1 vaktmastare.

Goromalen & forevarande avdelning omfatta granskning och kontroll
av Dbiljettforsiljningen och resgodsexpedieringen till och fran utlandet,
av redovisningarna over kupongbiljetter, kombinerade biljetter samt av
resebyriers forsiljning av biljetter och biljettkuponger. Goromélen #ro
i stort sett av enahanda art som goéromdlen & avdelningen f6r den in-
lindska personsamtrafiken, dock med den skillnad, som féranledes darav,

att férevarande avdelnings arbete avser den utlindska personsamtrafiken.

Denna skillnad gor, att till forevarande underavdelning inkomma samt
fran densamma méste avldtas en del skrivelser pa frimmande sprik,
sdsom pa tyska, engelska och franska. Dessa skrivelser dro ofta tdmligen
likartade och av mera enkel beskaffenhet. I fraga om de till utlandet
avgdende skrivelserna, vilka 1 medeltal kunna beréknas till omkring
20 stycken i ménaden, dr s& ordnat, att de skola insidndas till byra-
direktoren for att av honom undertecknas.

Det m#& i detta sammanhang omnéimnas, att atskllhga av de for-
fattningar och bestimmelser, vilkas tillimpning det 4 férevarande under-
avdelning giller att kontrollera, #ro oversatta till eller avfattade pa
svenska spraket.

Personalen 4 férevarande underavdelning har i huvudsak enahanda
gbromal och &ligganden som motsvarande personal & underavdelningen
for den inlindska personsamtrafiken. :

1IV.  Avdelwingen for godssamirafik.
Denna huvudavdelning #ar uppdelad i fifra underavdelnihgar:
paketavdelningen,
il- och fraktgodsavdelningarne A och B samt
avdelningen for utlindsk godstrafik.

Avdelning
for utldndsk
trafik.

Avdelningen
for godssam-
trafik.
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1. Paketavdelning.

Personalen & denna underavdelning utgéres av:

1 forste bokhallare,

1 manlig »

1 kvinnlig »

23 kvinnliga kontorsskrivare,

3 e. o. kvinnliga »

2 extra » »

1 e. o. kontorsvakt.

Goromalen 4 denna underavdelning dro till visentlig del av ena-
handa art som goromilen & underavdelningen for statens jérnviigars
egen godstrafik. Nidmnas mé, att det tillhér férevarande underavdel-
ning att enligt dérfor givna grunder utrikna varje i den inléindska
samtrafiken och i samtrafiken med Norge, Danmark och Ostasien del-
tagande transportférvaltnings andel i den gemensamma fraktinkomsten
for pakettrafik samt att uppritta sammandrag over varje i berérda
trafik deltagande transportforvaltnings inkomst av och uppbérd for
samma trafik.

Férdelningsarbetet & forevarande avdelning ér, med hinsyn dirtill
att avgifterna for paketgods utgd efter fa och enhetliga grunder, mindre
omfattande, varfér den till avdelningen horande personalen jimvil har
till édliggande att bitrida en av de under 2 hir nedan angivna avdel-
ningarna med det vida mer invecklade fordelnings- och bokférings-
arbete, som & dem f6érekommer.

I fraga om fordelningen av arbetet & férevarande underavdelning
rader motsvarighet till férhéllandena vid de hir ovan férut omhandlade
avdelningar. '

2. II- och fraktgodsavdelningarna A och B.

Personalen & dessa underavdelningar utgéres av:
3 forste  bokhallare,

8 manliga »

2 kvinnliga  »

55 manliga kontorsskrivare,
33 kvinnliga »

2 e. 0. manliga »

8 e.o. kvinnliga »

7 extra » »
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1 vaktmaistare,
10 e. o. kontorsvakter,
2 .extra »

Forevarande underavdelningars goéromal omfatta kontrollen, for-
delningen och bokféringen av inkomsten av i inlindsk samtrafik samt
i samtrafik med Norge, Danmark och Ostasien férekommande il- och
fraktgodsséindningar.

Kontrollgéroméalen éro till visentlig del av enahanda art som géro-
mélen & underavdelningen for statens jérnviigars egen godstrafik. Vad
angar fordelningen av fraktbeloppen mellan de olika i samtrafiken del-
tagande forvaltningarna verkstiilles densamma i enlighet med dérfor
faststillda grunder, varvid skall iakttagas, att vederbérande banor tillforas
dem tillkommande olika banavgifter, frakttilligg m. m. Foérdelningen
av de egentliga fraktbeloppen sker med tillhjélp av riknetabeller och
for @ndamalet upprittade avstdndstabeller.

Bokféringsarbetet sker pa i huvudsak samma sitt som & person-
samtrafiksavdelningen.

Arbetsfordelningen & forevarande underavdelning &r i huvudsak
lika med & forut behandlade avdelningar.

3. Avdelningen for utlindsk godstrafik.

Personaluppsittning:

1 forste bokhéllare,

1 manlig »

2 »  kontorsskrivare,

1 e. o. kontorsvakt.

Arbetet 4 denna underavdelning bestar uti:

att granska stationernas redovisningar &ver il- och fraktgods for-
sindelser i trafik med Tyskland, Nederlinderna, Belgien, Ryssland och
Frankrike samt Osterrike-Ungern; '

att kontrollera redovisningarna over trafiken frin utlindska stationer
till Sverige;

att granska de uppgifter och redogdrelser, som av utlindska for-
valtningar avgivas 6ver de svenska férvaltningarnas andelar i inkomsten
av trafiken till och fr&n utlandet;

att reglera beloppen for av styrelsen och utlindska férvaltningar
beviljade fraktrestitutioner och dirdver uppsitta skillnadsberikningar;

att fordela de svenska frakterna i ovannimnda trafik;

Avdelningen
for utlindsk
godstrafik.
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- att bokféra berérda trafik och uppritta sammandrag och uppgifter
déréver till utlindska forvaltningar; samt
att granska fraktdebiteringen 4 godslistorna i utlindsk trafik.
I friga om arbetet i detalj 4 avdelningen likasom ock ifrdga om

-arbetsférdelningen rdder visentlig likhet med forhillandena & underav-

delningen for inlindsk godssamtrafik.

A avdelningen forekommer 4tskillig skriftvixling med utlandet,
foretridesvis med jérnviigsmyndigheter i Tyskland och Frankrike, och
huvudsakligen innehéllande forfragningar angiende taxeringar m. m.
Denna skriftvixling bersr e sillan principsporsmal angdende transport-
foremils klassificering och dylikt. Antalet skrivelser, som frin avdel-
ningen avlitas till utlandet, torde kunna beriknas till i medeltal 30 st.
ménaden.

Av den hir ovan limnade redogérelsen for arbetet och goéromdlen
& kontrollkontoret synes det kommissionen med tydlighet framgd, att
goromélen & kontoret till stor del éro av den beskaffenhet, att de béra
kunna utféras av personer, av vilka icke fordras hégre mitt av allmin-
bildning #n som folkskolan bibringar, och att det siledes icke kan vara
erforderligt att till det antal, som nu sker, anvinda tjanstemin i sddana
befattningar, att man av dem fordrar minst det matt av teoretiska kun-
skaper, som realskolexamen representerar.

Vad som huvudsakligen maste krivas av personalen & kontoret ér
uppméirksamhet, noggrannhet, ordentlighet och pélitlighet, men att dessa
egenskaper icke lika vil skulle kunna vara tillfinnandes hos personer med
folkskolebildning som hos personer, vilka avlagt realskolexamen eller
annat hogre kunskapsprov, torde icke finnas anledning att antaga.

Vad angar byridirektoren och férestindaren for kontoret, forste
kontrollorerna, kontrollsrerna, forste bokhéillarna samt de befattnings-
havare i 6vrigt, vilka fungera sisom arbetsledare betriffande sjalva kon-
trollarbetet ', anser kommissionen, att de aligganden och funktioner, som
tillkdtiiia dessa tjinsteméin #ro av den beskaffenhet, att av dem skaligen
bér fordras ett visst hogre kunskapsmatt. I anslutning till vad kom-
missionen i det féregiende uttalat betriiffande kompetensfordringarna for
notarierna anser kommissionen emellertid, att icke for ndgon av dessa
befattningshavare hor uppstillas fordran pa storre kunskapsmétt in som
realskolexamen medfor.

! For att utmirka, att kommissionen hir icke under ordet “arbetsledare® in-
begriper den vaktmistare, som tjinstgor sisom forman for kontorsvakterna, har kom-
missionen tillagt orden “betriffande sjilva kontrollarbetet®.
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Med hénsyn till angeligenheten av att kunna rekrytera samt vid
ledighet uppehalla nyssberérda befattningar, béra utéver innehavarna
av dessa befattningar & kontoret anstéillas si ménga tjéinstemin i befatt-
pingar, fér vilka motsvarande kunskapsfordringar éro gillande, som ur
rekryteringssynpunkt kunna vara erforderliga.

Det behov av personal med sprikkunskap, som med hinsyn till
forekommande skriftvixling med utlandet gor sig gillande, bor enligt
kommissionens #sikt kunna limpligen tillgodoses pi det sitt, att man
med hiinsyn till forefintlig sprakkunskap uppdrager it nigon eller nigra
av de kvalificerade tjinstemin, som enligt ovanstdende béra finnas an-
stallda 4 kontoret, att vid behov tjénstgbra sisom korrespondenter pi
frimmande sprak.

Utover vad som ovan angivits bor man enligt kommissionens
asikt icke & kontoret hava anstillda nigra befattningshavare, av vilka
fordras visst hogre métt av allminbildning, utan boér man 1 stallet for
de nuvarande tjéinsteménnen av hogre grad for arbetet & kontoret anvinda
personal, av vilken man icke fordrar hogre bildningsmétt dn som folkskolan
bibringar.

Di den kvinnliga arbetskraften stiller sig billigare an den manliga,
skulle det mahéinda hir vara ur ekonomisk synpunkt fordelaktigare att
vid blivande utbyte av arbetskraft uteslutande antaga kvinnlig personal.
En del av arbetet & kontrollkontoret &r emellertid av den anstringande
beskaffenhet och stiller s& stora krav pa fysisk uthéllighet, att det icke
torde vara limpligt att for detsamma anviinda kvinnor. I anledning
hiirav synes den blivande nya arbetskraften bora utgoéras icke endast
av kvinnor utan fven av min. I vilken proportion det ena eller det
andra slaget av arbetskraft limpligen bor anviandas, torde bora tillkomma
jirnvigsstyrelsen att avgora.

Biljett- och blankettkontoret.

Personalen 4 kontoret utgores av:

1 forradsforvaltare, sisom forestdndare,
3 manliga bokhallare,

7 » kontorsskrivare,

4 kvinnliga »

7 manliga kontorsbitriden,

3 extra biljettryckare,

9 e. o. kontorsvakter,

4 extra »

Biljett- och
blankett-
kontoret.
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Enligt den for styrelsen utfirdade arbetsordningen har biljett-
och blankettkontoret till iliggande: .

att, pd sitt styrelsen bestimmer, besérja anskaffande av person-
biljetter och deras utsindande till vederbérande stationer och andra for-
saljningsstillen;

att, pa sitt styrelsen bestimmer, anskaffa samt forvara och ut-
limna blanketter enligt faststiillda formulir dvensom ovriga tryckalster
samt papper och kuvert for jirnvigsfsrvaltningens behov;

att ombénderhava styrelsens férrad av tryckalster;

att granska och besiktiga till kontoret verkstillda leveranser;

att granska ftill kontoret inkommande rekvisitioner & personbil-
jetter och tryckalster m. m.;

att ansvara for, att & kontoret befintligt lager av in- och utlindska
biljetter vil virdas samt forvaras under lis;

att ansvara for, att & kontoret finnes tillgdng av papp till de olika
biljettslag, som tryckas & kontorets biljettryckeri, d4vensom av blanketter
och tryckalster samt av papperssorter och kuvert m. m., som skola
genom kontoret tillhandahallas; :

att minatligen meddela kontrollkontoret uppgift & utlimnade ny-
inrittade eller med forindrad nummerfsljd forsedda biljetter samt &
alla utlimnade med lésen belagda tryckalster, med avseende & vilka
redovisningarna skola granskas av kontrollkontoret; samt

att ombesorja, att de till enskilda transportférvaltningar utlimnade
personbiljetter och Gvriga tryckalster bokféras, samt att efter utgingen
av varje kalenderar rikningar utskrivas & kostnaderna for desamma att
inféras i kontrollkontorets avrikningar med respektive forvaltningar.

Till nérmare upplysning om arbetet & kontoret ms meddelas, att
personalen har att overvaka och tillse, att & kontoret stindigt finnes
tillgdng pa erforderliga biljetter och blanketter samt tryckalster dven-
som pd papper m. m. Betriffande en stor del av de & kontoret fore-
kommande blanketterna och andra tryckalster tillkommer det kontoret
att infordra anbud & leverans dirav. Dessa anbud granskas och prévas
& kontoret. I de fall, da det icke tillkommer kontoret att besluta an-
giende infordrade anbud, har kontoret att avgiva yttrande 6ver de-
samma. I friga om leveranser till kontoret skall kontoret granska och
kontrollera, att de levererade varorna &ro i 6verensstimmelse med lim-
nade prov eller eljest av vederborlig beskaffenhet. Rékningarna 4 verk-
stillda leveranser skola 4 kontoret granskas samt direfter attesteras.
Alla emottagna och utlimnade varor skola bokféras. 1 sndamal att
misshushallning med papper och blanketter m. m. ej mi dga rum under-
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kastas till kontoret inkommande rekvisitioner noggrann granskning
och kontroll med avseende dird, att vederboérande ej rekvirerat mera
an som kan anses verkligen vara av behovet pakallat.

Denna granskning, som sker med ledning av forda anteckningar
om forbrukningen under féregdende tidsperioder samt jimvil pd grund-
valen av personalens erfarenhet och kénnedom om de pd olika tjénste-
stillen ridande forhillandena, foranleder ej sillan skriftvixling mellan
kontoret och det rekvirerande tjinstestillet. I friga om fullgjorda
rekvisitioner tillses, att vederbérliga kvitton erhéllas.

Vidkommande de utlindska biljetterna har kontoret att direkt
rekvirera dem hos vederbérande utlindska jirnvigsférvaltningar liksom
kontoret ocksi har att emottaga och direkt effektuera frin utlindska
jirnvigsforvaltningar och resebyrier inkommande biljettrekvisitioner.
Emottagna sindningar av frin utlandet rekvirerade biljetter skola
granskas och kontrolleras. Pétriffade felaktigheter foranleda skriftvéix-
ling med respektive utlindska forvaltningar. Over alla & kontoret emot-
tagna samt frin detsamma utlimnade biljetter fores journal; och till
kontrollkontoret skall fér varje ménad limnas uppgift & antal och
nummer av till olika tjénstestillen utlimnade sidana biljetter, betriffande
vilka redovisningarna skola granskas & kontrollkontoret. Biljetter samt
med losen belagda tryckalster, som for avskrivning insindas till biljett-
och blankettkontoret, granskas, varefter uppgift om avskrivningen med-
delas till kontrollkontoret. ‘ :

Ett sirskilt bestyr, som tillhor kontoret, dr tryckningen av biljetter.

Till upplysning om den ekonomiska omfattningen av kontorets
verksamhet m& nimnas, att rikningarna & de leveranser, som kontoret
har att emottaga, uppgd till i medeltal 400,000 kronor for &r.

Forrddsforvaltaren har enahanda allminna aliggande som fore-
stdéndaren for kammarkontoret. Sirskilt &ligger honom att med upp-
miérksamhet folja prisforhallandena inom pappers-, boktryckeri- och bok-
bindarebranscherna i #ndamil att kunna bedéma, huruvida fordrade pris
mé vara fér hoga.

De tre bokhdllarna tjinstgéra ssom arbetsledare, en & biljettav-
delningen och de tvi andra &4 blankettavdelningen. I sin egenskap av
arbetsledare hava de enahanda allminna aligganden som arbetsledarna
4 de 6vriga kontoren.

Vad angir bokhallaren & biljettavdelningen pivilar honom sirskilt:

att ansvara for varden och forvaringen av kontorets forrdd av biljetter;

att granska alla leveranser av personbiljetter och 4 dem meddela
kvitto; samt :

1912 drs jarnvdgskommission ang. vissa personalférh. m. m. 12
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att bitrida med den f6r avdelningen erforderliga skriftvixlingen.

Motsvarande aligganden tillhéra de béda andra bokhillarna, en
var 1 vad angdr bhans arbetsomrade. '

Kontorsskrivarna & kontoret hava att utféra de & kontoret i 6vrigt
féorekommande géromél, som anvisas dem.

Betriiffande de kvinnliga kontorsskrivarna hava de sirskilt till
dliggande att till sdvil nummerfoljd som text granska alla fran utlandet
inkomna biljetter dvensom vissa slag av inlindska biljetter.

Av  kontorsbitradena tjinstgéra en del & biljettryckeriet samt en
del 4 forrddet for blanketter och andra trycksaker samt f6r papper m. m.

Kontorsbitridena & biljettryckeriet hava att med ledning av 3
kontoret granskade rekvisitioner trycka alla s. k. edmonsonska biljetter,
d. v. s. de vanliga pappbiljetterna, samt direfter oversinda dem till
vederbérande forsiljningsstillen. Over alla dylika férsindelser skola
upprittas foérteckningar.

Ett av kontorsbitriidena & biljettryckeriet tjinstgér sisom férman
for de ovriga. Det aligger honom i1 denna egenskap att leda och éver-
vaka arbetet & tryckeriet. Han har att lisa korrektur 4 alla de biljetter,
som skola tryckas, samt att dédrvid verkstilla granskning betriffande
sivil pris som ovrig text.

Kontorsbitridena & forrddet hava att leda arbetet med expedieringen
av de inkomna rekvisitionerna samt att deltaga i arbetet med tryck-
alsters framtagande, paketering och "adressering. De hava #ven att
verkstiilla den forsta granskningen av till kontoret inkommande leveranser.

Kontorsvakternas huvudsakliga &ligganden #ro att ombesorja fram-
tagande, paketering och adressering av de blanketter och évriga tryck-
alster samt det papper, som enligt de granskade rekvisitionerna skola
fran kontoret expedieras.

Av férestiende redogorelse lirer otvetydigt framgi, att géromélen
4 biljett- och blankettkontoret dro av den beskaffenhet, att man for
deras utférande bor kunna i rétt stor utstrickning anvinda personer, av
vilka man icke kriver nigot hogre matt av allminbildning. De &lig-
ganden och funktioner, som tillkomma férridsforvaltaren samt de be-
fattningshavare, vilka under honom tjinstgéra sisom arbetsledare &
kontoret, synas kommissionen vara av den art samt den vikt och bety-
delse, att man bér av nimnda tjinstemiin fordra ett visst hogre matt
av allminbildning. Av férradsférvaltaren bér man enligt kommissionens
mening fordra det kunskapsmitt, som realskolexamen representerar.
Kommissionen avser siledes éindring av kompetensfordringarna fér be-
fattningen sasom forrddsforvaltare dirhin, att dven realskolexamen bor
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medfora kompetens till sagda befattning. Aven av de befattnings-
havare, som tjinstgéra sisom arbetsledare?!, bor man, synes det kom-
missionen, fordra det kunskapsmatt, som realskolexamen representerar.

kontoret bér man vidare forutom forradsférvaltaren och arbetsledarne
hava anstillda s& minga befattningshavare, av vilka man fordrar nyss-
nimnda kunskapsmétt, som for rekrytering av samt vikariat i befatt-
ningarna sdsom forradsférvaltare och arbetsledare kunna vara erforderliga.

I 6vrigt bér man enligt kommissionens mening fér arbetet & kon-
toret anvinda befattningshavare, av vilka man icke fordrar hégre matt
av allminbildning #n som folkskolan bibringar.

Erinras ma i detta sammanhang, att redan 1893 &rs jdrnvags-
kommitté uttalade sig for, att & biljett- och blankettkontoret eller, sisom
det di kallades, biljett- och formulirférradet borde férekomma ockad
anvindning av personal, tillhérande den davarande betjintklassen, d. v. s.
befattningshavare, betriiffande vilka ndgra sirskilda fordringar i friga
om allminbildning icke funnos uppstillda.

Av vad kommissionen i det féregdende uttalat framgér, att kom-
missionen anser, att 4 styrelsens kontor, dock med undantag for revi-

sionskontoret, ivensom i mindre utstrickning & vissa av styrelsens

byrder férekommer anvindning av overkvalificerad arbetskraft, likasom
ock att denna arbetskraft — kommissionen avser hir den arbetskraft,
for vilken minst realskolexamen eller avgingsexamen frin statens normal-
skolor for flickor &r stadgad sisom kompetensfordran, — bor erséttas
med arbetskraft eller personal, av vilken man icke fordrar hogre métt
av allménbildning 4n som folkskolan bibringar.

Den frigan uppstiller sig nu, vilka befattningar man limpligen
bér avse for denna ersittande personal. Vid overvigande av denna
friga har kommissionen funnit det vara onskvirt och lampligt att
kunna inordna denna nya personal inom négon eller nagra av de
befattningar, som finnas upptagna i det nu gillande avloningsregle-
mentet for tjinsteminnen vid statens jérnvigar.

De géromdl, som komma att pavila den ersittande nya personalen,
synas kommissionen i stort sett kunna likstéllas med de goromal,
som tillkomma kontorsbitridena vid distrikten. Vid sidant forhédllande
anser kommissionen vara limpligt, att man foér nu ifrigavarande personal
avser manliga och kvinnliga kontorsbitridesbefattningar. Den overkvalifi-

1 Under ordet <“arbetsledare“ inbegriper kommissionen hir icke det kontors-
bitriide, som tjinstgor sdsom forman & biljettryckeriet. -

Uttalanden
angdende
styrelsens

byrder och

kontor gemen-
samt,

Manliga och
kvinnliga
kontorsbitra-
den ¢ stillet
for den dver-
kvalificerade
arbetskraften.
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cerade arbetskraft, varom hir &r friga, bor, med andra ord, enligt kom-
missionens mening ersittas med manliga och kvinnliga kontorsbitraden.

Kvinnliga kontorsbitrddesbefattningar finnas emellertid icke upp-
tagna bland de befattningar; som enligt avloningsreglementet férekomma
1 styrelsen Till avlonmgswglementet bor dirfor goras sidant tilligg,
att kvmnhga kontorsbitriden ma férekomma bland de befattningshavare,
som #ro upptagna sésom tillhorande styrelsen. Avloningen for nu

nimnda kvinnliga kontorsbitriden torde béra sittas lika som for de
kvinnliga kontorsbitradena vid distrikten, dock med undantag betriffande
forménen av fri likarvard och fri medicin. Det dr nédmligen att méirka,
att dylik formén enligt nu gillande bestimmelser icke tillkommer nigon
beiattnmgshavare 1 styrelsen.

Vad angar avloningen till de ersiittande manliga kontorsbitridena
mé hér framhéllas, att avloningen till manligt kontorsbitride i styrelsen
ar satt atskilligt ligre &n for manligt kontorsbitride vid distrikten.

Detta forhallande har sin grund déri, att kontorsbitrddesbefattnin-
garna 1 styrelsen varit avsedda fér personer med helt andra géromal
an dem, som tillkomma kontorsbitridena vid distrikten. D& 1906 ars
loneregleringskommitté avgav férslag rérande avloningen till kontors-
bitrdadena i styrelsen, meddelade kommittén (se betinkandet sid. 190),
att av dessa befattningshavare, som voro &tta till antalet, en, vilken
tjinstgjorde & administrativa byran, utrittade vanliga vaktmistare-
goromdl, en, vilken tjanstgjorde & milkontoret, skotte en for arbetet
déirstides behovlig riknemaskin, tva, vilka voro anstillda & det till
biljett- och blankettkontorét hérande biljettryckeriet, utférde tryck-
ningsarbetet dérstides samt fyra, vilka voro placerade & blankett-
forrddet, vore sysselsatta med emottagning och ordnande av levererade
trycksaker samt ombesérjde expedition av ingingha rekvisitioner &
biljetter och blanketter m. m. [ anslutning till denna redogéorelse for
kontorsbitridenas goéromal ansidg kommittén sig béra sitta arvodet for
de manliga kontorsbitridena i styrelsen lika med det, som féreslagits
for vaktméstarna i styrelsen.

Enligt detta forslag, som vann faststillelse, utgér arvodet till
manligt kontorsbitride i styrelsen ligst 840 kronor samt hogst 1,200
kronor. Med inrdknande av ersattmng fér bostad och brénsle, dyrorts—
tillige samt beklidnadsersittning utgér totala avloningen ligst 1,356
kronor samt hogst 1,860 kronor.

For ett manhgt kontorsbitride, tillhérande, linjen och placerat i
Stockholm, utgér totala avloningen ligst 1,440 kronor samt hogst
2,280 kronor.
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D4, sisom ovan nimnts, de goromal, som komma att pévila de
nya kontorsbitridena, kunna anses jimférliga med de goromal, som
kontorsbitradena & distrikten hava att utfoéra, anser kommissionen, att
de nya kontorsbitridena i styrelsen bora erhdlla samma avloning som
kontorsbitridena vid distrikten, dock att, med hinsyn dirtill att ingen be-
faftningshavare i styrelsen ager itnjuta forménen av fri likarvird och fri
medicin, icke heller’ de nya kontorsbitridena torde kunna erhilla sidan
forman. Hirvid uppstir det sporsmalet, hur man limpligen bér ga till-
viga for att icke i styrelsen fi tvd olika slag av manliga kontors-
bitradesbefattningar. De nuvarande ordinarie manliga kontorsbitridena
i styrelsen iro till antalet itta, dirav en &r anstalld 4 milkontoret och
de Svriga sju #ro anstillda & biljett- och blankettkontoret.

Det torde befinnas limpligt att icke gora nagon skillnad i avlnings-
hiinseende mellan de nuvarande kontorsbitridena samt de avsedda nya
manliga kontorsbitridena, utan synas de forra bora erhilla samma av-
léning som de senare. , ‘

Kommissionen har i detta sammanhang ansett sig bora uttala,
att kommissionen forutsitter, att kontorsbitridesbefattningar hédanefter
icke komma att inrittas eller disponeras for personer, vilkas arbete &r
att hinfora till eller jimférligt med vaktméstaregéromél. .

For att tjéna till upplysning om den ekonomiska betydelse, det
ma 4ga att pa foreslaget sitt verkstilla utbyte av arbetskraft, har kom-
missionen ansett sig bora hir meddela féljande sammanstillning:

LéigstaKavlﬁning. HﬁgstaKavlﬁning.

T. T
Manlig bokhéllare .. ............ .o 2,940 4,400
Manligt kontorsbitrade ... ... ... 1,440 2,280
Skillnad 1,500 2,120
Manlig bokhallare ..., 2,940 4,400
Kvinnligt kontorsbitréade ..............cccoeoe. 1,236 1,600
Skillnad 1,704 2,800
Manlig kontorsskrivare ..............c...... 2,100 3,650
Manligt kontorsbitrade ... 1,440 2,280
Skillnad 660 1,270
Manlig kontorsskrivare ................ 2,100 3,550
Kvinnligt kontorsbitrade ................ccc... 1,236 1,600
Skillnad 864 1,950
Kvinnlig bokhéllare ... . 2,100 2,750
Kvinnligt kontorsbitrade ...................... 1,236 1,600

Skillnad 864 1,150
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Lagsta avloning. Hogsta avloning.
Koo

Kvinnlig kontorsskrivare ... 1,480 2,200
Kvinnligt kontorsbitride ................. 1,236 1,600
Skillnad 244 600

Inom kommissionen har ifrigasatts, huruvida man icke limpligen
borde for en del av den nya manliga arbetskraft, som avses att ersitta
den &verkvalificerade arbetskraften, inritta en sirskild befattning med
stillning och avléning mellan kontorsskrivares och kontorsbitriides. Sasom
motiv har anférts, att de géromal, som skulle tillkomma &tskilliga av
den ersittande manliga personalen, miste anses vara av den art och
beskaffenhet samt omfattning, att de borde betinga en dylik befattning
for ifrdgavarande personal. Hirjimte har framhallits, att, diirest en
dylik befattning icke inriittades, den ersittande manliga personalen skulle
komma att i befordringshiinseende vara simre lottad an kontorsbitridena
vid distrikten; och i f6ljd hirav kunde det tinkas bliva forenat med
svirighet att pd tillfredsstillande siitt rekrytera ifrigavarande personal.

Kommissionen anser sig i anledning hirav bora néimna, att kom-
missionen fér sin del icke kunnat finna annat &n att de goromsl, som

- pd ett och samma tjinstestille skulle tillkomma ifragavarande personal,

komma att pa det hela taget i avseende 4 art och beskaffenhet samt ansvars-
fullhet vara lika for alla befattningshavare, vadan det icke kan vara
laimpligt att for denna personal hava olika slag av befattningar. Icke
heller har kommissionen kunnat finna, att nyssnimnda goromal dro att,
i jimforelse med de 4 distrikten anstillda kontorsbitradenas géromal,
anse sisom kvalificerade och pd den grund med fog béra foranleda in-
rittande av en hogre befattning én distriktens kontorsbitridesbefattning.
Anmiirkas mé ocksd, att den ersiittande manliga personalen i stort sett
icke kommer att hava annorlunda beskaffade géromal #n den kvinnliga
ersiittande personalen, for vilken icke ifrigasatts nigon hogre befattning
n befattningen sisom kvinnligt kontorsbitriide. Betriiffande motivet,
att den ersittande manliga personalen skulle i befordringshinseende
bliva simre stilld én kontorsbitridena vid distrikten, tilliter kommis-
sionen sig hinvisa till, att kommissionen i det foljande uttalar sig for
en anordning, fgnad att bereda den ersittande personalen méjlighet till
enahanda befordran, som kontorsbitridena vid distrikten. Det synes
kommissionen for 6vrigt med skil kunna ifrigasittas, om det kan vara
riktigt att grunda inriittandet av ett nytt slag av befattning pa det
sakforhéllandet, att en viss grupp befattningshavare eljest skulle hava
alltfor ringa méjlighet till befordran.
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Kommissionen anser sig hava skél forutsitta, att till kontors-
bitriidesbefattningar med den avléning, som kommissionen avsett, limp-
liga aspiranter icke skola komma att saknas:

I syfte att de ersittande manliga kontorsbitridena icke skola behova
komma att i befordringshinseende st efter de vid distriktens trafik-
avdelning anstéllda manliga kontorsbitrddena, vilka hava jimforelsevis
stora utsikter att vinna befordran till de mera sjélvstindiga och i ekono-
miskt avseende fordelaktiga befattningarna sisom stationsméistare, har
kommissionen tinkt sig och vill uttala sig for, att det bor avigabringas
cirkulation mellan personalen & linjen och nu ifrdgavarande personal i
styrelsen pa s& sitt, att man & ena sidan antager limpliga befattnings-
havare, ordinarie eller extra, vid distrikten till kontorsbitriden vid
styrelsens kontor eller forflyttar kontorsbitraden vid distriktens trafik-
avdelning — eventuellt kontorsbitriden dven vid de andra avdelningarna
— till motsvarande befattningar & styrelsens kontor, samt & andra sidan
efter viss tid forflyttar sddana kontorsbitriden & styrelsekontoren, som
anses dirtill lampliga, till motsvarande befattningar vid distriktens trafik-
avdelning. Kommissionen har hirvid dven haft for 6gonen, att distrikts-
tjinsteméinnen i sin tjinstgéring & styrelsens kontor béra hava nytta

Cirkulation
mellan per-
sonalen a
styrelsens
kontor samt
personalen vid
distrikten.

‘av den insikt och erfarenhet betriffande jirnvigsférhillanden, som de

forvirvat under sin tjinstgdring & linjen, likasom ock att motsvarande
forhallande kan anses komma att dga rum betriffande den persomal,
som frin styrelsens kontor flyttas till distrikten. Kommissionen anser
sig béra nimna, att kommissionen icke avsett, att rekryteringen av de
manliga kontorsbitridena & styrelsens kontor bor ske uteslutande med
personal frén distrikten, utan har kommissionen ténkt sig, att unga mén
skulle, utan féregiende anstillning vid jérnvigen, kunna antagas sisom
aspiranter for att efter provtjanstgéring och genomgiende av den ut-
bildningskurs, som kan bliva féreskriven, befordras till kontorsbitriden
vid styrelsens kontor.

Inom kommissionen har édven diskuterats, huruvida man mdojligen
borde for de ersittande manliga kontorsbitridena tinka sig en nigot
hogre slutavloning én den, som &r bestimd for distriktens manliga kon-
torsbitriden, detta med hinsyn dirtill att deras befordringsutsikter trots
den avsedda cirkulationen i allt fall torde komma att bliva ganska
obetydliga, ity att det kunde antagas, att bland kontorsbitrddena & kon-
toren komme att finnas manga, som icke vore limpliga att forflyttas
ut till linjetjinst. Sisom kommissionen i det foregiende anfort kunna
de goromil, som skola tillkomma de ersiittande nya kontorsbitridena,
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anses vara jamférliga med de goromél, som tillkomma de vid distrikten
anstillda kontorsbitridena, av vilka de vid distriktschefsexpeditionerna
samt vid maskin- och banavdelningarna anstéllda egentligen icke haft nigra
tiilfallen till befordran. Vid sidant forhéllande och d& &tskilliga av de
ersittande kontorsbitridena torde komma att fran kontoren ga ut till
distrikten, har kommissionen ansett sig icke kunna foérorda, att slut-
avloningen foér de ersittande kontorsbitridena ma siittas hogre dn for
motsvarande befattningar vid distrikten.

Vid behandling av fragan om personaluppsittningen & kontroll-
kontoret och statistiska kontoret har kommissionen fist sin uppmérk-
samnet vid, att 4 dessa kontor i stor utstrickning férekommer overtids-
arbete, for vilket utgar &vertidsersiittning. '

Enligt vad kommissionen inhiimtat, uppgick 6vertidsersittningen
for &r 1911 4 kontrollkontoret till 134,440 kronor 30 ore, vilket belopp
pa drets olika ménader samt pa de olika avdelningarna & kontoret for-
delade sig pa sitt, som framgar av foljande tabla:

Tablad angéende vid kontrollkontoret under ar 1911 utbetalad dvertidsersittning.

Avdelningen for
Manad E_xpedi- l?kaltrafik peréonsamtraﬁk gOflssamtrafik Summa
tionen tjinstemin tjinstemin tjinsteman B

hogre ligre hogre ligre hogre ligre

grad grad grad grad grad grad
Januari ...... 161|25{ 1,414(52 480 —1~ J 8,618|20 —i—| 10,198|77
Februari 175(e6| 648|690 7lse|  199(3s|  8l20] 7,58866|  19iss|  8,642/50
Mars ......... 146(84 798|59 8 — 331(35 3[20 4,959|50( —|— 6,247/48
April ......... 87|44 14558 —|— —|— —|— 4,585(35 —— 4,818/37
Maj ... 70(59| 1,523|05 10|s8 —— —|— 8,903(s6 40/95| 10,549[33
Juni ......... 69(72| 1,244/54 9le4 888|36 16|— 9,944(30 109|79| 12,282|15
Juli ... 171|75| 2,359|31 4/48| 1,844[09 35(48| 11,686/47 193(65| 16,295/18
Augusti...... 10902 2,719(52] 263(31| 3,815|54 167|536 9,734/23 154(62| 16,963(80
September....  104/63| 2,214|67 3|20/ 3,160(60 6559 9,156/s5 45|59] 14,75146
Oktober...... 81|26] 1,477|74 10/ss| 2,080[07 85(31 8,248(72 ~—|—] 11,938|98
November ... 195[911  1,089/13 9(60 —— —|— 9,517(90 —|—| 10,812|54
December ... 111]16] 1,114|7s 1l60 842|18 —|— 8,874(93 —|—| 10,944|65
Summa| 1,485)03| 16,750/12| 334|os| 13,111]s5] 376[s0| 101,819|—| 563[0s| 134,440s0
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Under ar 1912 uppgick overtidsersittningen & kontrollkontoret till
147,665 kronor 7 ore; och for tiden 1 januari—31 augusti 1913 utgjorde
den’ 99,600 kronor 30 Gre.

For statistiska kontorets vidkommande uppgick overtidsersittningen
for ar 1911 till 26,084 kronor 47 6re. Pa de olika ménaderna férdelade
sig detta belopp silunda:

JADUATT ..o 1,660: 08
februari ... 1,671: 11
IDATS oooceeiieeeeie e ceeeeeseaes i neeae e euneees 12,662: 02
APTIL 1,329: 40
TR eeereeiis oot e e e s 1,666: 85
JUDI e 138,181: 17
JUlL 1,059: 89
AUGUSHL . e 1,296: 02
september ... 13,238: 64
-~ OKEODET .o 1,846: 30
NOVEMDET ... 2,272: 90
december ... 14,200: 09

Summa kronor 26,084: 47.

o

Under ar 1912 uppgick overtidsersattningen & statistiska kontoret
till 29,229 kronor 79 6re och for tiden 1 januari—31 augusti 1913 till
19,383 kronor 1 ore.

I friga om anledningen till den stora omfattning, i vilken 6vertids-
arbete forekommer & nu nimnda kontor, har det meddelats, att anled-
ningen till stor del varit den, att det med hénsyn till de trdnga och
olampliga lokaler, vari kontoren ifrdga varit inrymda, icke latit sig gora
att oka antalet pe1sona1 utan hade man fo6r att kunna i vederborlig tid
medhinna det kontoren &liggande arbetet mést anlita den utvagen att
lita den 4 kontoret anstillda personalen, d. v. s. dem, som varit villiga
dértill, arbeta 4 6vertid mot sérskild erséttning.

Kommissionen vill hérvid anmérka, att, sedan kontoren numera
erhallit rymliga och tidsenliga lokaler i den nyuppfmda kontorsbyggna-
den vid Tomteboda, nyssndmnda skél for anvindande av overtidsarbete
icke lingre kan 4tminstone i samma utstrickning vara for handen..

Med hénsyn hartill och da utforandet av Svertidsarbete 1 storre
utstrickning enligt kommissionens &sikt icke kan annat &n aterverka

L Att beloppen for mars, juni, september och december #ro atskilligh storre #in for
de &vriga minaderna lirer, enligt vad kommissionen fatt sig meddelat, vara beroende dirp4,
att i dessa belopp ingdr ersiittning for s. k. specifikationsarbete, vilket betalas kvartalsvis.

1912 dars jarnvdgskommission ang. vissa personalférh. m. m. 13
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menligt pa vederbérandes arbetsduglichet under den ordinarie arbets-
tiden, har kommissionen ansett sig bora uttala onskvirdheten av, att
overtidsarbetet ma inskrinkas. '
" Kommissionen inser vil, att det icke limpligen liter sig géra att
alldeles avskaffa 6vertidsarbete. Det kan nidmligen icke vara riktigt att
anstilla personal till sidant antal, som skulle erfordras, di arbets-
kvantiteten 4r som storst. For en del av denna personal skulle dd
komma att saknas full sysselsidttning under de tider, d4 arbetskvantiteten
vore mindre. Det riktiga synes vara, att man har personal anstilld till
det antal, som motsvarar det normala behovet. "Att man sedermera
vid de tillfillen, d&, sisom vid uppgorandet av samtrafiksavrikningarna,
ett okat métt av arbete maste utforas, liter den for det genomsnittliga
behovet anstillda personalen i erforderlig mén arbeta pa évertid, diremot
har det synts kommissionen icke vara anledning att framstilla erinran.
Kommissionen vill i detta sammanhang fér det avseende, som
dirvid kan anses bora fistas, omndmna, att det torde forhilla sig sa,
att dtskilliga av personalen ansett sig kunna berikna dvertidsersittningen
sdsom en fast inkomst samt i férlitande ddrpd bildat familj eller i 6vrigt
inrdttat sina levnadsforhdllanden direfter.

Distrikten.

Distriktschefen.

Enligt nadiga instruktionen har distriktschefen att i forsta hand
vara styrelsen ansvarig for de till distriktet hérande jiarnviigarnas
ekonomiska och reglementsenliga skotsel samt for den allminna ord-
ningen inom distriktet. Han skall genom inspektion och annorledes
overvaka, att samverkan och samarbete mellan de olika avdelningarna
och deras personal dga rum. Han foretrider distriktet, ddrvid han i
forhillande till frimmande myndigheter och allminheten har att, vad
distriktet vidkommer, bevaka statens jirnviigars ritt och intresse.

Inom distriktsférvaltningen har distriktschefen att Gvervaka sren-
denas behoriga ging. Han idger, med undantag {6r sddana bestraffnings-
drenden, som behandlas i samlad distriktsférvaltning, ensam beslutande-
ritt 1 alla drenden, i vilkas avgérande han deltager.

Distriktschefen har att omedelbart, d. v. s. utan féredragning eller
beredning av nidgon utav avdelningsférestindarna, handligga foljande
irenden, nidmligen: frenden rérande ersiittning pid grund av gillande
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bestimmelser om ansvarighet foér skada i foljd av jérnvigs drift och
for skada till f6ljd av olycksfall i arbete; rittegingsérenden; &renden,
som rora distriktskassan; personalirenden rorande personalen & distrikts-
chefsexpeditionen samt de vid distriktet anstdllda jarnvigslikarna, dock
med undantag av. vissa bestraffningsirenden; #renden rérande sjukvard,
pension och understéd samt gratifikation och annan dylik extra ersidttning
4t personal, tillhorande distriktet; &vensom &Hrenden, som icke enligt
gillande bestdmmelser tillhéra ban— maskln- eller trafikdirektsrens hand-
laggning.

Distriktschefsexpeditionen.

Personalen & distriktschefsexpeditionen, varunder distriktskassan
inbegripes, utgéres av:

1 distriktssekreterare,

1 distriktskassor,

bokhallare (1 & III och 1 & IV),

manliga kontorsskrivare (3 4 I, 3 4 II, 3 &4 III, 2 4 IV och 3 &
V distriktet),

kvinnliga kontorsskrivare (2 & I och 1 4 III distriktet)

manhga kontorsbitriden (1 & I, 1 & III och 1 4 IV distriktet),

1 vaktmistare, ,

e. o. kontorsvakt (1 & II distriktet).

Distriktssekreteraren har enligt arbetsordningen till aliggande:

att uppsitta foredravmngqllstor till samlad distriktsforvaltnings
sammantriden samt dir fora protokoll, dd si erfordras;

att uppsiitta 1 samlad distriktsférvaltning beslutade skrivelser och
ovriga expeditioner i de fall, d4 koncept icke av vederbérande foredra-
gande avldmnas;

att kontrasignera och lita avsinda utgdende skrivelser och expedi-
tioner i #drenden, som avgjorts i samlad distriktsférvaltning;

att bitrida distriktschefen med uppséttning av skrivelser och expedi-
tioner;

att lita avsiinda expeditioner i édrenden, som av distriktschefen av-
gjorts utan beredning av avdelningsforestindare;

att tillse, att erforderlig diarieféring av inkommande handlingar
verkstilles, samt ansvara for varden av alla handlingar, som skola &
distriktschefsexpeditionen forvaras;

att under distriktschefen vaka over och ansvara for den lépande
tjinsten i ovrigt & distriktschefsexpeditionen;

Distriktschefs-
expeditionen.

Distrikts-
sekreteraren.
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att ombesorja erforderlig stimpelbeliggning av de for distriktets
personal utfidrdade konstitutorial;

att 1 egenskap av distriktets ombudsman, efter erhallet uppdrag,
dels utfora rittegingar, som rora distriktet, dels ombesérja de bevak-
ningar och fornyelser samt dtgirder i 6vrigt av rittslig art, som for jakt-
tagande av statens jarnvigars ratt mé vara erforderliga, dels ock verk-
stélla eller bitrida vid forhor och undersékningari disciplinira och andra méal;

att 1 drenden av rittslig natur verkstilla utredning och avgiva
yttrande;

att fora liggare med tillhorande register 6ver distriktets rittegingar
dvensom alla till honom i 6vrigt 6verlimnade #drenden, sisom frigor om
lagfart, inteckning och dylikt; samt

att fora kalendarisk forteckning 4 instéllelse- och fataliedagar.

Enligt instruktionen tillkommer det distriktssekreteraren att fore-
draga de bestraffningsiéirenden, som skola handliggas i samlad distrikts-
forvaltning.

Distriktskassorens goromél angivas i arbetsordningen silunda, att
det aligger distriktskasséren:

att 1 enlighet med bestdmmelserna i instruktionen for uppbords-
remisser emottaga den vid distriktet forekommande uppbérden samt, si
fort ske kan, insétta densamma & styrelsens rikning 1 riksbanken;

att emottaga till distriktskassan inflytande inkomst samt verkstilla
utbetalningar for distriktets rikning;

att efter vederborlig utanordning utlimna férskott;

att, innan de till distriktskassan inkomna utgiftsallegater, vilka
icke blivit vederborligen bokforda, inséindas till styrelsens kammarkontor,
overlimna dem till vederborande att hos dem bokforas:

att fora kassabok, forskottsjournal samt anmirkningsjournal;

att dagligen till distriktschefen avgiva kassarapport;

att for varje manad uppriitta och avgiva kassaredogérelse med till-
hérande verifikationer; samt

att likaledes for varje médnad uppritta sammandrag 6ver influtna
medel till statens jirnvigstrafiks &nke- och pupillkassa.

A kassakontoret tjinstgor stindigt sisom kassakontrollant en bok-
hallare eller kontorsskrivare.

Kassakontrollanten har till aliggande:

att 1 enlighet med bestimmelserna i instruktionen angiende upp-
bérdsremisser emottaga ankommande uppbérdskistor;

att 1 ovrigt bitrida vid uppbérdens behandling samt med & kassa-
kontoret eljest forekommande goromail;
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att foéra kontrollkassabok, kassakontrollbok fér inkomster  till
distriktskassan, kassabok for inkomster till statens jirnvigstrafiks édnke-
och pupillkassa, forskottsjournal samt forteckning 6ver uthyrda ligen-
heter och platser samt medgivna rittigheter m. m.;

att oOvervaka, att i nyssnimnda forteckning upptagna avgifter
vederbérligen inreverseras, samt, d4 s& sker, dirom géra anteckning;

att for vederborlig anteckning till distriktschefsexpeditionen over-
sinda inkomna reversal 4 enskilda jirnviigars forvaltningsbidrag;

att granska och till riktigheten bestyrka distriktskassorens kassa-
rapport och kassaredogorelse samt ansvara for, att den dédrd angivna
kontanta behilluingen férefinnes och vederbérligen forvaras;

att for varje manad uppritta:

sammandrag 6ver kassainbetalningar,

» » kassautbetalningar,

forteckning over inkomstverifikationer till distriktskassan och

forteckning over inkomstverifikationer till statens jirnvigstrafiks
dnke- och pupillkassa; samt

att vid bérjan av varje ar avgiva detaljerad uppgift & medel, som
under foregiende ar influtit for uthyrda ligenheter och tomter m. m.
samt for medgivna rittigheter och dylikt.

Vad de évriga 4 distriktschefsexpeditionen anstillda tjédnsteménnens
géromdl angér ma till upplysning déirom meddelas, att det enligt den
for distriktsforvaltningarna utfirdade arbetsordningen tillhér personalen
i distriktschefsexpeditionen, tagen sésom ett helt, att bitrida distrikts-
chefen i friga om den lépande expeditionstjinstens utforande samt att
diirvid ombesérja uppsittning av skrivelser, diarieforing och forandet
av erforderliga journaler och liggare, att verkstélla bokforing av inkom-
ster och utgifter for expeditionens vidkommande samt att omhiinderhava
véarden av de handlingar, som skola & expeditionen férvaras.

For befattningen sisom distriktschef finnes icke i instruktionen
faststillda nigra kompetensfordringar. Befattningen i fréga tillsiittes
av Kungl. Maj:t efter forslag av generaldirektéren; och ér det alltsd
Kungl. Maj:t, som i varje siirskilt fall prévar och avgér, huruvida en
till dylik befattning foreslagen person kan anses besitta erforderliga kvali-
fikationer. Kommissionen har med hinsyn hirtill ansett sig icke béra
géra nagot uttalande i1 friga om distriktschefsbefattningarna. -

Betriiffande personaluppsiittningen & distriktschefsexpeditionerna
har kommissionen icke funnit anledning att framstilla anmérkning dér-
om, att & distriktschefsexpeditionerna forekommer anvindning av Gver-
kvalificerad arbetskraft. Det har nimligen synts kommissionen vara

Kommissio-
nens
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otvivelaktigt, att goromalen & distriktschefsexpeditionerna i det hela #ro
av natur att kriva kvalificerad personal.

Kommissionen vill dock hirvid hava tillagt, att kommissionen
forutsitter, att, dérest renskrivning eller annat mera mekaniskt arbete
skulle forekomma till sidan omfattning, att en tjinsteman kan ute-
slutande eller huvudsakligen sysselsiittas dirmed, for arbetet ifriga
kommer att anvindas befattningshavare, av vilka icke fordras hogre
métt av allminbildning &n som folkskolan bibringar. _

Detta uttalande giiller 4ven 6vriga expeditioner vid distrikten.

Banavdelningen.

Banavdelningen & varje distrikt forestds av en bandirektor.

Bandirektorens allminna aligganden kunna efter instruktionen an-
givas sélunda, att han har att med den sjilvsténdighet, som pé grund av
stadgandena i instruktionen och i arbetsordningen samt enligt distrikts-
chefens nirmare bestdimmande tillkommer honom, ordna, leda och dver-
vaka arbetet inom sin avdelning. Han #r distriktschefen nirmast ansvarig
for, att tjinsten inom hans avdelning i alla till densamma hérande grenar
pé ett tillfredsstillande sitt handhaves, och har att inom distriktsfor-
valtningen bereda samt, allt efter vad i instruktionen och i arbetsord-
ningen stadgas eller distriktschefen nirmare bestimmer, foredraga eller
ock sjélv avgéra de till hans avdelning hérande drendena.

Nirmare bestdimmelser angfende bandirektorens dligganden &ter-
finnas i arbetsordningen for distriktsforvaltningarna, vilken hirutinnan
innehéller, att det sirskilt dligger bandirektoren:

att tillse, att de till utforande bestimda arbeten verkstillas och
att de dirfor faststillda anslagsbelopp icke éverskridas:

att ova tillsyn 6ver bana och husbyggnader m. m. dvensom tillse,
att underhéllet dédrav ombesérjes i den utstrickning, han finner vara
behovligt och for #ndamélet anvisade anslag medgiva, dock vad hus-
byggnader angir, icke i de fall, dir detta tillhor maskindirektoren;

att lata utarbeta forslag till nya byggnader och anldggningar
samt till forindringar av befintliga byggnader och anliggningar;

att vid rigingsutstakningar samt andra liknande forrdttningar, som
angd distriktet, sjélv eller genom befullmiktigat ombud iakttaga och
bevaka statens jirnviigars ritt och talan;

att till maskindirektoren avlimna uppgift dver behovet av sidana
fér banavdelningen erforderliga forradseffekter, som anskaffas genom
styrelsen; ' '
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att till styrelsen avgiva arsrapport, innehéllande redogérelse for
arets arbeten och omkostnader jimte ovriga for styrelsens statistiska
arbeten erforderliga uppgifter; '

att till utbetalning godkiinna rikningar pa distriktskassan for
‘bandirektorsexpeditionens vidkommande ivensom rékningar & av ban-
avdelningen upphandlade forradseffekter samt ansvara for utbetalningens
behorighet;

att manatligen till styrelsens kammarkontor avgiva bokslutsrapport
for avdelningen; '

att manatligen granska de fran sektionerna inkommande rikenskaps-
handlingar, vilka direfter skola till vederborande terstillas; samt

att for overvakande av ekonomien inom avdelningen lita, med
ledning av uppgifter fran bansektionerna, fora liggare 6ver bansektionernas
utgifter och inkomster, si uppstilld, att dérav framgér stillningen & de
sirskilda littera i forhallande till de i kostnadsstaten upptagna belopp.

Bandirektéren vid 1 distriktet aligger att efter framstillning fran
chefen for centralverkstaden ombesorja utforandet av dirstides fore-
kommande nybyggnads-, férindrings- och underhéllsarbeten.

Bandirektdrsexpeditionen.

Personalen & bandirektorsexpeditionen utgdres av:

1 baningenjér av 1l:a klass,

underingenjorer (1 & I, 2 4 11, 24 11, 1 4 IV och 1 &4 V distriktet),

bokhillare (1 & varje distrikt),

ritare (1 & [, 1 4 Il och 1 & III distriktet),

manliga kontorsskrivare (1 & III, 1 & IV och 1 & V distriktet),

kvinnliga kontorsskrivare I, 1411 och 2 & III distriktet),

manliga kontorsbitriden I,24all, 24l 14alVoch 24
V distriktet).

Sasom tillhorande banavdelningen samt upptagen under bandirektors-
expeditionen finnes & varje distrikt anstilld en telegrafingenjor.

Vid banavdelningen & I distriktet fiunes under telegrafingenjoren
en & gammal stat kvarstdende verkmistare, vars befattning #r avsedd
att indragas vid innehavarens avging ur tjénsten.’

-

14
1 a

1 A Dbandirektorsexpeditionen vid T distriktet tjinstgor en e. o. baningenjér av
9:a klass och & bandircktsrsexpeditionen vid II distriktet tjinstgor en ordinarie ban-
ingenjor av 2: klass. Dessa tjfinstemiins placering & nimnda expeditioner iir beroende
av tillfalliga forhillanden.

Bandirektirs-
expeditionen.
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I arbetsordningen angivas bandirektirsexpediticnens aligganden si-
lunda, att bandirektdrsexpeditionen har:

att Dbitriida bandirektéren med verkstillande av utredningar och
beréikningar samt med uppgérande av forslag; ,

att tillhandagd med den 1dpande expeditionstjiinstens utforande och'
déirvid ombesérja uppsiittning av skrivelser, diarieféring och férande av
toreskrivna eller eljest erforderliga journaler och liggare;

att verkstilla bokféring av banavdelningens samtliga inkomster
och utgifter; samt '

att omhinderhava virden av handlingar och ritningar, som skola
4 expeditionen forvaras.

Baningenjoren av 1:a klass #r bandirektérens nirmaste man och
stillforetridare samt har att i sidan egenskap dels bitrida bandirektsren
vid utdvningen av dennes tjinst dels ock fullgéra de bandirektsrens
dligganden, som denne pi grund av tjdnstledighet, tjéinsteresa eller
eljest &r forhindrad att sjilv utfora.

Nérmast under bandirektoren forestir han bandirektorsexpeditio-
nen samt leder och ansvarar for dir forekommande arbeten dvensom
vakar 6ver ordnandet och varden av expeditionen tillhérande ritningar
och 6vriga handlingar. Han verkstiller utredningar, uppgér ritningar
och kostnadsforslag, entreprenad- och leveranskontrakt samt uppsitter
skrivelser m. m.

Enligt bestimmelse i arbetsordningen bér baningenjéren av l:a
klass gora sig fortrogen med férhallandena inom distriktet; och har han
fér sddant dndamél att pa order av bandirektéren tid efter amman fore-
taga inspektionsresor & distriktet.

Underingenjor & bandirektérsexpedition bitrider vid tekniska ut-
redningar samt granskar, bearbetar och uppréttar forslag till ritningar
m. m. Han handhar ordnandet och virden av expeditionen tillhérande
ritningar samt 1 regel iven av distriktets figanderittshandlingar. Vid
ledighet eller forfall for baningenjor pligar underingenjor férordnas att
vikariera sisom baningenjor.

Bokhdllare & bandirektorsexpedition sysselsittes med att verkstiilla
bokféring av inkomster och utgifter vid distriktets banavdelning. Han
har att féra upphandlingsbok samt handhar drenden, som réra anskaffning
och fordelning av materialier och effekter, varjanite han har att bitrida
vid utredningar av en del forekommande andra firenden samt att upp-
ritta vissa periodiskt dterkommande uppgifter.

Ritare & bandirektorsexpeditionen utfér ritarbete for expeditionens
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rikning samt handhar 4 vissa distrikt varden av ritningar och figande-
rittshandlingar. Understundom fér ritare ocksd bitrida med utférandet
av en del skrivgéromal.

Manlig kontorsskrivare & bandirektorsexpedition har féljande goro-
méal. Han for diarium samt eljest foreskrivna journaler .och liggare.
Han - handhar varden av expeditionens handlingar, utarbetar statistiska
uppgifter samt bitrider vid granskning av bansektionernas arsberittelser.
Han uppgor vissa periodiskt dterkommande uppgifter samt bitrider vid
beredning och handliggning av férekommande drenden.

Kvinnlig kontorsskrivare & bandirektorsexpedition for diarium och
liggare samt tillhandagar for 6vrigt vid den lopande expeditionstjénstens
utférande, sisom med upprittandet av redovisningshandlingar, personal-
uppgifter m. m.

Manligt kontorsbitrdde bitrider med utforandet av férekommande
expeditionsgdromil, sisom med forandet av vissa liggare, upprittandet
av vissa uppgifter samt med verkstillandet av utskrifter och tagandet
av avskrifter m. m. _

Telegrafingenjoren har enligt arbetsordningen till aliggande:

att bitrida bandirektoren och, i forekommande fall, annan av-
delningsforestindare vid beredning och handliggning av drenden rérande
telegraf-, telefon- och andra elektriska anlaggmncrar,

att ova tillsyn oGver dessa anliggningar samt vaka Gver, att de
hallas 1 tjdnstbart skick, och fér sidant &ndamél enligt bandirektdrens
nirmare bestiimmelser dels foranstalta om utférande av erforderliga
underhillsarbeten dels tid efter annan foretaga inspektionsresor;

att enligt bandirektérens bestimmande ombesérja och overvaka
utférandet av beslutade nya elektriska anliggningar;

att tillhandagd vid 4 distriktet skeende upphandlingar och besikt-
ningar av effekter for elektriska anliggningar; samt

att siasom statens jéi,lnv'figals ombud deltaga i foéreskrivna besikt-
ningar av for statens jdrnvigar och telegrafverket gemensamma stolp-
linjer #dvensom i sidana besiktningar av elektriska anldggningar for
belysning eller arbetsoverforing, vid vilka enligt géllande bestimmelser
ombud f{6r jarnvigsstyrelsen skall nérvara.

Vad forst angdr befattningen sisom bandirektor har det synts
kommissionen vara uppenbart, att de for sagda befattning uppstillda
kompetensfordringarna icke kunna anses vara for héga.

Vidkommande hérefter de under bandirektorsexpeditionerna upp-
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tagna befattningshavarna har kommissionen icke heller med avseende #
dem funnit anledning till anmérkning om, att de kunna anses vara att
hénféra till 6verkvalificerad arbetskraft.

Bansektionerna.

Bansektionerna, som nu &ro 24, hava tidigare varit 27 till antalet.
Léngderna av bansektionerna dro avpassade med hinsyn till sivil tra-
fikens livlighet och betydelse som antalet och storleken av bangirdarna
och dérd befintliga anliggningar m. m. I medeltal uppgir lingden pi
en bansektion till 150 kilometer. Lingst eller 306.6 kilometer ir 20.
bansektionen, vilken omfattar linjerna Brunmflo—Storlien—riksgriinsen
mot Norge samt Ostersund—TUlriksfors och Jimtlands Sikis—Hammer-
dal; och minsta lingden 52.4 kilometer, har 1. bansektionen, som omfattar
linjerna Jarva—Saltskog, med sidolinjerna till Viirtan och Stockholm Sédra.
Att bansektionernas antal minskats, finner sin forklaring diri, att

.

arnvigsstyrelsen pi senare tid vidtagit den anordnincen. att en ban-
. te) D o) )

ingenjor satts att forestd tvé forutvarande bansektioner eller ock, sisom
1 ett fall skett, att sektionsindelningen #ndrats dirhin, att for ban-
striickor, for vilka forut funnits fem baningenjorer, nu finnas endast
fyra sadana tjanstemén.

Varje bansektion forestds nv en baningenjor av 2:a klass.

Personaluppsittningen i detalj & bansektionerna framgér av den
vid detta betinkande sisom bilaga I fogade forteckningen.

Kommissionen anser sig emellertid hir bora omnéimna, att vid en
bansektion finnas anstillda forutom baningenjéren:

a baningenjiorsexpeditionen:

en eller flera underingenjérer — dock endast & vissa sektioner,
1 6verbanmaistare,

manligt kontorsbitride — endast & vissa bansektioner,
kvinnligt kontorsbitride — endast & vissa bansektioner,

a linjen:

banmistare av 1l:a klass och av 2:a klass,
tradgardsméstare,

banvakter,

maskin- och pannskotare, m. fl.
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Den redogérelse for personaluppséttningen, som komimissionen hir
ovan ldmnat, hinfor sig till férhallandena fére den 1 januari 1913.
Efter sagda tidpunkt finnas &ven vid linjen &verbanmistare sdsom
forestdndare foér banmistareavdelningar. I sitt underdaniga férslag till
arvodesstat for &r 1913 begirde jarnvigsstyrelsen nimligen inrdttande
av ett visst antal nya overbanméstarbefattningar; och anférde styrelsen
ifriga om dessa befattningar, att de upptagits for att bereda béttre och
hégre avlénad tjinstestillning 4t forestindarne for en del mera krivande
banmistareavdelningar, 4 vilka under &rens lopp och med den stegrade
trafiken arbetena blivit alltmer omfattande. Forestindaren fér en dylik
avdelning hade ofta, anforde styrelsen, en personal av éinda till 150
man under sitt befil, varfor styrelsen ansige nodvindigt, att dylika
avdelningar komme att forestds av Gverbanmistare i stillet for av ban-
miistare av 1l:a klass. I sammanhang hirmed uttalade styrelsen, att
styrelsen hade for avsikt att sdsom nidrmaste man under dverbanmistarne
vid de storre avdelningarna sitta en banmistare av 2:a klass att bitriida
vid tillsynen av arbetena & avdelningen och vid forfall intrida i dver-
banmistarens stille. Denne banmiistare av 2:a klass komme dérigenom
att ersitta de ordinarie banvakter, vilka mot sirskild ersittning tjénst-
gjorde sdsom banvaktsformén.

Baningenjoren har enligt arbetsordningen féljande &ligganden,
namligen:

att inom sin sektion ordna, leda och évervaka bevakningen av
banan samt underhillet av banan med dértill horande byggnader och
anliggningar;

att ombesorja utférandet av beslutade byggnadsarbeten;

att #gna synnerlig uppmirksamhet &t sektionens ekonomi samt
tillse, att storsta mojliga sparsamhet iakttages;

att, vare sig efter infordrande av anbud eller genom uppgérelse
under hand, triffa avtal om entreprenadarbeten och leveranser i den
mén bandirektsren limnat bemyndigande dirtill; dock att vid uppgorelse
under hand arbetet eller upphandlingen ej mi i virde 6verstiga 3,000 kronor;

att utarbeta forslag till nya byggnader och anldggningar samt till
fordndringar av befintliga byggnader och anliggningar;

att uppgéra specificerat férslag till kostnads- och arvodesstater
for sektionen; '

att godkéinna materialrekvisitioner samt rekvisitioner for utbyte
av inventarier;

att till bandirektéren avgiva arsrapport, innehdllande redogorelse
for arets arbeten och omkostnader jimte évriga erforderliga uppgifter;



108

att till utbetalning godkéinna riikningar for sektionens behov samt
ansvara for utbetalningens behérighet;

att verkstilla bokféring av inkomster och utgifter for sektionens
vidkommande samt mdanatligen till bandirektéren avgiva bokslutsrapport
for bevakning och underhall; .

att omedelbart efter varje manads utgdng till bandirektéren for
granskning inséinda sektionens avskrifter av ménadens inkomst- och
utgiftsallegater;

att avsluta kontrakt om utarrendering av grisskérd samt omriden,
avsedda for jordbruk; :

att medgiva ftillfilliga upplag inom banomridet, med undantag
betriffande stationer och lastplatser;

att medgiva tillfilliga 6verkorsviigar 4 linjen;

att verkstilla eller deltaga i undersékningar uti discipliniira och
andra mél; .

att faststillla turlistor for underlydande personal;
' att placera sektionens ordinarie banvakter, extra ordinarie och
extra personal;

att antaga och entlediga tillfillig personal; ,

att ansvara for, att underlydande personal vederbérligen examineras
1 instruktioner, reglementen och dylikt, samt att anteckningar hér-
over foras; _

att besluta angdende sjukavléning at dirtill berittigad icke ordi-
narie personal fér en tid av hogst tvi ménader under ett och samma
kalenderdr eller i f5ljd; '

att ofta foretaga inspektionsresor inom sektionen; samt

att till bandirektéren avgiva tjinsterapport for sektionen.

Underingenjor vid bansektion anvindes att tjinstgéra sisom post-
havande ‘ingenjor vid storre byggnadsforetag och har att i egenskap
av baningenjorens niirmaste man vid dylika arbeten ansvara for samt
leda och kontrollera arbetenas utforande. Vid forfall eller ledighet for
baningenjor pligar underingenjor forordnas att vikariera. ‘.

Overbanmdastare 4 baningenjsrsexpedition handhar skotseln av forrads-
redovisningen samt av bansektionens huvudfsrrad. Han bitrider vid inven-
teringen av forridseffekterna inom bansektionen. Vidare bitrider han
med uppréittandet av avléningslistor och andra handlingar samt med
utarbetandet av bansektionens &rsberittelse. Han uppsitter uppgifter,
som skola periodvis avgivas frin baningenjorsexpeditionen. Han verk-
stiller brandsyn samt ombesérjer i baningenjérens franvaro, da sirskild

o

vikarie ej finnes forordnad, de l6pande géromdlen & expeditionen.
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Till narmare upplysning om de géromil och édligganden, som till-
komma en Gverbanmiistare 4 baningenjorsexpedition, har jirnvigsstyrelsen
till kommissionen o6verlimnat detaljerad uppgift ddrutinnan betriffande
den & baningenjorsexpeditionen fér sammanslagna 6:e och 10:de ban-
sektionerna anstillda Overbanmaéstaren.

Enligt denna uppgift bestd sagde overbanmistares goromal i:

att uppritta uppgifter dver personalférindringar for varje ménad,
uppgifter 6ver sjuk- och permissionsdagar samt & #ndringar i personal-
héinseende inom likaredistrikten;

att fora forteckning over loneavdrag till kassorna;

att fora monsterrulla;

att kollationera inkomna avskrivningsrekvisitioner;

att fora materialhuvudbéckerna, inventariebockerna samt material-
redogérelserna; :

att verkstilla bokféringen av utgifter och inkomster & sektionerna;

att efter baningenjorens godkinnande utskriva gingbiljetter samt
uppgéra redovisning Gver dem;

att utskriva reversal for influtna inkomster for uthyrda stugor etc.;

att bitrida med kontrollrikning av utgiftsallegat;

att fora straffjournal, husbyggnadsjournal samt drstabellerna till
arsberittelsen;

att uppriitta uppgift Gver kostnaderna fér belysningsanliggningar
vid stationerna; _

att uppgora brinslestat; samt

att uppriitta uppgift Gver sektionernas virkesbehov, dver behovet av
effekter, som bora upphandlas av styrelsen eller av distriktsférvaltningen,
over behovet av formulirblanketter, 6ver inventarier. samt angiende Sver-
skott och brister i kostnads- och nybyggnadsstaterna.

I tjansteordningen fér banavdelningen utsiiges, att verbanmiistaren,
d. v. s. overbanmiistaren & baningenjorsexpedition, har att, dérest ej
annorlunda forordnas, tjinstgora sisom baningenjérens nirmaste bitrdde
jaimvil vid tillsyn & linjen. Enligt vad kommissionen inhdmtat, hava
dverbanmiistarne emellertid endast helt obetydligt anvénts till sddan tjénst-
goring, utan hava de huvudsakligast sysselsatts med skrivgoromél 4 ban-
ingenjorsexpeditionen. Det har dock, efter vad kommissionen erfarit,
intriffat, att overbanmistare med fordel satts att fungera sisom post-
havande eller arbetsledare vid stérre byggnadsforetag.

Manligt kontorshitrade & baningenjérsexpedition har att bitrida med
utforandet av férekommande expeditionsgéromél, sisom med férandet
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av vissa liggare, upprittandet av vissa uppgifter samt med verkstillandet
av utskrifter och tagandet av avskrifter m. m. :

Kvinnligt kontorsbitride & baningenjérsexpedition har i huvudsak
enahanda géromal som manligt kontorsbitride.

Vad angér befattningen sdsom baningenjér av 2:a klass far kom-
missionen, som enligt nédigt bemyndigande tillkallat siirskilda sakkunnige
for beddmande av behovet av den for nimnda befattning stadgade kom-
petensfordran, péd grund av det utlitande, som dessa sakkunnige avgivit
och som finnes tergivet i det féljande (sid. 1383—137) vid behandlingen
av forhéllandena vid maskinsektionerna, foresld, att ghllande kompetens-
fordran fér baningenjor av 2:a klass mé& #ndras dérhéin, att examen fran
teknisk elementarskola ma, under villkor att vederbsrande dérvid erhallit
minst betyget godkiind i tvi frimmande sprak, diribland engelska eller
tyska, eller att vederbérande styrker sig i tvd av engelska, tyska och
franska spriken #ga kunskaper, motsvarande fordringarna fér betyget
godkénd i realskolexamen, medféra kompetens till befattningen sdsom
baningenjér av 2:a klass. Hirvid vill kommissionen uttala, att kommis-
sionen anser nyssndmnda examen sisom det absolut minsta matt av
teoretiska kunskaper, som mé forutsittas for behorighet till befattningen
sisom baningenjor av 2:a klass. : :

Att kommissionen icke i samband med forslaget att sinka kom-
petenskravet for befattningen sisom baningenjsr av 2:a klass ifragasétter
sinkning av den for befattningen nu faststillda avléningen har sin grund
diri, att kommissionen icke avser nigon inskrinkning i dessa tjinste-

; méns befogenhet eller nigon minskning i deras tjanstedligganden.

Vidkommande personalen i ¢vrigt vid bansektionerna har kom-
missionen, som anser det vara limpligt och onskvirt, att 6verbanmistare
i baningenjorsexpedition m4, om icke uteslutande, 83 dock i vida stérre
utstrickning #n hittills, anviindas fér tillsyn av forekommande arbeten ute
pé_linjen, eljest icke funnit anledning till anméirkning i avseende &
sidana forhillanden, som kommissionen pa grund av sitt uppdrag har
att hiar upptaga till behandling.

Maskinavdelningen.

Maskinavdelningen vid varje distrikt férestas av en maskindirektér.

Maskindirektoren har betriiffande maskinavdelningen enahanda all-
ménna dligganden som bandirektéren med avseende & banavdelningen.

Enligt arbetsordningen iligger det maskindirektoren sirskilt:
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att sorja for tillhandahallandet av den fér trafikens bedrivande
erforderliga dragkraft jimte den fér dennas skotsel behovliga personal;

att ansvara for kamrerarkontorets och distriktsforradets skotsel
och riikenskap;

att ombesdrja den rullande materielens underhdll samt i sidant
avseende utéva hogsta ledningen av distriktets verkstider;

att ova tillsyn over och ombesérja underhdllet av avdelningens
byggnader, anliggningar och maskiner;

att vicka forslag om nya byggnader och anliggningar for avdel-
ningens behov;

att avgiva uppgift 6ver behéllning och behov av siadana férrads-
effekter, som anskaffas genom styrelsen;

att ombesérja anskaffandet av materialier och inventarier for
distriktets behov 1 de fall, d& detta icke tillkommer annan myndighet;

att i de fall, d& detta icke enligt denna arbetsordning tillkommer
annan tjinsteman, till utbetalning godkénna rikningar pa distriktskassan
for avdelningens behov samt ansvara for utbetalningens behorighet;

att ménatligen till styrelsens kammarkontor avgiva bokslutsrapport
fér avdelningen;

att manatligen granska de frin sektionerna och verkstiderna in-
kommande avloningshandlingar, vilka dérefter skola till vederbérande
aterstillas; samt

att for overvakande av ekonomien inom avdelningen lita fora
liggare over avdelningens utgifter och inkomster, s uppstilld, att dirav
framgéar stillningen & de sirskilda littera i forhallande till de i kostnads-
staten upptagna belopp.

Maskindirektorsexpeditionen.

Personalen & maskindirektorsexpeditionen utgores av: Maskin-
1 maskiningenjér av 1l:a klass, direltors-
expeditionen.

underingenjorer: 3 4 I, 2 4 II, 3 4 III, 2 4 IV och 2 4 V distriktet,

bokhallare: 1 & V distriktet,

ritare: 1 & II, 6 & II[, 1 4 IV samt 1 4 V distriktet,

manliga kontorsskrivare: 1 &1, 1 & II, 6 & IIl samt 1 & IV distriktet,

manliga kontorsbitriiden: 8 & I, 2 & III samt 2 4 V distriktet,

vaktmistare: 1 4 I, 1 4 II, 1 & III och 1 & V distriktet,

extra kontorsvakter: 2 4 I, 1 & II, 2 & III samt 2 & V distriktet.

A maskindirektorsexpeditionen vid IIT distriktet tjinstgor ocksa en
maskininspektor.



112

De &ligganden, som tillhéra maskindirektorsexpeditionen sisom ett
helt betraktad, éro:

att bitrida maskindirektéren med verkstillande av utredningar
och berikningar samt med uppgérande av férslag;

- att — med undantag betriffande forridsirenden — tillhandaga
med den lopande expeditionstjinstens utforande och diirvid ombesorja
uppsittning av skrivelser, diarieforing och férande av erforderliga jour-
naler och liggare; samt

att omhénderhava virden av handlingar och ritningar, som skola
4 expeditionen férvaras. '

Maskiningenjoren av 1:a klass ir maskindirektérens nirmaste man

och stillféretridare samt har i sidan egenskap att dels bitrida maskin-
direktéren vid utévningen av dennes tjinst dels ock fullgéra de maskin-
direktérens aligganden, som denne pi grund av tjiinstledighet, tjénste-
resa eller eljest ar forhindrad att sjilv utfora.
: Nirmast under maskindirektéren forestir han maskindirektérs-
expeditionen samt leder och ansvarar for dér forekommande arbeten
dvensom vakar G6ver ordnandet och virden av expeditionen tillhérande
ritningar och 6vriga handlingar.

Likaledes har han att nfirmast under maskindirektoren 6va tillsyn
over kamrerarkontorets och distriktsforradets skotsel och rakenskap.

Det ér stadgat, att han bor gora sig fortrogen med forhallandena
inom distriktet och att han fér sddant andamél bér pa order av maskin-
direktoren tid efter annan foretaga inspektionsresor & distriktet.

Den & III distriktéts maskindirektorsexpedition tjanstgorande
maskininspektoren har till huvudsakligt aliggande att nirmast under
maskindirektéren handligga #renden angdende dngfirjornas drift och
underhill.

Underingenjorerna bitrida maskindirektoren med verkstillande av
utredningar och berikningar samt med uppgérande av forslag i tekniska
drenden. De tjéinstgora sisom ldrare vid undervisningskurser for ut-
bildning av lokomotivférare och lokomotiveldare, handligga drenden
rorande lokomotivens intagande i verkstad fér reparation och revision
samt fora foér dndamdilet erforderliga liggare, bereda férekommande
drenden angiende fordelning av dragkraften mellan distriktets sektioner
dvensom #renden angdende skador och felaktigheter 4 vagnar, verkstilla
provningar och undersékningar av teknisk art, granska sektionernas
forslag till turlistor for lokomotiv och personal, utarbeta den tekniska
delen av maskinavdelningens tjinsterapport samt vikariera for tekniska
tjinstemédn & distriktet. A TI1 distriktet bitrdda underingenjérerna dven
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med beredningen och handliggningen av drenden angdende angfirje-
personalens tjinstgéring, &ngfirjornas turer och deras uppliggning samt
drenden rorande andrade och nya maskinella anordningar 4 dngfirjorna.

Bokhdllare och kontorsskrivare sysselsittas med att diarieféra och
registrera till maskindirektéren inkommande skrivelser, registrera ut-
giende skrivelser, utskriva och redovisa fribiljetter, expediera den
avgiende posten, fora diverse journaler och liggare samt utféra en del
andra skrivgéromdl. Dirjimte anvindas de, enligt vad kommissionen
fatt sig meddelat, till att bitrida med uppsittande av skrivelser, med
verkstillande av vissa icke tekniska utredningar samt med utférande
av annat forhallandevis sjilvstindigt arbete. v

Ritare utfora enklare berikningar samt konstruktions- och rit-
arbeten samt omhinderhava virden av expeditionens ritningar.

Kontorsbitridena utfora enklare skrivgéromdl, utskriva fribiljetter,
inféra uppgifter i vissa journaler och liggare, omhiénderhava virden och
utdelningen av expeditionens blanketter och formuldr samt uppsitta
sammandrag eller sammanstillningar av vissa inkomna uppgifter.

A 1 distriktet tjéinstgér det ena av de & maskindirektdrsexpedi-
tionen anstiillda kontorsbitridena sisom ritare.

De géromil och aligganden, som tillhéra maskindirektéren, maskin-
ingenjoren av 1:a klass, maskininspektoren samt underingenjorerna, synas
kommissionen vara av den art, att det icke finnes anledning att fram-
stiilla erinran dirom, att de for namnda befattningshavare gillande kompe-
tensfordringarna icke skulle vara erforderliga.

Vidkommande bokhallarne och kontorsskrivarne har kommissionen
med hansyn till det forhdllandevis sjilvstindiga arbete, vartill dessa
tjanstemin anvindas, icke funnit anledning foresla, att de skola utbytas
mot befattningshavare med enklare utbildning.

Under maskindirektoren lyda ocksd kamrerarkontoret och for-
ridsférvaltarkontoret.

Kamrerarkontoret.

Personalen utgéres av:

1 distriktskamrerare,

1 forste bokhallare,

bokhallare (2 &4 I, 2 & II, 2

manliga kontorsskrivare (4
4 V distriktet),
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extra skrivbitriden (2 & V distriktet),

kvinnliga kontorsskrivare (1 & II distriktet),

manliga kontorsbitriden (3 & III samt 1 & V distriktet),

kvinnliga kontorsbitriden (2 & I distriktet), B

extra kontorsvakter (1 4 III samt 1 & V distriktet).

Kamrerarkontoret har till verksamhet:

att bokfora maskinavdelningens samtliga utgifter och inkomster;

att uppritta den manatliga bokslutsrapporten samt alla till den-
samma hérande bilagor;

att utfirda rikningar och reversal till andra avdelningar och
frimmande personer samt i senare fallet Gvervaka, att likvid ingar;

att uppritta konsumtionssammandrag fér maskinavdelningen; samt

att uppritta avloningslistor for jarnvigslikare.

Distriktskamreraren aligger att under maskindirektoéren och maskin-
ingenjoren av 1:a klass ordna, leda och ansvara for arbetet inom kam-
rerarkontoret. Han skall dérvid sjilv dgna sig 4t de viktigare géro-
méilen samt 1 Gvrigt fordela arbetet mellan kontorets tjinstemén.

Firste bokhdllaren har att sisom distriktskamrerarens nirmaste
man bitrida distriktskamreraren vid ledandet av arbetet inom kontoret
samt att utfora de goromal av stérre vikt, som denne icke sjilv med-
hinner; och skall han, dir ej annorlunda férordnas, vid forfall for
distriktskamreraren vikariera for denne.

Bokhdllarne och kontorsskrivarne fora s. k. kalkylationsbocker,
uppgéra rékningar 4 leveranser till och arbeten for enskilda personer
och frimmande myndigheter, granska och summera en del pa distriktet
stillda rikningar, utarbeta vissa delar av maskinavdelningens tjiinste-
rapport, uppgéra tablier Gver anslag och utgifter, uppritta den fére-
skrivna Gversikten over verkstadsdriften, uppritta avléningslistor for
jérnvigslikare och for viss maskinavdelningen tillhérande personal,
uppgéra sammandrag 6ver den mdnatliga materialkonsumtionen, upp-
ritta forteckningar 6ver maskinavdelningens verifikationer, bitriida med
uppgérandet av bokslutsrapporten, uppritta den foreskrivna manatliga
uppgiften & personalférandringar, uppgéra forslagen till arvodesstat for
maskinavdelningen, fora liggare eller rulla éver personalens fran statens
Jirnviigar uppburna inkomster att ligga till grund fér uppgifterna till
taxeringsmyndigheterna, fora i 6vrigt erforderliga journaler och liggare
samt uppritta sammandrag beriffande maskinavdelningen roérande for-
héllanden.

Skrivbitrddena hava i stort sett enahanda géroméil som bokhallarna
och kontorsskrivarna.
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" Kontorsbitrddena sysselsidttas med att inféra rikningar i debet-

journalerna samt summera dem; att kontrollutskriva férteckningar éver

utgifts- och inkomstverifikationerna; att utskriva jérnviigslikarnas av-
loningslistor; att bitrida vid upprittandet av sammandrag av avlonings-
listorna; att sammanrikna stenkols- och oljekort; att gora utdrag ur
]oulnalel och liggare samt att utféra renskrivning 1 évrigt; att bitrida med
kollationering; att bitrida vid upprittandet av fmslacret till arvodes-
staten och vid gravskning av f{ribiljetter; samt att besop a telefone-
ringar m. m.

Kommissionen har besokt kamrerarkontoren vid T och II distrikten
samt nirmare tagit, kinnedom om arbetet & dessa tjinstestillen; och har
kommissionen dédrvid funnit, att arbetet & kamrerarkontoren till visentlig
del bestdr i att fran inkomna utgifts- och inkomsthandlingar, frin material-
redogorelser och listor med flere dylika handlingar efter férut bestimda
regler overfora sifferuppgifter till rakenskapsbécker, journaler och ligiuare
ivensom 1 att sammanfora och ordna dylika uppgifter till sammandrag
eller sammanstéllningar. Arbetet & kamrerarkontoren kan séledes fill
stor del sigas vara av mycket enkel beskaffenhet. Kommissionen har vid
sidant forhallande funnit det vara pitagligt, att antalet kvalificerade
tjanstemén d. v. s. tjinstem#n, av vilka fordras minst det matt av allmén-
bildning, som realskolexamen representerar, & kamrerarkontoren &r stérre
dn som for arbetets behériga utforande kan vara erforderligt.

Vad angar distriktskamreraren och dennes néirmaste man, forste
bokhéllaren, har kommissionen, med hinsyn till dessa tjinsteméins upp-
gift att ordna, leda och Overvaka arbetet & kontoret samt att taga
initiativ till férenklingar och forbéttringar ifrdga om arbetssiittet, ansett
sig icke bora foresld nigon édndring i avseende & den kompetensfordran,
som nu dr for dem uppstalld

I och for rekrytering av samt v1ka11911ng 1 befattningarna sasom
distriktskamrerare och forste bokhallare bor man enllgt kommissionens
dsikt utéver de ndmnda befattningshavarna hava & distriktskamrerar-
kontoret anstéllt det antal pa enahanda sitt kvalificerade funktionirer,
som for sagda dndamdl kan vara erforderligt.

I ovrigt bér man f6r utférandet av goéromdlen & kontoret endast
hava anstillda befattningshavare — manliga och kvinnliga — av vilka
man icke fordrar storre métt av teoretiska kunskaper an som i folkskolan
bibringas. Kommissionen anser siledes, att en del av de nuvarande
tjdnsteminnen av hogre grad & distriktskamrerarkontoren bor ersittas
med personer, av vilka man icke fordrar hégre métt av allménbildning
dn som folkskolan bibringar.

Kommissio-
nens
uttalande.,
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Det har ifrigasatts, att for den manliga delen av denna ersittande
personal borde inrittas en sérskild befattning med stéiillning och avléning
mellan kontorsbitrides och kontorsskrivares. For detta forslag har an-
forts samma skil, som andragits for forslaget att inritta en sirskild
befattning f6r den manliga personal, som &r avsedd att erséitta den Gver-
kvalificerade arbetskraften & styrelsens kontor.

Vil ar det sant, att, om dn forflyttning fran kontorsbitradesbefatt-
ning 4 distriktskamrerarkontor till kontorsbitrddesbefattning vid trafik-
avdelningen med dess storre befordringsutsikter icke kan anses vara
utesluten, dylik forflyttning dock torde komma att endast mera séllan
dga rum. DMen kommissionen haller i allt fall fore, att det ej finnes
giltiga skil for att inriitta en sirskild mellanbefattning fér den ersittande
énklare arbetskraften & distriktskamrerarkontoret. De gbéromal, som skola
tillkomma den ersiittande personalen — och det ar vil vid gémmfﬂens
art och beskaffenhet man hirvidlag bor fista sig — synas kommissio-
nen alls icke vara av den art, att de bora betinga inrittandet av en
dylik befattning. Kommissionen anser siledes, att man fér den ersittande
personalen & distriktskamrerarkontoret bor avse kontorsbitridesbefattning,
manlig eller kvinnlig.

I detta sammanhang ma anmiirkas, att ett kontorsbitride vid distrikts-
kamrerarkontor torde komma att erhédlla sin befattning vid atskilligt
tidigare &lder #n ett kontorsbitride vid t1aﬁkavdeln1ngen vilket numera
forst méaste hava varit stationskarl.

Kommissionen anser sig bora dven hér betona, att det forhéllandet,
att en viss grupp befattningshavare icke har ndgra storre utsikter till
befordran, icke 1 och for sig kan vara tlllfyllestgorande grund for att
inritta en hogre befattning, till vilken de<sa befa,ttmncrshava,re skulle
vinna befordran.

Icke heller kan, synes det kommissionen, nyssnimnda férhéllande
utgéra fullgiltigt skil for att nu bereda en dylik grupp befattningshavare
okning i den for demsamma faststillda avléningen genom att tillerkiinna
dessa befattningshavare ytterligare ett alderstilligg.

Det finnes vid statens jirnvigar dtskilliga andra grupper befatt-
ningshavare, exempelvis vagn- och stallkarlar samt banvakter, vilka i
jimforelse med andra befattmngshav%re hava férhallandevis ringa be-
fordringsutsikter, men att av denna anledning fér dessa befattningshavare
nu féresld okning i slutavloningen genom faststillandet av ytterligare
ett dlderstilligg synes kommissionen icke kunna ifrigasiittas.

Kommissionen anser, att med nuvarande loneférméaner fér kontors-
bitriden man icke skall behova lida brist pd lampliga aspiranter.
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Férradsférvaltarkontoret.

Personalen & kontoret med underlydande huvudférrad atgores av:

1 forradsforvaltare,

1 forste bokhallare,

bokhallare: 2 &4 1, 2 & 11, 2 & III och 1 & IV distriktet,

manliga kontorsskrivare: 12 &4 I, 6 4 II, 7 4 III, 3 &4 IV samt 5 &
V distriktet,

kvinnliga kontorsskrivare: 1 & V distriktet,

manliga kontorsbitraden: 1 4 I, 2 4 II, 3 4 III, 3 41V och 2 &
V distriktet,

forradsméstare,

fgrr?dsforman, . antalet & de olika forrdden framgér av den till
forradsvakter : o . ©

- ! ‘betinkandet sisom bilaga I fogade personal-
forrddsarbetare, topeifte S

nattvakter, ppgrien.

extra kontorsvakter.

Forradsforvaltarkontoret har, enligt arbetsordningen, till dliggande
att emottaga, varda och distribuera de for distriktet erforderliga for-
radseffekterna samt ombesorja den i samband dérmed nodiga redo-
visning. .

Forradsforvaltarkontoret aligger vidare:

att tillhandagd med den lopande expeditionstjénstens utforande
och dirvid ombesorja diarieforing samt forande av erforderliga riken-
skapsbocker;

att folja forbrukningen av forrddsartiklarna samt i tid vidtaga
stgirder for ersittning, si att nodig tillgdng alltid finnes;

att ombesorja inventering av huvudforradets olika effekter, av
banavdelningens forlag och maskinavdelningens filialférrdd dvensom av
samtliga avdelningars inventarier;

att ombesorja underhallet av distriktets inventarier, dock med un-
dantag for sidana mindre reparationer, som limpligen kunna verkstillas
genom sektionsbefilets forsorg; samt

att granska samtliga rikningar, som berora férrddet, samt anno-
tera till uppbord rikningar 4 siddana effekter, som skola i forrids-
rikenskapen redovisas.

Forradsforvaltaren aligger:

att under maskindirektéren och maskiningenjéren av l:a klass
utéva tillsyn Gver distriktets forrdd samt ordna, leda och ansvara for
arbetet inom forridsforvaltarkontoret;

Forrdds-
férvaltar-
kontoret.
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att uppsiitta eller ansvara for uppsittandet av forradsirenden ro-
rande skrivelser, som skola av maskindirektéren undertecknas;

att 6vervaka mottagningen av till distriktet ankommande leveran-
ser, ombesdrja, med anlitande av tekniskt bitride, nar si erfordras, be-
siktning av varorna, i fall dessa icke undergtt besiktning fére avsin-
dandet, samt gora vederborlig anmilan, di skil till anmirkning anses
foreligga;

att vaka over, att for forradet icke anskaffas storre myckenhet
effekter, #n som limpligen svarar mot Aatgingen, dvensom over, att
effekter, som dro av foraldrad modell och till foljd dirav eller eljest
dro for statens jarnviigar oanviindbara, icke hopas & forradet;

att 1 frdga om rikningar, som berora forradet, dels tillse, att ve-
derbérlig uppbérdsannotation verkstilles, samt & riikningen intyga detta,
dels ock intyga riktigheten av sddana poster, som avforas direkt & lit-
tera eller arbetsnummer;

att avgiva rapport till vederbérande avdelningsférestindare over
verkstillda inventeringar;

att vicka forslag om faststillande av normaltyper for de vanligast
féorekommande inventarierna; samt

att, med maskindirektorens for varje sirskild ging limnade till-
stdnd, tid efter annan féretaga resor for inspektion av 4 andra orter
dn huvudstationen befintliga upplag av forridseffekter.

Till den omfattning, som av maskindirektsren bestimmes, iger
forrddsforvaltaren att verkstiilla inksp av behovliga effekter, som icke
enligt gillande bestimmelser skola av annan upphandlas.

Forste bokhdllaren ar forrddsférvaltarens nirmaste man och har i
denna sin egenskap att bitrdda forradsforvaltaren vid ledandet av arbe-
tet inom kontoret. Han bér sjilv utféra mera maktpaliggande géro-
mal och har, dir ej annorlunda férordnas, att vid forfall for forrads-
forvaltaren vikariera fér denne.

Bokhdllarna och kontorsskrivarna hava att ombesorja uppliggandet
och forandet av kontorets rikenskapsbécker, sisom huvudbéckerna, debet-
och uppbérdsjournalerna, kontrolljournaler m. fl. De kontrollera rik-
ningar och foérse dem med uppbordsannotation, bitrida med upprat-
tandet av leveranskontrakt, fora liggare Gver banavdelningens forlags-
materialier samt Gver de olika avdelningarnas inventarier, uppritta
konsumtionssammandrag, uppritta balansextrakt, uppgora forlagsrap-
porter, utrikna enhetspris & uppbordseffekter samt prissitta inventarier,
som utlimnas till - eller inlimnas frin inventarieforradet, verkstilla in- .
venteringar betriffande utlimnade inventarier samt betriffande forrads-



119

effekter och materialier samt utféra besiktningar och emottagningar av
sliprar och virke fér ban- och maskinavdelningarna.

Forradsmdstaren utévar formanskap over all vid huvudférridet

anstilld personal av ligre grad samt har att ansvara for, att de arbe-
ten, som tillhora sagda personal, bliva vederborligen utforda.

Kontorsbitradenas goromal bestd i att inféra rikningar i kontroll-
journaler, fora diverse liggare, bitrida vid uppgérandet av férlagsrap-
porter och diverse sammandrag, utfora avskrifter av rikningar, bitrida
- med kollationeringar och kontrollrikningar, prissitta vissa effekter, ut-
skriva reparationsrekvisitioner samt bitrida forrddsméstaren med en del
skrivgoromal.

Det har meddelats, att & forridsforvaltarkontoren understundom
forekommer skriftvixling pd frimmande sprik. Enligt vad kommissio-
pen inhiimtat, &r det dock icke i ndgon storre omfattning som dylik
skriftviixling dger rum.

Sasom av ovanstiende torde framgd och enligt vad kommissionen
vid besok & tva forradsforvaltarekontor forvissat sig om, bestd bok-

hallarnes och kontorsskrivarnes arbeten — om man bortser frin besikt-
ningarna och inventeringarna samt tillsynen och varden over forrads-
offekterna — till huvudsaklig del i att frin forpassningar, rékningar

och rekvisitioner i journaler och liggare inféra uppgifter betriffande
emottagna och utlimnade varor och effekter samt att granska rekvisi-
tioner och rikningar. Dessa goromél iro enligt kommissionens asikt
av den beskaffenhet, att for deras behériga utférande icke kan erfordras
nigot hogre mitt av allméinbildning, utan bor det kunna vara tillfyllest
med det teoretiska kunskapsmatt, som i folkskolan bibringas. Vad in-
venteringarna och besiktningarna angér anser kommissionen, att mindre
omfattande sidana bora kunna verkstillas av befattningshavare med
enklare utbildning, men betriffande storre inventeringar och besiktningar
haller kommissionen fore, att med hinsyn till dessas vikt och betydelse,
ej minst i ekonomiskt avseende, man for dem bor anvinda befattnings-
havare med de kvalifikationer, som fordras utav tjéinstemén av hogre grad.

P4 grund av det nu anférda och i auslutning till vad kommissionen
uttalat betriffande personaluppsittningen & distriktskamrerarkontoren
far kommissionen uttala sig for, att & varje forrédsforvaltarkontor icke
béra vara anstillda flera kvalificerade tjinstemin #n forridsforvaltaren
och forste bokhallaren samt diarutdver si manga bokhallare eller kontors-
skrivare, som kunna erfordras dels for att rekrytera samt bestrida vikariat
i befattningarna sisom forradsférvaltare och forste bokhéllare och dels
for att verkstilla saddana inventeringar och besiktningar, som é&ro av

Kommissio-
nens utta-
lande.
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stérre betydelse. 1 6vrigt bor man enligt kommissionens 4sikt anvinda
personal med enklare utbildning fér utférandet av de goromal, som
tillhora forradsforvaltarkontoren.

Kommissionen vill i detta sammanhang uttala den meningen, att
den utlindska skriftvixling, som kan forekomma & forradsforvaltar-
kontoren, bor utan svérighet kunna ombesérjas av de kvalificerade

. tjéinstemén, som enligt kommissionens forslag béra finnas anstillda &

Filialforrad.

Kommis-
sionens ut-
talande.

Maskinsektio-

nerna.

varje foérradsforvaltarkontor.

Férutom huvudférraden finnas ocksi filialférrad, som lyda under
forradsforvaltarkontoren.

A filialférradet vid Kristinehamn tjéinstgér en vid 6:te maskinsek-
tionen placerad manlig bokhallare och 4 filialférradet vid Bollnis tjinstgor
en vid 11:te och 12:te maskinsektionen placerad manlig bokhéllare. A
férridet vid Liljeholmen finnes anstilld en manlig kontorsskrivare.

I 6vrigt utgores personalen & filialforraden av:

forrddsmaéstare,

manliga kontorsbitriden,

forradsformin,

forradsvakter,

férradsarbetare.

Betriffande personaluppsittningen i detalj & de olika filialforriden
tilliter kommissionen sig hiinvisa till den vid betinkandet sisom bilagan
I fogade personaluppgiften.

Nu ndmnda bokhaillare och kontorsskrivare hava att forestd och
ansvara for skotseln av det forrad, dir de tjinstgora. I 6vrigt hava
de pd det hela taget enahanda géromal och 4ligganden som mot-
svarande befattningshavare & forradsforvaltarkontoren.

Med hinsyn till omfattningen och storleken av férrdden vid Kristine-
hamn, Bollnds och Liljeholmen samt till det forhillandevis sjalvstindiga
sitt, varpd, enligt vad inom kommissionen upplysts, skitseln av dessa
forrdd #dger rum, anser kommissionen sig icke hava anledning foéresls,
att forestindarna fér sagda forrdd bora ersittas med befattningshavare,
av vilka man icke kriiver det kunskapsmitt, som fordras av bokhallare
och kontorsskrivare.

Maskinsektionerna.

Fér handhavandet av den lspande linjetjinsten vid maskinavdel-
ningen nérmast under distriktsférvaltningen dr varje distrikt indelat i
maskinsektioner.
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Maskinsektionerna #ro till antalet 13, dirav 2 stycken, for vinnande
av motsvarighet mot nummerbeteckningen for trafiksektionerna, erhallit
dubbelnummer. ' '

Varje maskinsektion forestis av en maskiningenjor av 2:dra klass
eller, sisom fallet éir betriiffande tvd maskinsektioner, namligen 6:e och
13:de maskinsektionerna, av en maskininspektor.

Personalen & sektionsférestdndarens expedition utgdres av, forutom
sektionsforestdndaren:

maskininspektor — finnes endast vid tvd maskiningenjérsexpedi-
tioner, néimligen vid l:a och 2:a maskinsektionen samt vid 1l:te och
12:te maskinsektionen;

underingenjorer: 1 vid 1:a och 2:a, 1 vid 3:dje, 1 vid T:de, 1 vid
8:de, 1 vid 9:de, 1 vid 10:de, 1 vid 14:de och 1 vid 15:de maskinsektionen;

bokhallare: 1 vid 6:te och 1 vid 11l:te och 12:te maskinsektionen;

manliga kontorsskrivare: 1 vid l:a och 2:dra, 1 vid 3:dje, 1 vid
6:te, 2 vid T:de, 2 vid 8:de, 1 vid 10:de, 1 vid 1l:te och 12:te, 1 vid
13:de, 1 vid 14:de och 2 vid 15:de maskinsektionen;

manliga kontorsbitriden: 1 vid l:a och 2:dra, 1 vid 3:dje, 1 vid
5ite, 3 vid T7:de, 2 vid 9:de, 2 vid 1ll:te och 12:te samt 1 vid 13:de
" maskinsektionen; .

kontorsvakter — dock ej vid alla maskiningenjérsexpeditioner.

Forestindare for maskinsektion &ligger enligt arbetsordningen:

att ordna, leda och overvaka tjédnstgoringen inom sin sektion;

att fgna synnerlig uppmirksamhet &t sektionens ekonomi samt
tillse, att storsta mojliga sparsamhet iakttages;

att uppgdra forslag till arvodestat fér sektionen;

att godkinna materialrekvisitioner frin huvudforridet och rekvisi-
tioner for utbyte av inventarier; .

att i de fall, di detta icke enligt arbetsordningen tillkommer
stationsforestindare, uppgora och till utbetalning godkinna avlénings-
handlingar for sektionens personal;

att omedelbart efter varje ménads utgéng till maskindirektren
for granskning insinda sektionens avskrifter av minadens avlonings-
handlingar;

‘att verkstilla eller deltaga uti undersékningar i disciplindra och
andra mal;

att faststilla turlistor for underlydande personal sivil dkande som
stationér,

att placera sektionens vagn- och stallkarlar samt forrddsvakter
dvensom extra ordinarie och extra personal;

1912 drs jirnvdigskommission ang. vissa personalforh. m. m. 16
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att antaga och entlediga tillfillig personal;

att ansvara for, att underlydande personal vederbérligen exami-
neras i instruktioner, reglementen och dylikt samt att anteckningar hiir-
over foras;

att besluta angdende sjukavléning at dirtill berittigad icke ordi-
narie personal for en tid av hogst tvA manader under ett och samma
kalenderar eller i f5ljd;

att med den befogenhet och de skyldigheter, som tillkomma fore-
stindare for distriktsverkstad, forestd och skota sektionsverkstad;

att ofta foretaga inspektionsresor inom sektionen; samt

att till maskindirektoren avgiva tjinsterapport for sektionen.

Maskininspektor, som tjinstgor & sektionsférestindarens expedition,
har att sisom niarmaste man till sektionsférestindaren bitrida denne
med sektionens forvaltning och skétsel.

Underingenjor & sektionsforestdndares expedition har att bitrida
vederbdrande maskiningenjér och maskininspektor med utférande av
tekniska utredningar och andra férekommande géromal samt att vikariera
for ndmnda tjéinstemén vid tjinstledighet eller forfall for dem.

Av  bokhdllarne ombesorjer den & 6:te maskinsektionen tjinstgs-
rande utriknandet av avlgningen till verkstadsarbetarna och linjeperso-
nalen 1 Kristinehamn samt verkstiller utbetalandet av sagda avloning.
Han granskar sektionens avlgningslistor, skoter filialfsrradet i Kristine-
hamn samt uppgor forslag till sektionens arvodesstat m. m.

Bokhéllaren, vid 11:te och 12:te maskinsektionen utbetalar avlénin-
gen till maskinavdelningens personal i Bollnis, skoter filialforradet diir-
stides samt verkstiller besiktning av sliprar och virke, som skola leve-
reras inom sektionens omride.

Manlig kontorsskrivare 4 sektiousférestindares expedition har aft
bitrida med férekommande expeditionsgéromal. Honom tillhér att diarie-
féra och registrera inkommande skrivelser; att uppsitta utgiende skri-
velser; att uppgora forslag till avléningsstat i de fall, di forslag dirut-
innan icke upprittas & distriktskamrerarkontoret; att féra diverse jour-
naler och liggare; att uppriitta foreskrivna uppgifter angaende personalen
& sektionen; att uppgora sektionens tjinsterapporter; att uppritta avls-
ningslistor for sektionens personal, déir dylika listor ej upprittas 4 distrikts-
kamrerarkontoret; samt att utskriva och redovisa fribiljetter.

Manligt kontorsbitrdde & maskiningenjorsexpeditionen anvindes till
att utskriva och redovisa fribiljetter, utfora tidskrivning, utskriva betings-
kort och betingssedlar, uppritta avléningsuppgifter och diverse andra
uppgifter, uppgora verkstadsstatistiken for de mindre verkstiderna, fora
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diverse journaler och liggare, gbra sammandrag G6ver avloningslistor
och utlimnade rekvisitioner, bitriida vid uppgérandet av skatteuppgifter,
bitriida med kontrollrikningar och kollationeringar, utféra remskrivning
samt tagandet av avskrifter, utskriva tjinstgoringslistor och turlistor, ut-
skriva materialrekvisitioner, bitrida vid uppgérandet av avloningslistor
samt bitrida — pi vissa sektioner — vid utbetalning av avléning.

Sérskilda tjéinsteomriden inom maskinsektionerna dro lokomotiv-
stationer, vagnsavdelningar samt sektionsverkstider.
Lokomotivstation. *

Lokomotivstation forestds av maskininspektor, underingenjér eller
lokomotivmistare. -

Maskininspektor ér forestandare for lokomotivstationerna vid Katrine-

holm och Almhult.

Underingenjor ér férestandare for lokomotivstationerna vid Stock-
holms Norra ®, i Géteborg, i Kristinehamn, i Malmé *, i Hilsingborg * i
Niissjo, i Norrkoping * och i Bollnis.

I ett fall, nimligen betréiffande lokomotivstationen i Vénnds, ir det
ordnat s&, att sektionsférestindaren, en maskiningenjor av 2:a klass,
fungerar dven sisom forestindare for lokomotivstationen. Enligt vad
inom kommissionen upplysts, har det pi grund av sirskilda férhallanden
ansetts vara limpligt att it sektionsforestindaren uppdraga berdrda tjénst-
gbring samt i samband dédrmed placera en underingenjor & maskin-
ingenjorsexpeditionen. ,

Tva lokomotivstationer — i Falképing Ranten och Riksgrinsen —
forestds af vagnmistare.

A lokomotivstationerna i évrigt tjanstgora lokomotivméstare sisom
férestandare.

Den personal, som forutom forestdndarne forekommer & lokomotiv-
stationerna, utgores av:

1 Med “lokomotivstation® avser kommissionen hir endast storre eller egentlig
lokomotivstation, d. v. s. sidan station, -vid vilken finnes forestandare med sjilv-
standigt befal.

2 Qasom forestandare for lokomotivstationen vid Stockholms Norra, Malms, Hil-
singborg och Norrkoping tjinstgor den & maskiningenjorsexpeditionen pé platsen anstillde
underingenjdren. . :

Lokomotiv-
station.
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lokomotivforare,

vagnférmén,

stallférmén,

manliga kontorsbitriden,

lokomotiveldare m. fl. (se personaluppgiften, bilaga I).

Forestindare for lokomotivstation har till aliggande:

att 1 enlighet med sektionsférestdndarens anvisningar ordna loko-
motivtjinsten och lokomotivpersonalens tjinstgoring;

att 1 6vrigt ordna och leda tjinstgéringen & lokomotivstationen
samt fora befil dver all diirstddes férlagd maskinavdelningen tillhsrande
personal samt att 6va tillsyn med avseende & lokomotivens vard och
underhéll; '

att ombesorja mindre reparationer av lokomotiv och 6vrig rullande
materiel; samt

att enligt maskindirektérens niirmare bestimmande ova tillsyn
ver maskinavdelningens personal och material vid niirbeligna stationer.

Kontorsbitrade & lokomotivstation har att bitrida med utforande
av forefallande expeditionsgéromal.

Vagnsavdelning.

Vagns- Sésom forestandare for vagnsavdelning tjinstgor vagnmistare eller
avdelning. ..
vagnférman. :
Pa ett stille, nimligen vid statens jarnvigars station i Géteborg,
forestds vagnsavdelning av en underingenjér.
Personalen i dvrigt vid vagnsavdelningarna utgéres av:
vagnférmén,
vagnskétare, A
vagn- och stallkarlar m. fl. (se personaluppgiften, bilagan I).
Forestandare for vagnsavdelning har att utova formanskap éver
avdelningen tillhérande vagnpersonal. Honom dligger att 6va tillsyn
over vagnarnas vdrd och underhdll samt att sorja for, att vagnarna
vid tillhandahallandet for trafikens behov #ro i vederborligt skick.

Sektionsverkstad.

Sektionsverk- Sektionsverkstad forestis antingen, sisom fallet &ir med sektions-
sted. verkstiiderna i Kristinehamn och i Hilsingborg, mera omedelbart
av sektionsforestindaren
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eller under denne:

av maskininspektor — i Bollnis,

av underingenjér — vid Stockholms Norra *
av lokomotivmistare — i Linképing, eller
av vagnmiastare — 1 Orebro.

Vid verkstaden i Bollnis, vars verksamhet #ar av férhéllandevis
stor omfattning ‘bland annat pd grund av den dér forekommande tillverk-
ningen av sparvixlar, finnas anstillda en ritare och en manlig kontors-
skrivare.

Betriiffande personaluppsiittningen i 6vrigt vid de olika sektions-
verkstiderna tilliter kommissionen sig hinvisa till personaluppgiften,
bilaga L

Forestindare for sektionsverkstad har att ordna och leda samt
béra ansvaret for driften av verkstaden.

Ritaren vid verkstaden i Bollniis har att utféora ritningar och
berikningar, utskriva betingssedlar och fribiljetter samt fora diverse
journaler.

Kontorsskrivaren vid verkstaden.i Bollnds har att verkstilla s. k.
tidskrivning, d. v. s. féra anteckning om de tider, som av arbetarne
anvindas for utférande av de till dem utlimnade arbetena. I dvrigt
har kontorsskrivaren i huvudsak enahanda gbéromal som kontorsskrivare
4 maskiningenjdrsexpedition.

Kommissionen vill hir nedan uttala sig betriffande maskin-
sektionerna och distriktsverkstiderna i ett sammanhang.

Distriktsverkstiderna.

Distriktsverkstider, varmed forstis de storre verkstiderna & distrik-
ten, finnas vid Liljeholmen och Tomteboda — dessa béda hava en
gemensam forestaindare — 1 Goteborg, i Malms, i Ostersund, vid Boden
och vid Notviken.

Distriktsverkstad forestis antingen av en maskiningenjor av 2:dra
klass eller, sisom fallet #r betriffande verkstiderna i Ostersund samt
vid Boden och Notviken, av en maskininspektor.

Férutom verkstadsforestindaren finnas vid distriktsverkstiaderna
foljande befattningshavare:

maskininspektorer: en vid var och en av verkstiderna vid Lilje-
holmen, Tomteboda, Géteborg och Malmé,

°

1 Sektionsverkstaden vid Stockholms Norra forestis av den & maskiningenjors-
expeditionen anstillda underingenjoren.

Distriktsverk-
staderna.
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underingenjorer: en vid var och en av verkstiderna vid Lilje-
holmen, Géteborg, Malms, Ostersund och i Boden, .

bokhillare: en vid var och en av verkstiderna vid Liljeholmen,
i Ostersund samt vid Boden, :

manliga kontorsskrivare: 2' vid Liljeholmen, 2 i Goteborg, 4 1
Malmé, 1 i Ostersund, 1 i Boden och 1 vid Notviken,

manliga kontorsbitriden: 42 vid Liljeholmen, 2 i Géteborg och
3 1 Malmé.

I friga om uppsittningen av personal i 6vrigt vid distriktsverk-
stdderna hinvisar kommissionen till personaluppgiften i bilagan I.

Forestdndare for distriktsverkstad Aligger enligt arbetsordningen:

att ordna, leda och 6vervaka arbetet inom verkstaden;

att dgna synnerlig uppmirksamhet at verkstadens ekonomiska
skdtsel samt tillse, att storsta mojliga sparsamhet 1akttages;

att sjilv eller genom underlydande verkstadsbef:il godkidnna material-
rekvisitioner och rekvisitioner fér utbyte av inventarier;

att tillse, att de fér arbetet i verkstaden erforderliga materialierna
och effekterna finnas att tillgd & forradet, si att arbetet ej blir fordrsjt
genom saknaden av desamma;

att hos maskindirektsren foresla eller med hans medgivande besluta
om tillfalliga nya beting och betingspris; '

att uppgoéra och till utbetalning godkinna avloningslistor for verk-
stadens personal;

att omedelbart efter varje manads utgang till maskindirektoren for
granskning insiinda verkstadens avskrifter av méanadens avloningslistor;

att verkstilla eller deltaga i undersskningar uti disciplinéra och
andra mal;

att for tillfilligt behov antaga arbetare;

att bevilja tjinstledighet 4t arbetare; samt

att besluta 1 friga om sjukavléning &t dirtill berittigad icke
ordinarie personal for en tid av hogst tva manader under ett och samma
kalenderar eller i f6ljd. ‘

Finnes vid verkstad sirskilt med distriktets huvudfsrrad ej samman-
hingande forrdd, stir den & detta forrad tjinstgorande personalen under
verkstadsforestdndarens befil likasom iven de & verkstadskontoret tjénst-
gorande kamerala tjinsteméinnen. '

Maskiningenjor av 2:a klass i verkstadstjiinst skall bitrida maskin-

! Darav 1 & den for verkstiderna vid Liljeholmen och Tomteboda gemensamma
maskiningenjsrsexpeditionen.
? Dirav 2 & maskiningenjorsexpeditionen.
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direktéren med beredning av drenden, som angd verkstadstjéinsten vid
distriktet 1 dess helhet, samt m& efter maskindirektérens bestimmande
utéva tillsyn #ven over andra, distriktet tillhérande verkstider &n den,
vid vilken han &r placerad sdsom forestdndare.

Maskininspektor, som ej dr verkstadsférestdndare, har att bitrdda
verkstadsforestindaren pa sidtt denne bestimmer.

Underingenjor har att verkstilla tekniska utredningar och berik-
ningar samt annat liknande arbete dvensom att i Gvrigt bitrida vid
skotseln av verkstaden.

Bokhdllare har till liggande att ova tillsyn 6ver samt deltaga i
utriknandet av verkstadsarbetarnas avléning med vad dértill horer sdsom
tidskrivning, utrikning av beting samt av sjukavloning, férande av sjuk-
och permissionsjournaler m. m.

Manlig kontorsskrivare sysselsittes med att verkstilla tidskrivning
och betingsskrivning, uppgora avloningslistor for verkstadspersonalen,
féra harfor erforderliga journaler, géra kostnadssammandrag rérande
verkstiidernas arbeten, uppsitta uppgifter angiende konsumtion och ater-
lamnade effekter, uppritta uppgifter for tjansterapporten angiende verk-
stiderna och deras drift, uppritta skatteuppgifter for verkstadspersonalen
samt fora hirfor erforderliga liggare, utarbeta statistik 6ver verkstads-
personalens arbetstimmar, inkomster m. m.; utarbeta uppgifter 6ver de
vid verkstaden utférda arbeten samt utskriva fribiljetter for verkstads-
personalen.

Manligt kontorsbitride bitrider med tidskrivning och utriknande
av beting, med utriknande och utbetalning av avloning, med upprittande
av kostnadssammandrag angfende verkstidernas arbeten, med utskrivning
och redovisning av fribiljetter, med utskrivning av sjukforpassningar,
med upprittande av verkstadsstatistik samt med uppgorande av skatte-
uppgifter. Kontorsbitridena sysselsittas héirjimte med renskrivning samt
med tagande av avskrifter.

) A ett distrikt anviindas kontorsbitridena till att utskriva och redo-
visa fribiljetter, att utskriva rekvisitioner och diverse anméilningar, att
uppgora tablier 6ver lokomotivreparationer, att utskriva beting, att fora
forteckning over arbetsnummer, att anteckna sjuk- och permissionsdagar,
att sammanfora uppgifter for tjinsterapporten samt att fora diverse
journaler och liggare.

Sésom av redogdrelserna hiirovan framgir, forestis sivil maskin- Kompetens-

sektion som distriktsverkstad i regel av maskiningenjor av 2:a klass. fordringar for
Endast i nagra fi fall har man satt maskininspektor till forestindare. ingenjir och
baningengjor
av 2:a klass.
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Did kommissionen forsta géngen till behandling upptog frigan,
huruvida maskiningenjorerna av 2:a klass likasom &ven baningenjsrerna
av 2:a klass kunde, ur synpunkten av den fordran pi teoretiska kun-
skaper, som for dem vore uppstilld, anses vara att hénfora till Gver-
kvalificerad arbetskraft, gjorde sig inom kommissionen tvi olika meningar
giéllande.

A ena sidan uttalades den 4sikten, att nu gillande kompetens-
fordran borde kunna séinkas, och 4 den andra sidan ansig man, att
nigon foréindring icke borde vidtagas.

Frin den sidan, & vilken man ansig nu gillande kompetens-
fordran kunna sinkas, anférdes betriffande maskiningenjorerna av 2:a
klass i huvudsak féljande. : ,

Vid granskning av arbetsordningens redogérelse for de dligganden,
som tillhéra férestdndare for maskinsektion samt forestindare for distrikts-
verkstad, méste man komma till den uppfattningen, att det for behorigt
skotande av befattningen sisom sektionsférestindare eller sisom fore-
stindare for distriktsverkstad icke kan vara erforderligt, att vederbsrande
skall hava avlagt examen frin tekniska hégskolan. Det ville synas, att,
sivitt teoretiska kvalifikationer anginge, examen fran teknisk elementar-
skola borde kunna medféra kompetens till befattning sisom forestindare
for maskinsektion eller for distriktsverkstad, dock att, d4 undervisningen
i frimmande sprak icke vore obligatorisk vid de tekniska elementar-
skolorna, man méjligen torde béra fordra betyg dirutinnan.

Vad man av en sektionsforestdndare och en forestandare for verk-
stad borde kriiva vore icke allenast teoretiska kunskaper i tekniskt hin-
seende utan &ven, och framfor allt, praktisk duglighet och administra-
tionsformaga.

Vad anginge omfattningen av erforderliga tekniska kunskaper vore
att framhalla, att man fran distriktsverkstéiderna i Boden och vid Not-
viken hade exempel pd, att distriktsverkstad kunde, utan att, sivitt det
forsports, anledning till anmirkning férekommit, skétas av befattnings-
havare, som icke avlagt hégre teknisk examen. De nimnda verksti-
derna férestodes namligen av befattningshavare — maskininspektor —
som icke avlagt hogre examen in examen frin teknisk elementarskola;
och did en sektionsférestdndare icke kunde hava behov av stérre teore-
tiska kunskaper &n som erfordrades for en verkstadsforestindare, torde
dven for en sektionsfoérestdndare kunna vara tillfyllest med examen fran
teknisk elementarskola. Det vore ocksi att méirka, att man sisom fore-
stindare for tva maskinsektioner, nimligen 6:e och 13:e maskinsektio-
nerna, anvinde befattningshavare, maskininspektorer, av vilka icke for-
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drades hogre teoretisk kompetens &n som examen fran teknisk elementar-
skola representerade; och den ene av dessa, nimligen forestindaren for
6:e maskinsektionen, hade icke heller avlagt hogre teknisk examen.
Stod for sin uppfattning dédrom, att examen fran teknisk elemen-
tarskola borde ifriga om teoretiska kunskaper kunna vara tillfyllest for
maskiningenjér av 2:a klass, kunde man hédmta jimvil frin forhéllan-
dena med avseende 4 den kompetens, som faktiskt innehades av maskin-
befilet vid négra av landets storre enskilda jarnvigar.
Av upplysningar, som inforskaffats, framginge, att hdrutinnan for-
hélle sig p& sitt, som nedanstiende sammanstillning utvisade.

Examen fréan
Befattningshavare Chalmers | teknisk ele-{ j5g7¢ all-
: tekniska 1:161!2:3:,511:;? mint lidro-| folkskola
liroanstalt |{eknisk skola verk
Bergslagernas jarnvdgar.
1 maskindirektsr, vilken fungerar sdsom maskin-
direktor jimvil vid Gdavle—Dala jarnvdag ...... ‘ 1] — — —
1 maskiningenjor ............ e e e .. — — 1 —
1 maskininspektor, som tillika tjanstgor sdsom
maskiningenjor vid Gdvle—Dala jarnvag ...... 1 — — —
2 verkmiistare ... L - — — 29
Gdvle—Dala jirnvdigar. i
1 maskiningenjor..................... 1 — — —
2 verkméstare ... — 2 — —
Stockholm — Viisterds — Bergslagens jarnvdigar.
1 maskindirektdr?® ... — — — —
1 maskiningenjor.................coo — 1 — —
Trafikforvaltningens Grdingesberg— Oxelosund
Jarnvdgar.
1 maskindirektor® . ... — — — —
1 verkmiistare ... ..... ... L — — — 1
1 verkméastare ...... ....... .. — 1 — —
! Har hiirjimte genomgétt Polyteknicum i Ziirich.

* Den ene av dem forestsr verkstaden i Gévle med en arbetsstyrka av omkring 145 man,

dirav 4 formin.

3 Har genomgitt skottsk teknisk liroanstalt.

* Har genomgétt ingenjorsinstitut i England.

1912 drs jdrnvdgskommission ang. vissa personalforh. m. m.

17
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Av denna tabell framginge, att man vid de i densamma upptagna
jarnviigar, vilkas trafik vore av en avsevird omfattning, ansett sig icke
behéva fordra hogre teknisk examen fér de befattningshavare, som hade
att fungera sdsom maskiningenjor.

Da det gjorts gillande, att arbetsordningen icke skulle och icke
girna kunde giva en fullstindig och uttémmande redogérelse fér en
sektionsforestdndares aligganden, ville man anmérka, att man ansett sig
icke kunna férutsitta annat &n att det, som vore det viisentliga i en
sektionsférestindares goromédl och éligganden, funnes angivet i arbets-
ordningen, samt att man siledes borde pd grundvalen av innehdllet i
densamma kunna bilda sig en tillfyllestgérande uppfattning om veder-
bérandes arbete. A

Sasom skil mot att for befattningen sisom maskiningenjor av 2:a
klass sdnka kravet pd teoretiska kvalifikationer dirhin, att diven examen
frin teknisk elementarskola skulle medféra kompetens till nimnda be-
fattning, hade anforts, att elementarskolans uppgift vore att meddela
endast elementira tekniska kunskaper 4t ynglingar, som ville utbilda
sig for utévande av industriell verksamhet. Det vore emellertid att
mirka, att en sektionsférestindares tekniska verksamhet vore av mycket
betydande art. En sektionsforestindare borde utom andra insikter dven
besitta god varukinnedom. En sak, som ocksd fortjinade framhallas,
vore, att vid de tekniska elementarskolorna undervisning i frimmande
sprak vore endast frivillig, vadan elev kunde avligga examen utan att
figa kunskap 1 ndgot frammande sprik och férty kunde komma att
sakna férmaga att tillgodogora sig den utlindska facklitteraturen.

Emot vad sélunda anférts ville man genmila, att, om eleverna
vid de tekniska elementarskolorna, vilkas kurs vore tredrig, dn icke bi-
bringades ett lika hogt métt av teoretiska kunskaper som eleverna vid
tekniska hogskolan, de kunskaper, som i teknisk elementarskola med-
delades, dock borde vara tillrickliga for att ddrpd bygga en praktisk
utbildning till maskiningenjér av 2:a klass, for si vitt vederbsrande
dagde liggning och fallenhet for tekniska arbeten. Utan att vilja for-
ringa betydelsen av teoretiska kunskaper, torde man med fog kunna
péstd, att det vore den praktiska utbildningen, som fér en férestdndare
for maskinsektion eller distriktsverkstad #dgde den stérsta betydelsen.
Det kunde givetvis icke vara meningen, att sidana tjinstemiin, som bleve
kvarstdende pd det rent elementira stadiet, skulle befordras till maskin-
ingenjor av 2:a klass. Dylika tjdnstemin vore att jimféra med elever
fran tekniska hogskolan, vilka saknade férméga att 1 praktiken utnyttja
sina férvirvade teoretiska kunskaper och vilka dirfér méste stanna i de
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ligsta befattningarna. Redan di en aspirant befunne sig pd elev- och
ritarstadiet, torde vederboérande beril komma till insikt ddrom, huruvida
aspiranten 'besutte de egenskaper, som kunde féra honom vidare framét;
och niar det gillde befordran till hogre befattning, torde befilet hava
fatt den erfarenhet rorande aspuanten att det utan svarighet borde
kunna avgéras, huruvida vederbérande dgde forutsittningar for att fullt
tillfredsstillande skota befattningen. KEtt examensbetyg géve dirvid i
regel ingen sidker ledning. Det kunde i detta sammanhang sfsom an-
mérkningsvirda exempel anforas, att & maskinbyran en byrdingenjér av
2:a klass hade hand om sd krivande arbeten som lokomotivkonstruktio-
nerna, ehuru han endast genomgatt Norrkopings tekniska elementarskola,
under det att en tjdnsteman med examen fran tekniska hoégskolan hade
hand om vagnkonstruktionerna. En aunan, fldre tjinsteman med examen
fran tekniska hogskolan kvarstode sédsom ritare. Vad anginge det fram-
héllna behovet av varukéinnedom hélle man fére, att examen frin tek-
niska hogskolan icke give nigon verklig garanti fér, att vederbérande
vore i besittning av formdga att doma om férekommande férbruknings-
artiklars beskaffenhet. Betriffande den framstéillda anmérkningen dirom,
att examen frin teknisk elementarskola icke innebure ndgon garanti for,
att en abiturient dgde kunskap i frimmande sprik, ville man framhélla,
att man ténkt sig att mojligen fordra betyg i frimmande sprik sisom
villkor for, att examen fran teknisk elementarskola skulle medféra kom-
petens till befattningen sisom maskiningenjor av 2:a klass.

Det hade anférts, att det befél, som tillkomme maskiningenjor av
2:a klass, vore av stor omfattning, och att i anledning dérav behovdes
en person med den stérre allménbildning, som examen frin tekniska
hogskolan givetvis méaste representera.

Héremot ville man framhilla, att en maskiningenjors av 2:a klass
befilsutovning icke vore av stérre omfattning #n en trafikinspektors.
Och d& examen fran teknisk elementarskola enligt g#llande instruktion
medférde, savitt kravet pd allmédnbildning anginge, kompetens till be-
fattningen sésom trafikinspektor, syntes ur befélsutévningens synpunkt
icke finnas négot skil, varfor icke sistnimnda examen borde kunna vara
tillfyllest dven for maskiningenjor av 2:a klass.

Genom att séinka kompetenskravet for maskiningenjor av 2:a klass
pd foreslaget sitt komme man, hade det anférts, att iiventyra rekry-
teringen till sidana befattningar, for vilka man fortfarande ansige sig
bora fordra hogre teknisk examen. Diirest tilltriide till befattningarna
sdsom maskiningenjor av 2:a klass limnades oppet dven for personer
med examen frin endast teknisk elementarskola, samt de aspiranter, som
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hade hogskolexamen, saledes maste jimvdl med avseende & ndmnda,
jamforelsevis hoga befattningar konkurrera. med ligre kvalificerade aspi-
ranter, komme befordringsutsikterna f6r personer med hégskolebildning
givetvis att minskas, sirskilt som det torde kunna antagas, att vid valet
mellan sékande av vardera kategorien tjinstedldern komme att till-
mitas visentlig betydelse. Det vore i anledning hidrav att befara, att
icke tillrickligt antal hogskolebildade personer komme att soka anstill-
ning vid statens jdrnvigar.

I avseende héard ville man anmirka, att det i betraktande av de
formaner och de utsikter till befordran, som erbjode sig for de tekniska
tjinstemiinnen vid maskinavdelningen, icke funnes anledning att hysa
farhdgor for, att statens jarnvigar skulle behova lida brist pa aspiranter
med hogre teknisk examen. Da det gillde att tillsitta en befattning,
sdidan som befattningen sisom maskiningenjér av 2:a klass, borde man,
vid val emellan tvd sokande, av vilka den ene avlagt hogre teknisk
examen samt den andra endast examen frin teknisk elementarskola, icke
fa tillmita tjdnstedldern ndgon ndmnvird betydelse, utan borde man
huvudsakligen och i frdmsta rummet taga hénsyn till adagalagd prak-
tisk duglighet samt limplighet for befattningen i friga. Tjéanstetill-
sittning skulle enligt gillande bestiimmelser ske efter de sokandes for-
tjinst och sklckhghet och redan den omstindigheten, att en sékande
hade hogre examen #n en annan, torde otvivelaktigt bora riknas honom
sisom merit. Forvisso forholle det sig dven sd, att, dédrest en befatt-
ningshavare, som vore intresserad och duglig, avlagt hégre examen, han
aO"de storre forutsittningar att kunna goéra sin duglighet géllande én
en befattningshavare, som hade ligre teoretlska kvalifikationer; och
borde han siledes under eljest lika foérhallanden komma att i konkur-
rensen med den senare fdga foretride.

- I anledning ddrav att, sisom argument mot att sinka kompetens-
kravet for maskiningenjorerna av 2:a klass, anforts, att av personalen
vid distriktens maskinavdelning och vid centralverkstaden den personal,
av_vilken f6r nérvarande fordrades hogre teknisk examen, utgjorde
endast omkring 0.27 procent, vore att framhilla, att denna siffra 1 och
for sig icke bevisade ndgot om behovligheten av att bibehalla hogre
teknisk examen sasom kompetensfordran for maskiningenjérer av 2:a klass.

Inom kommissionen hade jimvél gjorts géllande, att, 4ven om en
person med examen frin teknisk elementarskola vore i stind att forests
och skéta en maskinsektion eller en distriktsverkstad, det dock vore att
forutsiitta, att skotseln skulle bliva béttre, om man sdsom férestdndare
hade en person med hogre teknisk examen. Med hansyn hértill vore
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det limpligt och befogat att bibehalla hogre teknisk examen sisom
kompetensfordran for befattningarna ssom maskiningenjor av 2:a klass.
Skulle det forekomma, att en befattningshavare, som hade examen endast
fran teknisk elementarskola, ansiges skickad och lamplig att siittas
sisom forestdndare for en maskinsektion eller for en distriktsverkstad,
forefunnes ju mojlighet att fér honom utverka dispens for befordran
till maskiningenjor av 2:a klass.

Hiremot vore att framhalla, att det givetvis icke kunde vara rik-
tigt att for en befattning fordra hogre kvalifikationer, in som for be-
fattningens behoriga skdtande verkligen kunde vara erforderliga, samt
dérigenom frin befordran till siédan befattning utestéinga framstiende
och fértjiinta befattningshavare, vilka besutte nédiga forutsittningar for
att kunna skota befattningen ifrdga; och man holle fore, att, savitt teo-
retiska kunskaper anginge, examen frin teknisk elementarskola borde
medféra tillriickliga forutsittningar for befattningen sisom maskiningenjor
av 2:a klass, om man #n ansige, att sagda examen utgjorde det absolut
minsta métt av teoretiska kunskaper, som borde fordras av en maskin-
ingenjor av 2:a klass. Att det vore en visentlig skillnad pa att en
befattningshavare utan vidare #dgde behorighet att soka en befattning
och att han forst efter dispens hade ritt dirtill, ansige man sig icke
behova framhélla. :

Betriffande baningenjorerna av 2:a klass uttalades 4 ena sidan,

att deras géromél och éligganden icke syntes vara av den art, att det .

kunde vara erforderligt att for behorigt skotande av desamma hava
forvirvat det matt av teoretiska kunskaper, som hogre teknisk examen
representerade, utan syntes det kuunna vara tillfyllest med den tekniska
underbyggnad, som teknisk elementarskola bibringade.

A andra sidan gjordes gillande, att det for baningenjérerna av
2:a klass uppstillda kompetenskravet icke vore satt for hogt.

I anledning av den meningsskiljaktighet, som silunda yppades,
och d& kommissionen ansig sig icke #dga nodiga forutsittningar att
utan vidare bilda sig ett sjalvstindigt omdéme i den uppkomna fragan,
anh6ll kommissionen hos statsrddet och chefen for kungl. civildeparte-
mentet om medgivande att i berérda friga inhdmta utlitande av tre
personer, vilka kunde vara i besittning av den sirskilda sakkunskap,
som for dndamélet vore erforderlig.

Sedan Kungl. Maj:t hérefter lamnat bifall till kommissionens an-
hallan, har kommissionen efter enhilligt beslut sisom bitridande sak-
kunniga betriffande det omhandlade spérsmélet tillkallat maskindirektéren
vid Bergslagernas jirnvigar V. A. F. Ahlberg, deldgaren i maskinfirman

Sérskilda
sakkunniga.
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Edv. Andrén & Cio i Géteborg ingenjoren A. J. Atterberg samt ban-
direktéren vid Givle-Dala jérnvigar J. A. Undén, av vilka en avlagt
examen frin Chalmers tekniska ldroanstalt ir 1889 samt darjimte frin
Polyteknicum i Ziirich ar 1893, en avlagt examen frin teknologiska
institutets avdelning fér viig- och vattenbyggnadskonst ar 1864 samt
genomgitt krigshégskolans civilingenjorskurs dren 1867—1869 och en
avlagt examen frin teknisk elementarskola &r 1872.

1 avgivet utlitande hava de sdlunda tillkallade sakkunniga, till
vilka kommissionen &verlimnat utforlig redogorelse for vad som inom
kommissionen i drendet anforts, i den till dem hinskjutna frigan ut-
talat sig pd foljande siitt:

Den tekniska undervisningen kunde — yttra de sakkunniga —
givetvis icke liggas sd, att den utbildade for varje gren av tekniken
fullt fardiga ingenjorer. Visserligen funnes en del specialskolor och
fackavdelningar, vari undervisningen vore avsedd att, si lingt ske kunde,
bibringa den studerande den kunskap, som erfordrades inom viss gren
av tekniken. Men f6r en miingd sidana grenar kunde undervisningen
icke tillricligt specialiseras utan maste teknikern, for att behiirska facket,
pd egen hand skaffa sig de kunskaper, som erfordrades.

Detta vore i stor utstriickning fallet med jirnviigstekniken. Varken
tekniska hogskolan, Chalmerska institutet eller de tekniska elementar-
skolorna limnade tillricklig, direkt pd jarnviigstekniska dmnen inriktad
-undervisning. Vare sig den unge jérnvigsingenjoren komme frin hog-
skola eller elementarskola mdste han alltsd dels genom praktik och dels
genom egna studier skaffa sig erforderliga specialkunskaper.

Fragan vore d4 niirmast, huruvida den grund, som lagts i skolan,
vore tillricklig for att darpd bygga ett lingre giende studium. Att si
vore fallet betriffande elever frin tekniska hogskolan och Chalmerska
institutet, ansidge de sakkunniga vara sjilvklart. Betriffande de tek-
niska elementarskolorna vore det de sakkunnigas genom erfarenheten
styrkta dsikt, att det tekniska kunskapsméitt, som dir erhélles, dvenledes
vore fullt tillrickligt for aspiranter till tekniska befattningar sivil vid
ban- som maskinavdelningen. “

I vad méin dessa aspiranter sedermera tillignade sig specialkun-
skaperna, berodde pa individernas energi och liggning.

Dé de sakkunniga nu utginge ifrén, att ingen fran hogskola eller
elementarskola utexaminerad elev vore viird befordran utéver ritarstadiet,
for s& vitt han ej forvirvade sig ytterligare kunskaper, si foljde diirav,
att vederborande befil pi nigot siitt mdiste dvertyga sig, huruvida och
1 vad mén s skett.
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Som hittills kunde ju detta konstaterande av kunskapsméttet ske
av befilet, som likvil pa olika platser kunde hava olika uppfattning,
varigenom en viss ojimnhet icke torde kunna undvikas. For avhjil-
pande av denna oligenhet torde inforande av sérskilda examina inom
verket bora ifragasittas.

Vidkommande frigan huruvida de faststéillda arbetsordningarna for
ban- och maskiningenjorer av 2:a klass upptoge sidana iligganden, som
erfordrade hogre teoretisk kunskap, hyste de sakkunniga den meningen,
att allt vad ddri omnimndes mycket vil kunde av en duglig person
med teknisk elementarskolebildning inléras.

Rérande arbetsordningen fér baningenjor av 2:a klass skulle kunna
ifrigasittas, huruvida dir omnimnt uppgérande av forslag till nya bygg-
nader och anliggningar erfordrade hogre teoretisk kunskap. De sak-
kunniga ansige, att sidan icke vore behovlig, da sektionsférestindarens
forslag bleve granskade och ofta, som &ven fér niirvarande skedde, om-
arbetade & huvudexpeditionen, dir héiruti mera kunniga tjinstemin funnes,
eller ock till huvudsaklig del utarbetades i styrelsen eller av spe-
cialister.

Ej heller kunde de sakkunniga finna, att aliggandet for maskin-
ingenjor av 2:a klass, att forestd och skéta sektionsverkstad, méiste for-
utséitta hogre teoretiska kunskaper.

Av ofantligt mycket storre vikt vore, att respektive avdelningars
sektions- och verkstadsforestindare fgde goda praktiska kunskaper i
facket samt formiga att ordna och leda arbetet, nigot som icke kunde
inldras i skola.

Det hade sirskilt framhallits, att, om teknisk elementarskolebildning
skulle anses tillricklig sisom kompetens fér dven ban- och maskin-
ingenjorsbefattningar av 2:a klass, s borde dock dessutom fordras kun-
skap 1 frimmande sprédk, motsvarande fordringarna i realskolexamen.

De sakkunniga ansdge detta beriittigat och vore overtygade, att
de, som i 6vrigt ansiges limpliga till befordran, som hir avsiges, borde
hava synnerligen latt att i detta fall dokumentera sig. Ehuru intrides-
fordringarna till de tekniska elementarskolorna forutsatte, att mycket
unga adepter kunde intagas, vore det ingalunda regel att s& skedde.
S4 hade t. ex. rektorn vid Orebro tekniska elementarskola meddelat, att
medelaldern for under femarsperioden 1909—1913 inskrivna 267 lir-
jungar varit 18.4 &r och att av dessa 132 stycken hade genomgitt 6
klasser och 27 stycken 5 klasser vid allmint liroverk, varjimte av de
inskrivna 102 stycken hade meriten av foregdende praktik av minst 1 4r.

Pi grund av vad de sakkunniga silunda anfort ansige de sak-
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kunniga, att fordran pi hogskolebildning fér ban- och maskiningenjérer
av 2:a klass mycket vil kunde borttagas.

De sakkunniga stodde denna sin uppfattning jamvil pé det for-
hallandet, att teknisk elementarskolebildning visat sig vara tillracklig
underbyggnad fér en del sektions- och verkstadsférestindare vid statens
Jirnvigar samt vid enskilda jirnviigar fér innehavare av énnu hogre och
mera kriavande befattningar.

Det hade anforts, att utsikterna till god rekrytering vid stats-
banorna skulle minskas, om fordran p4 hégskolebildning fér ban- och
maskiuingenjorer av 2:a klass borttoges. Granskades forhallandena vid
t. ex. maskinavdelningen, si utgjordes de hogre befattningarna av: 2
stycken vid maskinbyran, 8 vid férradsbyran, 1 vid maskininspektions-
byrdn, 2 vid ‘varje av fem distrikt och 1 vid centralverkstaden, sdledes
inalles 17 platser. Besattes de flesta av de ligre befattningarna (for
narvarande c:a 90) med hégskolister, vore tydligt, att bland dem endast
ett fital kunde vinna befordran till de hégre befattningarna, under det
att deras framtidsutsikter bleve storre, om en stor del av de ligre be-
fattningarna upptoges av personer, vilka ej hade den teoretiska kom-
petens, som fordrades for att kunna soka hogre befattning.

Till f6ljd av de hirigenom uppkommande storre moéjligheterna till
befordran bleve dessa befattningar mera lockande fér de dugligaste
bland hégskolisterna, s& att rekryteringsmojligheterna forr bleve for-
bittrade @n tvirtom. Annu mera begiirliga fér framstiende hogskolister
skulle statsbanans befattningar bliva, om vid utnimningarna duglighet
och limplighet fér en befattning finge viga mera in. tjanstérsbe-
rakning.

Forhallandena skulle dven forbéttras, om jirnvigsstyrelsen dgde be-
fogenhet att bland de dugligaste —  &tminstone vid maskinavdelningen’
— utse limpligt antal stipendiater, som finge tjinstgora under viss tid
inom alla grenar av tjinsten. Vid maskinavdelningen skulle de alltsi
arbeta i verkstadens olika avdelningar, elda & lokomotiv och tjanstgora
sisom férarve, vidare tjinstgéra pa ritkontor, kamrerar- och férrads-
kontor, linjeexpedition o. s. v. for att vara fullt inne i alla detaljer.
De sakkunniga kallade — anféra de — avsiktligt dessa ingenjorer for
stipendiater, emedan de sakkunniga maste forutsitta, att de i ekono-
miskt avseende icke borde ha det simre én ungefirligen jamnériga.
Genom en sidan anordning® skulle statens jirnviigar sikerligen icke

! Sdsom framgdr av framstillningen under avdelning IV i det foljande avser
Jarnviigsstyrelsen att rorande de tekniska tjinstemiinnens av nuvarande hogre grad ut-
bildning utfiirda bestiimmelser, dsyftande att tillgodose det sindamil, som de sakkunniga
hiir avse.
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blott trygga rekryteringen utan dven erhélla befilskandidater med
grundligare kunskaper 1 facket och stérre formaga att leda och ad-
ministrera.

I huvudsaklig anslutning till vad som inom kommissionen anforts
for sinkandet av gillande kompetensfordran for ban- och maskingen-
jorer av 2:a klass och med hinvisning till vad de sakkunniga i det
foreghende anfort, ville de sakkunniga som sin dsikt uttala, att examen
fran teknisk elementarskola jamte vitsord om nodiga insikter i frammande
sprak vore tillrdcklig sdsom teoretisk kompetens for utbildning inom verket
till ban- och maskiningenjorer av 2:a klass.

- Med stod av det utav de sakkunniga silunda avgivna utldtandet
anser kommissionen sig bora hemstilla, att gillande bestimmelser om
kompetensfordran fér maskiningenjér av 2:a klass ma #ndras dérhin,
att examen frin teknisk elementarskola m4i, under villkor att veder-
borande dirvid erhallit minst betyget godkiind i tvd frimmande sprik,
déiribland engelska och tyska, eller att vederbérande styrker sig i tvé
av engelska, tyska och franska spriken dga kunskaper, motsvarande
fordringarna fér betyget godkiind i realskolexamen, medféra kompetens
till befattningen sisom maskiningenjor av 2:a klass.

Kommissionen anser sig hiirvid béra ndmna, att kommissionen 1
likhet med vad kommissionen uttalat betriiffande baningenjérerna av 2:a
klass betraktar examen frin teknisk elementarskola sisom det absolut
minsta méitt av teoretiska kunskaper, som bor fordras av en maskin-
ingenjor av 2:a klass. ”

Av enahanda skil, som kommissionen anfért ifrdga om baningen-
jorerna av 2:a klass, anser kommissionen sig icke bora ifrdgasitta sink-
ning av avléningen fér befattningen sisom maskiningenjor av 2:a klass.

Betriiffande 14:de maskinsektionen har kommissionen féist sin upp-
mirksamhet vid, att man vid denna sektion, som dr av foérhallandevis
ringa betydenhet, har anstillda tvA tjinstemén, av vilka fordras teknisk
examen, niimligen férutom sektionsférestindaren en underingenjor.

Denna anordning #r emellertid, enligt vad som meddelats inom
kommissionen, beroende pa siirskilda nu ridande foérhallanden och ér
icke avsedd att for framtiden bibehllas.

Med hénsyn hirtill har kommissionen icke funnit anledning att
gora nagot uttalande angfende berdrda forhillande.

I avseende 4 uppsittningen av tekniska tjinstemédn av hogre grad
vid sektionsforestdndarnas expeditioner & maskinsektionerna i 6vrigt har
kommissionen icke funnit anledning framstélla erinran.

1912 ars jarnvigskommission ang. vissa personalférh. m. in. 18

Kommis-
sionens
uttalande.
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Betriffande de tva bokhillarna vid sektionsférestindarexpeditio-
nerna vid 6:e samt vid 1l:e och 12:e maskinsektionerna tilliter kommis-
sionen sig héinvisa till vad kommissionen rérande dem uttalat vid behand-
lingen av filialforrdden i Kristinehamn och Bollnis.

Vad kontorsskrivarna & sektionsférestdndarnas expeditioner angér
har kommissionen fist sin uppmirksamhet vid den olikhet, som i av-
seende & personaluppsittningen vid maskinsektionsforestindarnas expe-
ditioner ar ridande och som bestdr déri, att man 4 nigra expeditioner
icke har kontorsskrivare anstillda, utan sisom expeditionsbitriden at
sektionsforestindaren anviinder kontorsbitriden.

Om det dn hirav synes kommissionen framgi, att man bor & sek-
tionsforestindarnas expeditioner kunna 1 stérre utstriickning #n som
hittills skett anvinda kontorsbitridden i stéllet for kontorsskrivare, anser
kommissionen sig dock icke bora framstilla nagon direkt erinran med
avseende & kontorsskrivarna & ifrdgavarande expeditioner, men vill kom-
missionen betona angeligenheten av, att man icke anviinder personal,
av vilken krives hogre kvalikationer &n som av forhallandena pakallas.

Vidkommande forestandarskapet fér lokomotivstationen i Vinnis
har kommissionen icke ansett ndgot vara att erinra mot, att sektions-
forestindaren, direst hans goéromal och aligganden i Gvrigt si medgiva,
fungerar jimvil sdsom lokomotivstationsforestindare.

Betriffande lokomotivstationerna 1 évrigt — kommissionen avser,
sisom i det foregdende angivits, hiir endast de storre lokomotivstatio-
nerna eller de s& att siiga egentliga lokomotivstationerna, d. v. s. sidana
stationer, vid vilka man har férestindare med sjilvstindigt befil —
rider, sisom av redogbrelsen hirovan framgér, den olikheten, att en
del av dessa lokomotivstationer, som till antalet dro 36, forestds av
befattningshavare, av vilka fordras teknisk bildning, nimligen 2 st. av
maskininspektor och 8 st. av underingenjor, samt den iterstiende delen
forestis av befattningshavare, av vilka icke kriives teknisk examen,
niimligen 24 st. av lokomotivmistare och 2 st. av vagnmiistare.

Fér att tjana till upplysning om, huruvida och i vad mén en
lokomotivstations betydenhet och storlek med hinsyn till antalet &
stationen forlagda lokomotiv samt till antalet déiirstides placerad personal
fitt vara bestimmande fér fragan, huruvida lokomotivstationen bor
forestis av maskininspektor eller underingenjor eller av befattnings-
havare, av vilken icke fordras teknisk examen, har kommissionen upp-
gjort foljande tabell:
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Antal 3 pé?:c'ﬁ;l
Lokomotivstation Forestandare stationen forestan-
; placerade daren in-
lokomotiv b(’ -
eriikknad
VADNDHS cevnervniiiiiiiieen e Maskiningenjor av 2a kl., sektions-
forestandare ........................ .. 23 114
Katrineholm......................o o, Maskininspektor .......................... 14 148
Almhult? ... > 25 96 |
Stockholms norra®................. ..... Underingenjor ... . ..............ccooonee 42 409
Gﬁtebor .................................... » e ieerietesciieeiit e aenaan 45 175
Kristinehamn ............... ... » b 15 57
Malmo 4o Y e 64 301
Halsingborg® ... . ...t B e 17 Yb)
NASSJO  -oeovvrvnneeiieeeiei e D e 34 165
NorrkOping ....ooovvveriiniiniiiiiiinannenn. D e 15 104
Bollniis .ooveviiiiiieiies s D e 32 155
Liljeholmen ...........ccoooeiiiiiiiis Lokomotivmistare ........................ 7 47
Tomteboda ..... P P e 48 93
Uppsala.....ccoooiiien i P 17 76
Krylbo ....oocoiiiee oo P e 11 89
Orebro «ecovviiiieiiii ... P e 26 151
Hallsberg ........c.oooooiiiiiiiinnn. > e 25 121
Uddevalla......cocovovviiiiinn. eens B s 6 36
Falképing Ranten .................. . ... Vagnmistare ... 39 185 |
Jonkoping... ..o Lokomotivmiistare ........................ 2 33
Angelholm ¢ ...... ... PP 28 102
Halmstad ... .ooiiiiiiiiiiiien, D e 14 101
Goteborg Bis oo PP 17 76
Mjolby oo P 10 897
Linkoping ...oeoovervvvineiii SN 14 86
Ostersund.....covvvviiiiiiiiiiiiiiieeees N 33 66
Bricke ...ooiiiiiii 5 13 74
DIZE toneeiit ittt O 8 43
Sundsvall ..o ooooviii PR 6 34
Ljusdal ....ccooooooiiin i > e 7 43
Soderhamn ........oooiii P 9 41
 Storvik ...oeei B e T 64
Svarton (Luled) ..............cceeeeeienn. 5 e 39 161
Boden ........coo..... TR i P 21 92
Gillivare ....... e e e et e a et tan e D 14 97
Kiruna .....ooooiiiiiiiiiiniii B s 29 165
Riksgrénsen ...............cooooooiiinn ' Vagnmistare ... 1 19

1 Under Almhult lyda Hissleholm och Alvesta.
? Har finnes tillika lokomotivméstare.
3 Ovar ocksa tillsyn dver lokomotivens reparation i sektionsverkstaden.

+ Har finnes tillika lokomotivmiistare. Under Malmi lyda lokomolivstationerna vid Lund,
Eslov och Kivlinge.

® Under Hilsingborg lyder Hoganiis.
¢ Under Angelholm lyda Landskrona och Billesholm.
7 | detta antal ingd 6 man. tillhérande I distriktet.
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Av tabellen framgir, att befattningshavare, av vilka icke fordras
teknisk examen, tjinstgora sdsom forestdndare for lokomotivstationer,
som i avseende & antalet personal och antalet dir férlagda lokomotiv
dro jamforliga med eller till och med &vertriiffa stationer, vid vilka man
till forestdndare satt maskininspektor eller underingenjér, d. v. s. befatt-
ningshavare, av vilka man fordrar teknisk examen.

Med hinsyn hértill och pd grund av vad kommissionen fitt sig
meddelat angdende lokomotivstationsforestdndares géromél och aligganden
har kommissionen kommit till den uppfattningen, att lokomotivstations-
forestindartjinsten i och fér sig icke med nédviindighet kriver en
befattningshavare med teknisk examen.

Det ér betriffande posterna sisom forestindare for en lokomotiv-
station att omnidmna, att det fér 6vrigt icke finnes ndgot stadgande om,
att for kompetens till viss sidan post skall fordras teknisk examen,
utan jérnvigsforvaltningen har efter sig féreteende omstiindigheter be-
stdmt, huruvida den eller den lokomotivstationen skall forestas av maskin-
inspektor, av underingenjér eller befattningshavare, av vilken icke fordras
teknisk examen.

I en vid 1906 ars loneregleringskommittés betinkande fogad bilaga
(bil. G), som legat till grund fér kommitténs forslag betriffande antalet
vissa Dbefattningar vid maskinavdelningen, finnes angiven en plan for
bland annat placeringen av maskininspektorerna i linjetjinst. Enligt
denna plan skulle maskininspektor i linjetjéinst vara placerad i Krylbo,
i Katrineholm, i Kristinehamn, i Almhult, i Ostersund, i Vinnis, i Luled
och i Gillivare.

Sasom av redogérelserna hiir ovan framgir, har man emellertid i
viisentlig man avvikit fran denna plan. I verkligheten har man satt 10
befattningshavare, av vilka fordras teknisk examen, att tjinstgora sdsom
lokomotivstationsforestandare, nimligen 2 maskininspektorer och 8 under-
ingenjorer. Vid Krylbo, Ostersund, i Luled och Gillivare har man i
stillet for maskinspektor, som planen angav, satt lokomotivmistare till
lokomotivstationsférestdndare.

Ovan anférda forhallanden synas kommissionen giva vid handen,
att det i friga om besittandet av lokomotivstationsforestindarplatserna
med befattningshavare av olika slag icke tillimpas eller féljes nigot
bestimt system, jimférbart med det, som betriiffande motsvarande for-
hallande tillimpas i avseende & trafikstationerna.

Av ovan intagna tabell framgar emellertid, att praxis ir, att i stor
utstrickning sisom férestdndare for lokomotivstation anvinda befattnings-
havare — lokomotivmistare — av vilka icke kriives teknisk examen.



141

Betriffande anledningen till att man & vissa lokomotivstationer
sisom forestindare satt kvalificerat maskinbefil, d. v. s. befattningshavare,
av vilka fordras teknisk examen, har jirnvigsstyrelsen péd sirskild for-
fragan 4beropat vad 1906 &rs loneregleringskommitté i sitt betédnkande
(sid. 266) uttalat ddrom, att det pad grund av distriktens stora utstrick-
ning och den synnerligen talrika, maskinavdelningen tillhérande personal,
bestdende av lokomotivférare, eldare, vagn- och stallkarlar, maskin- och
pannskétare samt reparatorer, vilken vore forlagd vid storre lokomotiv-
stationer pa betydliga avstdnd frén distriktens huvudstationer, vore av
synnerlig vikt, att & nimnda platser kunde anstéllas ett sérskilt maskin-
befil, si att icke betydande disciplindra och ekonomiska intressen &sido-
sattes.

I fraga om maskininspektor, som placerats att férestd lokomotiv-
station, har jarnviigsstyrelsen meddelat, att sidan maskininspektor icke
vore enbart forestindare for lokomotivstationen. Det tillkomme ndm-
ligen en dylik maskininspektor, férutom sjilva forestindarskapet for
lokomotivstationen, att tillse maskinavdelningens hela personal & sektion
eller viss del ddrav. Funnes sektionsverkstad skulle han &ven tillse denna.

Med avseende & de fall, di underingenjor satts att forestd loko-
motivstation, har av jarnvigsstyrelsen framhallits, att i dylika fall
underingenjoren 1 regel samtidigt vore bitride at och stillforetriddare
for maskiningenjor eller maskininspektor.

Inom kommissionen har i den nu féreliggaunde frigan fran ett hall
anforts, att det fér deras utbildning i tjansten vore onskligt, for att
icke siga nodvindigt, att siitta personer, som antagits till maskininspektor
eller underingenjor, och fran vilka de hogre befilsposterna inom maskin-
avdelningen skulle rekryteras, att tjdnstgéra sisom férestindare for en
lokomotivstation. Man har fran samma hall tillagt, att det vore néd-
viindigt att #dga tillgAng till ett visst antal befattningar med maskin-
inspektors stillning och avléning. Eljest vore det icke mdjligt att erhélla
tillrickligt antal hégskolebildade aspiranter att dirmed rekrytera de
poster, fér vilka hogre teknisk examen borde uppstillas sisom kompe-
tensfordran.

Enligt kommissionens mening kan det icke bestridas, att omstéin-
digheterna kunna vara sidana, att man limpligen bor lita vissa lokomotiv-
stationer férestds av befattningshavare, av vilka man fordrar teknisk
examen.

Kommissionen anser sig vid sidant forhillande icke boéra i fraga
om forestdndarna fér lokomotivstationerna framstéilla anmérkning om

Kommissio-
nens uttalande
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stationerna.
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anvindning av Gverkvalificerad arbetskraft, men vill kommissionen i
overensstimmelse med vad kommissionen i det féregiende anfért under
rubriken yallménna synpunkter» i detta sammanhang hava uttalat ange-
lagenheten av, att det i varje sirskilt fall tages under noggrann omprév-
ning, huruvida forhillandena verkligen #ro av beskaffenhet att betinga,
att tjinsteman, av vilken fordras teknisk examen, siittes sisom f6re-
stdndare for lokomotivstation, si att icke befattningshavare, av vilka
krives teknisk examen, mi anviindas sisom lokomotivstationsforestdndare
i storre utstrickning dn som ur synpunkten av verkets rationella skotsel
kan vara erforderlig.

Ett inom kommissionen framstillt forslag, avseende dels att indela
lokomotivstationerna i tvd eller flera klasser, diarav en klass borde fore-
stds av befattningshavare, av vilka skulle fordras teknisk examen, och
dels att lita alla befattningshavare, som forestode lokomotivstation, er-
hilla en gemensam bendmning, nimligen »lokomotivstationsforesténdarey,
har kommissionen av nedan angivna skiil ansett sig icke bora bitrida.

Sidsom i det féregdende anforts, ir kommissionen av den uppfatt-
ningen, att lokomotivstationsforestdndartjinsten i och f6r sig icke med
nodvindighet kriver en befattningshavare med teknisk examen och det
forhaller sig ju édven sé, att det icke for posten sdsom lokomotivstations-
forestandare finnes uppstélld fordran pd teknisk examen.

Vid sddant forhallande kan det enligt kommissionens mening icke
vara lampligt och f6r 6vrigt icke heller 6verensstimmande med kom-
missionens uppdrag att féresld en anordning, ledande dirtill, att av fore-
stindarna f6r vissa lokomotivstationer skulle krivas teknisk examen,
d. v. s. att betriffande vissa poster foresla krav pd hdgre kvalifikationer,
dn som fér dem nu dro géllande.

Aven ett annat forhallande md hiir omnimnas.

Kommissionen har for sin del ansett, att det skall vara sirskilda,
frin bestyret med sjilva lokomotivstationsférestdndarskapet fristdende
forhallanden — sasom exempelvis det férhallandet, att vederborande
har att vid sidan av forestdndarskapet vara bitride at och stéllfére-
tridare for maskiningenjor eller maskininspektor eller det forhallandet
att det dr noédvindigt att bereda vederborande dkad praktisk utbildning
— som méa foranleda, att man sdsom férestdndare for en lokomotiv-
station sitter en befattningshavare, av vilken krives teknisk examen.
Att med hénsyn till dylika, ej séllan tillfilliga och vixlande forhallanden
klassificera lokomotivstationerna synes kommissionen icke kunna vara
riktigt.

Frin forhéllandena med avseende & trafikstationernas klassificering
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kan enligt kommissionens mening icke himtas stod for det framstillda
forslaget. Forhdllandena betriffande trafikstationerna och betriffande
lokomotivstationerna #ro nimligen icke jimférbara. Vid trafikstationerna
dro alla forestindares dligganden och funktioner till art och beskaffenhet
i huvudsak lika och grunden for stationernas klassificering utgéres av
de olika stationernas vikt och betydelse. I friga om lokomotivstationerna
dter skulle indelningsgrunden komma att utgéras av foérhallanden, som
icke vore att hinfora till lokomotivstationerna sisom sidana.

Det mid omnidmnas, att utéver de lokomotivstationer, som kom-
missionen hir ovan i sin framstillning avsett, finnes ett ganska stort
antal lokomotivstationer, huvudsakligen mindre sadana, for vilka icke
dr forordnad sirskild forestindare med sjilvstiindigt befil. Personalen
4 dessa lokomotivstationer lyder formellt under trafikstationsférestindarens
befial, men i regel har nigon maskinavdelningen tillhérande befattnings-
havare sdsom lokomotiviorare, vagn- eller stallforman, férradsférman
0. s. v. uppdrag att, jimte sin huvudsakliga verksamhet, omhénderhava
en del 16pande géromdl, som eljest tillhora lokomotivstationsférestdndare.
Betriffande vissa av nu namnda stationer forhaller det sig sd, att antalet
lokomotiv samt antalet dédr placerad personal dro jamforliga med eller
till och med storre dn vid s. k. egentlig lokomotivstation, som forestds
av lokomotivméstare.

Skulle nu en klass1hcer1ng av lokomotivstationerna genomforas
samt alla, lokomotivstationsférestindare erhilla gemensam benéimning,
skulle férvisso uppstd svdrigheter att undantaga nyss dsyftade lokomotiv-
stationer frin klassificeringen, och det ar att motse, att klassificeringen
komme att i sina konsekvenser medféra, att 4 ifrdgavarande statlonel
komme att placeras sirskilda forestandare, samt att dirvid for de bestyr,
som nu omhinderhafts av en befattningshavare, i stillet komme att
anvindas tvd, ndgot som givetvis icke kan vara onskvért.

Enabanda forhillande kan enligt kommissionens mening befaras
komma att intriffa ocksd med avseende & de lokomotlvstatloner, som
forestds av befattningshavare med teknisk examen, vilka hava att vid sidan
av forestindarskapet for lokomotivstationen utféra vissa andra funktioner.

Slutligen m& nimnas, att ett genomfsérande av det framstillda
forslaget skulle 1 visentlig grad hindra och forsvara for jarnvigsfor-
valtningen att i friga om posterna sésom lokomotivstationsférestdndare
traffa de forfoganden, som med hiansyn till vixlande forhallanden och
skiftande personaluppséttning kunna vara ldmpliga. Sasom exempel
mi anforas ett siidant fall som det, att det for beredande av praktisk
erfarenhet med avseende & linjetjinsten eller av annan anledning be-
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finnes vara onskvirt och lampligt att placera en maskininspektor i
verkstadstjinst sidsom lokomotivstationsférestindare. Att vederbérande
dérvid skulle behdva erhdlla #ndrad ben#imning kan, synes det kom-
missionen, ingalunda vara av férhéllandena pékallat.

Vad angar férhallandena med avseende & de vid vagnsavdel-
ningarna anstillda befattningshavarne samt den vid maskinsektionerna
i ovrigt sdrskilt for vagnarnas tillsyn och vérd anstillda personalen
mé hidr omnédmnas, att, enligt vad kommissionen fitt sig meddelat,
Jarnvagsstyrelsen i skrivelser av den 12 mars 1910 och den 4 april 1910
till vederborande distriktsf6rvaltningar forklarat, att styrelsen funnit
forhallandena & en del stationer, vid vilka vagnmistare eller vagnférman
vore anstillda, icke vara sidana,.att dylikt befil dir vore erforderligt,
samt i anledning dérav férordnat, att vagnmistarbefattningarna vid
Tomteboda, Uppsala, Orebro, Falképing Ranten, Kristinehamn och Storvik
samt vagnférmansbefattningarna vid Krylbo, Orebro, Herrljunga, Skévde,
Hiastveda, Almhult, Sivsjo, Ockelbo, Jirpen, Séderhamn, Ljusdal, Ume4,
Boden och Vinnis skulle indragas efter divarande innehavares avgang
eller i den man befattningarna pi annat siitt bleve vakanta.

Rérande anledningen till forefintligheten av det enligt jarnviigs-
styrelsens asikt alltfor stora antalet vagnmistar- och vagnférmans-
befattningar har inom kommissionen meddelats, att anledningen vore
att soka 1 de fore ar 1908 ridande loneférhillandena. For att bereda
de dldre och mera fortjinta av vagnpersonalen forbittring i deras allt-
for liga avloning hade man till vagnmistare och vagnférmin befordrat
flere av dem én som varit enbart av tjinsteforhillandena pékallat.
Efter den ar 1907 beslutade léneregleringen hade icke lingre fére-
funnits anledning att forfara pi sddant siitt.

Vidkommande det forhallandet att en underingenjor vore satt sisom
forestindare for vagnsavdelningen i Géteborg har det inom kommissionen
meddelats, att denna anordning vore beroende dirpd, att, di man maéste
hava ndgon underingenjér i reserv att anvindas till bestridande av
vikariat 1 hogre befattningar dvensom fér utférande av férekommande
tekniska utredningar, det befunnits vara limpligt, icke minst ur syn-
punkten av vederborandes egen uthildning, att placera denne under-
ingenjor sisom forestdndare for vagnsavdelningen 1 friga, varest tjinst-
goringen vore synnerligen instruktiv. Ifrigavarande underingenjor an-
viindes saledes icke uteslutande till att forestd vagnsavdelningen utan
begagnades dven for andra dindamal.

Med hinsyn till vad som sdlunda blivit upplyst betriffande vagn-
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personalen ‘anser kommissionen sig icke hava anledning att rérande
sagda personal gora nigot sirskilt uttalande.

Kommissionen anser sig emellertid i detta sammanhang bora
niimna, att kommissionen #ir av den meningen, att det ingalunda kan
vara riktigt att tillskapa befattningar allenast i léneforbattringssyfte
och utan att tjinsteférhallandena pékalla det.

Betriffande personaluppsittningen vid sektionsverkstiderna torde
endast forhillandena med avseende & verkstidderna i Bollnds och vid
Stockholms Norra béra foranleda ndgot uttalande av kommissionen.

Sasom av redogdrelsen hirovan framgér forestis verkstaden i
Bollniis, under sektionsférestdndaren, av en maskininspektor.

En jimforelse mellan verkstaden i Bollnds samt nigra av distrikts-
verkstiderna med utgingspunkt frin antalet anstilld personal giver vid
handen, att verkstaden i Bollnds med ett personalantal av 182 dr av

Sektions- och
distrikts-
verkstdderna.

storre betydenhet #n distriktsverkstiderna vid Tomteboda, Boden och

Notviken med ett personalantal av resp. 131, 162 och 88 samt i det
nirmaste av enahanda betydenhet som distriktsverkstaden i Ostersund
med ett personalantal av 196.

Vid bedémande av frigan om forestdndarskapet i Bollnds torde
icke heller béra limnas oanmiirkt, att sektionsférestindaren icke, sisom
fallet #r med forestdndaren for en distriktsverkstad, kan fi helt och
uteslutande figna sig 4t skotseln av verkstaden utan maéste till ej oviisentlig
del sysselsitta sig med sjilva linjetjéinsten.

Med hinsyn till nu angivna forhillanden har kommissionen, som

anser det vara av omstindigheterna pékallat, att sisom verkstadsfore-
stindare under sektionsférestdndaren hava en befattningshavare med
teknisk bildning, icke funnit anledning att gora erinran mot den nu
rddande ordningen betriffande forestindarskapet for verkstaden i Bollnis.

Mot den anordningen, att den & sektionsférestindarens expedition
anstillda underingenjéren anviindes till att utéva tillsyn och befal vid
sektionsverkstaden vid Stockholms Norra har kommissionen ej funnit,
anledning att gora erinran.

I fraga om distriktsverkstiderna har kommissionen icke, utom
betriffande maskiningenjérerna av 2:a klass, rérande vilka kommissionen
redan hédrovan yttrat sig, funnit anledning att framstilla erinran om,
att det férekommer anvindning av 6verkvalificerad arbetskraft.

1912 ars jarnvdigskommission ang. vissa personalforh. . m. 19
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Centralverkstaden.

Centralverkstaden, vars verksamhet huvudsakligen avser reparation
av lokomotiv och vagnar men &ven omfattar tillverkning av vissa
reservdelar till den rullande materielen samt en del nytillverkningar,
forestds av en maskindirektér sisom verkstadschef.

Forutom verkstadschefen finnas vid centlalverkstaden anstéllda:

2 maskininspektorer,

4 underingenjorer,

1 forste bokhallare,

b ritare,

12 manliga kontorsskrivare,

8 manliga kontorsbitraden,

7 extra kontorsvakter.

Av vpersonaluppgiften, bilaga I, framgér, vilken personal som i
ovrigt finnes anstilld vid centralverkstaden.

Enligt instruktionen har verkstadschefen att med den sjilvstindighet,
som pd grund av stadgandena i instruktionen och i arbetsordningen
samt enligt jarnvigsstyrelsens sérskilda bestimmande tillkommer honom,
ordna, leda och 6vervaka de arbeten, som skola utféras & centralverk-
staden, samt verkstadstjdnsten i 6vrigt &dvensom att ova tillsyn 6ver och
ombesérja underhédllet av centralverkstadens byggnader, anliggningar
och maskinerier.

Det tillkommer verkstadschefen att tillsitta ordinarie tjdnstemiin
av ligre grad vid centralverkstaden &dvensom att antaga extra ordinarie
tjinstemin av ligre grad samt verkstads- och férradsarbetare.

I arbetsordningen féreskrives betriffande verkstadschefen, att det
dligger honom:

att Agna synnerlig uppmérksamhet it centralverkstadens ekonomiska
skotsel samt tillse, att storsta mojliga sparsamhet iakttages;

att ansvara for det sétt, varpa centralverkstadens rikenskaper och
forrid skotas;

att lata utarbeta forslag till nya byggnader och anliggningar -{f6r
centralverkstadens behov;

att uppgora f01sla0' till kostnads— och arvodesstater for central-
verkstaden;

att avgiva uppgift 6ver behédllning och hehov av sddana for central-
verkstaden behovliga effekter, som anskaffas genom styrelsen;
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att till utbetalning godkinna rikningar for centralverkstaden samt
ansvara for utbetalningens behérighet; samt

att till styrelsen avgiva tjansterapport. .

Maskininspektorerna hava att efter ndrmare bestimmelser av verk-
stadschefen bitrida denne i avseende 4 ordnandet, ledandet och Gver-
vakandet av verkstadstjinsten.

Underingenjorerna hava enahanda &ligganden som underingenjor
vid distriktsverkstad.

Forste bokhdllaren vid centralverkstaden forestar forrdds- och riken-
skapsviisendet. Han kan pi det hela taget anses motsvara distrikts-
kamrerare och férradsférvaltare samt har i stort sett enahanda gdromél
och &ligganden som némnda tjinstemén.

Ritarne utféra enklare berikningar samt konstruktions- och detalj-
ritningar samt omhinderhava virden av verkstadens ritningar. -

Manliga kontorsskrivarna utfora enahanda goromél som kontors-
skrivarna & distriktskamrerar-, forradsforvaltar- och verkstadskontoren.

Manliga Fkontorsbitradena hava pd det hela taget enahanda géromal
som kontorsbitridena vid nyssndmnda kontor.

Kontorsvakterna sysselsittas med passning och budféring samt
med utférande av enklare skrivgéromél.

I anslutning till vad kommissionen i det féregdende uttalat be-
triffande personaluppsittningen vid distriktens maskinavdelning haller
kommissionen fére, att de for maskindirektoren, maskininspektorerna
och underingenjérerna nu gillande kompetensfordringarna icke kunna
anses vara for hoga.

Vidkommande de icke tekniska tjinsteménnen anser kommissionen
forhallandet vara enahanda betriffande forste bokhallaren. Foérutqm
sistnimnda tjinsteman bora enligt kommissionens mening finnas vid
centralverkstaden anstillda tjinstemén med motsvarande kvalifikationer,
avsedda att fungera sisom verkstadschefens bitride med verkstiillande
av icke tekniska utredningar och med uppsittande av skrivelser samt
sdsom bitriide at forste bokhallaren.

Hirjimte boér man hava anstillt det antal pi motsvarande siitt
kvalificerade icke tekniska tjinstemin, som fér rekrytering av och
vikariat i berérda, kvalificerade icke tekniska befattningar kan vara
erforderligt.

[ 6vrigt bora enligt kommissionens #sikt kontorsskrivarna vid
centralverkstaden utbytas mot manliga eller kvinnliga kontorsbitriiden.

Kommis-
sionens
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I anledning om forslaget om utbyte av arbetskraft vid distriktens
kamrerarkontor och férrddsforvaltarkontor samt vid centralverkstaden
anser kommissionen sig béra hir meddela féljande sammanstillning.

‘Légsta avléning Hogsta avloning
&4 orter, didr ersiitt- | & orter, dir ersitt-

ningen for bostad | ningen fér bostad

och brinsle utgdr | och brinsle utgir

med féljande pro- | med féljande pro-

cent & arvodet cent & arvodet
40 %185 951380 9|40 % |85 9|30 %

Kr. | Kr. | Kr. | Kr. | Kr. Kr.
Manlig bokhéllare ........................ 2,940 | 2,835 | 2,730 | 4,400 4,200 4,200
Manligt kontorsbitriade . ................ 1,440 1,335 | 1,290 | 2,280 | 2,145 | 2,070
Skillnad] 1,500 1,500' 1,440 1 2,120 | 2,055 | 2,130
Manlig bokhallare.................... ... 2,940 | 2,835 | 2,730 | 4,400 | 4,200 | 4,200
Kvinnligt kontorsbitrade .. ............ 1,236 | 1,134 1,092 | 1,600 | 1,490 | 1,482
Skillnad| 1,704 1,701 | 1,638 | 2,800 | 2,710 | 2,718
Manlig kontorsskrivare.................. 2,100 | 2,025 1,950 | 3,550 | 3,400 | 8,400
Manligt kontorsbitrade.................. 1,440 1 1,335 | 1,290 | 2,280 | 2,145 | 2,070
Skillnad| 660 690| 660 1,270 | 1,255% 1,330
Manlig kontorsskrivare.................. 2,100 2,025 1,950 | 3,550 | 3,400’ 3,400
Kvinnligt kontorsbitride ............... 1,236 | 1,134 | 1.092 | 1,600 1,490' 1,482
Skillnad| 864! 891! 838 1,950‘ 1,910' 1,918
Kvinnlig kontorsskrivare ............... 1,480 | 1,430 | 1,404 2,200' 2,150 | 2,150
. Kvinnligt kontorsbitriide e 1 1,236 1,134 | 1,002 ] 1,600] 1,490 | 1,482
Skillnad| 244] 296] s12| 600 660] 668

Ann. 1. Inkvarteringsersiittningen utgar i Stockholm med 40 procent samt i Géteborg, Malms,

Ostersund och Luled med 35 procent & arvodet. I Orebro. dir centralverkstaden &r forlagd,
utgdr inkvarteringsersittningen med 30 procent.
Anm. 2. 1 de avloningsbelopp, som iiro upptaga i kolumnerna (6r 40 procents inkvarteringser-
sittning ingd i forekommande dyrortstilligg. 1 avloningsboloppen i kolumnerna fér 35 och

30 procents inkvarteringsersiittning ingd diromot icke dyrortstilligg.
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Angfirjorna.
Personalen & angfirja utgéres av:
befilhavare, ‘
forste styrman och reservbefilhavare,
overmaskinist,

andre styrman,
andre maskinist,
tredje styrman,
tredje maskinist,
forhandseldare,
elektrisk montor,
rorgéingare,
timmerman,
eldare,
matroser och
stiaderskor.
Angfiirjepersonalens verksamhet avser ancrfftr301nas skotsel och drift.
Sésom framgar av § 122 i instruktionen for jarnvigsstyrelsen med
underlydande distriktsforvaltningar skola angfarjebefilhavare, forste styr-
man och reservbefilhavare, Gvermaskinist samt andre styrman likasom
ock andra maskinist, tredje styrman och tredje maskinist uppfylla de
i allmén sjofartsforfattning stadgade kompetensfordringar fér enahanda
befattningshavare 4 motsvarande passageraringfartyg.
Kompetensfordringarna fér nu nimnda befattningshavare éter-
finnas i Kungl. Maj:ts férordning angdende befilet & svenska handels-
fartyg den 22 november 1878.

Det har synts kommissionen icke finnas anledning antaga, att de
enligt ovanstiende for vissa av angfirjepersonalen gillande kompetens-
fordringarna dro foér hoga, d& de befunnits vara erforderliga fér mot-
svarande personal & passagerarfartyg av lingt mindre storlek och be-
tydenhet.

Sasom bekant har den meningen gjorts gillande, att antalet tekniska
tjéinstemédn av hogre grad vid statens jdrnvigar skulle vara alltfor stort.
Kommissionen har dgnat uppmérksamhet 4t denna fraga; och har kom-
missionen dirvid, i syfte att erhilla ledning for sin uppfattning i fragan,
anstillt jimforelse mellan foérhdllandena vid statens jarnvigar samt for-

xingfdrjorna.
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hallandena vid de jarnvégar, som tillhéra landets stérsta enskilda jirn-
vigsforetag, namligen tlaﬁkforvaltnmcren Goteborg—Stockholm—Giévle,
som omfattar Beloslagelnab, Stockholm—Vasteras—Bergslagens och
Gévle—Dala jdrnviigar, vilka hava stor trafik och anses vara vil skotta.

Med hinsyn dartill att det arbete, som utféres av de tekniska
tjansteménnen 1 jdrnvigsstyrelsen, torde, atminstone till visentlig del,
betingas av forhallanden, som hérflyta fran statens jédrnvigars egen-
skap av statsinstitution samt forty sakna motsvarighet vid ett enskilt
Jirnviigsforetag, har det synts kommissionen kunna ifrigasiittas att
1 jamforelsen icke medrakna styrelsens tekniska pe1sona,l For full-
standighetens skull har kommissionen dock 1atit sin jamforelse om-
fatta dels statens jérnvigars tekniska personal i dess helhet och dels
statens jirnviigars tekniska personal med undantag av personalen i
styrelsen. Vidare och enir forhallandena vid statens jarnvégars I och
II' distrikt ansetts vara mest jimforbara med férhillandena vid ovan-
namnda trafikférvaltnings jarnvigar, har kommissionen litit férhéllandena
vid berorda tva distrikt sirskilt for sig bliva féremal for jimforelse.

De férhallanden eller faktorer, som ansetts kunna inverka ifriga
om behovet av tekniska tjinstemin och férdenskull ansetts vid kom-
missionens jamforelse bora komma i betraktande, hava varit, for sivil
ban- som maskinavdelningen: banlingd, antal personal, kostnadsstat,
antal bruttotonkilometer, antal lokomotivkilometer och antal vagnaxel-
kilometer, for banavdelningen sirskilt: kostnadsstaten fér nya byowna—
der och anlidggningar och for maskinavdelningen sirskilt: antal lokomo-
tiv och vagnar.

Kommissionen har inforskaffat uppgifter angiende nu nimnda
faktorer; och finnas dessa uppgifter sammanforda i hir nedan (sid. 152—
153) intagna tabell L

Pa grundvalen av uppgifterna i berérda tabell har kommissionen
hérefter till underlittande av jamférelse uppgjort tvé, likaledes & sid. 152
—153 intagna tabeller, tabell II och tabell III.

Betriffande det i tabell I angivna antalet tekniska t]ansteman av
hogre grad vid trafikférvaltningens jirnvigar md ndmnas, att, d& inom
kommissionen meddelats, att det férhillandevis ringa antal dyhka tjénste-
mién — 13 vid banavdelnmoven och 19 vid maskinavdelningen — som
uppgivits vara anstillt vid traﬁkfowaltnmgens jarnviagar i apnl 1912,
vore beroende pd sirskilda forhallanden, vilka icke torde komma att
bliva bestiende for framtiden, kommissionen under den 21 augusti 1913
avlit skrivelse till trafikforvaltningen med anhallan, att forvaltningen
ville meddela kommissionen upplysning, huruvida enligt férvaltningens
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mening borde vid férvaltningens jirnvigar vara anstillt ett nigot storre
antal tekniska tjinstemiin, samt 1 si fall angiva, i vilken mén okning
ansiges bora ske.

I en sisom svar avldten skrivelse har trafikforvaltningen hirefter
meddelat, att det for april manad 1912 uppgivna antalet tekniska tjinste-
miin mAste anses vara lagre #n som under normala forhillanden kunde
vara erforderligt, och att bersrda antal fordenskull borde ékas fér ban-
avdelningen med 2 och for maskinavdelningen med 5.

- Di man gir att i det avseende, varom friga dr, anstilla jim-
forelse mellan forhillandena vid statens jirnviigar och vid trafikférvalt-
ningens jirnviigar, torde béra beaktas, att vid statens jirnvigar, pd
grund déirav att de #ro ett statens verk, alla fragor méste underkastas
en mera stringt formell behandling dn som vid ett enskilt liknande
foretag kan vara erforderlig, samt att till foljd hérav behovet av kvali-
ficerade arbetskrafter givetvis maste vara storre vid statens jirnvigar
dn vid ett enskilt foretag.

Avenledes #r att beakta, att vid statens jirnvégar dtskilligt arbete
av beskaffenhet att kriva kvalificerad arbetskraft foranledes dérav, att
Kungl. Maj:t i ett ej ringa antal frigor infordrar utlitande frén jéro-
vigsstyrelsen, som dérefter i sin ordning inhémtar yttrande av under-
lydande myndigheter. Nagon egentlig motsvarighet till nu ndmnda
forhallande forekommer icke vid de enskilda jirnvigarna.

Vad sirskilt angér banavdelningen samt behovet av teknisk arbets-
kraft vid densamma bor bemirkas, att vid statens jirnvigar forekomma
byggnadsforetag, vilka, sisom exempelvis omgestaltningarna av ban-
girdarna i Stockholm, i Uppsala, i Malmg, i Géteborg och 1 Hilsingborg,
aro av den omfattning och betydenhet, att motsvarighet till dem saknas
vid trafikférvaltningens jirnvigar. Att det for planerandet och utféran-
det av dylika féretag maste erfordras teknisk personal éir uppenbart.

Vidkommande antalet tekniska tjinstemin av hogre grad vid
maskinavdelningen bor beaktas, att vid statens jirnvigar férekommer
trafik med nattsnilltdg i stor utstrickning, under det att s& icke &r
fallet vid trafikférvaltningens jirnvigar. Vid statens jirnviigar fram-
foras nattsnilltig 4 si gott som alla huvudlinjer, men vid trafikférvalt-
ningens jirnvigar endast & Bergslagsbanan 4 linjen Géteborg—Mellerud,
4 vilken genomgéende tag Malmé—Kristiania framgd nattetid. Nattdgen,
pd vilka man anser sig béra stilla stora fordringar, krdva en omfattande
reservtjinst samt foranleda, att maskinbefdl maste finnas tillgingligt
dygnet om.

Uppmiirksammas mi dven, att av antalet bruttotonkilometer vid
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Ta-
Antal tekniska tjinstemin . s
av hogre grad d. v. s. ritare] Antal ovrig personal
Ban- och dirdver.
Jirnvig langd vid ban- vid. vid ban- vi;(i.
avdel- | MK gy ima | avdels | KN guima
ningen avdel- ningen | 2Vdel-
km. ningen © ningen
Statens jirnvigar, inklusive styrelsen...| 4,453 1151 1342 249 9,031 9,249 18,280
Statens jirnviigar, exklusive styrelsen...| 4,453 71 91 162 9,018 9,224 18,242
Statens jiarnvigar, 1 och II distrikten...| 1,478 29 29 58 3,372 | 3,406 6,778
Trafikforvaltningen Géteborg—Stockholm l
GEVIE e 184 | 138 |  ags 39 1,048 | 1,369 2,417

! Harav 44 st. (ddrav 20 ritare) vid de bantekniska byrderna i styrelsen.
* Hérav 43 st. (darav 15 ritare) vid de maskintekniska byraerna, forradsbyrin inbegripen.
? Av trafikforvaltningens styrelse uppgivet erforderligt antal. .
* I hir uppgivna antalet ingé dven av tillfallig personal utférda dagsverken, omfsrda pd sd sitt, att
® I angivna beloppen av kostnadsstaten for maskinavdelningen ingér beriknad kostnad for alla genom
¢ Harav dro 24.3 procent persontonkilometer.

7

» »> 40.9 »
» » 22,3 >

8

>

»

Tabell II

utvisande vissa av de i tabell I angivna storleksforhallandena per teknisk tjinsteman av hégre grad
vid banavdelningen.

_ | Banavdel- Antal
Antal Kostnafis ningens
. stat vid 5
Ban- |0vrig per-| - o del- | RYDPygS-
Jarnvig lined sonal vid ningen for nadsarbe- [bruttoton-| lokomo- |vagnaxel-
angad | panavdel- ten under|, . tivkilo- |, .
ningen ar 1912 ar 1911 kilometer meter kilometer
km, kr. kr. tusental | tusental | tusental
Statens jérnviigar, inklusive styrelsen 39 79 88.589 83,642 65,985 288 7,796
Statens jirnvigar, exklusive styrelsen| 63 127 139,373 135,476 | 106,797 467 12,628
Statens jarnvigar, I och II distrikten| 51 116 118,811 195,638 86,621 452 10,289
Trafikfsrvaltningen Goteborg—Stock-
holm-—Gaivle ........................... 86 70 144,809 40,148 | 100,746 476 12,533




153

bell I.
. Person-
Kostnadsstat for ar 1912 Banavdel- Antal Antal | Antal | vagnaxel-
ningens e Antal lokomo-| vagn- |kilometer i
- avbvee. | toton: Antal | tivkilo- [axelkilo-|% av totala
. yoygs kilometer | loko- antalet vagn-
banavdel- | maskinav- S nadsarbe- | o 1917 .| vagnar meter | meter | 1100
ningen delningen ® e ten &r 1911/ motiv tusental | tusental | meter (me-
1911 1911 deltal for
kr. kr. kr. kr. tusental bana)
10,187,800 | 30,772,356 | 40,910,156 | 9,618,820 | 7,582,567¢ 885 | 25,338 | 33,138 | 896,564 21.2
9,895,500 | 80,415,916 | 40,311,416 | 9,618,820 | 7,582,567¢ 885 | 25,338 | 33,188 | 896,564 21.2
3,445,510 | 10,879,940 | 14,325,450 | 5,673,504 | 2,512,0007 328 8,420 | 13,122 | 298,391 27.3
2,172,137 4,394,211 6,566,348 602,222 | 1,511,183% 173 5,535 ,146 | 187,997 23.3

25 dagsverken i ménaden riknats sisom en person.
maskinavdelningen ombesérjda arbeten och nytillverkningar.

Tabell III

utvisande vissa av de i tabell I angivna storleksforbdllandena per teknisk tjinsteman av hogre grad
vid maskinavdelningen.

Kostnads-| Antal
5 v;&iz'tgler- stat kxivid
Ban- . 7| maskin- o
Jarnvig n SOD&L‘Wd avdel- | brutto- loko vagn-
langd | MASKIN-\p oon f61f tonkilo- | lokomo- mOotiv- | . +elkilo-
avdel- 4 ] vagnar | kilo-
- r 1912 | meter tiv meter
ningen meter
km, kr. tusental tusental| tusental
Statens jarnviigar, inklusive styrelsen; 33 69 | 229,271 | 56,586 7 189 247 6,691
Statens jirnvigar, exklusive styrelsen| 49 101 | 334,241 | 83,325 10 278 364 | 9,852
Statens jarnvigar, I och II distrikten! 51 118 375,170 | 86,621 11 290 452 | 10,289
Trafikforvaltningen Gﬁteborg—Stock-\ 1‘
holm—Giévle ......................... 54 57 183,092 | 62,966 7 231 298 | 17,833
1912 érs jirnvigskommission ang. vissa personalférh. m. m. 20
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statens jarnvigar en storre procent — 24.3 procent for statens jirnviigar i
sin helhet samt 40.9 procent for I och II distrikten tillsammans — utgéres
av persontenkilometer #&n vid trafikférvaltningens jirnviigar med ett
procenttal av 22.8. Att persontrafiken och anordningarna fér densamma
féranleda stérre behov av kvalificerad teknisk personal &n annan trafik
torde ligga 1 6ppen dag.

Ytterligare ér i friga om antalet tekniska tjinstemén av hogre
grad vid maskinavdelningen att framhalla, hurusom vid statens jirn-
vigar 4rligen #ro anordnade ett ej ringa antal undervisningskurser for
lokomotivpersonalens utbildning. Dessa kurser, till vilka icke férekom-
mer motsvarighet vid trafikforvaltningens jirnviigar, std under ledning
av tekniska tjdnstemin av hogre grad. Kurserna taga mycken tid i
ansprik och under tiden, di de pigh, dro de tjéinstemiin, som fungera
sdsom ledare, tagna frin den egentliga jirnvigstjinsten.

Apmirkas md dven, hurusom den vid statens jirnvigar fore-
kommande angfirjedriften, till vilken motsvarighet saknas vid trafik-
forvaltningens jérnvigar, foranleder behov av kvalificerad teknisk personal
for tillsyn och underhéll av &ngfiirjorna.

Med hinsyn till nn angivna omstindigheter samt i betraktande
av de resultat, som vid jimférelse mellan statens jirnvigar och trafik-
forvaltningens jarnvigar framgd av tabellerna II och III hirovan, har det
synts kommissionen icke finnas fog fér den uppfattningen, att vid statens
Jirnviigar dr anstéllt ett for stort antal tekniska tjinstemin av hogre grad.

Trafikavdelningen.

Trafikdirek- Trafikdirektoren har betriffande trafikavdelningen samma allméinna
“ren- 3ligganden som bandirektéren i friga om banavdelningen.

De drenden, som tillhéra trafikdirektdrens handliggning iro:

drenden rérande trafiktjinstens handhavande; iirenden, som i 6vrigt
rora befordrandet & jarnvigarna av personer, resgods, annat gods, post
och telegram; irenden, som angé &tgiirder till trafikens betrimjande;
drenden angdende jirnviigarnas anvindande for militira dindamal vare
sig i krig eller fred; firenden rérande nedsittning i, befrielse frin och
restitution av avgifter for person- och godstrafiken; #renden rérande
ersiittning fér skadat eller forkommet gods #vensom, med vissa undantag,
personalirenden rérande den vid trafikdirektérsexpeditionen och trafik-
avdelningen i Gvrigt anstillda personalen.

Enligt den for distriktsforvaltningarna utfirdade arbetsordningen
dligger det trafikdirektoren sirskilt:
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att folja de allminna ekonomiska férhdllandena inom distriktet,
sitta sig i forbindelse med trafikanter for att lira kinna deras behov
och onskningar, soka istadkomma férenklingar och forbittrade anord-
ningar i friga om trafiken samt vidtaga eller foresld dtgirder, som kunna
frambringa ny trafik eller upparbeta den redan befintliga;

att, 1 vad angér distriktet, uppgora forslag till ordinarie tidtabell
dvensom till normalplan f6r de personférande tigen;

att anordna extra persontig, dé for sirskilda tillfillen 6kad person-
trafik ar att emotse;

att, forutom bestimmande av ersittning for 1 inhemsk trafik skadat
och forkommet gods, fullgéra vad honom enligt gillande trafikregle-
mente dligger;

att vicka forslag om nya byggnader och anliggningar for avdel-
ningens behov; ,

att ova tillsyn dver restaurationsrorelsens handhavande & stationer,
tdg och angfirjor; :

att till utbetalning godkinna rékningar pd distriktskassan for
trafikdirektorsexpeditionens vidkommande samt ansvara for utbetalningens
behérighet; '

att mAnatligen till styrelsens kammarkontor avgiva bokslutsrapport
for trafikavdelningen;

att manatligen granska de frdn sektionerna inkommande riken-
skapshandlingar, vilka direfter skola till vederborande aterstillas; samt

att for overvakande av ekonomien inom avdelningen lita med
ledning av uppgifter frin trafikinspektorerna fora liggare Gver trafik-
sektionernas utgifter och inkomster, si uppstélld, att ddrav framgir
stillningen & de siirskilda littera i forhillande till de i kostnadsstaten
upptagna belopp.

Trafikdirektorsexpeditionen.

Personalen & trafikdirektorsexpeditionen utgdres av: \

bokhallare — 2 &4 1, 2 & II, 2 &4 III, 1 & IV och 1 4 V distriktet;

manliga kontorsskrivare — 1 4 I, 1 & II, 2 & IIl och I &4 IV
distriktet;

manligt kontorsbitride — 1 & III distriktet;

stationskarlar — 2 & III distriktet. .

Enligt arbetsordningen tillhér det trafikdirektsrsexpeditionen d. v. s.
expeditionens personal sisom ett helt betraktad:

att bitrada trafikdirektoren med verkstillande av utredningar samt
med uppgorande av forslag;

T'rafik-
direktors-
erpeditionen.
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att tillhandagd med den lopande expeditionstjinstens utforande
och dérvid ombesérja uppsittning av skrivelser, diarieforing och férande
av erforderliga journaler och liggare;

att verkstilla bokféring av inkomster och utgifter for expeditionens
vidkommande;

att omhénderhava virden av handlingar, som skola & expeditionen
férvaras; samt

att behandla alla drenden angdende felsiint, saknat eller till 6vers
varande gods.

Med hinsyn till de uppgifter och &ligganden, som tillkomma
trafikdirektoren, finnes det enligt kommissionens mening icke anledning
till erinran betriffande de kompetensfordringar, som gilla for befattningen
som trafikdirektor. .

Vad trafikdirektorsexpeditionerna angdr har kommissionen icke
funnit sig hava anledning till den uppfattningen, att & dem fore-
kommer anvindning av overkvalificerad arbetskraft. Det synes ndmligen
kommissionen vara patagligt, att for trafikdirektoren méste foreligga
behov av att hava kvalificerade tjinstemén sdsom nédrmaste arbetsbitriden.

Trafiksektionerna.

Trafiksektionerna #dro till antalet 15.

Varje trafiksektion forestds av en trafikinspektor. De till distriktens
huvudorter samt till Hilsingborg och Norrképing forlagda, trafikinspek-
térerna dro trafikinspektérer av l:a klass samt de Svriga trafikinspek-
torer av 2:dra klass.

Personalen & trafikinspektors expedition utgéres av, forutom trafik-
inspektoren: :

1 byraassistent & varje expedition;

bokballare — 1 4 7:de trafiksektionen; ,

manliga kontorsskrivare — 2 § l:sta, 3 & 2:dra, 2 & 3:dje, 1 &
4:de, 2 & b:ite, 1 4 6:te, 3 & T:de, 3 4 8:de, 3 4 9:de, 1 4 10:de, 1'4
11:te, 1 & 12:te, 2 4 13:de, 1 4 14:de och 1 & 15:de sektionen;

kvinnlig kontorsskrivare — 1 4 2:dra sektionen;

stationsskrivara. — 1 & 2:dra, 2 4 4:de, 1 4 6:te, 2 & T:de, 2 &
10:de, 2 & 1l:te och 1 & 12:te sektionen;

manliga kontorsbitriden — 1 & 3:dje, 1 & 5:te, 1 & T:de, 1 4 8:de,
2 4 9:de, 2 4 10:de och 3 & 12:te sektionen.

kvinnligt kontorsbitride — 1 & 8:de sektionen;
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stationskarlar — 1 & lista, 1 4 2:dra, 2 & 7:de, 2 4 14:de och 1
3 15:de sektionen;

extra kontorsvakter 1 & 5ite, 2 & 6:te, 1 & T:de, 2 & 8:de, 1
4 10:de, 1 & 11:te och 1 & 12:te sektionen.

Till trafikinspektorsexpeditionen vid 8:de trafiksektionen (i Hilsing-
borg) hér en siirskild telegrafexpedition, & vilken &ro anstillda och
tjinstgora:

1 forste telegrafist,

2 stationsskrivare,

1 manligt kontorsbitride och

2 stationskarlar.

Trafikinspektor aligger enligt arbetsordningen:

att ordna, leda och overvaka tjinstgéringen inom sektionen;

att dgna synnerlig uppmirksamhet &t sektionens ekonomi samt
tillse, att storsta mojliga sparsamhet iakttages;

att aktgiva 4 de pa trafiken inverkande férhallandena inom sektionen
samt soka forskaffa sig kinnedom om den trafikerande allménhetens
behov och onskningar;

att vidtaga eller foresld sidana forenklingar och forbéttringar, som
kunna underlitta trafikens skotsel och befrimja ekonomien, samt hos
trafikdirektoren framhélla sektionens behov av nybyggnader och for-
andringar;

att anordna extra godstdg #Avensom extratig for persontrafiken,
ds dessa senare tig avse befordran av passagerare, som pd grund av
bristande utrymme icke kunna befordras med ordinarie tig, eller da
synnerlig skyndsamhet &r av ndden;

att vidtaga vid trafikrubbningar eljest erforderliga atgérder;

att efter bestillning anordna extra persontdg mot avgift enligt
taxans sirskilda bestimmelser;

att besluta om inrittande av partibiljetter;

att utfirda erforderliga detaljbestdimmelser for trafik- och telegraf-
tjdnstens handhavande;

att kontrollera, att for trafiksikerheten givna foreskrifter noggrant
iakttagas, dvensom att befintliga signal- och sikerhetsanliggningar hand-
havas pa behorigt sitt;

att, i vad angir sektionen, uppgéra forslag till tidtabeller &vensom
till normalplan for tigsitten;

att uppgora forslag till kostnads- och arvodesstater for sektionen;

att godkinna materialrekvisitioner samt rekvisitioner for utbyte
av inventarier;
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att ombesorja anskaffning av beklddnad &t personal, som ér be-
rittigad att erhélla beklidnad in natura;

att i de fall, da detta icke enligt denna arbetsmdning tillkommer
statlonsforestandaw till utbetalning godkénna rikningar p4 distriktskassan
for sektionens behov samt ansvara fér utbetalningens behorighet;

att verkstéilla bokféring av inkomster och utg1fte1 for sektionens
vidkommande samt manatligen till trafikdirektéren avgiva boksluts-
rapport;

att omedelbart efter varje ménads utgdng till trafikdirektéren for
granskning insdnda sektionens avskrifter av méinadens inkomst- och
utgiftsallegater;

att verkstélla eller deltaga uti undersskningar i disciplinira och
andra mél;

att faststilla turlistor for tidg- och stationspersonalen;

att avgiva yttrande over underlydandes ansékningar till ledigfér-
klarade befattningar dvensom eljest 6ver ansékningar till ledigforklarade
befattningar inom sektionen;

att placera sektionens ‘ordinarie stationskarlar samt extra ordlnarle
och extra personal;

att antaga och entlediga tillfillig personal;

att ansvara for, att underlydande personal vederborligen exami-
neras i instruktioner, reglementen och dylikt, samt att anteckningar
harover foras;

att besluta angéende sjukavloning &t dirtill beriittigad icke ordi-
narie personal f6r en tid av hogst tvi ménader under ett och samma
kalenderar eller i foljd;

att ofta foretaga inspektionsresor inom sektionen; samt

att till trafikdirektéren avgiva tjénsterapport for sektionen.

Trafikinspektorsexpeditionen, d. v. s. personalen & densamma sisom
ett helt betraktad, har enligt arbetsordningen till 4liggande:

att bitrida trafikinspektoren med verkstillande av utredningar
samt med uppgorande av fdrslag;

att tillhandagd med den lépande expeditionstjinstens utférande
och dérvid ombesor]a uppsiittning av skrivelser, diarieféring och férande
av erforderliga journaler och liggare;

att granska inkomna uppgifter angdende antalet resande och platser
i tigen samt uppgoéra sammandrag och schematisk framstillning av
desamma;

att omhénderhava véirden av handlingar, som skola 4 expeditionen
forvaras; samt
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att ombesorja vagnférdelningen inom sektionen.

Betriffande byrdassistenten utsiiges i arbetsordningen, att han &r
trafikinspektorens nirmaste man och stéllforetridare samt har att 1
sidan egenskap dels bitrida trafikinspektoren vid utévningen av dennes
tjanst dels ock, dér ej distriktsforvaltningen for sirskilt fall annorlunda
forordnar, fullgora de trafikinspektorens dligganden, som denne pd grund
av tjanstledighet, tjinsteresa eller eljest ér forhindrad att sjilv utfora.

Dessutom aligger honom, dér ej i siirskilda fall trafikinspektdren
sjilv dirmed tager befattning:

att handhava tigledningen inom sektionen samt dirvid anordna
sidana extratdg, som mé av trafikinspektér anordnas;

att verkstiilla granskning av anslagstidtabellen, samt tabellerna
for transport av explosiva dmnen, fritande syror och eldfarliga oljor;

att ombesorja tryckning av tjinstgoringstidtabellen;

att granska tadgrapporterna; samt _

att bestimma 1 friga om trupptransporter, for vilka extratig icke
erfordras.

Fér att tjiina till upplysning om arbetsfordelningen 1 detalj & en
trafikinspektorsexpedition har jirnviigsstyrelsen limnat kommissionen en
redogérelse 1 angiende de goromal, som vid trafikinspektérsexpeditionen
vid 1l:sta trafiksektionen utféras av de sirskilda, under byrdassistenten
stdende tjinsteminnen.

~ Enligt denna redogérelse iiro goromilen fordelade pa foljande siitt:

En kontorsskrivare (1:sta tdgledaren)

bitrider med tigledningen pd eftermiddagar och nitter;

handligger foljande vagnérenden néimligen: uppgorande av forslag
till normalplan foér tagsitten, upprittande av skriftliga personvagns-
uppgifter, personvagnsfoérdelning, upprittande av uppgifter & belast-
. ningen av godsvagnsforande tig, granskning av uppgifter over resande
och platser i tigen, granskning av konduktérsvagnrapporterna;

uppgér turlistor for tigpersonalen samt granskar turlistorna for
stationspersonalen; och _

granskar stationernas fribiljettsredovisningar.

En kontorsskrivare (2:dra tigledaren)

bitrider med tigledningen pd eftermiddagar och nitter;

handligger foljande vagnirenden nimligen: godsvagnsfsrdelning,
granskning av skriftliga godsvagnsuppgifter, upprittande av uppgift &
vagnuttagningar;

1 Denna redogdrelse ir avgiven i juni 1912.
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handhar material- och inventarieanskaffning samt redovisning hirav
for trafikinspektorsexpeditionen;

upprittar materialkonsumtionssammandrag, tjéinsterapport, uppgift
4 extra tdg, uppgift & posttransporter samt uppgift & fangtransporter;

for journal éver milpenningar;

verkstéller berikning rorande enskilda jarnvéigars férvaltningsbidrag;

upprattar olycksfallsstatistik; samt

kompletterar trafikinspektérens och byriassistentens ordersamling.

En kontorsskrivare (for bokhdllerigiromdl)

utfér granskning av avloningshandlingar och alla 6vriga utgifts-
handlingar;

for utgifts- och inkomstjournal;

upprittar bokslutsrapport, allegatférteckning samt forteckning éver
forskott;

upprittar 1 och for tjinsterapporten uppgift & utgifter och personal-
forindringar samt verkstiller undersokning angfende eventuell utgifts-
Okning; ‘

uppréttar uppgift 4 personalférindringar till pensionsinréttningarna;

uppréttar forteckning Gver pensionsavdrag samt uppgift over sjuk-
och permissionsdagar;
© uppgdr forslag till arvodes- och kostnadsstat;

for beklddnadsjournal och bostillsstat och brinslestat;

granskar uppgifterna till taxeringsmyndigheterna 6ver personalens
l6neforméner;

upprittar uppgift 4 de personer, som tillhéra de olika likar-
distrikten;

upprittar redogorelse for ersittningsmal till tjinsterapporten;

kompletterar arvodesstaten for trafikinspektoren och byriassistenten
samt for expeditionen;

for personalférteckning for trafikinspektoren och byriassistenten;
samt

for rulla 6ver extra personalen.

En kontorsskrivare (registrator)

for samtliga diarier och register;

fér permissionsjournal;

for straffrulla;

for anteckningsjournal angdende personalirenden och olyckshiin-
delser m. m. till tjinsterapporten;

verkstiiller = godsforfrigningar angiende saknat eller till overs
varande gods;
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for inventariejournal foér stationerna;

kompletterar t1ahkmspektmsexpedltlonens ordersamling
handhar rekvisitioner av formuldr, papper och kuve1t ‘samt
ovar tillsyn 6ver expeditionens arkiv och fmmularfonad
Kontorsvakterna (2 st.)

uppriitta uppgifter éver antalet resande och platser i tig;
ordna konduktérsvagnrapporter;

ordna andra rapporter sisom vagnslistor och resgodsférteckningar;
ombesorja expediering av viskorna till och frin stationerna;
utfora renskrivning samt tagande av avskrifter;

ordna expeditionens arkiv och formuldrforrdd; samt

fora forteckningar over tjanste- och hushéllsfribiljetter.

For en befattningshavare med den stillning och de éligganden,
som tillkomma en trafikinspektor, kunna enligt kommissionens asikt de
uppstillda kompetensfordringarna icke anses obehovhga

Vidkommande personalupps&ttnmwen & trafikinspektorsexpeditio-
nerna mi anmirkas, att arbetet & sagda expeditioner till ej ovisentlig
del #dr av den maktpaliggande och skiftande art, att for dess rlktlga
utforande méaste forutsiittas ett visst storre matt av skolat och sjalvstandigt
omdéme. Det dr ocksd att mirka, att trafikinspektorsexpeditionerna
aro, si att siga, utbildningsplatser for det hogre trafikbefélet. Med
hiinsyn hértill har kommissionen funnit sig icke hava anledning fram-
stilla erinran darom, att & tr.1ﬁk1nspektorsexpedltlonerna forekommer
anvindning av 6verkvalificerad arbetskraft.

Stavtionerna.

Stationerna vid statens jirnvagar dro indelade i tta olika klasser,
nimligen en hogsta klass, omfattande Stockholms centralstation samt
Goteborgs och Malmé stationer, vilkas forestdndare bendmnas over-
inspektorer, samt sju med nummer fran och med 1 till och med 7 be-
tecknade klasser. Forestindarne & stationer av 1:sta till och med 4:de
klassen ! benimnas stationsinspektorer. Overinspektorerna och stations-

inspektorerna #ro tjinstemédn av hogre grad. Forestindarna 4 5:te till

1 Enligt avloningsreglementet finnas tvd slag av 4:de klassens stationer, nimligen
stationer av 4:de klassen A, eller egentliga 4:de klassens stationer, samt stationer av
4:de klassen B, eller sidana stationer, som #ro avsedda att vid nuvarande forestindares
avging nedflyttas till femte klassens stationer.

1912 ars jarnvdigskommission ang. vissa personalférh. m. m. 21

Kommis-
sionens ut-
talande.

Stationerna.
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och med 7:de klassens stationer bendmnas stationsméstare och éro tjinste-
mén av lagre grad.
I fraga om de grunder, efter vilka stationerna indelas i olika

. klasser, har jarnvigsstyrelsen meddelat, att klassindelningen skedde med -

Grundernafir
klassindel-
ningen.,

hénsyn till varje stations vikt och betydelse i avseende 4 trafik, inkomster
och personal #&vensom stationens egenskap av stadsstation, forenings-
station med enskild jérnvig eller mellan flera statsbanelinjer, rangerings-
station, grénsstation o. d.

Betriffande trafikférhallandena vore vid klassindelningen féljande
faktorer grundliggande, niimligen: antalet resande, emottaget och avsint
gods i ton, antalet tdg, antalet expeditioner fér avsint och emottaget
gods, antalet till- och avkopplade vagnar, antalet personal samt inkomster
for avsind trafik.

Sasom uttryck for de olika trafikslagens virde och forhillande
till varandra vore faststillda vissa exponenter. For varje av de ovan
angivna faktorerna erhélles ett exponenttal, som svarade mot trafiksiffran.
Summan av de silunda erhillna exponenttalen bleve bestimmande for
stationernas klassificering, dock med den modifikation, som méjligen
kunde foranledas av sirskilda forhéallanden vid stationer av ovan angivna
natur. I frdga om férenimnda exponenter har meddelats, att de vid
senaste omklassificering, som dgde rum ar 1907, beriknades pd siitt, som
framgar av foljande tabell:

Tabell over trafikexponenter. =

Expedi- Grods- f

Expo- Resande, (tods, |Akdon och djur,| Tig, tioner, vagnar, Inkomster Personal|
nent antal pr | ton pr anta} under |antal pr| antal pr | antal pr Summa kronor antal pr .
dag dag aret dag dag | dag " dag !
i '

1 1—9 1—4 1—199 ' 1-2 1—19 1—4 1—9.999 1-2

2 10—19 5—9 200—499 3—4 | 2039 5—9 10,000 —19,999 | 3—4

3 20—49 | 10—24 500—999 5—7 | 40—69 | 10—24 | 20,000—34,999 | H—7
4 50—99 25—49 1,000—1,999 8—10| 70—99 25—49 35,000—49,999 8—10

5 [100—149| 50—74 | 2,000—4,999 | 11—14|100—149 | 50—74 | 50,000—74,999 11—14
6 | 150—199| 75—99 | 5,000—9,999 i 15—19|150—199 | 75—99 | 75,000—99,999 |15—19
7 1200—299 | 100—149 | 10,000—14,999 | 20—29 | 200—399 | 100 —149 | 100,000—199,999 | 20—29
8 |300—599|150—299 | 15,000—19,990 | 30 - 49 | 400—699 | 150 —299 | 200,000—349,999 | 30—49
9 | 800—999 | 300—499 | 20,000 —24,999 | 50—99 | 700-—999 | B00—499 | 350,000 — 499,999  50—99
10 | 1,000 och | 500 och | 25,000 och diir-' 100 och| 1,000 och | 500 och | 500,000 och dér- | 100 och
dirover | ddrdver | odver ‘ ddarsver| dardver| darover| dver ddrsver
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Négon bestimd princip, huru hég exponentsumma en station skall
hava for att tillhora en viss klass, finnes, enligt vad styrelsen meddelat,
ej foreskriven, men vid nyssnimnda omklassificering &r 1907, vilken
avsdg stationer av 4:de—7:de klassen, och for vilken anviéindes medeltalet
av trafiksiffrorna for aren 1904—1906, torde hava beriknats, att expo-
nentsummorna fér de ndmnda klasserna skulle uppgi till foljande tal,
némligen:

for klass IV ... omkring 40
» » N » 30
» VI » 20
» » VII ... ORI » 15.

For klasserna I—III har, enligt vad styrelsen meddelat, ingen all-
mén omreglering dgt rum sedan &r 1902. Vid den klassificering, som
sagda ir skedde, torde hava fordrats en exponentsumma av:

for klass I .. s omkring 70
» » I » 60
» » I » 50

Sisom exempel pd omstindigheter, vilka anses bora medféra en
stations hénférande till hégre klass 4n den, vartill exponentsumman for
densamma i och fér sig skulle foranleda, hava anforts ansvarsfull siker-
hetstjéinst, forekomsten av omfattande rangeringsarbete, jimforelsevis
stor personalstyrka, godstrafik med utlandet i stérre omfattning samt
stor turisttrafik.

I motsatt riktning har ansetts béra inverka ett sidant forhallande
som det, att en stations trafik, ehuru den #r av jimférelsevis stor om-
fattning, foretridesvis utgéres av masstransporter.

Det ma i detta sammanhang nimnas, att styrelsen meddelat, att
styrelsen har for avsikt att framdeles, d4 en av styrelsen tillsatt kom-
mission, bendmnd trafikavdelningens tjinstgéringskommission, avlimnat
slutredogdrelser, uppritta nya grunder for stationernas klassindelning.

Till jimforelse ma meddelas, att enligt forut omnéimnda av svenska
Jirnvigarnas arbetsgivareférening den 31 maj 1912 faststillda bestim-
melser rorande loner m. m. for stationsforestindare, stationsskrivare
m. fl. vid Sveriges enskilda jirnviigar stationerna dven vid de till for-
eningen anslutna jérnviigarna #dro indelade i &tta klasser, med avseende
& vilka mi anmirkas, att, i olikhet mot vid statens jarnvigar, klass I

Enskilda jérn-
vagarnas
grunder for
klassindel-
ningen.
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dr ur synpunkten av stationens vikt och betydelse den ligsta klassen
samt klassen VIII den hogsta klassen.

I friaga om klassificeringen av stationerna giilla enligt nyssnimnda
bestimmelser foljande grunder.

1) Vid klassificering av stationerna skall hinsyn tagas till foljande
trafikfaktorer:

1) antal tig;
2) personbiljetter, antal forsilda;
3) resgods, antal kolli;
expeditioner;
gods, antal kolli;
godsvagnar, antal;
efterkrav, antal;
inkomster;
9) totaluppbord;
10) personal, antal anviind.

Ovanstiende faktorer visa enligt hér nedan intagna tabell var for
sig klasstal fran och med I till och med VIIL.

Saknas for station nigon av dessa faktorer, beriknas dock alltid
for denna faktor klasstalet I. '

2) a) Klassificering verkstilles silunda, att de klasstal, varje station
med tillimpning av tabellen erhiller for de olika trafikfaktorerna,
hopsummeras, varefter medeltalet av klasstalen fér varje station ut-
riknas. Om dirvid medeltalet icke bliver ett helt tal, skall avrundning
ske till nidrmast hogre hela tal, direst brikdelen ir lika med eller stérre
an 0.5, samt till ndrmast ligre hela tal, didrest brikdelen #r mindre
an 0.5.

b) Station hinfores till den klass, som medeltalet av klasstalen ut-
visar, under forutsittning att minst 4 faktorer hava minst detta klasstal.

¢) Darest icke for viss station minst 4 faktorer hava minst samma
klasstal, som medeltalet angiver, hiinféres stationen till nirmast ligre
klass &n medeltalet angiver.

d) Visa minst 5 faktorer hogre klasstal #n medeltalet, hiinfores
stationen till den klass, som ligger nirmast hogre éin medeltalet angiver.

3) Allmén revidering av stationernas klassificering verkstilles vart
5:te 4r, varvid trafiken under nirmast foregiende kalenderir ligges till
grund. Dessutom bor sirskild revidering av viss station dga rum vid
ombyte av forestindare & stationen i friga, om néimligen anledning
finnes antaga, att indring i stationens trafikviirde uppstatt. Har en
ovanligt stark trafikokning intriitt for viss station, ma forvaltning, diirest

e e e e e

4
5
6
7
8
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den anser, att denna storre trafik dr konstant och siledes icke beroende
av tillfilliga orsaker, jimvil kunna i undantagsfall foretaga sérskild
revidering av sidan station utan att inviinta tidpunkten f6r nista all-
ménna revidering.

4) For uppflyttning av station till hogre klass fordras icke blott,
att erforderlig hojning av klasstalen intritt under det dr, som sist for-
flutit, utan #dven aft stationens trafik under de nistforegiende tva aren
visat stigande tendens, samt att det dessutom kan pavisas, att trafik-
okningen under dessa tre ar icke varit beroende av tillfilliga orsaker.

Har under ett av dessa berikningsir trafikminskning férekommit,
mé detta icke utgéra hinder for stationens uppflyttande i hogre klass,
direst denna trafikminskning bevisligen orsakats av overgdende tillfallig-
heter sisom strejk, betalningsinstillelse, konkurs och dylikt vid industri-
ella verk och andra verk inom stationens trafikomrade.

5) Sénkning av stations klass skall icke dga rum for redan utnimnd
forestandare for station, utan boér dylik nedflyttning ske forst i samband
med ombyte av stationsforestindare, sivida icke stationsforestindaren
vigrat mottaga eventuellt erbjudande om annan station av samma eller
hogre stationsklass.

6) Di sirskilda forhallanden foreligga, sisom t. ex. di en station
ir overgangsstation eller station med sirskilt svirskott trafik, kan for-
valtningen, om den anser skil dirfor foreligga, uppflytta stationen i
hégre klass #n tabellen utvisar, liksom & andra sidan en férvaltning
kan i undantagsfall, da sirskilt viigande skil dirfor foreligga, nedflytta
en station i ligre klass &n tabellen utvisar.

nskar en forvaltning hinféra en station till hogre eller ligre
klass #n tabellen utvisar, maste dylik &tgird understillas arbetsgivare-
foreningens styrelse for godkinnande.

Ovan omférmilta tabell iir av foljande utseende:
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Tabell for klassificering av stationerna vid Sveriges enskilda jirnvigar.

R 5 ‘ 6 | 7 | 5 | 9 10
| Res- - P
% | Tag, | Person-| gods, | Expedi- . | or |
§ antal i|biljetter,| antal | tioner, (J(l)ds’ '.Grodsvagx}ar, Inkomster Totaluppbord sonal,' é
= medel-| antal i | kolli i | antal i 22t dkﬁni a‘n;alltl] Efterkrav, i pr ar pr ar "‘mtTlll =
M tal pr{medeltal medel- | medeltal’ ™ de a4 e % ‘al antal pr ar Kronor Kronor 51?61( Al
dag | pr dag | tal pr| pr dag | P* 928 | PT manac | i a.l Pr
dag l | dag
| |
I 11— 1-15 | 1—4 1I—15 1—25 1—150 1--500 1—15,000 1—20,000 { 1—2 | 1
I 5—8 | 16—40 | 5—10 | 16—35 | 926—60 151—250 501—1,200 | 15,001—30,000 | 20,001--40,000 3 II
I ' 9—12 41—60 [11—15 | 36—50 | 61—90 251—500 11,201 —1,800 : 30,001—50,000 | 40,001—70,000 4 111
IV 18 ~18] 61—90 [16—25 | 5175 | 91—200 501—1,000{1,801—2,400 | 50,001—75,000 | 70,001—100,000| 5—10| IV
v !19—‘24 91—125|26—35 | 76—100/201-—35(0) 1.001—2,500/2,401—3,500 | 75,001—100,000 100,001—150,000{11—20, V
j VI 425-—36 126—250136—80 [101—300:351—800 12,501—5,000{3,501—7,500 1100,001-—150,000{150,001—200,000{21—40; VI )
P VIL [87—541251—375/81—125/301—600/801—1,700[3,001—7,500{7,501— 15,000! 150,00 1 280,000 200,001—850,000/41—70, VII |
VIIL |55 "och 376 och 126 ochi 601 och| 1,701 och| 7,501 och 15,001 och 280,001 och dér-|350,001 och dér-|71 oclLVIII;
. dr- diir- dér- dir- | darutsver  darutsver . darutover | utover utdver dir-
jutover| utsver | utsver | utover i ; | j utdver

Any. fore-
standarne for
4:de klassens

stationer.

I detta sammanhang m4 nimnas, att det for att vid enskild jirn-
vig kunna utnimnas till forestdndare & station utav nigon av klasserna
IV—VIIT eller de fem hogsta klasserna i regel erfordras, att veder-
borande uppfyller de for stationsskrivare vid jirnviigen foreskrivna
kompetensvillkor. Vederbsrande miste saledes i regel hava avlagt real-
skolexamen eller annan dirmed jimforlig examen eller ock styrkt sig
besitta motsvarande kunskaper.

Inom kommissionen har ifrigasatts, huruvida icke till forestandare
for stationer av 4:de klassen A borde kunna anvindas befattningshavare
utan andra teoretiska kvalifikationer #in som fordras av stationsmistarne.

Fér att tjina till ledning vid bedomandet av denna friga har
kommissionen av jirnvigsstyrelsen begirt, att for varje station av 4:de
klassen A, av 4:de klassen B och av 5:te klassen erhalla uppgift for
ar 1911 eller fér den lingre tidsperiod, som styrelsen kunde ur klassi-
ficeringssynpunkt anse vara limplig, 4 storleken av de faktorer, som
enligt hittills féljda grunder vore bestimmande i friga om stationernas
klassificering.

I anledning av denna begiran har kommissionen fitt frén jirn-
viigsstyrelsen emottaga nedanstiende tabellariska uppgifter:
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sy EE2<|5| 2 |El€%2|51E 2l E| 545 | E[2E|5| 2
Stationer Eo gl =213 | Elg3 PR 8%* |22l E|
-z 2|EERE|l =2 laleT=|Eals=El5] s £ alfg =l al e
LA RISE g Rl 2 [ HEeelK|SeT | R ¥ 5 AR -
c Hlg2e|=| &8 |B|2Z8 HF|g_2 =g & |=Fg™ B
) < & - P =T g 2 2 g
= 2 2E0l (232 |2 7 I |2
£% | |z |2ig 2 2 cINE

z s Sl [FEe |2 = E
Av 4:de klassen A.
o 1 distriktet. / |
Alwsji ..o 3,579(10| 75| 6102|110 112 | 5| 116| 7| 126,646 7} 18 6|51
Huddinge........ccooooeeennnn 590/ 8| 22 | 3| 47| 8 44 |3 18| 3| 85910} 4| 8| 4|33
Tumba «eevevviniiiiiienes 787 9| 112 | 7| 48| 8 190 | 6 84| 6| 146,393 7| 15 | 649
Saltskog ........coocooeenneen o757 12| 8| 92) 9| 25!2| 107 7| 694851 5[ 19 | 6|39
Jarna oo 252| 7| 47 | 4| 31| 8 85| 4 18| 8| 68,110 5| 6| 3|34
Sparreholm .................. 182) 5| 77 | 6| 28, 7 67|83 17! 8| 88,942 6| 7| 3|33
'Valla.ooooooii 190, 6| 46 | 4 29| 7| 15| 4 13! 3| 65,116 5| 7 (38|32
Vingiker .....ccoooovveiiiin 193] 6| 66 | 5| 15| 6| 147 |5 17| 8| 1415401 7| 9| 4|36
Kilsmo «ovvvvvveiiiiiiiinns 55 4 61| 5| 15 6] B9 |3 12| 3| 68592 5| 6| 3|29
L Pilsboda@.........coveveenen = 70| 4 24138 27] 7| 242 46| 4| 39,287 4|11 | 5|29
DHEDY. e | 236 7| 9116|227 633 43| 4] 91,0281 6| 13 | 5|38
Rotebro ge7l o| 67 05| 460 8| 96| 4| 18 3| 74,39 5|10 | 4|88
Jiaeva .o 767 9| "12 3| 49| 8 62| 3 25| 4| 25,771 3|12 | 5[35
Tonteboddt .................. =77 4 5| 2]207[10] 20|2]| 1486 10 5,085 1{78 | 9|38
TAlbano. .o — |—| 116 7| 13| B 282 31| 4 2508l 3( 73 24
TSnyten . ..o 2| 3| 1213] 19, 6 8| 1| 112, 7| 6937 1 8 4|25
Vistanfors.................. 104| 5| 146 | 7| 28| 7| 75| 4 76, 6| 56,603 5| 12 | 5|39
Frovi .oeeveeiniiiaiannns 149 5| 142 | 7| 34| 8 60| 3| 384 9] 159,454 7| 30 | 8|47
Ervalla ...ccoooovveeeieiis | 154] 6/ 203 27, 7 43 (3| 122| 7 53,785‘] 5112 | 5|36
Orebro S:@ ....ooovvveeennns %069 o 321 | 9| b4| 9| 555 | 8| 115| 7| 374,187 9] 25 | 7158
Kuwmla....ocooooeoiiiinn. 620! 9 93 | 6| 27| 7| 147 |5H 27| 4| 158,343 7| 12 | 5|43
Fagelsta ..................... 189 5| 14| 3| 35| 8 20| 2 83| 6| 80,681| 3|13 | 5|32
' Skanninge ... 235 7| 59 | 5| 15| 6| 80| 4 20, 8| 100,107 7| 9| 4|36
II distriktet.

| Stromstad ..o 303 8| 53 | n| 6| 3 884 13| 8| 64,044| 5| 7| 3|3l
Ljungskile®.................. 252 7 9,2 9| 4 443 4| 1| 57,067 5| 4| 2|24
Stenungsund ............... 256, 7 9|2 9| 4 31]|2 4| 1| 51,028 5| 3| 2|23
Sorby oo 107 5| 20| 3| 17| 6] 46| 3 50 2| 42917| 4| 6| 3|26
Vargarda.........o.ooeeine 1191 5 88 | 6| 19| 6 83 | 4 19| 3| 112,614 | 7| 6 | 3|34
‘Floda ... 238| 7 28 | 4| 25| 7 58 | 3 71 9| 47,408 4| 6 | 3|30
Lerum .......ocoooooiiin. 501 8| 421 4| 26| 7| 844 11! 8| 64,809 5[ 9| 4|35
Jonsered ..................... 443/ 8 40 | 4| 31| 8 633 17| 8| 50,252 | 5| 7 3|34
Partille .................... 1,082/10, 20| 8| 43| 8 70| 4 8| 2| 45,243| 4| 8| 4|35
Vretstorp ..ooooveveviieennnns 161] 6| 46 | 4| 18] 6] 73 |4 11| 3| 68982| 5| 9| 432

Awm. 1. Antalet dkdon och djur ir ej medtaget for de enskilda  jirnviigarnas trafik
vid foreningsstationer.

Anm. 2. Med kursiv stil betecknade stationer dro foreningsstationer.

* utmarker, att antalet anldnda resande i den enskilda banans trafik ej &r medtaget.
L Sunkt till 5:te klass.
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Av 4:de kl. A (forts.). ,' o
Moholm, ..................... 144/ 5| 56| 5| 26| 7| 56 |3| 26 4| 82,307 6|11 | 5|35
Karlsborg. ..., 18106 55 |5 s|4| 91|4| 16l3| 93120| 6| 7|3[31
Vartoft .................... 178/ 6| 21 |3| 19/6] 29|2| 84 6| 36855 4[12 | 5|32
Mullsj..oovvererenen. 114/ 5| 43| 4| 12|53 44|3] 15 3| 54785| 5| 5| 3|28
Tenhult ...........cceennnen. 316/ 8 56 5| 17| 6| 38 |2 18 ,3| 59993| 5| 4| 2|31
Forserum..........ceuen..... 188| 6 74| 5] 17| 6 53 | 8 14 l 3| 62,265 5 7| 331
Falkopings stad ......... 189/ 6| 62| 5| 23] 7| 161 |6| 41 ' 4| 73,751|5|13 | 5|38
Amot ™ ........ e 139 5| 102 | 7| 10/ 4| 80 |4| 22!3| 70895 84|32
Karlstads O................ 209 7| 250 | 8| 21| 7| 3816 | 7| 88 6| 174,154| 7] 20 | 7|49
Fryksta ......ccceooenn.... 134/ 5| 458 | 9| 7|3| 187 |6 921 6| 203851812 5[42
Bjbrneborg ................. 118/ 5| 148 | 7| 17!/ 6| 41|3| 26 4] 88925| 6| 6| 3|34
Stromtorp 100 5| 34| 4| 27|/ 7| 16|1f 126 7| 36401|4| 12| 5|33
Degerfors............ oo 1150 5| 178 | 8| 15| 6| 73| 4| 34 4|177,853| 7| 8| 4ff38
SVAT .o 101 5| 65|5| 28 7| 41/8] 94 6| 520835 94|35
I distriktet. | [ -
OSBY .o 175 6 71| 5| e2| 7| 120 |5 16.8| 97,222| 6|12 |5|a7]
Hdastveda .................. *117| 5| 52 .5| 29| 7| 46 |38| 53 15| 63464| 5| 13| 5|35
Sosdala ......cce.n...... 157 6| 49 14| 23 7| 66 |3| 11:3| 82930 6|10 4|33
HOP oo 270/ 7| 45| 4| 30| 8| 90| 4| 38 |4 62944| 5|15 | 638
Ortofta........covveueen.... #490] 8| 154, 8| 47|/8] 51 |3| 71|5| 60,391| 5|17 | 6|43
Akarp ..cooiiiiii, 909 9| 57 | 5| 56(9| 60!3| 10|8| 53,7331 5|13 |5[39
Lomma........c..c.coonn....... 541/ 8| 61 /5| 261 7| 50|38 12|3| 56981 5| 9|4[35
Svaldy c.voveereireneen 194 6] 96 | 6| 17' 6| 105 | 3 17 |3| 58242| 5| 8| 4|35
Fiissberg .........cc.......... 160 6 17 |3f 25 7| 64 |38| 27|4| 98321| 6|10 4|33
Kungsbacka ............... 441/ 8] 49 '4| 2 7| 143 | 5| 25| 4| 76,168| 6| 12| 5|89
Slinge.....c..coeevvunrennen. 14751 59 5] 19 6| 54 |3| 13|38]| 49851 4| 6| 3|2
Getinge .....oovevvneenn.. 106/ 5| 48 14| 19[6| 523 11|3| 50829|5| 63|29
Veinge..cocoooevevveeennnnnnn. #1390 5| 32 4| 27|7| 362 58]|5| 30381)3|11|5]|31
Bastad ......cooereenennn. 281| 7| 57 15| 17, 6| 79| 4| 12|3| 85889 6|11 |5|36
Laholm....c.c.cocevninnnil. 308| 8 68 | 5| 19/ 6] 110! 5 24 | 3| 69,377 5| 13 | 5387
Kattarp..........ccovvvn... 172| 6| 26 | 4| 36| 8| 29|2| 187 | 7| 22454 3|21 | 7|37
Odakra..... 212/ 7| 76 16| 19: 6|~ 49 (3| 15|3| 38160 4| 6 | 3|32
Hasslarp .. 158/ 6| 173 | 8| 17 6 A7 13 47 | 4] 75977| 6| 8| 4]37:
Ekeby ..coooovviererannnnnn. 132 5| 176 | 8| 12| 5| 72| 4| 36|4|105461| 7| 7| 3|36
Billesholm gr................ 198 6| 1438 | 7| 20| 7| 48| 3| 114 | 7| 81,960| 6|15 | 6|42
Higands dvre ............ 263| 7| 245 | 8| 16| 6| 149 | 5| 52| 5[ 122121| 7|20 | 7|45
Simonstorp * ............... 111 5] 39 4| 24/ 7| 57 |3] 10|38 38961| 4| 63|29
.................. 995/ 9 86 4| 458 102|5| 10/3| 61,650{ 5| 9| 4|38
Kimstad 138/ 5| 29| 4| 49|8| 3 |3| 1384 | 7| 47,820| 4|17 | 6|37
Malmslatt..................... 459 8| 23 13| 26/7| 4|3 6|2 45469| 4| 8| 4|31
Boxholm ....c..cccovvenne.... 160/ 6| 220 | 8| 23| 7| 80 |4| 34| 4| 185473 7|12 5|41
Somimen ................ — 110/ 5| 117 | 7] 23| 7| 41 |3| 26| 4| 137485| 7|10 | 4|37
Aneby ..o, 82| 4| B89 |4] 20/7] 35|2| 8|2 s0467]5| 7|3|27

! Sankt till 5:te klass.
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Av 4:de kl. A (forts.).
IV distriktet.
Ave oo 65 4 4] 1 5 3 26 | 2 111 42.646| 4 41 2117
Jarpen ... 83 4 156, 8 73 52 | 3 42 | 4 68,674 5| 10| 4|31
Morsil oo, 84| 4 49| 4| 7/ 3| 46 |3| 10| 3| 64246/ 5 5| 3|2
Krokom .........coooeeienen. 164| 6 182 8 73 68 | 3 26 | 4] 118,965 7| 6] 3|34
Langsele ..................... 165| 6 71 5 9| 4 53 | 8] 193 | 8 91,358! 6| 26! 7139
Galls... ..o 83 4 63| 5 8 4 43 | 3 11 | 3| 100,589 7 5 3|29
Helgum ..................... 107] 5 27! 4 71 3 90 | 4 11 | 3 38,241 4 9 4127
Bispgarden®.................. 70| 4 12| 3 713 38 | 2 6|2 37,909 4 4] 2120
Torpshammar :.............. 129 5 51| B 9| 4 5l | 3 14 | 3 66,473 b 6| 3|28
Ostavall ... 50 4 34 4| 13| H 41 | 8 11 | 8| 93,972 5 7l 3127
Hybo.........o.oonl 80| 4 176) 8 7! 3 3712 34 | 4| 130,878 7 7 3131
Delsbo .cooovvviiiiiit. 78| 4 23| 3 6/ 3 64 | 8 712 40,517] 4 6| 3122
Nasviken ......oooeveen.... 95| 4 141 7 6| 3 44 | 3 23 | 3 67,840 5 8| 4129
(Bergvik ...l 184 6 262, 8 12 5 51 3 46 | 4| 106361 7 9 4137
1Stugsund .................. ...t 131 5 4271 91 24| 7 321 2| 104 | 7 65,563 b 11| 5|40
FJATVSD e 118 5 10| 2[ 15| 6 41 | 3 411 28,195 3 7 3123
[ Arbr& ..o 240| 7 182 7| 15| 6| 164 | 6 24 | 3] 192,862 7| 13| 5|41
‘Torsdker .........ocoeoinit. 99| 4 631 5| 16) 6 66 | 3 12 | 3 33,143| 3 7| 3|27
Byvalla ..................... 48| 3 359 9| 23/ 7| 32| 2 92 | 6| 123,480, 7 8| 4|38
Horndal ...................ls 78| 4 218 8| 16| 6 59 | 3 35 | 4 96,113 6 7| 3|34
Morshyttan.................. 95| 4 341 9| 22| 7 80 | 4 92 | 6 90,437 6 8| 4(40
PHOYS oo 114| 5 336] 9] 19| 6 76 | 4 52 | 5 99,684 6 9l 4139
V- distriktet. '
Malmberget.................. 2,373110] 2,920/ 10 28| 7| 154 | 6| 240 | 813,004,457 10 26| 758
JOrn .. 76! 4 104 7 8| 4 43 | 3 91 | 6 81,017| 6 13| 5|35
Mellansel .......cccoevennnenn. 96 4 4 11 17| 6 16 | 1| 122 | 7 14,854 2| 14| 5|26
Av 4:de klassen B. '
I distriktet.
Fjugesta ..................... 134 5 29| 4| 10/ 4| 543 9| 2| 43153 4| 4] 2|24
I Kvistbro®.............ooeent 42 3 12| 3 8| 4 1811 3|1 14,8211 2 20 1115
" Hidingebro .................. 88| 4 40| 4| 10| 4 38 | 2 712 42,262! 4 41 2122
III distriktet.
Jordholmen .................. 118 5 39| 4| 17| 6 38 | 2 8 | 2] 922,508 3| 4| 2|24
0. Grevie........ ... ...l 107 B| BBl H| 16| 6 23 | 2 912 24,633 3 4] 2125
]Tvééker ..................... 133! 5 28 4| 19| 6 41 | 3 8|2 32,954 3 5| 3|26
Langnis ......ccooeeeinn. 100, 5 19/ 3| 19| 6 32| 2 5|2 21,372 3 4] 2(23
Forslov...... . cooooieiiiins 112 5 28| 4] 17| 6 36 | 2 612 22624, 3 5 3|25
1 Sankt till 5:ite klass.
? Siinkt till 7:de klass. .
1912 drs jdrnvdgskommission ang. vissa personalforh. m e 22
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! Sinkt till 5:te klass.
* Hajd till 4:de klass.

= s - EE L S b T L =
E |ZE538 8| = |EleeE|EE5s Bl -2 2522
. . S | Elemal B E 2T s 2sE gleER 22| 2|
Stationer 3 gzé"; 2|2 | 2lz=2 gl 25 8| TFs |g|lez| g|E
e | FEE I3 | &l2s3 S5 3 E Z18 =] w2
< £ Tl [EEL! |FEEl | g % 3 |s
2 2t o F=F [T = z A
f—-? Cg < = = "g a0 &) - g
Av 4:de kl. B (forts.).
IV distriktet.
Stode ! ..o 133, 5 34 | 4 8 4 61 | 3 812 60,515! 5 5 3|26
| .
V distriktet.
Hallndgs ..o, 55 4 23 |3| 6 38 45 |3| 6 12310 | 4| 5, 3|22
!
{
Av 5:te klassen. |
I distriktet. i
Rénninge .........oocooein { 550 8 16 | 31 47 8 52 1 3 5| 2 46,150 4 6] 3131
Molnbo ..o : 103 5 20 | 3§ 31| 8 44 | 3 6| 2] 385382 4 6; 3|28
Bjornlunda .................. 98| 4 22 | 3| 27| 71 473 62 37,125 4 6! 3196
Stjarnhov..................... 94| 4 34141 271 7 49 13 10 | 3| 52,559 5 6| 3129
Skebokvarn ............... 136| 5 23 | 3| 33|'8 24 | 2 33 | 4 22,0861 3 71 3128
Kantorp ..................... V171 6| 118 | T 29 7 49 | 3 22 1 3| 82416 6 6] 3135
Vittinge ..................... 1 108] 5 58 | al 16 6] 34| 2 12 3| 64,281 5 a5 3129
Bergsbrunna .............. L1291 5 26 | 4] 28] 7 8|1 411 25783 3 40 2123
Knivsta........ooooooe. 177 6 A8 | B 28] T 89 | 4 13 | 3] 77,082 6 9 41385
Mirsta .....cooooeeeeinnn L 14715 24 13| 31| 8 48 | 3 9] 2 43,509 4 7l 3128
Rosersberg .................. | 152 6 27 | 4| 31 8§ 73 | 4 8| 2] 44556 4 6/ 3131
Visby ... l 366, 8 33 | 4| 31| 8 90 | 4 10 | 3] 57211| 5 71 3135
Karlberg ..................... " h43| 8 — |— ] 119{10 811 — —| 31,223 3 5 3125
Skinnskatteberg............ 43| 3 52 | 5| 10| 4 35| 2 10 | 8] 27544 | 3 4] 2122
Mos8s «oovevvviiieieenna, I 537 8 40 | 4| 30| 8 37 | 2 22 | 3| 47,880 4 6| 8132
Lerbdck 53| 4 29 | 4| 22| 7 13 |1 40 | 4| 15,402 2 6| 3125
Mariedam P69 4 46 | 4| 12| 5 51| 3 10 | 8] 56,9591 5 5 327
Motala verkstad............ T4 4 29 1 41 19| 6 42 1 3 10 | 3| 39.668| 4 73127
IT distriktet. !
Munkedal * .................. Dooos| 7| a3 |4l sl 4l ss || 15]8| sod00 6| 33|30
Faglavik .............. .. C 57 4| 17| 3| 17) 6| B0 | ¢ 41| 19608| 2| 4| 2|20
Norsesund ... ......... 240 7| 13| 3| 93] 7| 33 |2 51 2| 30606| 3| 6| 3|7
| Finnerddja ................ . 99 4| 3414| 17 6| 423 9 2| 33775| 3| 5 3|25
Gardsjo®..................... 50, 4| 16 [ 3| 24| 7| 17| 1| s81]6| 21531 3| 12/ 5]29
A}gar:‘is ........................ 47| 3 11 | 8] 16| 6 18 |1 5121 16.121| 2 4 2119
TldS‘.l] ........................ 68| 4 12 1 8| 16| 6 28 | 2 4 11| 23975| 3 41 2|21
Viring ... 177] 6 21 | 3| 16] 6 3|2 62| 5539 5 6| 327
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Av 5:te kL (forts.).

Tibro....oveveeeieiiinienn 133 » 44 | 4| 8] 4 5l | 3 13| 3] 72921 5| 42|26
Sandhem ........ ............ 87| 4 42 | 4| 10| 4 37 | 2 9] 2 40,1621 4| 4| 2|22
Skire .....ccoeiieiiiiiiiinnn. 149 | 124 | 7] 15| 6 19 |1 23 | 3] 36,0p8| 4| 4| 2]28
Skattkérr........ ....oovens 170] 6 48 | 4| 12| 5 32| 2 92| 34,139 3| 42|24
Liatorp....................... 118 5 331 4] 19| 6 4413 7121 AL617| A T | 3|28
Stehag ... 2021 7 34 | 4] 26| 7 | 3 8| 2| 40,334| 4| 81 4|31
Fladie ........c.ocooeeeennn. 117 5 72| 5| 241 7| 2812 16 | 3| 23,229 3| 4| 2|27
Furulund ..................... 113| B 40 | 4] 241 7 32| 2 10 | 3] 43,9861 4| 6 | 3|28
Lockarp ... 79 4 651 5] 17| 6 10 1 14 | 3] 19838 2| 32|23
Arrie.......oooooiiii 102 5| 29| 4] 17| 6| 20 |2 pl2l 15915) 2] 3| 2|23
Almedal ..................... 1401 5 77| 6| 41| 8| 126 | H 25 | 4| 83,842 6| 12 | 5|39
Lindome ..................... 187, 6 15 | 3] 251 7 D7 | 3 7121 29,660 3] 6| 3]27!
Fjards ... 143{ 5 28 | 4| 19| 6 71| 4 26 | 4] 89,955 4| 7| 3|30
Genevad ..................... 91| 4| 120 | 7} 19! 6 29 | 2 24 | 3| 28,677 3| 7| 3(28
Grevie ........coceeiiiiiinn.. 118/ 5 43 14 171 6 51 1 3 9120 36890 4| 713|227
Rogle ..o 88l 4| H7T ! H| 176 212 10 3| 23,121 3| » 3|2
Hogands nedre® ......... 126! 5 201|237 34 |2 — —1 25679 3| 2 1[19;
Strangsjo .......ooooevveeennn 79 4| 1| 5| 23| 7| 473 13 03] sL161 B 6 3|30
Graversfors .................. 147| 5| 135 | 7| 83| 8] 50 |3 20 ' 3| 89,877 4| 6| 3|33
Fiskeby .................... 230; T 144 | 7| 27 7 42 | 3] 28 14| 86,671 H| T 3|36
Gistad ...l 102} 5 29 | 4| 27| 7 25 | 2 7 2 27,809 B3] 5 3|26,
Bankeberg .................. 2320 7T 35141 25| 7 47 13 8. 21 50,934( 5] 61 3|31
Mantorp ......oooviieeeiin 167, 6 31 4 25| 7| 4413 6 21 45,924 4] 61 3|29
PSya o 118} » 33 14| 25 7 25 | 2 720 46472] 4| 6 3|27
Frinnaryd ................. 740 4] 24 1 3| 20| 7 32 |2 6 2| 33977 3| 63|24
Solberga ..... e 74 4 16 | 3] 20 7 23 | 2 41| 22406| 3] 6 1 3123
Sandsjd ... 110/ | 21 (3| 20, 7 5213 70921 al33L| A T |32
Stockaryd .................. 78| 4 45 | 4| 181 6 46 | 3 11 ' 3| 74,768 5| 7| 3128
Lamhult ..................... 5l 4 34 | 4| 18 6 42 1 3 8 2| n4886|H| 7| 3|27
Moheda ......oooiiiinnnn.n. 159 6| 38| 4| 18] 6 57 | 8 10 3| 63,069 5| 8| 4|31

IV distriktet. |
Trangsviken ............ 60| 4] 63 |H] T3] 292 14 ;3| 57,280 5| 5| 3|25
Nalden ..ooovvvvnieininnnnnnn. 87| 4| 115 | 7| 78] 663 223 8L016|6f b | 3|29
Brunflo........ccooovineennn. 156, 6| 53 | 5| 914 362 11 13| 64,262 5| 5| 3|28
Kilarne ..c....coooeevnnnn.n. 60| 4| 40 | 4| 7|3 4113 10 1 3| 6385715 5| 3|2
Erikslund..................... 281 7 30 | 4 9 4] 127 | 5 6! 2] 692335 6| 3|30
Frinsta.................on. 313| 8| 109 | 7 91 4| 189 |5 43 | 4| 87,624 6| T | 3|37
Vattjom ..................... 133| 5 912 17| 6 342 95 | 4| 24,823 3] 7| 3|2
Alby? ... 8 4| 47| 4| 131 H| 663 13 1 3| 75415 6| 81 4]29
Ramsjo........ccooeeeeeinns 60| 41 B0 | 4| 13| 5] 342 13 | 3] 70,801{ 5| 5| 3|26
Talldsen ........ccocovvininet 74| 4 321 4| 13| H 34 | 2 712 53,120 b H| 3|25
Myssje ..ooooeeeriiiiiinnns 62| 41 340 | 91 13] 5 1311 89 1 6] 114,150 7| 5| B35

! Sinkt till héll- och lastplats.
? Hgjd till 4:de klass.
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Av 5:te k1. (forts.).
SKASIED  oovveeeeeeere 490 3] 25| 4| 13/6] 25|2 5| 2| 54457| 5| 5| 3|2
Holmsveden .............. 52 41 38 14| 16/ 6| 36| 2| 10|3| 42151[4| 5|3 26
ingbo ................. ... 5341 66| 5| 16/6| 33 2| 14|3| 50692[5| 6|3|e8
Jirbo.....cocoii 66| 4 45 | 4| 16/ 6| 59 |3 712 28783| 3| 6| 3|9
Ashammar .................. 58| 4 46 | 4| 16| 6 36 | 2 10 | 8] 49,9781 4| 5 | 3(26
Histbo ................. ST 43| 8 41 | 4| 16| 6 23 | 2 9|2 27,126| 3| 6| 3|23
V distriktet.
Gammelstad ............... 216 7| 218 | 8| 22| 7 69 | 3 45 | 4 71,920| 5| 5| 3|37
Murjek ... 30| 3 22 13| 145 30 | 2 6|2 38137| 4| 5|32
Alvsby ..o 79 4 41 | 4 6 3 46 | 3 10 | 8| 71,435| 5| 4 | 2|24
Anundsjé.................... 67| 4 38 | 4 8 4 69 | 3 20 | 3] 48932 4| 7| 3|2
Bastutriisk .................. 74| 4 95 | 6 7 3 65 | 8 11 | 3] 98,695 6| 81 4[29
Nytillkomna sta-
tioner av 5:te
klassen.
Abisko ... 17| 2 2111 2117 14 | 1| 260 ! 8 5780 1| 7| 3|23
Skellefted 1 .................. —|— — =] —|= — = — = S U [ T
Stréomsund®.................. —|— — =] == — = i U DU U A

* Uppgifter saknas.

Vid 6versiindandet av tabellen har styrelsen meddelat, att tabellen
hinférde sig till stationernas klassificering enligt 1911 4rs avlonings-
stat. Under formen av anmirkningar hade meddelats upplysning om
de stationer, som sedermera fitt sin klassificering forindrad.

Trafikfaktorerna vore for samtliga stationer, utom for férenings-
stationerna, himtade ur 1911 4ars officiella statistik. Betriiffande fore-
ningsstationerna hade faktorerna erhallits dels fran 1911 ars tjdnsterap-
porter, dels frin nyssnimnda statistik och dels fran sirskilda upp-
gifter rérande de enskilda jarnviigarnas trafik.

De uppgifter, som férr inbegripits under rubriken »Antal dkdon
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och djur m. m.» vore enligt de i statistiken, tabell I anm. 4 avd.
E angivna grunder inarbetade i de uppgifter, som hénférde sig till
faktorn »Gods». Betriffande de enskilda jirnvigarnas trafik vid fére-
ningsstationer hade ej ansetts behovligt att infordra uppgifter 4 antalet
dkdon och djur, eniir detta antal kunde antagas vara si ringa, att dess
uteslutande ej ndmnvért inverkade pé den slutliga exponenten. For
vissa féreningsstationer hade antalet anlinda resande i den enskilda
jarnvigens trafik ej kunnat uppgivas.

Betriffande det forhdllandet att en station vore hénford till hogre
eller lagre klass @n den, som stationen pd grund av exponentsumman
for densamma skulle tillhora, har styrelsen meddelat, att nigon allmén
omreglering av stationer av nu ifrigavarande klasser icke figt rum’ se-
dan ar 1907, di en dylik foretogs pad grundval av resultatet av medel-
talet for trafiksiffrorna aren 1904—06. P& grund hérav vore det ej att
forvinta, att de nuvarande stationerna av klass 4 A, 4 B och 5 skulle
undantagslost tillhéra den klass, till vilken de enligt tillimpad praxis
borde med anvindande av 1911 &rs siffror vara hinforda. Den even-
tuellt bristande 6verensstimmelsen mellan nuvarande klassificering och
vad som skulle bliva en foljd av anvindande av 1911 ars siffror be-
rodde salunda dérpa, att inga senare siffror dn de for dren 1904—06
lage till grund féor den sedan dr 1907 i huvudsak oféréindrade klass-
indelningen av nu ifrdgavarande stationer.

Betriiffande personaluppsiittningen & de olika stationerna vid statens
jirnvigar tilliter kommissionen sig hénvisa till den vid detta betdnkande
sasom bil. 1 fogade personaluppgiften.

Sasom av denna uppgift framgir finnas underinspektorer och expe-
ditionsférestindare endast & Overinspektorsstationerna samt & stationerna
av 1:sta klass. Forste stationsskrivare forekomma & stationer av 2:dra och
hogre klass samt dérjimte & ett ej ringa antal stationer av 3:dje klass.

Stationsskrivare finnes anstillda & stationer av 3:dje och hégre
klass samt & en del stationer av 4:de klass. A flertalet stationer av
sistnimnda klass forekomma dock icke stationsskrivare. A en station
av 4:de klass, nimligen Tomteboda, finnas bide forste stationsskrivare
och stationsskrivare anstiillda. A distriktens huvudstationer samt & storre
overgangsstationer férekomma forste telegrafister och & en del medelstora
stationer #ro telegrafister anstillda. A ndgra stationer av hogre én 4:de
klass forekomma kvinnliga kontorsskrivare. Personalen i ovrigt & sta-
tionerna utgéres av tjinstemiin av ligre grad inom de tjénstekategorier,
som personaluppgiften utvisar.

Personal-
uppsditining.



Personalens
aligganden.

Arbetsredo-
gorelse for
Norrkd pings
station.
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Stationsforestdndaren utévar hogsta befilet pa stationen. Han har
att ordna, leda och Gvervaka tjinsten & stationen, sivil i vad densamma
omfattar tillimpningen av gillande trafiksikerhetsforeskrifter, som i vad
den avser tillimpningen av taxor och befordringsreglementen samt 1
ovrigt meddelade bestimmelser rorande trafikens handhavande 4 stationen.
Han har att uppsitta rapporter och skrivelser samt att i 6vrigt ansvara
fér expeditionstjinsten & stationen. Avenledes &ligger honom ansvar
for stationens uppbérd. Han &dger befogenhet att utanordna avlénings-
medel samt att till viss utstrickning och under visst villkor bevilja
underlydande personal tjéinstledighet.

Till upplysning i friga om de goromél och &ligganden, som till-
komma olika befattningshavare & stationerna, har jirnvigsstyrelsen litit
uppritta samt tillstidllt kommissionen detaljerade redogorelser diirutinnan
for en 1l:sta klassens station (Norrkoping) samt for en 3:dje klassens
station (Flen), om vilken senare station mi anmirkas, att den ar
foreningsstation for Oxelosund—Flen—Vistmanlands jirnvig.

Kommissionen har ansett sig boéra frin dessa redogérelser hir
dtergiva foljande.

Norrképings station. !
Stationsinspektorsexpeditionen.

A expeditionen tjinstgéra, forutom stationsinspektoren, en under-
inspektor och fyra stationsskrivare.

Underinspektoren uppgér den dagliga tjanstgoringsrullan for sta-
tionspersonalen samt ordnar dagligen kontorspersonalens tjinstgéring,
handhar sjuk- och permissionsjournalen, uppgér dagsverksjournalen,
skdter spirranordningarna, tillser och kontrollerar -effektforvaringen,
uppgdr den telegrafiska och granskar den skriftliga vagnrapporten, in-
venterar stationens forradseffekter, utévar tillsyn 6ver hamnomridet,
leder och fordelar arbetet & stationsinspektorsexpeditionen samt deltager
i detsamma i vad betriffar ordergivning till tdg- och stationspersonal,
besvarar forfrégningar per telefon, upprittar rapporter m. m., bitrider
stationsinspektoren vid tdgens expediering samt examinerar sivil sta-
tionens som, pd order, annan personal i reglementen och instruktioner.

De fyra stationsskrivarne uppgéra koncept med erforderliga av-
skrifter till stationens avlénings- och utbetalningslistor, uppgéra statio-

! Uppgifterna om personaluppsittningen & de olika tjinstestillena hiinfsra sig
till juli ménad 1912.
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nens samtliga turlistor, uppriitta tjéinsterapporter, materialkonsumtionslistor
samt utdrag ur sjuk- och permissionsjournalen, utskriva rekvisitioner
av forradseffekter och ovriga materialier, bitrida stationsinspektoren
vid expedieringen av snilltdgen, 6vervaka delgivning av order till
stations- och tigpersonal, besvara forfragningar per telefon och telegraf,
registrera och infora ankommande skrivelser, diarieféra samt 1 vissa fall
besvara rapporter angiende gods m. m., renskriva och kopiera avgiende
skrivelser, handhava allt vad som rér utskrivning och redovisning av
tjanste- och fribiljetter, expediera tigen vid de tider, di stationsinspek-
toren och underinspektoren #ro tjinstefria eller upptagna med andra
goromal, samt komplettera stationsinspektorsexpeditionens och tigexpe-
ditionens ordersamlingar.

De forvitta nattjinst var fjirde natt och expediera dd samtliga
tag, delgiva order m. m. samt handhava dessutom under natten de for
tagexpeditionen angivna géromélen med undantag av ordnandet av in-
samlade biljetter. -

Varje dag tjinstgor ndgon av nu niamnda stationsskrivare & tele-
grafexpeditionen.

Tagexpeditionen.

Personalen utgéres av ett kontorsbitrdde och en stationskarl.

Dessa verkstiilla tiganmilan for samtliga tig, skdta blockapparaten,
mottaga och expediera telegrafisk platsbegiiran, bitrida vagnupptagaren
vid utskrivning av vagnlistor och adresskort samt med vagnjournalen,
utskriva bromsarkort samt stationstjinstkort for maskinpersonal, hand-
hava och journalisera tillvaratagna effekter, ordna och bunta dagligen
insamlade biljetter samt ordna och fordela ankommande och avgdende
tjinstebrev, godslistor m. m., varjimte de, di tiden medgiver och sd
erfordras, bitrida med # stationsinspektorsexpeditionen forekommande
goromal.

Biljettexpeditionen.

A denna expedition #ro anstillda en expeditionsférestdndare, tvd
stationsskrivare och tvd kontorsbitriden.

Expeditionsforestindaren uppgdr expeditionens dagliga remiss samt
for uppbordsbok och kassakonto. Han fér dagligen trafikjournal for
stationen, for sirskild journal for obetalda militéirtransporter, handhar och
forvarar verifikationer till militdr- och nedsdttningsbiljetter samt halv-
biljetter, felstamplade och felskrivna biljetter, forbereder och leder arbetet
vid biljettjournalernas uppgérande samt tager iven direkt del i samma
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arbete, uppgér redovisning for forsilda militérbiljetter i lokal- och sam-
trafik, upprattar uppgift & transporter av frigivna fingar, uppgor redo-
visning ~ over forsilda kupongbiljetter och mAanadsbiljetter, upprittar
specifikation over forsalda blankobiljetter samt Gver osalda halvbiljetter
och felstimplade biljetter i lokaltrafik, uppgdr redovisning &ver av
konduktérerna forsilda Dbiljetter, upprittar redovisning over forsilda
vauliga personbiljetter i lokaltrafik, avslutar expeditionens ménadsredo-
visningar och upprittar sammandrag av trafikinkomsterna vid stationen
samt stationens kassakonto och stationens balanskonto, uppgér remiss
och redovisning dver forsilda exemplar av publikationerna Sveriges kom-
munikationer och tigtidtabellen, mottager och kvitterar jérnvigsstyrelsens
order samt ovriga order, cirkulérskrivelser, meddelanden, foreskrifter och
handlingar, som komma expeditionen tillhanda, rekvirerar, mottager och
kvitterar alla slags personbiljetter, taxor och formulirblanketter fran
biljett- och blankettkontoret, deltager vid forsiljningen av sivil fasta
biljetter som blankobiljetter samt utovar 1 6vrigt uppsikt och tillsyn
over arbetet & expeditionen i dess helhet.

De tvd stationsskrivarme hava i huvudsak till liggande att bestrida
biljettférsiljning. De utskriva blankobiljetter, nedsittningsbiljetter och
militdrbiljetter, utskriva biljetter for resgodsévervikt sivil 1 svensk som
utlindsk ~ trafik, i vederborlig journal inféra ankomna skrivelser samt
riitta och komplettera taxor enligt erhillna tilligg och andringsblad.

Till stationsskrivarnes arbete hor vidare att ménadsvis uppritta
specifikation &ver osilda person- halvbiljetter och felstimplade biljetter
i samtrafik, uppgora utdrag av journalen Gver forsilda samtrafiksbil-
jetter, uppritta sammandrag over personsamtrafiken samt rékna och
granska frin biljett- och blankettkontoret erhillna personbiljetter.

En av ifrigavarande stationsskrivare tjinstgér som expeditions-
forestandarens nirmaste man och intrider vid forfall for expeditionsfore-
stindaren i hans stiillning 4 expeditionen och vertager hans aligganden.

De tvé kontorsbitridena hava i huvudsak samma tjéinstedligganden
och géromél som stationsskrivarna. Det ena av dem uppréttar ménads-
redovisningen over utfirdade biljetter for resgodsovervikt i sdvil lokal-
som samtrafik. f

Savil de bada stationsskrivarne som kontorsbitriddena bestrida natt-
tjinsten & expedifionen i tur och ordning. Under de tider pa natten,
di biljettluckan icke &r ppen for allmiéinheten, har vederborande natt-
biljettor till dliggande att vistas & telegrafexpeditionen och bitrida med
telegramexpedieringen.

Manadsredovisningarna fordelas emellandt pd annat sitt, &n som
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ovan nimnts, detta i syfte att alla tjanstemidnnen skola vinna erfaren-
het i de olika géromalen & expeditionen. :

En var av expeditionens tjinstemén har att limna de upplysnin-
gar, som av allménheten begiras angdende biljettpriser, tigtider, rese-
router m. m.

Awgdende godsexpeditionen.

Personalen utgdres av en expeditionsforestindare, en forste stations-
skrivare, en stationsskrivare, tvd kontorsbitriden och fyra stationskarlar.

Expeditionsforestindaren avprickar efterkrav och betalda frakter &
alla vagnslast-, stycke- och fraktgodslistor, utbetalar efterkrav, inprickar
efterkrav, inordnar efterkravssedlar, kollationerar hamn-, efterkravs- och
»betr-fraktsjournalerna, summerar efterkravsjournalen, uppgér och kolla-
tionerar den dagliga uppboérden, baller férhér i och fér uppsittande
av rapporter, besvarar rapporter, skrivelser och dylikt, kontrollerar och
avslutar statistiska uppgiften och expeditionens redovisningar samt upp-
rittar kvartalsrekvisition av formuldr, 6vervakar goromdilen & expedi-
tionen och magasinet, uppgér redovisning Gver uppbérden och angd-
ende med lésen belagda formulir samt fordelar tjanstgéringen for
personalen.

Forste stationsskrivaren taxerar och inkasserar frakter, kollatione-
rar efterkravsbeloppen & inlimnade fraktsedlar, utskriver biljetter och
listor & &kdon och boskap, utskriver fraktsedlar, expedierar gods till
utlandet, uppsiitter och avldter skrivelser angdende outlést gods och
dylikt, besvarar telefonférfrigningar, mottager vagnbestillningar, besva-
rar ankommande telegram, infér och summerar alla betalda frakter i
journalen samt deltager i redovisningsarbetet. :

Stationsskrivaren taxerar och inkasserar frakter, kollationerar efter-
kravsbeloppen 4 inlimnade fraktsedlar, utskriver biljetter och listor &
dkdon och boskap, utskriver fraktsedlar, expedierar gods till utlandet,
besvarar telefonférfrigningar, mottager vagnbestéllningar, skriver redo-
visningen ur hamnjournalen, besvarar ankomna telegram, infér och
summerar alla betalda frakter i journaler samt deltager i redovisnings-
arbetet.

Ett kontorsbitrdde utskriver vagnslistor och kort samt kollationerar
de senare, infér och summerar de férdelade betalda frakterna, utskriver
fraktgodsforteckningar och kollationerar gods med vederborande stations-
fésrman, bitriider med redovisningarna samt utskriver nummerjournaler.

Ett kontorsbitrdde utskriver godslistor och férteckningar samt kolla-

1912 Grs jirnvdgskommission ang. vissa personalforh. m. m. 23
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tionerar med vederbérande stationsférman, rattar felrikningsnoter m. m.
samt bitrider med redovisningarna.

En stationskarl handhar redovisningarna och de statistiska upp-
gifterna, inventerar expeditionens formulér till kvartalsrekvisitionen samt
bitrider med ovriga goromal av tillfillig art.

En stationskarl utskriver godslistor och férteckningar samt kolla-
tionerar godset med vederbérande stationsférman, infér #ndringarna i
taxor och tariffer, utskriver, for att tillstillas personalen, avskrifter av
order, cirkulir och dylikt, bltmder med redovisningarna samt réttar
felrakningsnoter.

En stationskarl utskriver godslistor och férteckningar, kollatione-
rar gods med stationsférman samt rittar felrikningsnoter.

En  stationskarl utskriver vagnslistor och kort samt kollationerar
de senare, utskriver dven styckegodslistor och férteckningar samt kolla-
tionerar gods med stationsférman, ordnar dagligen alla listor i stations-
och nummerordning samt infor alla efterkrav i journalen.

Ankommande godsexpeditionen.

Personalen utgéres av en expeditionsférestindare, en forste stations-
skrivare, tvi stationsskrivare, ett kontorsbitride, en stationsforman, en
stationskarl (invalid) och fem notisbud.

Ezxpeditionsforestindaren Gvervakar och fordelar arbetet & expedi-
tionen och magasinet, emottager och kontrollerar den influtna uppbér-
den samt remitterar densamma varje dag till stationsinspektoren, inprickar
dagligen i resp. godsjournaler notiser, godskvitton och utkérningslistor
4 utlost gods, debiterar vagnspengar och avgifter for enskilda transpor-
ter & hamnspiren och & linjen, granskar, att alla influtna hamnspérsav-
gifter, vagnspengar, magasinspengar och dylikt bliva vederbsrligen redo-
visade och ]ournahsemde, uppsitter och besvarar rapporter och skrivel-
ser, som rora ankommande godsavdelningen, avliter skrivelser till in-
och utlindska stationer om gods, som kvarligger outlost eller vars emot-
tagande vigras, returnerar och vidaresinder .obestillbart gods, upprittar
manatligen uppgift & utestdende fraktavgifter m. m. vid utgingen av
nist foregiende mdanad, kontrollsummerar och avslutar redovisnings-
handlingarna, upprittar uppgifter 6ver gods, som kvarlegat Gver tre
ménader, samt bitrider vid behov vid luckorna och med kontrollrék-
ning av listor.

Forste stationsskrivaren och de tvd stationsskrivarne kontrollréikna,
ankomna fraktgodslistor frin in- och utlandet, listor & 4kdon och levande
djur, inkassera och kvittera inflytande fraktavgifter samt utfarda utlim-
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ningssedlar och tulltransporter & utlést gods, infora i vigboken alla
ankomna vagnar, som skola vigas & stationen, inféra i magasinsjourna-
len hamnspéarsavgifter for vagnar, som lossas 4 hamnspéren, vagnspen-
gar, magasinspengar, avgifter fér enskilda transporter & hamnspéren
samt {6r & linjen uttagna vagnar och dylikt, uppritta de utlindska redo-
visningshandlingarna, 6vervaka, att transitogods, som icke blivit utlost
i laga tid, anméles till transitoupplag, kontrollera, att notiser, godskvitton
och utkorningslistor blivit ritt utskrivna frin godslistorna, samt besvara
telefonforfrigningar frén allménheten.

Kontorsbitradet och stationskarlen infora dagligen i 1esp godsjour-
naler alla ankomna fraktgodslistor, ordna i stationsordning daghgen alla
notiser och godskvitton & utlést gods liksom ock ankomna godslistor,
avskriva magasinsjournalen, utskriva viktuppgifter betriffande & statio-
nen vigda vagnar samt utskriva felrdkningsnoter.

Stationsformannen sysselsittes under halva manaden med redovis-
ningsarbete. Under den &vriga tiden tjinstgér han som vikarie vid
sjukdom och tjdnstledighet f5r annan tjansteman eller ock sysselsittes
han med utskrivning och komplettering av tariffbécker, tarifftabeller samt
med allehanda sidana extra arbeten, som férekomma & en storre expedition.

De fem notisbuden utskriva al]a notiser och utkérningslistor samt
utbiira notiser, efterkravssedlar, skrivelser m. m. till respektive trafikanter.
Tva av notisbuden sysselsiittas varje sdckendags eftermiddag fran klockan
5 4 avghende godsexpeditionen for numrering av avgéende fraktgodslistor.

Ilgodsexpeditionen.

A denna expedition #ro anstillda en forste stationsskrivare, tvi
stationsskrivare, en extra stationsskrivare, tre kontorsbitriden, en port-
vakt (invalid), tvd stationskarlar och tre notisbud.

Forste stationsskrivaren tjinstgoér som forestdndare. Han utbetalar
efterkrav, inprickar efterkravssedlar, inkasserar fraktavgifter frin gods-
utkorarne, mottager kassorernas uppbord kontrollsummerar alla avsinda
listor, kontrollerar influten uppbérd fér avsint gods, skoter skriftvixling
och 1edov1sn1n0‘

En statwnssk; iare och ett kontorsbitrdde handhava kassagoromalen,
redovisningen, fraktdebiteringen samt kvitteringen av fraktsedlarna.

En stationsskrivare skoter notisinprickningen, den utlindska tra-
fiken, redovisningen och efterkravsgéromalen for anhnd trafik samt
kontrollerar emottagen uppbord.

Den extra stationsskrivaren, tvd kontorsbitrdden och de tvd stations-
karlarna handhava listutskrivningen, inventeringen av ankommet ilgods,
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utskrivningen av notiser, efterkravssedlar och utkérningslistor samt
inskrivningen av efterkrav, utfirda ilgodsférteckningar samt deltaga i
redovisningsarbetet. :

Portvakten inskriver ankommande listor samt deltager i redovis-
ningsarbetet. ‘

De tre notisbuden utskriva samt utbédra notiser.

Telegrafexpeditionen.

Personalen utgdres av en stationsskrivare, ett kontorsbitride och
tv& stationskarlar samt tvd telegrambud. A telegrafexpeditionen tjéinst-
gor ocksid en av de & stationsinspektorsexpeditionen upptagna stations-
skrivarna dvensom personalen & vagnexpeditionen.

Stationsskrivaren tjinstgér som forestindare. Han handhar lln]e-
undersokning och ombyter felaktiga telegraf- och ringklockapparater &
linjen Strangsjo—Trands, overvakar, att alla inlimnade telegram bliva
vederborligen expedierade, fordelar ankomna telegram till respektive
emottagare, journaliserar samt utsinder ankomna privata telegram, upp-
gor redovisningen, uppgiver behov av formular och férbrukningsartiklar
samt deltager 1 telegraftjéinsten i likhet med &vrig personal.

De dvriga tjinstemdnnen d telegrafexpeditionen, med undantag for
telegrambuden, hava i forhallande till varandra enahanda aligganden.
De avsinda och emottaga tjanste- och privattelegram, tdgrapporter,
vagnrapporter och vagnorder, mottaga varje morgon tidsignal och vider-
lekstelegram fran Stockholm och delglva desamma till nionde trafik-
sektionens stationer, mottaga order per telefon fran respektive tigledare
m. fl., inféra dessa order i dédrfér avsedd journal, avtelegrafera eller
avskriva och utsinda desamma samt avtelefonera till respektive mot-
tagare angelignare telegram, sisom tdgrapporter, kvitton m. m. under
de tider, da vederborande expeditioner aro stingda.

Telegrambuden bitrida vid skotseln av telegraf- och ringklocks-
batterierna, utbéra telegram till vederbérande adressater samt gé tjinste-
drenden.

Flens station.!®
Stationsinspektorsexpeditionen samé vagn- och telegrafexpeditionen.

Personalen utgores av, férutom stationsinspektoren, en forste
stationsskrivare, tre stationsskrivare, en e. o. stationsskrivare samt ett
kontorsbitriade.

1 Uppgifterna om personaluppsittningen & de olika tjinstestillena hinfora sig till
juli manad 1912.
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Forste stationsskrivaren r stationsinspektorens nidrmaste man och
stallforetridare. Han forrittar tigtjinst de tider av dagen, dd stations-
inspektoren ér befriad frin sidan tjinst, utovar tillsyn over & stationen
befintliga vagnar och presenningar, dessas fordelning, lastning och loss-
ning samt upprittar vagnrapporter, 6vervakar, att vagnsamtrafiksbestim-
melserna iakttagas mellan statens jérnvigar och den enskilda banan
(Oxelosund—Flen—Vistmanlands jérnvig), och bitrider stationsinspek-
toren med allt, som r6r sdvil yttre som inre tjinst pad stationen. Han
har sig sirskilt tilldelat att ombesorja material- och konsumtionsrekvisi-
tionerna, ova tillsyn over inventarieférradet, uppgora bostélls- och ved-
staterna, verkstilla rikning av lokomotivtjanstgoringstimmar i och for
avrikning mellan de bada jirnvigarna, uppgora personalens turlistor
samt utfirda fribiljetter. Han upprittar avléningslistor, sjuk- och
permissionsrapporter samt utskriver order betriffande tigen under
dagen m. m.

De tre stationsskrivarne och den e. o. stationsskrivaren alternera
som »nattstinsar» d. v. s. sisom stationsférestindare under natten, och
ansvara dérunder for allt, som ror tigsikerheten och tjinsten i ovrigt,
samt skota alla forekommande géromal i sdvil ytter- som innertjénst
d. v. s. tAgtjinsten samt telegraf-, biljett- och godsgéromal. Under dagarna
hava nu nimnda fyra tjinstemin sin huvudsakliga tjanstgoring pé tele-
grafexpeditionen, {6r vilken en av dem #r ansvarig med hinsyn till
viarden och skotseln av befintliga batterier och ledningar. Dessutom
hava de sig &lagt att uppritta &tskilliga handlingar, sisom telegraf-,
material- och konsumtionsredovisning, formulirrekvisition, tjinsterapport,
statistiska uppgifter och utredningar, tidtabellsarbeten, beskattningsupp-
gifter m. m., varjimte de hava att bitrida med biljettforsiljning, inven-
tering och 6vriga forekommande géromaél.

Kontorsbitradet skoter inventeringen d. v. s. dverfor ilgods och
godsvagnar frin och till respektive jirnvigars forteckningar och journaler,
kollationerar de senare med ytterpersonalens anteckningar samt uppgor
de handlingar angdende godsvagnar, som skola pa bestimda tider in-
sindas till statens jarnviigars och till de enskilda jérnvigarnes mil-
kontor, besvarar forfrigningar fran dessa kontor och bitrider kortare
tider pd dagen & biljett- och telegrafexpeditionen. :

Biljettexpeditionen.

A denna expedition #r anstilld en stationsskrivare, varjimte, si-
som av det ovan anférda framgér, annan personal bitrider vid goéro-
malen & expeditionen.
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Stationsskrivaren tjinstgor sisom forestdndare for expeditionen.
Han svarar for dess kassa och biljettférrad, forsiljer biljetter under
storre delen av dagen, uppgér den dagliga kassastiillningen samt alla
ménadshandlingar och redovisningar, som réra denna expedition, turar
tidvis med forsta stationsskrivaren fér vissa dagtdg och bitrider emellanit
pé telegrafexpeditionen samt handhar uppbérd och redovisning for till
forvaring inlimnade effekter.

Godsexpeditionen.

Personalen 4 expeditionen utgéres av en stationsskrivare, ett
kontorsbitride och en stationskarl.

Stationsskrivaren tjinstgor sisom forestindare for expeditionen.
Han utévar det niéirmaste befiilet over dirstides och i godsmagasinet
tjinstgérande personal, ansvarar for uppbérden samt for, att géromalen
& expeditionen och magasinet utféras ordentligt, tjéinstgor som gods-
expeditor vid godsluckan, mottager frakter och utbetalar efterkrav,
utskriver listor 4 boskap, hiistar och &kdon, inprickar notiser och gods-
kvitton, kollationerar avsinda frakter och efterkrav, for fraktkredit-
rakning samt kontrollerar genom dagliga inspektioner i magasinet, att
sivil lokalgodset som omlastningsgodset till och frin den enskilda jirn-
vigen behandlas varsamt och behérigen lastas och lossas enligt fast-
stillda’ planer, samt att personalen ir pd sin plats och fullgsr sin plikt
mot sivil trafikanter som de bdda jirnvigarna.

Kontorsbitradet kontrollraknar frakter och ankommande lokala listor,
utskriver notiser och godskvitton, infér listorna i de bida jirnviigarnas
Journaler for mottaget gods, uppgér redovisningshandlingar och stati-
stiska uppgifter till statens jirnvigar och den enskilda jirnviigen rérande
godstrafiken samt vikarierar vid godsluckan under féresténdarens maltids-
raster.

Stationskarlen utfirdar listor & avséint il- och fraktgods, infor
genomgdende godslistor i de bdda jarnviigarnas inventeringsjournaler
samt utfirdar forteckningar & avsiint lokalt och genomgiende gods till
de bada jirnviigarna.

I friga om forste telegrafists och telegrafists samt kvinnlig kontors-
skrivares och kvinnligt kontorsbitrides géromal och &ligganden mé med-
delas foljande.

Forste telegrafist forestir telegrafexpeditionen & station, déir han ér
placerad. Han leder och 6vervakar arbetet dirstides, ovar tillsyn éver
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telegrafapparater och ledningar @ stationer och viss del av linjen samt
avhjilper fel 4 desamma.

Telegrafist har betriffande telegrafexpedition, dér han ar placerad,
enahanda dligganden som forste telegrafist, varjimte han deltager 1 den
lspande telegraftjinsten.

Kvinnlig kontorsskrivare och kvinnligt kontorsbitrdde bitrada med
forekommande expeditionsgéromal.

Kommissionen har besokt trettionio stationer inom skilda delar av
landet huvudsakligen i éindamél att inhdmta kénnedom om samt kunna
anstilla jimforelse mellan anvindningen av tjénstemin av hogre grad
samt anvindningen av tjinstemin av ligre grad.

Kommissionen har diarvid funnit, att man pd étskilliga stationer
anvinder uteslutande stationsskrivare till bestridande av gdromél, fér
vilkas utforande man 4 andra stationer av motsvarande eller hogre klass
anvinder kontorsbitriden.

Si ombesérjes t. ex. biljettforsiljningen & vissa storre stationer
ateslutande av stationsskrivare, under det att 4 andra lika stora eller
61l och med storre stationer kontorsbitriden f& deltaga i eller forestéd
biljettforsiljningen. Motsvarande forhallande dger ocksd, om ej i samma
utstrickning, rum betriiffande stationsskrivares och kontorsbitréddens
tjinstgoring 4 godsexpeditionerna vid emottagandet av uppbdrd frin
allménheten.

Med avseende & tjinstgoringen & biljettexpedition har kommissionen
fatt sig meddelat, att det intriffat, att kontorsbitriden forflyttats frin
sidan tjinstgoring, si att & biljettexpeditionen skulle komma att tjinst-
gora allenast tjinstemén av hogre grad. Nigon anledning till anmérk-
ning i avseende & kontorsbitridenas sitt att skota biljett{orsiljningen
hade i dessa fall icke forelegat.

I fraga om tjinstgoringen for tig har kommissionen inhdmtat, att
det numera endast undantagsvis forekommer, att & stationer av 3:dje
och hégre klass kontorsbitriiden fi regelbundet tjiinstgora for tagen. De
undantag, som forekomma, gilla tigtjinstgoring huvudsakligen under
nitterna. For nagra ar sedan hade det emellertid, enligt vad kommis-
sionen fitt sig upplyst, icke varit ovanligt, att kontorsbitriden fitt regel-
bundet tjiinstgora sdsom s. k. nattstinsar dven & 2:dra och 3:dje klassens
stationer; och hade efter vad vederborande stationsforestindare meddelat,
nigra oligenheter icke yppats dérav. Kommissionen har dven funnit,
att & atskilliga stationer stationsskrivare och kontorsbitriden tura med
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varandra i alldeles samma tjinstgoring, exempelvis 1 tjéinstgoring & tele-
grafexpedition eller 4 godsexpedition.

Med avseende & de fall, di kontorsbitriden nu anviindas till
utforande av géromdl, som pad andra motsvarande stationer iiro anfor-
trodda &t stationsskrivare, dvensom de fall, d3 kontorsbitriden tura i
tjiinstgdring med stationsskrivare, ma hir anmirkas, att av uttalanden,
som vederbérande stationsférestindare gjort till kommissionen, framgitt,
att ndgra oligenheter icke varit forenade med att anvinda kontors-
bitriden pi siitt, som i dessa fall sker.

Dé kommissionen gétt att yttra sig dirom, huruvida & stationerna
forekommer anvindning av 6verkvalificerad arbetskraft, har kommis-
sionen, vad forst angir befattningarna sisom stationsforestindare funnit

'sig, med hinsyn till omfattningen och betydenhet av rorelsen & stationer

av 3:dje och hogre klass, icke kunna anse det vara opakallat, att man
av férestindarna for nimnda stationer fordrar minst det matt av allmin-
bildning, som realskolexamen representerar.

Vidkommande befattningarna sisom forestindare for stationer av
4:de klassen A har, sisom ovan omniimnts, inom kommissionen ifraga-
Satts, huruvida icke till férestandare for stationer av sagda klass borde
kunna anvindas stationsmistare d. v. s. tjdnstemin, av vilka icke fordras
hégre métt av allminbildning &n som i folkskolan bibringas.

Det har déarvid framhéllits, att, di en stationsforestandare & en 4:de
klassens station hade i stort sett enahanda géromal och dligganden som
en stationsforestindare & en 5:te klassens station, det syntes vara anled-
ning antaga, att man dven 4 en 4:de klassens station skulle kunna
anvinda stationsmiistare sisom férestandare.

Kommissionen vill med avseende hirs anmiérka, att det silunda
iberopade forhillandet icke kan f4 vara utslagsgivande i fragan. Konse-
kvent fullféljt skulle ett resonemang, sidant spm det anforda, leda
dirtill, att samtliga stationer borde kunna férestis av stationsméstare,
nigot som vil uppenbarligen icke bér kunna ifrdgasittas. Vad som
enligt kommissionens mening bér vara avgérande det ér — sasom framgéar
av kommissionens uttalande betriiffande stationsforestandarne & stationer
av 3:dje och hégre klass — den vikt och betydelse, som en station ma
dga. Ar en station av viss storre vikt och betydelse, bér man, synes
det kommissionen, sisom férestandare for densamma hava en befattnings-
havare, av vilken man kriver minst det matt av allménbildning, som
realskolexamen representerar. .

Av den i det foregdende (sid. 167—172) intagna tabellen framgar, att
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vid den tid, som tabellen avser, eller ar 1911, antalet stationer av 4:de
klassen A utgjorde 100 st. didrav 26 st. vore foéreningsstationer samt
8 st. stadsstationer. Tre av dessa senare voro tillika féreningsstationer.
Antalet stationer av 5:te klassen utgjorde 78 st.; dirav 8 st. voro for-
eningsstationer samt 2 st. tillika stadsstaiioner.

Vid granskning av tabellen visar sig, att for stationerna av 4:de
‘klassen A summan av de angivna exponenttalen utgdr:

for 1 station (Are) ............................................... 17
P 8 SABIONET oo s e, 20—25
» 16 D e 26—30
y 34 D e 31—35
» 28 D e 36—40
» ].3 » T OO 41——58

Av de 8 stationerna med exponentsumma frin och med 20 till
och med 25 &r 1 (Snyten) foreningsstation och 1 (Albano) stadsstation.
Némnas mi, att 2 av ifrdgavarande 8 stationer numera iro sinkta till
5:te klass stationer. Av de 16 stationerna med en exponentsumma frin
och med 26 till och med 30 &r 1 foreningsstation och 1 &r numera
sinkt till station av 5:te klassen. Betriffande de 34 stationerna med
en exponentsumma frin och med 31 till och med 35 &r det si, att av
dem 6 dro féreningsstationer samt 1 stadsstation. Av de 28 stationerna
med exponentsumma fran och med 36 till och med 40 &ro 11 {érenings-
stationer samt 4 stadsstationer. Av de sistnimnda &r 1 tillika for-
eningsstation.

I friga om stationerna av 5:te klassen giver tabellen vid handen,
att exponentsumman utgor:

for 4 statloner ........................................................... 36—39
y 12 D e e e s 31—35
y 37 D e e e 26—30
» 23 D e 20—25
» 2 > I e e e 19

Av de 4 stationerna med en exponentsumma fran och med 36 till
och med 389 #ro 2 st., nimligen Almedal och Gammelstad, vilka hava
en exponentsumma av respektive 39 och 37, féreningsstationer. Med
avseende & Almedal ma hiar omnimnas, att jarnvigsstyrelsen i sitt
underdaniga forslag till arvodesstat for &r 1908 uttalat den uppfatt-
ningen, att, bland andra stationer, &ven Almedal borde vid davarande
forestandares avging hinféras till 4:de klassen A. Av de 37 stationerna

1912 érs jarnvigskommission ang. vissa personalforh. m. m. 24
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med exponentsumma fran och med 26 till och med 30 &ro 2 och av de
23 stationerna med exponentsumma fran och med 20 till och med 25
dro 3 foreningsstationer. 3 stationer, namligen Alby med en exponent-
summa av 29, Munkedal med en exponentsumma av 31 samt Gérdsjo
med en expouentsumma av 29 dro numera hiojda till stationer av 4:de
klassen A. :

Det ma i detta sammanhang erinras, att jirnvigsstyrelsen med-
delat, att man vid den omklassificering, som betriffande stationerna av
4:de—T7:de klass senast, eller ar 1907, &gt rum, torde hava beridknat,
att exponentsummorna skulle for de olika klasserna utgora

for 4:de klassen omkring ... ... 40
» bite » D e 30
» O:te » » USSP UPROUURRION 20
y T:de » D e 15.

Vid- granskning av tabellen framtrider, att ett avsevirt antal eller
mer &n hilften av stationerna av 4:de klassen A har en exponent-
summa, som dr ligre — betriaffande ett ej ringa antal stationer till och
med visentligt ligre — &n den exponentsumma, som, enligt vad jirn-
vigsstyrelsen meddelat, torde hava beriknats for stationerna av 4:de
klassen A vid stationsklassificeringen &r 1907. Avenledes framtrider,
att ett betydande antal 5:te klassens stationer hava en exponentsumma,
som dr minst lika hog eller till och med héogre dn minga stationer av
4:de klassen A. ‘

Det synes kommissionen pd grund hirav vara uppenbart, att ett
ej ringa antal stationer av 4:de klassen A dr hinfort till hogre klass,
in som deras exponentsumma borde foranleda, samt att siledes en om-
klassificering av stationerna av 4:de klassen A 4r synnerligen av behovet
pékallad.

I indamal att erhilla ytterligare material for bedomande av den
foreliggande friagan har kommissionen frin trafikinspektdrerna vid de
14 trafiksektioner; vid vilka finnas stationer av 4:de klassen A, avlatit
skrivelse med begiran om upplysning, dels huruvida inom respektive
sektioner forekommit, att tjinstemédn av ligre grad d. v.s. befattnings-
havare, av vilka icke fordras nigot hogre maitt av allminbildning #n
som i folkskolan bibringas, fitt under lingre tider tjéinstgéra sisom
forestandare & stationer av 4:de klassen A, dels ock huruvida i s fall
nigra oligenheter gjort sig géllande i anledning dérav.

Av de 14 trafikinspektorer, som kommissionen silunda tillskrivit,
hava 3 stycken forklarat, att vid deras sektioner icke forekommit, att
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tjinstemdn av ligre grad fatt under lingre tider forestd stationer av
4:de klassen A. Enligt vad som framgér av svaren fran de iterstiende
11 trafikinspektorerna hava i étskilliga fall — & en del sektioner i en-
staka fall och & andra sektioner i ett flertal fall — tjinstemin av ligre
grad fitt under lingre tid! forestd stationer av 4:de klassen A. Av 8
trafikinspektorer har meddelats, att nagra oligenheter icke yppats i an-
ledning dirav. 'Tre trafikinspektorer hava forklarat, att andra oligen-
heter icke férekommit, &dn att det visat sig méta svarighet for veder-
borande att uppritthilla nodig disciplin.

Med avseende 4 sistniimnda forhéllande vill kommissionen anmiérka,
att, om det dn icke kan fornekas, att det for en befattningshavare, som
utgtt frin- deras led, Gver vilka han skall fora befil, stiller sig svirare
att uppritthélla disciplin 4n for en befattningshavare, som icke stitt i
kamratskapsférhillande till de underlydande, kommissionen dock haller
fore, att formégan att uppritthalla disciplin i huvudsak &r beroende av
personliga egenskaper och ingalunda med nédvindighet forutsitter ett
visst hogre matt av allménbildning.

Vid nu angivna forhillande och med hidnsyn tagen jamval dartill,
att ett stort antal stationer, vilka hava lika hog eller hégre exponent-
summa #n minga stationer av 4:de klassen A, forestitts av stations-
mistare, utan att nigra oligenheter forsports hava uppstitt dirav, synes
det kommissionen finnas grundad anledning antaga, att det bor lita sig
gora att betriffande ett ej ovisentligt antal nuvarande stationer av 4:e
klassen A anviinda sisom férestindare befattningshavare, av vilka icke
kraves hogre kompetens éin som fordras av stationsmiistare.

Sasom framgdr av vad kommissionen hirovan anfért anser kom-
missionen, att en omklassificering av stationerna av 4:e klassen A bér
verkstillas. Inom kommissionen har jamvil gjorts framstillning om,
att kommissionen skulle uppgéra forslag till omklassificering av samtliga
stationer.

I avseende hiird #r emellertid att miirka, att jirnvigsstyvrelsen,
sisom i det foregiende omnimnts, forklarat sig hava for avsikt att,
sedan trafikavdelningens tjinstgéringskommission avslutat sina arbeten,
gd i forfattning om uppriittande av nya grunder for stationernas klassi-
ficering.

Vid sddant forhillande har det synts kommissionen icke béra
komma ifriga, att kommissionen skall inldta sig pé att uppgora forslag

1 Betriiffande uttrycket “lingre tid* md niimnas, att av de inkomna upplysningarna
framgar, att man dirmed i allmiinhet avsett en tid av 15 dagar eller ddvover. I ndgra
fall har tiden uppgitt till 60 & 70 dagar och i ett fall finda till 91 dagar.
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till omklassificering av stationerna vid statens jirnviigar. Kommissionen,
som 1 anledning hirav funnit sig icke bora verkstilla utredning dirom,
huruvida den av jiarnvigsstyrelsen angivna exponentsumman av omkring
40 kan vara ett riktigt uttryck for, att en station ér av den vikt och
betydelse, att den, sisom {orhillandet foér nirvarande ir betriffande
stationerna av 4:de klassen A, bor forestis av befattningshavare, av
vilken i avseende & allménbildning fordras minst realskolexamen, anser
sig fordenskull béra betriffande dea nu féreliggande frigan inskrinka sig
till att framhalla angelidgenheten av, att omklassificering av stationerna
av jarnvigsstyrelsen snarast mojligt foretages samt si verkstilles, att
ett ej ringa antal nuvarande stationer av 4:de klassen A mi i min av
forestindarnes avgang sinkas till ligre klass, dvensom till att uttala
onskvirdheten av, att i samband ddrmed noga mé tillses, att griinsen
mellan & ena sidan den grupp av stationer, betriffande vilka man for
vederborande stationsforestindare kriver minst realskolexamen, samt &
andra sidan den grupp av stationer, betriiffande vilka man av veder-
bérande forestindare icke kriver hégre méitt av allminbildning #n som
i folkskolan bibringas, icke siittes ligre in som fér tjinstens behoriga
skotande kan anses vara oundgiingligen erforderligt.

Skulle omklassiticeringen féranleda dértill, att befattningshavare, av
vilka icke fordras hégre métt av allménbildning én som i folkskolan
bibringas, komma att forestd station av viisentligt storre vikt och be-
tydelse &n sddana stationer, som enligt nu gillande grunder hinforas
till 5:te klassen, anser kommissionen, i 6verensstimmelse med vad kom-
missionen hir nedan ifrégasiitter betriffande s&dana kontorsbitriiden,
som komma att fi sig anfértrodda en del mera maktpiliggande géromal,
till vilkas utférande férut anviints stationsskrivare, att det bér tagas i
overvigande, huruvida icke en hégre avléning boér bestimmas for fore-
stindarne & den klass av stationer, som kommer att ligga nirmast under
gréiansen.

Kommissionen, som inhéimtat, att flera stationer av 4:de klassen A,
vilka efter 1908 4rs ingéng blivit lediga, icke fatt sin klass siinkt,
oaktat, enligt vad de ovan anférda exponentsummorna giva vid handen,
anledning dértill synes hava forelegat, anser sig i detta sammanhang
jamvil bora uttala onskviirdheten av, att jérnvigsstyrelsen mi med
vissa bestimda tidsmellanrum verkstilla en allméin undersékning dérom,
huruvida stationernas klassificering motsvarar radande forhallanden,
liksom ock att dylik undersékning mé verkstillas vid stationsforestindares
avging, direst det finnes anledning antaga, att #ndring i stationens
trafikvirde uppstitt. '
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Betriiffande befattningarna sisom underinspektor, expeditionsfore-
stindare, forste telegrafist, telegrafist samt kvinnlig kontorsskrivare har
kommissionen icke funnit anledning till den uppfattningen, att sagda
befattningshavare anvindas 4 sidana poster eller i sidana funktioner,
att de kunna anses vara att hiinféra till overkvalificerad arbetskraft.

Vidkommande forste stationsskrivarne har kommissionen ansett sig
icke hava grandade skil till erinran om, att de anvéindas pa sidant sitt,
att icke det for dem uppstillda kravet pi visst hogre matt av allmin-
bildning skulle vara erforderligt, men vill kommissionen hava omnimnt,
att kommissionen ansett sig finna, att forste stationsskrivare understundom
anvindes pA plats eller post, ddr férhallandena icke betingat en tjénste-
man med forste stationsskrivares stillning. Sésom exempel pa detta
forhallande kan anféras, att man & posterna sisom forestindare & gods-
expeditionerna vid Falkoping-Ranten och vid Alvesta, 4 biljettexpeditionen
vid Stockholms sédra samt & ilgodsexpeditionerna & Ostermalm och Vasa-
staden 1 Stockholm anvinder forste stationsskrivare.

Kommissionen anser sig 1 detta sammanhang béra nimna, att

kommissionen betriffande den 4:de klassens station, Tomteboda, & vilken
forste stationsskrivare finnes anstilld, funnit géromélen 4 densamma vara
av den omfattning samt av den vikt och betydelse, att det icke kan
auses opikallat att hava en forste stationsskrivare anstilld darstides
sisom nirmaste man till stationsférestindaren.
Vad stationsskrivarbefattningarna angér #r kommissionen av den
uppfattningen, att inom trafikavdelningen forekommer en hel del poster,
vilka limpligen bora bestridas av befattningshavare med stationsskriva-
res stillning och med det matt av allménbildning, som fordras av
stationsskrivare.

Dylika poster anser kommissionen vara posterna sisom stations-
inspektorens bitride i friga om tigexpedieringen huvudsakligen &
stationer av 2:dra och hogre klass samt, dir tjinsten si anses kriva, &
3:dje klassens stationer, sdsom férestdndare for mera betydande gods-
expedition eller biljettexpedition, som icke forestis av forste stations-
skrivare eller hogre tjéinsteman, m. fl. poster.

Vidare ar 1 avseende & stationsskrivarbefattningarna att beakta
nédvindigheten av att iga erforderlig tillgdng pa kvalificerade befatt-
ningshavare i och for rekrytering av samt vikariat i hogre befattningar
vid trafikavdelningen.

I avseende & det antal, vartill stationsskrivare kunna anses vara
erforderliga, #r att framhalla, att kommissionen av vad kommissionen
inhiamtat under sina ovanomférmialta bestk & en del stationer samt av

N
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de sasom belysande for arbetsférdelningen limnade redogérelserna funnit
det framgd, att stationsskrivare i ej ringa utstrickning anvindas till att
utfora géromil, som, enligt vad erfarenheten givit vid handen, lika wviil
kunna utféras av kontorsbitriden. Kommissionen férbiser ingalunda,
att det, sirskilt med hénsyn till angeligenheten av att bereda arbete
och utbildning 4t de stationsskrivare, som méste finnas anstiillda i och
for rekrytering och vikariat, icke kan helt undvikas, att stationsskrivare
komma att utféra samma slags tjéinstgdéring som kontorsbitriden, men
kommissionen har i allt fall pd grund av sina undersékningar funnit
det vara uppenbart, att man vid statens jirnvigar anvinder stations-
skrivare till betydligt stérre antal &n som av férhillandena kan anses vara
pékallat. Kommissionen haller fordenskull fére, att antalet stations-
skrivare bor minskas. s

Sisom exempel pd, i vilken omfattning kommissionen anser minsk-
ning av antalet stationsskrivare kunna ske, tilidter kommissionen sig att
har nedan {or vissa expeditioner & ndgra av kommissionen besokta
stationer angiva personaluppsiittningen 1 detalj, dels sidan den var i
april 1912 och dels sidan kommissionen tinkt sig densamma. Till und-
vikande av missuppfattning vill kommissionen héirvid anmiirka, att kom-
missionen endast avsett att angiva antal och slag av olika tjiinstemiin
av hogre grad dvensom det slag av befattningshavare, varmed indragna
tjdnstemin av hogre grad enligt kommissionens mening bora ersittas.
Kommissionen har siledes icke dsyftat att uttala nigot dirom, huruvida
personaluppsittningen i 6vrigt & de ifrigavarande stationerna kan anses
vara lampligt avviigd. Namnas ma ocksd, att i det av kommissionen
hiir nedan sisom limpligt ansedda antalet tjéinstemin av hogre grad
icke ingdr nigon personal, avsedd sisom reserv.

Personaluppsiittningen, sidan kommissionen

Personaluppsiiltningen i april 1912. tinkt sig densamma.

Goteborg.

Avgdende fraktgodsexpeditionen.

1 expeditionsforestindare. 1 expeditionsforestandare.
1 forste stationsskrivare. 1 forste statiomsskrivare.

3 stationsskrivare. 1 stationsskrivare.

6 kontorsbitriden. 2 forste kontorsbitriaden.

6 kontorsbitriaden.
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Personaluppsittningen, sddan kommissionen
tinkt sig densamma.

Ankommande fraktgodsexpeditionen.

expeditionsforestindare. 1 expeditionsforestindare.
forste stationsskrivare. 1 foérste stationsskrivare.
stationsskrivare. 2 forste kontorsbitriaden.
manligt kontorsbitrade. 1 manligt kontorsbitride.
kvinnliga kontorsbitraden. 3 kvinnliga kontorsbitraden.
kontorsvakter. 4 kontorsvakter.
Hallsberg.
Stationsinspektorsexpeditionen.
stationsinspektor. 1 stationsinspektor.
forste stationsskrivare. 1 foérste stationsskrivare.
stationsskrivare. 4 stationsskrivare.
Biljettexpeditionen.
stationsskrivare. 1 forste kontorsbitride.
Il- och fraktgodsexpeditionen med tillhirande inventeringsexpedition.
forste stationsskrivare. 1 foérste stationsskrivare.
stationsskrivare. 1 forste kontorsbitride. .
kontorsbitriden. - 2 kontorsbitriden.
stationskarlar. 5 stationskarlar.
Telegrafexpeditionen.
forste telegrafist. 1 forste telegrafist.
stationsskrivare. 6 kontorsbitriden.
kontorsbitriaden. . 2 stationskarlar.
stationskarlar.
Karlstad.
Stationsinspektors- och telegrafexpeditionen.
stationsinspektor: 1 stationsinspektor.
stationsskrivare. 2 stationsskrivare.

1 forste kontorsbitriade !.

1 Med hiinsyn till det ringa antalet nattdg har kommissionen ansett, att forste

kontorshitriide bor kunna anviindas att turvis tjinstgora for tigen under nitterna, oaktat
stationen #ir av 2:a klass.
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Personaluppsiittningen, sddan kommissionen

Personaluppsittningen i april 1912, tankt sig densamma.

Biljettexpeditionen.

1 foérste stationsskrivare. 1 forste stationsskrivare.
1 kontorsbitrade. 1 kontorsbitride.
Ilgodsexpeditionen.
1 forste stationsskrivare. 1 stationsskrivare.
1 stationsskrivare. 1 forste kontorsbitridde.
1 kontorsbitriade. 1 kontorsbitrade.
Fraktgodsexpeditionen.
1 forste stationsskrivare. ) 1 forste stationsskrivare.
3 stationsskrivare. 1 stationsskrivare.
2 kontorsbitriden. 1 forste kontorsbitriade.
3 kontorsbitraden.
Gnesta.
Expeditionstjinsten.
1 stationsinspektor. 1 stationsinspektor.
1 forste stationsskrivare. 1 férste stationsskrivare.
5 stationsskrivare. 2 stationsskrivare.
2 kontorsbitriden. 2 forste kontorsbitriaden.
3 kontorsbitriden.
Bricke.
Stationsinspektorsexpeditionen.
1 stationsinspektor. 1 stationsinspektor.
3 stationsskrivare. 1 forste stationsskrivare.
1 stationsskrivare.
1 forste kontorsbitriade.
Biljettexpeditionen.
2 kontorsbitriden. 1 forste kontorsbitrdde 1.

1 kontorsbitride.

1 A biljettexpeditionen har upptagits ett forste kontorsbitriide, eniir vederbsrande
dr avsedd att anviindas i regelbunden tjiinstgoring for nattigen.
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Personaluppsiittningen, sidan kommissionen

Personaluppsiittningen i april 1912. tankt sig densamma.

Godsexpeditionen.
1 forste stationsskrivare. 1 stationsskrivare.
1 kontorsbhitride. 1 kontorsbitriade.
Telegrafexpeditionen.
1 stationsskrivare. 2 kontorsbitriaden.

1 kontorsbitride.

Kommissionen vill i detta sammanhang sdsom sin mening uttala,
att den omstédndigheten, att & visst tjénstestéille forekomma goéromal, for
vilkas utférande erfordras, att vederbérande dger kunskap i frimmande
sprik, icke kan utgéra skidl for, att man av_alla eller flertalet befatt-
ningshavare & tjinstestillet ifriga bor fordra det mitt av allmin-
bildning, att de &ro hemmastadda i frimmande sprék. Enligt kommis-
sionens &sikt bor man lampligen kunna ordna si, att ett mindre antal,
en eller, om behovet kan si kriiva, flere kvalificerade tjdnstemin ma
finnas att tillgd for att taga befattning med de géromal, som kriva

sprakkunskap.
Antalet stationsskrivare — ordinarie sdval som extra ordinarie och
extra — utgjorde, ridknat efter personaluppséttningen i april 1912,

492 stycken.

Befattnmgar, stiende over stationsskrivarebefattningen — befatt-
ningarna sisom stationsinspektor & station av 4:e Klassen B icke med-
riknade — funnos vid trafikavdelningen till ett antal av 395.

Sisom framgédr av vad kommissionen i det foregiende anfort, anser
kommissionen, att antalet stationsskrivare bor minskas, samt att de
stationsskrivare, som indragas, bora ersiittas med befattningshavare, av
vilka man med avseende & allménbildning icke fordrar mer én avgangs-
examen fran folkskola. For en del av dessa ersittande funktionérer
torde man limpligen bora avse befattningar sisom kontorsbitriden.

D& emellertid de goromél, som hittills utforts av stationsskrivare,
men som enligt vad kommissionen avser, skola Overtagas av befatt-
ningshavare med ligre kompetens, forvisso i ej sé fi fall komma att i
fraiga om ansvar och omfattning vara mera ansvarsfulla och maktpé-
liggande dn de goéromél, som i allménhet tillkomma kontorsbitriden,
synes det kommissionen vara med réttvisa och billighet 6verensstam-
mande, att de befattningshavare, som komma att évertaga dessa mera
maktpéliggande goromal, ma erhalla nigon férhojning i sina avlénings-
villkor. Detta skulle enligt kommissionens mening limpligen kunna ske
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pé det sittet, att det for dessa personer inriittas en ny befattning med
avloning mellan kontorsbitrides och stationsskrivares. Vidkommande
avloningen fér denna nya befattning anser kommissionen, med utgings-
punkt frén de avlgningar, som enligt nu gillande avléningsreglemente
dro bestaimda for de olika befattningarna vid statens jirnvéagar, att be-
fattningen i frdga bor i avloningshinseende likstillas med de befatt-
ningar, som tillhéra den l6negrupp, vilken inrymmer banmistare av 1:sta
klass, tridgirdsmiistare m. fl., och fér vilken arvodet &r bestimt till
ligst 1,200 och hogst 1,800 kronor.

Betriiffande benimningen & befattningen ifrdga har inom kommis-
sionen framstillts forslag dérom, att innehavarne av denna befattning
borde beniimnas stationsskrivare av 2:dra klass; och har hirvid aberopats,
att man under &r 1912 vid de enskilda jirnvigarna inrittat dylik be-
fattning, avsedd for personer, som icke innehade det métt av allmén-
bildning, som vore uppstilld sisom kompetensfordran f6r befattningarna
sisom stationsskrivare.

Med avseende hird har inom kommissionen meddelats, att, da
man inom Sveriges enskilda jarnvigars arbetsgivareférening under ér
1912 gick att reglera lonerna for stationsférestdndarna och viss annan
personal, friga uppstod, huru man skulle forfara med hinsyn till det
forhallandet, att vid atskilliga jarnvigar fuones, under benimningen
stationsskrivare, men med férhéllandevis lag avléning, anstéillda personer,
vilka icke fyllde de fordringar betriffande allménbildning, som man
ansett bora uppstillas for befattningen sdsom stationsskrivare. Da det 4
ena sidan ansdgs icke lita sig gora att nedflytta dessa befattningshavare
till kontorsbitriden, men det & andra sidan syntes icke vara riktigt att
lita dem erhalla samma avldning, som de stationsskrivare, vilka fyllde
de stadgade kompetensfordringarna, beslét man att for nimnda befatt-
ningshavare inritta ett sirskilt slags stationsskrivarebefattning, nimligen
befattningen sdsom stationsskrivare av 2:a klass. Meningen var ur-
sprungligen, att befattningen ifriga skulle dga bestind samt finnas kvar
endast tillsvidare, intill dess de férutvarande stationsskrivare, for vilka
den var avsedd, hunnit avgd. Man avsig siledes icke med befattningen
ifriga, att till densamma framdeles skulle antagas eller befordras per-
soner med ldgre kunskaper #4n som fordrades fér stationsskrivarebe-
fattning. Emellertid blev, vad som silunda beslutats, av nigra till jérn-
vigarnas arbetsgivareforening anslutna jarnvégar tillimpat pé ett sitt, som
icke var avsett, i det att i nfgra fall till stationsskrivare av 2:a klass be-
fordrades kontorsbitriden, som icke fyllde de for stationsskrivarebefattning
stadgade kompetensfordringarna. Sedan arbetsgivareféreningens styrelse
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erhdllit kdnnedom hiirom, beslot styrelsen att genom foreningens om-
budsman for vederbérande jirnvigsforvaltningar framhalla det oriktiga
i berérda férfarande.

Kommissionen anser for sin del det vara mindre riktigt att infora
en sidan ordning, att man skall hava tvd kategorier stationsskrivare,
vilka skulle i kompetenshéinseende vara si olika, som fallet skulle bliva,
dérest man give de befattningshavare, om vilka hir ar friga och av
vilka i avseende 4 allménbildning icke komme att fordras mer &n av-
gingsexamen fran folkskola, bendmningen stationsskrivare av 2:dra
klass; och har kommissionen dérfor stannat vid att for ifrdgavarande
befattningshavare foresld bendmningen »forste kontorsbitride.

Det mé i detta sammanhang omniéimnas, att man vid nigra av
de storre enskilda jérnvigarna, nimligen vid de under trafikférvaltningen
Goteborg—Stockholm—Géivle hérande jirnviigarna fran och med ingingen
av ar 1913 inréittat en ny, mellan stationsskrivarebefattning och kontors-
bitridesbefattning placerad befattning, nimligen befattningen sisom
forste kontorsbitride. Enligt vad kommissionen erfarit, har grunden
till denna anordning varit den, att man ansett, att for en del kontors-
bitrdden deras géromél och aligganden vore av den krivande och makt-
piliggande art, att dessa kontorsbitriden med skél vore berittigade
att erhdlla nigot hogre avloning &n 6vriga kontorsbitriden.

Kommissionen har haft under 6vervigande frigan om, foér vilka
poster forendmnda nya befattning borde anvindas. Med hénsyn till
omfattningen av statens jarnvigar, sisom verk betraktade, samt till den
mangfald skiftande férhéllanden, som dir forekomma och som kunna
inverka pad frigan, har kommissionen emellertid funnit det icke vara
mojligt att fullstindigt angiva de fall, i vilka den nya befattningen
skiligen bor komma ifréga att anvindas. Kommissionen ar dirfor av
den meningen, att det bér 6verlimnas at jarnvigsforvaltningen att efter
provning i varje sirskilt fall av sig teende omstéindigheter avgéra hérut-
innan. Dock har kommissionen ansett sig béra nimna, att kommissionen
tinkt sig, att den nya befattningen sérskilt skulle ifrdgakomma att an-
vandas 1 sidana fall som d& befattningshavare, ligre dn stationsskrivare, &
station, stérre &n nuvarande 4:e klags, regelbundet tjinstgor for tdg
samt d& befattningshavare, som hir avses, & sidan station handhar
mera betydande uppbord frin allminheten. Exempelvis anser kommis-
sionen, att forste kontorsbitriden bora laimpligen kunna placeras & biljett-
expeditionerna vid Stockholms centralstation samt vid Goteborgs och
Malmé stationer dvensom & resgodsexpeditionen vid Goteborgs station.
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, Kommissionen férutsiatter dock dérvid, att till ifrdgavarande befattningar
komma att utviljas sddana tjdnstemin, angdende vilka man forvissat
sig om, att de besitta den sprikkunskap, som med hénsyn till veder-
borandes tjinstgéring ma vara erforderlig.

Lisnesamman- Till upplysning om den ekonomiska betydelse, det m# fdga att ut-
stillning.  hyta stationsskrivare mot forste kontorsbitriiden och kontorsbitriiden, mé
hir inféras foljande sammanstillning: '

Liagsta avloning .
a orter, ddr ersittningen for bostad och brinsle utgdr med féljande procent & arvodet.

40 % | 35 % 30 %o 25 | 20 %o

Kr. Kr. Kr. Kr. Kr.
Stationsskrivare................. .. oiiiciiiiia - 2,100 2,025 1,950 1,875 1,800
Forste kontorsbitriade ...............cooooveiniinnnn. 1,860 1,740 1,680 1,620 1,560

Skillnad 240 285 270 255 240
Stationsskrivare...........cooovvvieiiiiiiiiii 2,100 2,025 1,950
Kontorsbitrade ........ccoooooeiiiiiiiii 1,440 1,335 1,290

Skillnad| 660 | 690

75| 1,800
245 | 1,200
660 | 630 | 600

Hoégsta avloning
& orter, ddr ersdttningen for bostad och brdnsle utgdr med foljande procent d arvodet.

40% | 35°% | 30% | 25°% | 20

Kr. Kr, Kr. Kr. Kr.
Stationsskrivare. .........oooovvviviiiiiiiiiiie e, 3.530 3,400 3,400 3,375 8,240
Forste kontorsbitride ...........cooooeiii . 2,570 2,470 2,460 2370 2,280
- Skillnad 980 930 940 1,005 960
- i
Stationsskrivare...........o.ooovieuiiiiiiiiiiiii 3,550 3,400 3,400 3,375 3,240
Kontorsbitride ...........ooooiviiiiii 2,280 2,145 2070 1,995 1,920

Skillnad 1,270 | 1,255 | 1,330 | 1,380 | 1,320

Kommissionen torde for fullstiindighetens skull hiir béra nimna,
att kommissionen dr av den uppfattningen, att de siirskilda kompetens-
fordringar, som enligt jarnvigsstyrelsens i det foregiende omnimnda
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order n:ris 529 och 736 dro gillande for tjéinstemén av hégre grad vid
trafikavdelningen och som avse visst méatt av fackutbildning, icke kunna

anses vara for hoga for de 1 dessa order omnidmnda befattningshavare. ~

Avenledes torde kommissionen bora omnimna, att kommissionen
icke funnit anlednmg foreligga till anméirkning dérom, att de kompetens-
fordringar dro satta for hoga, som genom jérnvigsstyrelsens forut om-
formilta order nr 864 faststiillts fér vissa kategorier tjdnstemin av
ligre grad vid trafikavdelningen.

En fraga, som kommissionen anser sti i samband med fragan
om anvindning av Overkvalificerad arbetskraft, &r frigan om kontors-
bitrddenas anvindande i uppbordstjénst.

Enligt § 10 i avloningsreglementet #ga trafik- och telegrafstatlo-
nernas uppbérdspersonal att dtnjuta felrikningspenningar med viss pro-
cent av redovisade uppb01dsmedel dock med iakttagande, att beloppet
for befattning och ar ej ma Gverstiga:

for expeditionsférestdndare ............. SR kronor 300: —
» forste stationsskrivare ... » 180: —
» stationsforestdndare och stationsskrivare ... » 120: —
» ovrig personal ... ... B » 60: —

I anledning av det sitt, varpd maximibegrinsningen av felrik-
ningspenningarna blivit bestimd, har det intréiffat, att, di en stations-
skrivare och ett kontorsbitride tjanstgjort jémsides pid samma expedi-
tion och pd likartat sdtt omhanderhaft uppbérd, kontorsbitriadet 1 fel-
rikningspenningar icke erhéllit mer &n hilften av det belopp, som
tillkommit stationsskrivare. D& felrikningspenningarna &ro avsedda att
ticka den risk for felrikning, varfér en uppbérdsman &r utsatt, méste
ett dylikt foérhéllande framstd sésom en oegentlighet. Med hansyn hér-
till och d&, enligt vad kommissionen erfarit, detta foérhillande varit
en av anledningarna till, att kontorsbitriden, som pa tillfredsstallande
sidtt tjdnstgjort 5 uppb'drd, tagits frén denna tjdnstgoring och ersatts
med stationsskrivare, samt ifrdgavarande stadgande siledes visat sig
bidraga till anvindning av o6verkvalificerad arbetskraft, anser kommis-
sionen sig béra hemstilla, att bestémmelserna angiende felriknings-
pengar ma #ndras dirhén, att alla tjdnstemin, som under likartade for-
hillanden omhinderhava uppbérd frén allméinheten, mé, oavsett vilken
befattning de innehava, bliva likstillda ifrdga om rétten till felriknings-
penningar.

Bestdmmel-
serna om
felriknings-
pengar.
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Av vad kommissionen i det féregdende anfért framgéir, att kom-
missionen anser, att fér vissa befattningar vid statens jarnvigar bor fordras
minst det méitt av teoretiska kunskaper, som vissa examina representera.

Med avseende hidra vill kommissionen redan hiir hava anmirkt,
att kommissionen dock icke ir av den meningen, att berorda krav skall
uppritthillas alldeles ovillkorligt. Vil bér i regel stadgad kompetens-
fordran uppfyllas, men, sdsom framgar av framstillningen under avdel-
ning III bhar nedan, héller kommissionen ‘fére, att i vissa fall befordran
till en befattning bér kunna ske, utan att vederborande kan prestera
eljest fordrat kunskapsintyg.

D4 kommissionen i det foregiende uttalat sig for, att fordran pa
minst det kunskapsmatt, som realskolexamen representerar, bor bibe-
hallas sdsom kompetensvillkor fér vissa befattningar, har kommissionen
dirvid avsett realskolexamen med vitsord om godkinda insikter i mo-
dersmélet, tyska, engelska, franska, geografi och matematik. For en
stor del befattningar, sirskilt befattningarna vid trafikavdelningen,
synes det kommissionen némligen vara erforderligt att fordra godkiinda
insikter i de nimnda dmnena. Med avseende & vissa andra befattnin-
gar torde dter kunna goras gillande, att avlagd realskolexamen bér,
dven om vederbdrande fitt underbetyg i ndgot eller nigra av de nimnda
dmnena, kunna vara tillfyllest. Kommissionen har emellertid for lik-
formighetens skull och med hinsyn till 6nskvirdheten av, att det icke ma
yppas hinder att forflytta en tjansteman frdn en post till en annan,
ansett det vara lampligt, att, sivitt angér realskolexamen, kompetens-
bestimmelserna mé vara lika for alla de befattningar, betriffande vilka
sagda examen dr avsedd att medféra kompetens.

Kommissionen har i det foregdende uttalat den meningen, att
dtskilliga inom vissa arbetsomréden nu befintliga tjinstemin av hogre
grad — bokhillare och kontorsskrivare — béra utbytas mot eller er-
siittas med tjainstemén med enklare utbildning.

Det uppstiller sig hérvid det spérsmalet, nir och pi vad sitt
detta utbyte skadl dvigabringas. Sisom av uppgifterna angiende per-
sonaluppsiittningen framgar finnas bland de grupper tjinsteman av
hégre grad, inom vilka utbyte av arbetskraft ansetts bora ske, anstillda
dtskilliga extra ordinarie och extra befattningshavare.

Att utan vidare entlediga dessa icke ordinarie befattningshavare
torde icke bora komma i friga. Dessa personer hava ju antagits i
syfte, att de i sinom tid skulle vinna ordinarie anstillning; och i &t-
skilliga fall hava de, sisom férhallandet ir med de extra ordinarie
stationsskrivarna, underkastat sig for #ndamélet avsedd utbildning. De
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bora siledes, synes det kommissionen, hava berittigade ansprdk pd att
inom skilig tid bliva befordrade till ordinarie.

Enligt kommissionens &sikt bér det tillses, att hir dsyftade extra
ordinarie och extra tjinstemin av hogre grad md, dérest de befinnas
lampliga och dirav fortjinta, bliva befordrade till ordinarie.

I anslutning till det nu anférda anser kommissionen, att det av-
sedda utbytet av arbetskraft bor ske, ndr och 1 den mén inom veder-
borligt arbetsomrade eller — dérest géromalen inom skilda arbetsom-
riden aro av den art, att personalen limpligen kan forflyttas frin det
ena arbetsomradet till det andra — inom dessa arbetsomriden antalet
overkvalificerade tjinstemin, de extra ordinarie och extra tjinsteménnen
inbegripna, minskas genom avging.

I anledning diirav att kommissionen i det foregiende vid behand-
lingen av de olika arbetsomridena uttalat den meningen, att utover
vissa angivna kvalificerade befattningshavare borde inom vederbérande
arbetsomrade finnas anstillda si minga pi motsvarande sitt kvalifice-
rade befattningshavare, som for rekrytering av samt vikariering for de
nimnda befattningshavarna kunna vara erforderliga, har kommissionen
ansett sig béra nimna, att det icke later sig gora att med ansprak
pi allmingiltighet exakt angiva, i vilken proportion antalet ‘av dem,
som avses for rekrytering och vikariat, bér std till antalet av sist-
nimnda befattningshavare. Ty denna proportion mdste givetvis vara
beroende av och vixla efter tjansteildern hos dessa senare. Kommissionen
anser dirfor, att det bér overlimnas 4t jirnviigsstyrelsen att allt efter de
vixlande forhillandena bestimma antalet av de kvalificerade befattnings-
havare, som for rekrytering och vikariat bora anstillas. Kommis-
gionen vill hirvid hava uttalat, att vid antalets bestimmande icke bor
forbises, att, enligt vad kommissionen forutsitter skola intréffa, atskil-
liga redan anstillda tjinstemin torde komma att forvirva sig sidana
kvalifikationer, som for ovan &syftade kvalificerade tjénsteméin iro er-
forderliga, likasom ock att i en del fall kvalificerade befattningar komma
att besittas med personer, som erhdllit dispens frin stadgade kvali-
fikationsfordringar.

Uppenbart ér, att det med héinsyn till den mingd olika, ofta till-
falliga omstéindigheter och foérhallanden, som kunna inverka pé det
faktiska resultatet, svirligen liter sig gora att exakt angiva den minsk-
ning i utgifter, som for statens jirnvigar skulle uppkomma genom
realiserandet av kommissionens forslag att ersitta befintlig overkvalifi-
cerad arbetskraft med annan efter arbetets art limpad arbetskraft.

Besparingen
genom utbyte
av arbetskraft.
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Di det emellertid &r av stort intresse att erhalla kiinnedom om
denna besparing, iven om den kan endast ungefiirligen angivas, har
kommissionen verkstillt en approximativ berikning av den besparing,
som -kommissionens férslag skulle medféra, direst det nu vore i sin
helhet genomfort.

Vid denna beridkning har kommissionen utgitt frin den av jérn-
vigsstyrelsen angivna personaluppsittningen i april 1912 samt téinkt sig
samtliga sisom extra ordinarie och extra upptagna tjéinstemin vara
ordinarie och sisom sidana befinna sig i lagsta lénegraden.

Vid berdknandet av avloningen for sidana redan anstillda ordi-
narie tjinstemén, som kommissionen tinkt sig skola ersiittas av befatt-
ningshavare med ligre teoretiska kvalifikationer, har kommissionen for-
farit sd, att kommissionen undersékt, huru manga procent av tjinste-
ménnen inom de befattningar (befattningarna sisom bokhéllare, kontors-
skrivare eller stationsskrivare), som dessa tjansteméin tillhora, befunnit
sig 1 lista, 2:dra, 3:dje o. s. v. lonegraden, samt direfter utgatt dels
fran, att av forstnéimnda tjénstemin, d. v. s. dem, som kommissionen
tinkt sig skola ersittas, samma procenttal befunnit sig i resp. léne-
grader, dels ock frin, att de ersittande befattningshavarna (kontors-
bitrdden och 1:ste kontorsbitriden) befunnit sig inom sina befattningar
i motsvarande lsnegrader.

Med hénsyn till vanskligheten fér kommissionen att bedoma, i
vilken mdn kvinnlig arbetskraft limpligen ma béra komma till anviind-
ning i stéllet for manlig, har kommissionen i sina kalkyler riknat med,
att manlig befattningshavare ersatts med manlig befattningshavare samt
kvinnlig befattningshavare med kvinnlig. Uppenbart &r emellertid, att,
i den min kvinulig arbetskraft kan anvindas att ersiitta manlig arbets-
kraft, siffran for besparingen kommer att bliva storre.

Kommissionen har sisom resultat av sin berikning kommit dértill,
att besparingarna fér ir kunna i runda tal beriknas till:

Styrelsen.
for styrelsens byrfer ... ... kronor 10,500
» statistiska kontoret ... » 15,500
» kammarkontoret ... » 2,600
» milkontoret ... ... » 11,500
» kontrollkontoret ... ... » 144,000
» biljett- och blankettkontoret ........... » 5,000

Transport kronor 189,100
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Transport kronor 189,100
Distrikten och centralverkstaden.

for kamrerarkontoren...............ooo. » 14,400
» forrddsforvaltarekontoren o. forraden  » 15,900
» centralverkstaden ... » 6,000
» trafikavdelningen ... . . » 64,000

Summa besparingar 289,400
Betriffande den slutsiffra, som salunda erhallits, r kommissionen
av den uppfattningen, att den snarare ligger under &n over det belopp,
som 1 verkligheten kan komma att uppstd sisom besparing.

I anslutning till vad kommissionen i det foregdende anfort samt — Kommis

sisom sammanfattning dérav fir kommissionen hérigenom féresla, hemstdllan.

att § 69 ¢ nddiga instruktionen for jarnvdgsstyrelsen med
underlydande distrikisforvaltningar md dndras déirhdin, att, sivitt
angdr kravet pd allminbildning, dven realskolexamen md, med
undantag for befattningarna sdsom forste aktuarie och forestindare
for statistiska kontoret samt sdsom forste bokhdllare d samma
kontor, medfira kompetens till samtliga nuvarande befattningar av
higre grad, for vilka speciell kompetensfordran — juridisk examen,
teknisk examen eller hogskolexamen — icke dr uppstilld;

att foreskrift md meddelas ddrom, att kontorsskrivarne och
bokhdllarne d jarnvigsstyrelsens byrder och kontor — med undan-
tag betriffande revisionskontoret — skola pd sitt och till omfatt-
ning, som kommissionen ¢ det foregdende angivit, minskas till an-
talet samt ¢ motsvarande man ersittas med manliga och kvinnliga
kontorsbitriden, samt att dirvid fortfarande bor tagas i Gvervigande,
huruvida icke kvinnlig arbetskraft limpligen mad < okad utstrickning
kunna komma till anvindning © stillet for manlig;

att for sddant dndamdl md v styrelsen och vid dess kontor
inrdttas kvinnliga kontorsbitridesbefattningar, i avioningshinseende
likstillda med de kvinnliga kontorsbitridesbefattningarna vid distrik-
ten, dock med undantag betriffande formdnen av fri likarvdrd;

att avloningsreglementet md dndras ddrhin, att de manliga
kontorsbitridena © styrelsen och vid dess kontor md @ avionings-
hinseende bliva likstillda med de manliga kontorsbitridena vid
distrikten, dock med undantag betriffande formanen av fri likarvdrd ;

att antalet bokhdllare och kontorsskrivare @ distriktskamrerar-
och forradsforvaltarkontoren md pd sitt och till omfattning, som
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kommissionen © det firegdende angivit, minskas samt ersittas med
manliga och kvinnliga lkontorsbitriden;

att § 122 ¢ nddiga instruktionen for jirnvigsstyrelsen med
underlydande distriktsforvaliningar md dndras dirhin, att dven
examen fran teknisk elementarskola md, under villkor att veder-
borande i densamma erhdllit minst betyget qodkind ¢ tvd frimmande
sprak, ddribland engelska eller tyska, eller att vederborande styrker
sig © tvd av engelska, tyska och franska spraken dga kunskaper,
motsvarande fordringarna fir betyget godkand ¢ realskolexamen,
medfira kompetens till befattningarna sdsom baningenjor av 2:a
klass och maskiningenjor av 2:a klass;

att  jirnvdgsstyrelsen md anbefallas dels att snarast mdsligt
verkstilla vmklassificering av stationerna vid statens jirnvigar sami
dirvid noga tillse, att grinsen mellan, d ena sidan den grupp
av stationer, betraﬁ”ande vilka man fir vederbirande stationsfore-
stdndare krdver minst realskolexamen, samt @ andra sidan den grupp
av stationer, betriffande vilka man av vederbirande forestindare -
icke krdver hogre mdtt av allmdanbildning dn som folkskolan bi-
bringar, icke sdttes ligre dn som for tjinstens behiriga skitande
kan anses vara oundgingligen erforderligt, dels ock att med vissa
bestimda tidsmellanrum samt dirutéver, dd stationsforestindare
avgdr och det finnes anledning antaga, att dndring < stationens
trafikvirde uppstdtt, verkstilla en allmin undersokning dirom, huru-
vida stationernas klassificering md motsvara rddande fb'rlzdllanden;

att  stationsskrivarne md minskas till antalet samt i mot-
svarande mdn ersittas med befattningshavare, av vilka i avseende
G allmdnbildning icke fordras higre kunskapsmdit dn som © folk-
skolan meddelas;

att for dem av sistnimnda ersittande befatiningshavare, vilka
komma att frin de indragna stationsskrivarne dvertaga mera
ansvarsfulla och maktpdliggande goromdl, md inrdttas en sdirskild
befatining, vars innchavare skola bendmnas forste kontorsbitriden
samt i avloningshinseende likstillas med de befattningshavare, som
tillhora den lonegrupp, vilken inrymmer banmdstare av 1:a klass,

tradgdrdsmdstare m. fl.. och for vilken arvodet dr bestimt till

ligst 1,200 och hogst 1,800 kronor; sami

att bestimmelserna om felrikningspenningar till stationernas
uppbordspersonal md dndras déirhdn, att befattningshavare, som under
likartade forhallanden handhava wuppbird frin allminheten, md,
oauvsett den befattning de innehava, bliva likstillda i frdga om
rétten till felrikningspenningar.






